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Pesh lafẓ 
 Islām ne ʻibādat kā bŏhat jāmeʻ aur wasīʻ taṣawwur pesh 
kiyā hai. Islām meṅ taṣawwure ̒ ibādat pūrī insānī zindagī ke aʻmāle 
ḳhair ko muḥīṭ hai. Islām meṅ aḳhlāqe ḥasanah, zuhd-o taqwá, 
ḳhidmate insānīyat, jūd-o saḳhā, ʻafw-o dar-guzar, ḥusne sulūk; al-
ġharaz ̤ mazh̲abī aur ġhair-mazh̲abī tamām umūre ḳhair ʻibādat 
haiṅ aur ḥuṣūle Jannat kā bāʻis ̲haiṅ. Yaʻnī yeh umūre ḳhair insān 
kī infirādī zindagī ke hoṅ yā ijtemāʻī ke; muʻāsharatī zindagī ke hoṅ 
yā bainul-aqwāmī umūr ke; aḳhlāqī păhlū se mutaʻalliq hoṅ yā 
mālīyātī muʻāmalāt se; yeh ʻibādat ke zumre meṅ āte haiṅ. 

 Arkāne Islām kī hai’at aur un se jin natā’ij kā ḥuṣūl Islām kā 
maqṣūd hai, un par diqqate naẓarī se ġhaur kiyā jā’e to maʻlūm hotā 
hai keh ko’ī bhī rukn ṣirf infirādī păhlū se mutaʻalliq nahīṅ răhtā 
bal-keh tamām arākne Islām kā maṭmaḥe naẓar ijtemāʻī falāḥ wa 
beh-būd hai aur un par ̒ amal ke za̲rīʻe yehī tarbīyat Islām ke pairau-
kāroṅ ko hamah waqt dī jātī hai. 

 Islām ne zaḳāṫ kī ṣūrat meṅ ijtemāʻī bhalā’ī aur muʻāsharatī 
falāḥ wa beh-būd kā ek jāmeʻ niẓām insānīyat ko ʻaṭā kiyā hai. 
Chūṅ-keh Islām farā’iz ̤kī ba-jā-āwarī ke sāth sāth nawāfil par bhī 
zor detā hai tā-keh farā’iz ̤kī adā’egī meṅ hone wāle tasāmuḥāt kā 
izālah ho sake. Isī ṭarḥ farze̤ Zakāṫ ke sāth naflī ṣadaqāt-o ḳhairārāt 
kī ḥad-darajah tarġhīb bhī dī ga’ī tā-keh nah ṣirf meḥnat-o 
mashaqqat se kamā’e huwe māl-o daulat kā ḥirṣ kam ho bal-keh 
dūsroṅ ke dukh dard ko apnā samajhne wālī tarbīyat kā ʻamalī 
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namūnah bhī muʻāshare meṅ naẓar ā’e aur ṣāḥibane sa̲rwat-o 
mutamawwil afrād ziyādah se ziyādah afrāde muʻāshare kī mālī 
muʻāwanat kar ke un kī maḥrūmiyoṅ kā izālah kareṅ. 

 Zakāṫ aur ṣadaqāt-o ḳhairāt ṣirf mālī qurbānī kā nām nahīṅ 
bal-keh ek jazb̲e kā nām hai jise ba-jā ṭaur par qurbe Ilāhī aur rizā̤’e 
Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā mūjib qarār 
diyā gayā hai. Shayḳh al-Islām D̥ŏktḁr Muḥammad Ṭāhir al-Qādirī 
apnī maʻarika’e ārā taṣnīf ̒ Islāmī falsafa’e zindagī’ meṅ raqam ṭarāẓ 
haiṅ: 

 Ḥayāte insānī kā aṣl naṣbul-ʻain aur maqṣade waḥīd ʻrizā̤’e 
Ilāhī kā ḥuṣūl’ hai. Is ke liye taḥrīk ʻtazkīya’e nafs kī ārzū’ kī ṣūrat 
meṅ shurūʻ hotī hai aur is kā ḥuṣūl ʻfeʻle eḥsān’ se hotā hai. Lekin 
ʻfeʻle eḥsān’ kī wāḥid ʻamalī asās aur ḥaqīqī ṣūrat ʻinfāq fil-māl’ hai. 
Is ke ba-ġhair nah ehsān kā ko’ī mafhūm bāqī răhtā hai aur nah 
ḥuṣūle naṣbul-ʻain kī ko’ī sabīl. 

 Silsilah Taʻlīmāte Islām kī zere naẓar āth̥wīṅ kitāb ʻZakāṫ 
aur Ṣadaqāt’ ke masā’il-o aḥkām par mushtamil hai. Shayḳh al-
Islām D̥ŏktḁr Muḥammad Ṭāhir al-Qādirī madda ẓilluhū al-ʻālī ke 
ḳhuṭbāt-o durūs aur taṣnīfāt-o malfūẓāt aur ifādāt se mustafād is 
kitāb meṅ qarīban do sau sawālāt ke jawābāt intehā’ī sādah pairā’e 
meṅ bayān kiye ga’e haiṅ. Ṣirf yehī nahīṅ bal-keh in sawālāt ko 
ḥusne naẓm kī ḳhaṭir sāt ʻunwānāt meṅ bhī taqsīm kiyā gayā hai. 
Silsilah Taʻlīmāte Islām kī yeh kitāb bi-fazl̤ihī Taʻālá is silsile kī ab 
tak shā’eʻ hone wālī sābiqah kutub se za̤ḳhīm hai. Guzashtah kutub 

http://www.tahirulqadribooks.com/


Pesh Lafẓ  ﴾21﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

kī ṭarḥ apnī ifādīyat ke bāʻis ̲yeh kitāb in shā’a Allāh bŏhat maqbūl 
hogī. 

 Farīde Millat risarch instī̥ty̥ūt ̥(FMRi) ke shŏʻbah ḳhawātīn 
kī risarch skŏlarz - Misz Farīdah Sajjād aur Miṣbāḥ Kabīr - kī 
meḥnate shāqqah kī ba-daulat yeh kitāb mukammal hū’ī, jis kī 
naẓare sā̲nī kā farīza̤h awwalan Minhāj Yuniwarsitī̥ ke Sharīʻah 
Kŏlij (COSIS) ke fāzi̤l Ustād Mumtāz al-Ḥasan Bārwī Ṣāḥib ne adā 
kiyā. Unhoṅ ne fiqhī ḥawāle se nihāyat mufīd iṣlāḥāt tajwīz kīṅ. 
Baʻd az-āṅ rāqim ne muḳhtalif păhlū’oṅ se kitāb kī naẓare sā̲nī kī 
saʻādat ḥāṣil kī aur apnī ʻlmī kam-mā’egī ke bā-wujūd is har 
mumkin ḥad tak aġhlāṭ se mubarrā karne kī saʻy kī. 

 Allāh Taʻālá kī bār-gāh meṅ duʻā hai keh woh hameṅ apne 
Dīn kī kamā ḥaqquhū ḳhidmat ba-jā lāne kī taufīq ʻaṭā farmā’e aur 
Ḥazr̤at Shayḳh al-Islām madda ẓilluhū al-ʻālī ke qā’im-kardah 
Muṣṭafawī mishan ke sāth isteqāmat ʻaṭā farmā’e. (Āmīn bi-jāhi 
Sayyid al-Mursalīn ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam) 

 
 
 
 
 

Muḥammad Fārūq Rānā 
Diptī̥ D̥i’irektḁr (Risarch) 

Farīde Millat raḥmaṫu Allāhi 
‘alayh Risarch Insti̥ty̥ūt ̥
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1. Mabādiyāte Zakāṫ 
Sawāl 1: Zakāṫ kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Zakāṫ arākne Islām kā ek aham rukn hai jise Ṣadaqa’e 
wājibah bhī kăhte haiṅ. Sharīʻat meṅ ṣāḥibe niṣāb kā apne maḳhṣūṣ 
māl ko ḳhāṣ sharā’iṭ ke sāth maṣārifīne Zakāṫ ko denā keh un kā ḥaq 
adā ho jā’e, Zakāṫ kăhlātā hai. 

Sawāl 2: Lafẓe Zakāṫ kā Luġhawī wa sharʻī maʻná kyā hai? 
Jawāb: Zakāṫ kā luġhawī maʻná pāk honā, nashw-o numā pānā aur 
bar̥hnā hai.(1) 

 Luġhawī eʻtebār se Zakāṫ kā lafẓ do maʻnoṅ kā ḥāmil hai: Is 
kā ek maʻná pākīzgī, ṭahārat aur pāk ṣāf hone yā karne kā hai aur 
dūsrā maʻná nashw-o numā aur bālīdagī kā hai jis meṅ kisī chīz ke 
bar̥hne, phalne phūlne aur furoġh pāne kā mafhūm pāyā jātā hai. 
Zakāṫ ke păhle maʻná kī wazā̤ḥat meṅ - jo pākīzgī wa ṭahārat par 
dalālat kartā hai – Qur’ān Ḥakīm kā yeh irshāde maḥalle ġhaur-o 
fikr hai: 

ٰهَا هَاَقَدَْآَفْلَحََمَنَْزَک   (2َ)وََقَدَْخَابََمَنَْدَس ٰ
Be-shak woh shaḳhṣ falāḥ pā gayā jis ne us (nafs) ko (razā̲’il 
se) pās kar liyā (aur us meṅ neki kī nash-o numā kī). Aur be-

 

 لسان العرب، ابن منظور، 14 :358 (1)

 الشمس، 91 :10-9 (2)
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shak woh shaḳhṣ nā-murād ho gayā jis ne use (gunāhoṅ 
meṅ) mulawwas ̲kar liyā (aur nekī ko dabā diyā). 

 Is Āyate karīmah meṅ dunyawī wa uḳhrawī kām-yābī ke 
liye ṭahārat-o tazkīya’e nafs kā jo taṣawwur pesh kiyā gayā hai use 
madde naẓar rakhne se Zakāṫ kā iṭlāq rāhe Ḳhudā meṅ ḳharch kiye 
jāne wāle us māl par hotā hai jo daulat ko har qism kī ālā’ishoṅ se 
pāk kartā hai  

 Zakāṫ kā dūsrā mafhūm nashw-o numā pāne, bar̥hne aur 
phalne phūlne kā hai jaise woh khetī jo bŏhat bar̥h rahī ho aur phal 
phūl lā rahī ho to us ke bāre meṅ khā jātā hai: 

رْعَ.  زَکَاَآلزَّ
Khetī ne nashw-o numā pā’ī. 

 Is mafhūm ko peshe naẓar rakheṅ to Zakāṫ kā iṭlāq us māl 
par hotā hai jise Allāh Taʻālá kī rāh meṅ ḳharch karne se us meṅ 
kamī wāqeʻ nahīṅ hotī bal-keh woh māl Allāh kā fazl̤ aur barakat 
shāmil hone kī waj·h se bar̥htā răhtā hai. Qur’āne Ḥakīm meṅ irshād 
hotā hai: 

. دَقتٰ  یُرْب یَآلصَّ  (1َ)وَ
Aur Ṣadaqāt ko bar̥hātā hai (yaʻnī ṣadaqah ke za̲rīʻe māl kī 
barakat ko ziyādah kartā hai). 

 

 البقرة: 2 :276 (1)
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 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

 (1)  مَالٍ.مَا نقََصَتْ صَدَقةٌَ مِنْ 
Ṣadaqah māl meṅ kamī nahīṅ kartā. 

Sawāl 3: Farzī̤yate Zakāṫ kī tārīḳh kyā hai? 
Jawāb: Ṣadaqa’e Fiṭr san do Hijrī meṅ Madīnah munawwarah meṅ 
wājib huwā aur Zakāṫ kī bāqī maddāt bhī usī sāl wājib hū’īṅ jab-keh 
ijmālan Zakāṫ Makkah mukarramah meṅ farz ̤ho ga’ī thī. Jis ṭarḥ 
ʻām Namāzoṅ kā āġhāz Islām ke sāth-sāth huwā usī ṭarḥ Zakāṫ yaʻnī 
ʻām mālī ḳhairāt kā ḥukm bhī ibtedā’e Islām meṅ hī diyā gayā lekin 
us kā pūrā niẓām ba-tadrīj Fatḥe Makkah ke baʻd qā’im huwā. 
Āġhāze Islām meṅ Zakāṫ kā lafẓ ṣirf ḳhairāt ke mutarādif thā. Us kī 
miqdār, niṣāb par sāl guzarne kī qaid aur bāqī aḥkāmāt jo Zakāṫ kī 
ḥaqīqat meṅ dāḳhil haiṅ, woh baʻd meṅ tadrījan nāfiz ̲huwe. Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam kī daʻwat 
ḥuqūqullah aur ḥuqūl-ʻibād par mushtamil hai. Ḥuqūqullāh kī 
adā’egī kā maẓhare aʻẓam Namāz hai aur ḥuqūqul-ʻibād kī jāmeʻ 
dalīl Zakāṫ hai. Beʻsa̲t se qabl Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam jis ṭarḥ tanhā’ī meṅ Allāh Taʻālá kī 
ʻibādat karte the usī ṭarḥ ḳhāmoshī se ghariboṅ kī chārah-garī, 

 

العفو والتواضع،  4 :2001 (1) الصلة والآداب، باب استحباب  البر و   ،مسلم، الصحیح، کتاب 
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miskīnoṅ aur yatīmoṅ kī dast-girī aur bewā’oṅ kī ḳhabar-girī bhī 
kiyā karte the. 

 Sūraṫu al-Muzzammil waḥyi kī ibtedā’ī sūratoṅ meṅ se hai 
jis meṅ Zakāṫ kī adā’egī kā ḥukm diyā gayā. Aḥkāme Zakāṫ kī aṣl 
Āyat yehī hai jis ke baʻd tamām barg-o bār ẓāhir huwe. Qur’āne 
Ḥakīm meṅ irshād hotā hai: 

کوٰةََوَآَقرْ ضُوآَالل هََقرَْضًاَحَسَنًا لوٰةََوَآتٰوُآَآلزَّ مُوْآََوَمَاَََطَوَآَق یْمُوآَآلصَّ تقَُد  
آَعْظَمَََ وَّ خَیْرًآَ ھُوََ َ الل ه  نْدََ ع  دُوْهَُ تَج  خَیْرٍَ م  نَْ کُمَْ نَفُْس  لَ 

رُوآَالل هَََطَآَجْرًآ یْمَ َطَوَآسْتَغْف  َرَّح  َالل هََغَفُوْر   (1)آ نَّ
Aur Namāz qā’im rakho aur Zakāṫ dete raho aur Allāh ko 
qarze̤ ḥasan diyā karo, aur jo bhalā’ī tum apne liye āge 
bhejoge use Allāh ke ḥuzṳ̄r beh-tar aur ajr meṅ buzurg-tar 
pā loge, aur Allāh se baḳhshish ṭalab karte raho, Allāh bŏhat 
baḳhshne wālā be-ḥad raḥam farmāne wālā hai. 

 Beʻsa̲t ke pāṅchweṅ sāl jab Ḥazr̤at Jaʻfar Ṭayyār raḍiya 
Allāhu ‘anhu dīgar Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ke sāth 
Ḥabashah hijrat kar ga’e aur Najāshī ne unheṅ apne darbār meṅ 
bulā kar ḥaqīqate Islām aur taʻlīmāte Islām daryāft kīṅ, to unhoṅ 
ne kahā: 

 

 المزمل، 73 :20 (1)
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یَامِ. کَاةِ وَالصِّ لٰوةِ وَالزَّ  (1)امََرنَاَ بالصَّ
Paiġham-bare Islām ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam hameṅ Namāz qā’im karne, Zakāṫ adā karne aur 
Rozah rakhne kā ḥukm dete haiṅ. 

 Is se maʻlūm huwā hai keh ʻām Zakāṫ aur mālī ḳhairāt kā 
āġhāz Islām kī ibtedā’ hī meṅ ho chukā thā. San ch̥e Hijrī meṅ jab 
Hiraql ke pās Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam kā nāmah-mubārak pahŏṅchā to us ne Abū Sufyān se 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 
paiġhām aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
taʻlīmāt ke bāre meṅ daryāft kiyā. Agar-cheh Abū Sufyān us waqt 
tak neʻmate Islām se musharraf nah huwe the is ke bā-wujūd unhen 
yeh kăhnā par̥ā keh: 

لةَِ وَالعَْفَافِ.یأَمُْرنُاَ   کاَةِ وَالصِّ لوٰةِ وَالزَّ  (2) بِالصَّ

 

 احٔمد بن حنبل، المسند، 1 :202۔ ١ (1)

 احٔمد بن حنبل، المسند، 5 :291۔ ٢

 ابن خزیمة، الصحیح، 4 :13، رقم: 2260۔ ٣

 بخاری، الصحیح کتاب الزکاۃ، باب وجوب الزکاة، 2 :505۔ ١ (2)
 بخاری، الصحیح کتاب التفسیر، باب: قل یآهٔل الکتاب تعالوا إلی کلمة سواء بیننا۔  ٢

 وبینکم، 4: 1658، رقم: 4278

 مسلم، الصحیح، کتاب الجهاد، باب کتاب النبی صلى الله عليه وسلم إلی هرقل،  3 :1395، رقم:  1773۔  ٣
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Woh hameṅ Namāz qā’im karne, Zakāṫ adā karne, ṣila’e 
raḥimī karne aur pāk dāman răhne kā ḥukm dete haiṅ. 

 In wāqeʻāt se achch̥ī ṭarḥ ẓāhir ho jātā hai keh ijmālī ṭaur 
par Zakāṫ par ʻamal dar āmad āġhāze Islām meṅ hī shurūʻ ho gayā 
thā. 

Sawāl 4: Kyā Qur’ān wa Ḥadīs ̲kī rū se Zakāṫ adā karnā farz ̤hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Qur’ān wa Ḥadīs ̲kī rū se har ṣāḥibe niṣāb kā Zakāṫ 
adā karnā farz ̤hai aur jo shaḳhṣ Zakāṫ kī farzī̤yat kā munkir ho woh 
kāfir hai. 

 Qur’āne Ḥakīm meṅ Allāh Taʻālá ne farmāyā:  

کوٰةَ.  (1َ)وَآتٰوُآَآلزَّ
Aur Zakāṫ dete răhnā. 

 Kisī ḥukm kī bār bār tākīd us kī ahammīyat kī dalīl hotī hai. 
Qur’āne Ḥakīm meṅ bayāsī (82) maqāmāt par Zakāṫ kī adā’egī kā 
tākīdī ḥukm āyā hai. Isī ṭarḥ Aḥādīs ̲meṅ bhī kasī̲r maqāmāt par 
Zakāṫ kī adā’egī kā ḥukm hai. 

1. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

 

 البقرة، 2 :83 (1)

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾28﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

دًا رسَُوْلُ   اللّٰهُ بنُِيَ الإسِْلامَُ عَلیٰ خَمْسٍ: شَھَادَةِ أنَْ لََ إلِهَٰ إلََِّ   وَأنََّ مُحَمَّ
، وَصَوْمِ رمََضَانَ.، وَإقِاَمِ اللّٰهِ  کَاةِ، وَالحَْجِّ لَاةِ، وَإِیتَْاءِ الزَّ  (1) الصَّ

Islām kī bunyād pāṅch chīzoṅ par hai: Yeh gawāhī denā keh 
Allāh Taʻālá ke siwā ko’ī Maʻbūd nahīṅ aur yeh keh 
Muḥammad ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
Allāh Taʻālá ke Rasūl haiṅ, aur Namāz qā’im karnā, Zakāṫ 
adā karnā, Ḥaj karnā aur Ramaḍān ke Roze rakhnā. 

2. Ḥazr̤at Ḥasan Baṣrī raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

نُوا   وَاسْتَقْبِلُوْا حَصِّ دَقةَِ،  بِالصَّ أمَْراَضَکُمْ  وَدَاوُوْا  کاَةِ،  بِالزَّ َٔمْوَالکَُمْ  ا
عِ. عَاءِ وَالتَّضََُّ َٔمْوَاجَ البْلََاءِ بِالدُّ  (2)ا

Apne māl-o daulat ko Zakāṫ ke za̲rīʻe maḥfūẓ banā lo aur 
apnī bīmāriyoṅ kā ʻilāj ṣadaqe ke za̲rīʻe karo aur muṣībat kī 
lăhroṅ kā sāmnā duʻā aur girya-o zārī ke za̲rīʻe karo. 

 

 :بخاری، الصحیح، کتاب الإیمان، باب قول النبي صلى الله عليه وسلم: بنُي الإسلام علی خمس،  1۔  ١ (1)

 رقم: 8 ،12

 :مسلم، الصحیح، کتاب الإیمان، باب بیان ارٔکان الإسلام ودعائمہ العظام،  1 :45، رقم۔  ٢

16 

 أبو داؤد، السنن، کتاب المراسیل، باب الزکاۃ والصدقات: 62، رقم: 96۔ ١ (2)

 بیهقي، شعب الإیمان، 3 :282، رقم: 3557۔ ٢
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3. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

َٔدَّیتَْ زَکَاةَ مَالکَِ، فَقَدْ قضََیتَْ مَاعَلیَْکَ.  ( 1) إذَِا ا
Jab tū ne apne māl kī Zakāṫ adā kar dī to tū ne apnā farz ̤adā 
kar diyā. 

4. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ bin Jabal raḍiya Allāhu ‘anhu ko Yaman 
kā amīr banā kar bhejā to un ko yeh hidāyāt dīṅ: 

Tum Ahle Kitāb ke pās jā rahe ho, so un ko is gawāhī kī 
daʻwat denā keh Allāh ke siwā ko’ī sachchā Maʻbūd nahīṅ 
aur yeh keh Muḥammad ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam Allāh ke Sachche Rasūl haiṅ, agar woh bāt ko 
taslīm kar leṅ to un ko batānā keh Allāh Taʻālá ne un par rāt 
din meṅ pāṅch Namāzeṅ farz ̤kī haiṅ agar woh is ḥaqīqat ko 
taslīm kar leṅ to un ko batānā keh Allāh Taʻālá ne un par ek 
ḳhāṣ ṣadaqah farz ̤kiyā hai jo un ke amīroṅ se liyā ja’egā aur 
un ke ġharīboṅ par ṣarf kiyā jā’egā. Ḳhabar-dār! Un ke sab 
se aʻlá qism ke māloṅ se parhez karnā aur maẓlūm kī bad-

 
ما (1) قضیت  فقد  الزکاة  ادّٔیت  إذا  ماجاء  باب  الزکاة،  ابٔواب  الصحیح،  الجامع   ترمذی، 

 علیک، 3 :13، رقم: 618
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duʻā se bachnā kyūṅ-keh us ke aur Allāh ke dar-miyān (ko’ī) 
pardah nahīṅ hotā.(1) 

Sawāl 5: Farzī̤yate Zakāṫ kī sharā’iṭ kyā hai? 
Jawāb: Zakāṫ ke farz ̤hone kī darje za̲il sharā’iṭ haiṅ: 

1. Musalmān honā: Zakāṫ Musalmān par farz ̤ hai, kāfir par farz ̤
nahīṅ. 

2. Bālīġh honā: Zakāṫ bāliġh Musalmān par farz ̤ hai, nā-bāliġh 
Zakāṫ se mustasn̲á hai. 

3. ʻĀqil honā: Zakāṫ ʻāqil Musalmān par farz ̤hai, dīwāne par Zakāṫ 
farz ̤nahīṅ. 

4. Āzād honā: Yaʻnī lauṅd̥ī wa ġhulām par Zakāṫ farz ̤nahīṅ hai. 

5. Mālik ko māl par milke tām ḥāṣil ho: Yaʻnī aisā māl jo ṣāḥibe 
māl kī kāmil milkīyat meṅ ho masa̲lan kisī ne apnā māl zamīn 
meṅ dafn kar diyā aur jagah bhūl gayā. Phir barsoṅ ke baʻd 
jagah yād ā’ī aur māl mil gayā to jis waqt māl gum huwā thā us 
zamāne kī Zakāṫ wājib nahīṅ. Kyūṅ-keh niṣāb kā mālik to thā 
magar chūṅ-keh us par qabza̤h nahīṅ thā is liye milke tām nah 
thī. 

6. Ḥawā’ije aṣlīyah yaʻnī bunyādī za̤rūrīyāte zindagī se zā’id ho. 

 

 ابو داؤد، السنن، کتاب الزکاة، باب فی زکاة السائمة، 2 :18، رقم: 1584 (1)
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7. Qarz ̤ se fāriġh ho: Masa̲lan kisī ke pās ek hazār rūpiyah hai 
magar woh ek hazār kā maqrūz ̤ bhī hai to us kā māl qarz ̤ se 
fāriġh nahīṅ hai. Lehāzā̲ us par Zakāṫ farz ̤nahīṅ. 

8. Māle nāmī ho: Yaʻnī Zakāṫ us māl par dī jā’egī jis kī afzā’ish yā 
nashw-o numā hotī hai; ḳhẉāh ḥaqīqatan ho jaise māle tijārat 
aur charā’ī par ch̥or̥e huwe jānwar yā ḥukman bar̥hne wālā māl 
ho jaise sonā chāṅdī wa-ġhairah. 

9. Māl sharīʻat ke muqarrar-kardah niṣāb ko pahŏṅchtā ho. 

10. Ṣāḥibe niṣāb hone par qamarī sāl kā ʻarṣah guzar chukā ho. 
Yaʻnī niṣāb kā māl pūrā hote hī Zakāṫ farz ̤nahīṅ hogī bal-keh 
ek sāl tak woh niṣāb milk meṅ bāqī rahe to sāl pūrā hone ke baʻd 
us kī Zakāṫ nikālī jā’e. 

Sawāl 6: Kyā adā’egiye Zakāṫ ke liye nīyat za̤rūrī hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Adā’egiye Zakāṫ ke liye nīyat za̤rūrī hai. Zakāṫ mālī 
ʻibādat hai aur us kī ṣeḥhat ke liye nīyat sharṭ hai yaʻnī Zakāṫ adā 
karne kī nīyat yeh ho keh woh Zakāṫ adā kar rahā hai, ḳhẉāh nīyat 
mustaḥiq ko Zakāṫ dete waqt ho yā Zakāṫ kā māl dūsre māl se alag 
karte waqt ho. 

Sawāl 7: Adā’īgiye Zakāṫ meṅ kyā ḥikmateṅ kār-farmā haiṅ? 
Jawāb: Zakāṫ kā taʻalluq chūṅ-keh iqteṣādīyāt se hai. Is liye Islām 
ke muʻāshī niẓām meṅ is kī ḥaisī̲yat rīr̥h kī had̥d̥ī kī sī hai. Adā’īgiye 
Zakāṫ ke ḥukm ke pīch̥e bŏhat sī ḥikmaten kār-farmā haiṅ, jin meṅ 
se chand ek darje za̲il haiṅ: 

1. Is se māl pāk ho jātā hai aur barakat paidā hotī hai. 
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2. Muʻāshare ke nā-dār wa muflis afrād yaʻnī fuqarā’ wa 
masākīn kī madad hotī hai. 

3. Insān kā nafs baḳhīlī wa kanjūsī jaisī burī ṣifāt wa gunāhoṅ 
se măḥfūẓ ho jātā hai. 

4. Māl kī neʻmat kī waj·h se insān ke dil meṅ Allāh Taʻālá kī 
bār-gāh meṅ shukr ba-jā lāne kā jazb̲ah paidā hotā hai. 

 Islāmī ḥukūmat kā farz ̤ hai keh woh adā’īgiye Zakāṫ ke 
za̲rīʻe pūre muʻāshre ko aisā muʻāshī niẓām, ṭarẓe zindagī aur 
samājī dhāṅchah muhayyā kare jis se ḥarām kamā’ī ke sāre za̲rā’eʻ 
aur rāste ḳhatm ho jā’eṅ aur rizqe ḥalāl ke darwāze ḳhụd ba-ḳhụd 
khulte chale jā’eṅ. Is ṭarḥ nah ṣirf afrād kī kamā’ī ḥalāl aur un kā 
māl ālā’ishoṅ se pāk ho jā’egā bal-keh muʻāshare meṅ pā’ī jāne wālī 
nā-hamwāriyāṅ ḳhụd ba-ḳhụd ḳhatm ho jāne ke sāth-sāth pūrī 
muʻāshratī zindagī ḥalāl-o ḥarām kī ḥudūd se āshnā ho jā’egī aur 
yūṅ ijtemāʻī aḥwāl wa muʻāmalāt bhī saṅwar jā’eṅge. 

Sawāl 8: Zakāṫ adā karne kī fazī̤lat kyā hai? 
Jawāb: Arkāne Islām kā aham-tarīn rukn hone kī ḥaisī̲yat se Zakāṫ 
kī adā’egī kī bŏhat ziyādah fazī̤lat bayān kī ga’ī hai. Aḥādīse̲ 
mubārakah kī raushanī meṅ jo shaḳhṣ Zakāṫ adā kartā hai woh 
Jannatī hai aur us ke liye Jannat kī za̤mānat hai. 

1. Ḥazr̤at ʻUmayr al-Layth̲̲ī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne Ḥajjaṫu al-Wadāʻ ke mauqeʻ par irshād farmāyā: 
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َٔوْلیَِاءَ   لَوَاتِ الخَْمْسَ الَّ   اللّٰهِ إنَِّ ا  اللّٰهُ تيِ کتَبَهَُنَّ  المُْصَلُّوْنَ، وَمَنْ یقُِیْمُ الصَّ
کاَةَ طیَِّبَ    ةً عَلیٰ عِبَادِهٖ، وَیصَُوْمُ رمََضَانَ، وَیحَْتسَِبُ صَوْمَهٗ، وَیؤُْتِِ الزَّ

 (1) عَنهَْا. اللّٰهُ بهَِا نفَْسُهٗ یحَْتسَِبھَُا، وَیجَْتنَِبُ الکَْبَائِرَ الَّتيِ نهََی 
Namāzī Allāh ke Walī haiṅ. Jo shaḳhṣ Allāh Taʻālá kī ṭaraf se 
bandoṅ par farz-̤kardah pāṅch Namāzoṅ kī pā-bandī kartā 
hai, ajr-o sa̲wāb kī nīyat se Ramaḍān ke Roze rakhtā hai, 
ḳhụsh-dilī se ḥuṣūle sa̲wāb ke liye Zakāṫ adā kartā hai aur 
un kabīrah gunāhoṅ se bachtā hai jin se Allāh Taʻālá ne 
manʻa farmāyā hai (woh bhī Allāh Taʻālá kā Walī hai). 

2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu kā bayān hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
apne ird gird baith̥e logoṅ se farmāyā: Tum mujhe ch̥e chīzoṅ kī 
za̤mānat do, maiṅ tumheṅ Jannat kī za̤mānat detā hūṅ. Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ʻarz ̤
kiyā: Yā Rasūl Allāh! Woh (ch̥e chīzeṅ) kaun sī haiṅ? To Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

کَاةُ، وَالََٔمَانةَُ، وَالفَْرجُْ، وَالبْطَنُْ وَاللِّسَانُ. لَاةُ، وَالزَّ  (2)الَصَّ

 

 طبراني، المعجم الکبیر،  17 :47، رقم: 101۔ ١ (1)

 حاکم، المستدرک، 1 :127، رقم: 197۔ ٢

 بیھقي، السنن الکبریٰ، 10 :186، رقم: 20541۔ ٣

 طبراني، المعجم الأوسط، 5 :154، رقم: 4925 (2)
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Namāz wa Zakāṫ (kī adā’egī), amānat-dārī, sharm-gāh (kī 
ḥifāẓat), pet ̥(ko ḥarām se bachānā) aur zabān (se burī bāt 
nah kăhnā). 

3. Har sāl Zakāṫ adā karne wālā īmān kā zā̲’iqah chakhtā hai. 
Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Muʻāwiyah Ġhāḍirī se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

َٔنَّهٗ لََ   اللّٰهَ ثَ لاثٌَ مَنْ فعََلهَُنَّ فقََدْ طعَِمَ طعَْمَ الْإِیمََنِ: مَنْ عَبدََ   وَحْدَهٗ وَا
َٔعْطیٰ زَکَاةَ مَالهِٖ طیَِّبَ  اللّٰهُ إلِهَٰ إلََِّ   (1) بهَِا نفَْسُهٗ راَفِدَۃً عَلیَهِْ کلَُّ عَامٍ. ةً وَا

Jis shaḳhṣ ne tīn kām kiye us ne yaqīnan īmān kā zā̲’iqah 
chakh liyā: Jis ne ṣirf ek Allāh kī ʻibādat kī aur yeh jān liyā 
keh Allāh ke ̒ ilāwah ko’ī Maʻbūde bar-ḥaq nahīṅ aur har sāl 
ḳhụsh-dilī aur raġhbat-o taʻāwun ke sāth apne māl kī Zakāṫ 
adā kī. 

4. Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ bin Jabal raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

دَقةَُ تطُفِْئُ الخَْطِیئَةَ کمَََ یطُفِْئُ المََْءُ   (2) النَّارَ.الَصَّ

 

 ابو داؤد، السنن، کتاب الزکاۃ، باب فی زکاۃ السائمۃ، 2 :16، رقم: 1582 (1)

 ترمذی، الجامع الصحیح، کتاب الایمان، باب ما جاء فی حرمة الصلاة 5 :13، رقم: 2616 (2)
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Sadaqah gunāhoṅ ko bujhā (mitḁ̄) detā hai jaise pānī āg ko 
bujhātā hai. 

Sawāl 9: Zakāṫ adā nah karne wāloṅ ke liye kyā waʻīd sunā’ī ga’ī? 
Jawāb: Zakāṫ adā nah karne wāloṅ ko Qur’āne Ḥakīm wa Ḥadīse̲ 
mubārakh meṅ saḳht waʻīd sunā’ī ga’ī hai. Allāh Taʻālá ne irshād 
farmāyā: 

خَیْرًآَ ھُوََ َ فَضْل ه  نَْ م  الل هَُ آتٰھُٰمَُ ب مَا َ یََبْخَلُوْنََ یْنََ آلَّذ  َ یَحْسَبَنَّ وَلَََ
َلَّھُمََْطَلَّھُمَْ یٰمَةَ َطَبَلَْھُوََشَرٌّ َیَوْمََآلْق  لُوْآَب ه  قوُْنََمَاَبَخ  َ الله ََطَسَیُطَوَّ وَ

یْرَآثَُ َوَآلَْرَْضَ م  مٰوتٰ   (1َ)وَالل هَُب مَاَتَعْمَلُوْنََخَب یْرَ َطَآلسَّ
Aur jo log us (māl-o daulat) meṅ se dene meṅ buḳhl karte 
haiṅ jo Allāh ne unheṅ apne fazl̤ se ʻaṭā kiyā hai woh hargiz 
is ko buḳhl ko apne ḥaq meṅ beh-tar ḳhayāl nah kareṅ, bal-
keh yeh un ke ḥaq meṅ burā hai, ʻan-qarīb Roze Qiyāmat 
unheṅ (gale meṅ) is māl kā ṭauq păhnāyā jā’egā jis meṅ woh 
buḳhl karte rahe hoṅge, aur Allāh hī āsmān aur zamīn kā 
Wāris ̲hai (yaʻnī jaise ab Mālik hai aise hī tumhāre sab ke 
mar jāne ke baʻd bhī wohī Mālik rahegā), aur Allāh tumhāre 
sab kāmoṅ se āgāh hai. 

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  
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َٔقرَْعَ،  اللّٰهُ مَنْ اتٓاَهُ  دِّ زَکاَتهَٗ، مُثِّلَ لهَٗ یوَْمَ القِْیَامَةِ شُجَاعًا ا مَالًَ، فَلَمْ یؤَُ
ثمَُّ   شِدْقیَهِْ،  یعَْنِي  یأَخُْذُ بِلهِْزمَِیهِْ،  ثمَُّ  القِْیَامَةِ،  یوَْمَ  قهُٗ  یطُوَِّ زَبیِبْتََانِ،  لهَٗ 

َٔناَ کنَْزُکَ. َٔناَ مَالکَُ، ا  (1) یقَُولُ: ا
Jise Allāh Taʻālá ne māl ʻaṭā kiyā lekin us ne Zakāṫ adā nah 
kī to Qiyāmat ke Din us ke māl zahrīle ganje sāṅp kī shakl 
iḳhtiyār kar legā jis kī āṅkhoṅ par do siyāh nuqṭe hoṅge aur 
woh us ke gale kā hār hogā, woh us ke donoṅ jabr̥oṅ ko 
pakr̥egā aur kahegā: Maiṅ terā māl hūṅ, maiṅ terā 
khazānah hūṅ. 

Sawāl 10: Sonā chāṅdī kī Zakāṫ adā nah karne wāloṅ kā Qiyāmat 
ke Roz kyā anjām hogā? 
Jawāb: Sona chāṅdī kī Zakāṫ adā nah karne wāloṅ ke liye saḳht 
waʻid sunā’ī ga’ī hai. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

Jis shaḳhṣ ke pās bhī sonā chāṅdī hai aur woh Zakāṫ adā 
nahīṅ kartā Qiyāmat ke Din us ke liye Āg kī chatt̥ḁ̄noṅ ke 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب إثم مانع الزکاة، 2 :508، رقم: 1338۔ ١ (1)
 بخاری، الصحیح، کتاب التفسیر، باب }ولا یحسبن الذین یبخلون بما آتاهم الله من۔  ٢

 فضلہ ھو خیرا لھم{، 4 :1663، رقم: 4289

 احٔمد بن حنبل، المسند، 2 :355، رقم: 8646۔ ٣

 نسائي، السنن، کتاب الزکاة، باب مانع زکاة ماله، 5 :39، رقم: 2482۔ ٤
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parat banā’e jā’eṅge, Dozaḳh kī Āg meṅ un ko garm kiyā 
jā’egā phir un paratoṅ se us ke păhlū’oṅ, us kī peshānī aur 
us kī kamar ko dāġhā jā’egā. Pachās hazār sāl ke din meṅ 
bandoṅ ke faiṣle hone tak jab bhī un paratoṅ ko (is ke badan 
se) Dozaḳh kī jānib pherā jā’egā, us ko us (ke jisme) kī ṭaraf 
(tasalsul ke sāth) lautḁ̄ne kā ʻamal jārī rahegā. Yahāṅ tak 
keh insānoṅ ke dar-miyān faiṣalah ho jā’egā to har shaḳhṣ 
apnā th̥ikānah dekh legā keh Jannat meṅ hai yā Dozaḳh 
meṅ.(1) 

Sawāl 11: Jo log jānwaroṅ kī Zakāṫ adā nahīṅ karte unheṅ kyā 
waʻīd sunā’ī ga’ī hai? 
Jawāb: Jo log jānwaroṅ kī Zakāṫ adā nahīṅ karte un ke bāre meṅ 
bhī Ḥadīse̲ mubārakah meṅ saḳht waʻīd ā’ī hai. Ḥazr̤at Abū 
Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai: 

Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam se daryāft kiyā gayā: Yā Rasūl Allāh! Uṅto̥ṅ kā 
(ḥukm) kyā hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Jo ūṅtoṅ kī Zakāṫ adā nahīṅ kartā, use 
chaty̥al khule maidān meṅ girā diyā ja’egā, ūṅt ̥ păhle se 
ziyādah mote̥ tāze aur kasī̲r taʻdād meṅ hoṅge, un meṅ se 
ko’ī bachchah bhī ġhā’ib nahīṅ hogā. Chunāṅ-cheh ūṅt ̥
apne mālik ko apne pā’oṅ tale rauṅdeṅge aur apne dāṅtoṅ 
ke sāth kāte̥ṅge. Jab us par se păhlā dastah guzar jā’egā to 
us par se dūsrā dastah guzregā (yeh tasalsul us roz tak qā’im 
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rahegā) jis kī muddat pachās hazār sāl ke bar-ā-bar hai 
(yahāṅ tak keh bandoṅ ke dar-miyān faiṣalah ho jā’egā) aur 
har shaḳhṣ apne maqām ko mulāḥaẓaha karegā keh woh 
Jannat meṅ hai yā Dozaḳh meṅ. 

Aur jo bakriyoṅ wālā bakriyoṅ kī Zakāṫ adā nahīṅ karega us 
ko ch̥aty̥al maidān meṅ girā diyā ja’egā aur intehā’ī farbah 
jism meṅ us kī bakriyāṅ ẓāhir ho kar use rauṅdtī hū’ī chalī 
jā’eṅgī aur sīṅgoṅ se us ko māreṅgī aur jab bakriyoṅ kā ek 
rewar̥ us ko rauṅdte huwe guzar jā’egā to dūsrā rewar̥ ā 
jā’egā. Ḥattá keh Allāh us din apne bandoṅ ke dar-miyān 
faiṣalah kar degā jo pachās hazār sāl ke bar-ā-bar hogā. Phir 
woh shaḳhṣ apnā rāstah dekh legā yā Jannat kī ṭaraf yā 
Jahannam kī ṭaraf. 

Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam se daryāft kiyā gayā: Yā Rasūl Allāh! Ghor̥oṅ ke bāre 
meṅ kyā (ḥukm) hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Ghor̥oṅ kī peshānī se Qiyāmat tak 
ḳhair wābastah rahegī. Aur farmāyā: Ghor̥oṅ kī tīn qismeṅ 
haiṅ: Kisī shaḳhṣ ke liye ghor̥e ajr hoṅge jab-keh baʻz ̤logoṅ 
ke liye pardah hoṅge aur kisī ke liye bāʻīse̲ wabāl hoṅge. ... 
Wabāl us shaḳhṣ ke liye haiṅ jis ne un ko riyā, faḳhr aur 
Musalmānoṅ kī ʻadāwat ke liye bāṅdhā huwā hai.(1) 
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Sawāl 12: Islām kā taṣawwure milkīyat kyā hai? 
Jawāb: Is ḥaqīqat se inkār nahīṅ kiyā jā saktā keh dunyā kā har 
niẓāme maʻīshat dar-aṣl ʻtaṣawwure milkīyat (concept of 
ownership)’ hī par qā’im hai. Taṣawwure milkīyat se us ke asāsī uṣūl 
aur tafṣīlāt-o juz’īyāt mutaʻayyan hotī haiṅ aur usī se us ke nifāz ̲kī 
asa̲r-aṅgezī aur natījah-ḳhezī mutaḥaqqaq hotī hai. Lehāzā̲ 
taṣawwure milkīyat kisī bhī niẓāme maʻīshat kī tashkīl meṅ saṅge 
bunyād kī ḥaisī̲yat rakhtā hai. 

 Kisī chīz kī milkīyat (ownership) dar ḥaqīqat us meṅ kisī 
shaḳhṣ ke darje za̲il do ḥuqūq paidā hone se ʻibārat hotī hai: 

1. Ḥaqqe qabza̤h (right of possession) 

2. Ḥaqqe taṣarruf (right of disposition) 

 Isī ṭarḥ jis shaḳhṣ ko kisī chīz par mazk̲urah bālā ḥuqūq 
ḥāṣil ho jā’eṅ to use chīz kā mālik (owner) aur us chīz ko us kī 
milkīyat (property) taṣawwur kiyā jā’egā. Dar-aṣl Islām kā 
taṣawwure milkīyat bhī yeh hai keh nafʻa uth̥ā’o aur uth̥āne do. 

Mazk̲ūrah bālā băḥs ̲ke tăḥt milkīyat kī taʻrīf yūṅ kī jā saktī 
hai: 

Jab kisī shaḳhṣ ko kisī māl/shai par apnā qabza̤h qā’im 
rakhne aur ḥasbe manshā’ taṣarruf karne kā ḥaq ḥāṣil ho 
jā’e to us ḥaq ko ʻmilkīyat’ kăhte haiṅ. 

 Islām ke taṣawwure milkīyat meṅ amwāl par qabza̤h wa 
taṣarruf (proprietary rights) ko kisī ḥad tak to ḳhāliṣatan infirādī 
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ḥaq taslīm kiyā gayā hai, ko’ī us meṅ kisī ko sharīk kare yā nah kare 
sharīʻat is se taʻruz ̤nahīṅ kartī. Magar intifāʻ yaʻnī amwāl kī nafʻa-
baḳhshī aur sūd-mandī (usufructuary rights) meṅ maḥz ̤ infirādī 
aur nijī ḥaq sharīʻat kī rū se kullīyatan ġhair-Islāmī hai. Is meṅ har 
shaḳhṣ dūsre ke ḥuqūq kī adā’egī kā pā-band hai. Zakāṫ, ṣadaqāt aur 
infāq ke tamām aḥkām is daʻwe ke bayyin dalā’il haiṅ. Agar ashyā’ 
aur amwāl kī milkīyat yaʻnī un ke qabza̤-o taṣarruf kī ṭarḥ un ke 
munāfaʻ aur fawā’id (usufructs) kī milkīyat ko bhī muṭlaqan nijī aur 
infirādī za̤rūrat tak muḳhtaṣ rakhne kī ijāzat hotī to sharīʻat logoṅ 
ke kamā’e huwe mal-o daulat par Zakāṫ, ṣadaqāt aur infāq ke wujūbī 
wa lāzimī aḥkām ṣādir nah kartī. Yeh aḥkām mal ke qabza̤-o 
taṣarruf meṅ shirkat kā muṭālabah nahīṅ karte bal-keh ṣirf un ke 
ḥaqqe intifāʻ meṅ dūsroṅ kī shirkat kā muṭālabah karte haiṅ, jis se 
yeh wāze̤ḥ ho jātā hai keh sharīʻate Islāmīyah meṅ māl (property) 
ke qabza̤-o taṣarruf kī ḥaisī̲yat us ke intifāʻ kī ḥaisī̲yat se muḳhtalif 
hai. Intifāʻ meṅ ijtemāʻī ḥaq jab-keh qabza̤h aur taṣarruf meṅ bil-
ʻumūm infirādī ḥaq ziyādah ahammīyat ke sāth malḥūẓ rakhā jatā 
hai. Is taṣawwur kī tā’īd darje za̲il Qur’ānī Āyāt se hotī hai: 

ا1ََ م  مَّ َ یْب  نصَ  َ ل لر  جَال  اَ.َ م  مَّ َ یْب  نصَ  َ وَل لن  سَا ء  وَآلَْقَرَْبُوْنََ َ آلْوَآل دٰن  ترََکََ
نْهَُآَوَْکَثرََُ َم  اَقَلَّ مَّ َوَآلَْقَرَْبُوْنََم  یَْبًاَمَّفْرُوَضًاَطَترََکََآلْوَآل دٰن  وَََََنصَ 

سْمَةََآُولُوآَآلْقُرْبٰیَوَآلْیَتمٰٰیَوآلْمَسٰک یْنَُفَارْزُقوُْھُمَْ م  نْهََََُآ ذَآَحَضَرََآلْق 
 (1)وََقوُْلُوْآَلَھُمَْقَوْلًََمَّعْرُوْفًا
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Mardoṅ ke liye us (māl) meṅ ḥiṣṣah hai jo māṅ bāp aur 
qarībī rishte-dāroṅ ne ch̥or̥ā ho aur ʻauratoṅ ke liye (bhī) 
māṅ bāp aur qarībī rishte-dāroṅ ke tarke meṅ se ḥiṣṣah hai. 
Woh tarkah thor̥ā ho yā ziyādah (Allāh kā) muqarrar-
kardah ḥiṣṣah hai. Aur agar taqsīme (wirāsa̲t) ke mauqeʻ 
par (ġhair-wārīs)̲ rishte-dār aur yatīm aur mŏḥtāj maujūd 
hoṅ to us meṅ se kuch̥ unheṅ bhī de do aur un se nek bāt 
kaho. 

َآَحَدَ ََ.َیَقُوْلَُآَھْلَکْتَُمَالًََلُّبَدًآ2 آَلَمَْنَجْعَلَْلَّهَََُآََیَحْسَبَُآَنَْلَّمَْیَرَه  
وَّشَفَتََیْنَ ََعَیَْنََیْنَ  آلنَّجْدَیْنَ ََوَل سَانًاَ آقْتَحَمَََََوَهَدَیْنهَُٰ فَـلَََ
 (1َ)آلْعَقَبََةََ

Woh (bar̥e faḳhr se) kăhtā hai keh maiṅ ne d̥heroṅ māl 
ḳharch kiyā hai. Kyā woh yeh ḳhayāl kartā hai keh use (yeh 
fuzṳ̄l-ḳharchiyāṅ karte huwe) kisī ne nahīṅ dekhā. Kyā ham 
ne us ke liye do āṅkheṅ nahīṅ banā’īṅ? Aur (use) ek zabān 
aur do hoṅt ̥(nahīṅ diye)? Aur ham ne use (ḳhair-o shar ke) 
do numāyāṅ rāste (bhī) dikhā diye. Woh to (Dīne Ḥaq aur 
ʻamale ḳhair kī) dushwār guzār ġhātī̥ meṅ dāḳhil hī nahīṅ 
huwā. 

 Al-ġharaz ̤ Islām kā taṣawwure milkīyat apne maʻná wa 
mafhūm aur rūḥ ke eʻtebār se infirādī ḥaisī̲yat kā ḥāmil hai aur 
Islām ke muʻāshī niẓām kā woh bunyādī patthar hai jo us kī pūrī 
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sāḳht-o tashkīl ko dunyā ke dīgar muʻāshī niẓāmoṅ se mumtāz-o 
mumayyaz kartā hai aur insānīyat kī falāḥ-o beh-būd kī za̤mānat 
farāham karne meṅ yaqīnī ṭaur par sare fehrist hai. 

Sawāl 13: Apnī meḥnat aur ṣalāḥīyatoṅ ke za̲rīʻe kamā’ī hū’ī 
daulat meṅ Zakāṫ wa ṣadaqāt kī ṣūrat meṅ dūsroṅ ko ḥiṣṣe-dār 
kyūṅ banāyā jā’e? 
Jawāb: ʻĀm ṭaur par māl-dār log yehī ḳhayāl rakhte haiṅ keh 
muʻāshī taʻaṭṭul ke shikār afrād apnī ḥājat-mandī ke zi̲mme-dār 
ḳhụd haiṅ yā muʻāsharah hai, chāhe afrād kī izṭ̤erārī ḥālat unheṅ 
za̤mīr-faroshī, maṣlaḥat-koshī aur ʻiṣmat-faroshī par hī kyūṅ nah 
majbūr kar rahī ho. Bil-ʻumūm māl-dār log yehī sochte haiṅ keh 
aise logoṅ ke ḥawāle se un par ko’ī zabar-dastī ʻā’id nahīṅ hotī. 
Natījatan woh unheṅ usī ḥālat meṅ ch̥or̥ kar apnī Dīn-dārī aur 
pārsā’ī ke taḥaffuẓ meṅ maṣrūf răhnā chāhte haiṅ. Qur’ān Ḥakīm 
aise nām-nihād Dīn-dāroṅ aur pārsā’oṅ ko jhinjhor̥ jhinjhor̥ kar 
kăh rahā hai keh jo shaḳhṣ apnī zā̲t aur infirādī nekiyoṅ ke zaʻm 
meṅ maḥṣūr răh kar muʻāshare ke dīgar pareshān-ḥāl logoṅ ke 
muʻāshī taʻaṭṭul ko rafʻa karne kī koshish nahīṅ kartā bal-keh 
unheṅ apne ḥāl par ch̥or̥ kar mustaġhnī aur be-niyāz răhnā chāhtā 
hai to woh jān le keh us kā yeh ʻamal hargiz nekī aur Dīn kī taṣdīq 
nahīṅ bal-keh yeh Dīn ko jhutl̥ā dene ke mutarādif hai. 

 Isī ṭarḥ agar ko’ī shaḳhṣ apnī kamā’ī aur munāfeʻ ke bāre 
meṅ yeh ḳhayāl rakhe keh yeh us kī zā̲tī milkīyat hai, us meṅ 
dūsroṅ ko kyūṅ sharīk karūṅ; yā daulat ṣirf apnī za̤rūrīyāt aur 
āsā’ishoṅ tak maḥdūd rakhā jā’e aur un se dūsroṅ ko fā’idah nah 
uth̥ane diyā jā’e yaʻnī dūsre mustaḥiqīn ke sharʻan taslīm-shudah 
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ḥuquq pūre nah kiye jā’eṅ to use daulat kā jamʻa karnā kahā jā’egā 
aur yeh amr sharīʻat meṅ ḥarām bal-keh bāʻise̲ ̒ azā̲be Jahannam hai 
bā-wujūd is ke keh us ne woh sārī daulat apne jā’iz milkīyatī za̲rā’eʻ 
se kamā’ī hai. Jaisā keh Allāh Taʻālá ne irshād farmāyā: 

یَْ آلَّذ  ـاَیُّھَاَ آَمْوَآلََیٰ  لَیَاْکُلُوْنََ َ ھْبَان  وَآلرُّ آْلَحَْبَارَ  م  نََ کَث یْرًآَ َ آ نَّ آَ آمَٰنُوْ  نََ
َالل هَ  وْنََعَنَْسَب یْل  یَصُدُّ َوَ ل  َب الْبَاط  ھَبَََطَآلنَّاس  یْنََیَکْن زُوْنََآلذَّ وَآلَّذ 

َالل هَ  قُوْنَھَاَف یَْسَب یْل  ةََوَلَََیَُنْف  رْھُمَْب عَذَآبٍَآَل یْمٍََلََوَآلْف ضَّ یَّوْمَََفَبَش  
وَجُنُوْبُهُمَْ بَاهُهُمَْ ج  ب هَاَ فَتُکْویَٰ جَهَنَّمََ نَارَ  ف یَْ عَلَیْهَاَ یُحْمٰیَ

کُمَْفَذُوْقوُْآَمَاَکُنَْتُمَْتَکْن زُوْنَََطَوَظُهُوْرُهُمَْ نَفُْس   (1َ)هذَٰآَمَاَکَنَزْتمَُْلَ 
Ae īmān wālo! Be-shak (Ahle Kitāb ke) aksa̲r ʻUlamā’ aur 
Darwesh, logoṅ ke māl nā-ḥaq (ṭarīqe se) khāte haiṅ aur 
Allāh kī rāh se rokte haiṅ (yaʻnī logoṅ ke māl se apnī 
tijoriyāṅ bharte haiṅ aur Dīne Ḥaq kī taqwīyat-o ishāʻat par 
ḳharch kiye jāne se rokte haiṅ), aur jo log sonā chāṅdī kā 
za̲ḳhīrah karte haiṅ aur use Allāh kī rāh meṅ ḳharch nahīṅ 
karte to unheṅ dard-nāk azā̲b kī ḳhabar sunā den. Jis din us 
(sone, chāṅdī aur māl) par Dozaḳh kī āg meṅ tāp dī jā’egī 
phir us (tape huwe māl) se un kī peshāniyāṅ aur un ke păhlū 
aur un kī pīth̥eṅ dāġhī jā’eṅgī, (aur un se kahā jā’egā) keh 
yeh wohī (māl) hai jo tum ne apnī jānoṅ (ke mafād) ke liye 

 

 التوبة، 9 :35-34 (1)
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jamʻa kiyā thā so tum (is māl kā mazah chakho jise tum 
jamʻa karte rahe the. 

 Isī mazm̤ūn ko Sūraṫ al-Ḥashr meṅ yūṅ bayān kiyā gayā hai: 

اَلل هَُ آََفَا ءَ یَآلْقُرْبٰیََمَا  َوَل ذ  َوَل لرَّسُوْل  آَلْقُریَٰفَل ل ه  آََهْل  نْ َم  َعَلیَٰرسَُوْل ه 
َکَیَْلَََیَکُوْنََدُوْلََ ب یْل  َآلسَّ َوَآبْن  َََمةًَوَآلْیَتمٰٰیَوَآلْمَسٰک یْن  بََیْنََآلَْغَْن یَا ء 

نْکُمَْ ََطَم  نهَٰکُمَْ وَمَاَ فَخُذُوْهَُ آلرَّسُوْلَُ آتٰـٰکُمَُ عَنْهََُوَمَا َ
ََطَوَآتَّقُوالل هَََجَفَانَْتَهُوْآ قَاب  یْدَُآلْع  َالل هََشَد   (1)آ نَّ

Jo (amwāle fai) Allāh ne (Qurayẓah, Naḍīr, Fadak, Ḳhaybar, 
ʻUraynah samet dīgar ba-ġhair jaṅg ke maftūḥah) bastiyoṅ 
wāloṅ se (nikāl kar) apne Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihī wa-sallam) par lautḁ̄’e haiṅ woh Allāh aur Us ke Rasūl 
(ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam) ke liye haiṅ aur 
(Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke) qarābat-
dāroṅ (yaʻnī Banū Hāshim aur Banū ʻAbd al-Muṭṭalib) ke 
liye aur (muʻāshare ke ʻām) yatīmoṅ aur mŏḥtājoṅ aur 
musāfiroṅ ke liye haiṅ (yeh niẓāme taqsīm is liye hai) tā-
keh (sārā māl ṣirf) tumhāre māl-dāroṅ ke dar-miyān hī nah 
gardish kartā rahe (bal-keh muʻāshare ke tamām ṭabaqāt 
meṅ gardish kare) aur jo kuch̥ Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihī wa-sallam) tumheṅ ʻaṭā farmā’eṅ so use le liyā 
karo aur jis se tumheṅ manʻa farmā’eṅ so (us se) ruk jāyā 

 

 الحشر، 59 :7 (1)
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karo, aur Allāh se d̥arte raho (yaʻnī Rasūl ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī taqsīm-o ʻaṭā par kabhī 
zabāne ṭaʻn nah kholo), be-shak Allāh saḳht ̒ azā̲b dene wālā 
hai. 

Sawāl 14: Kyā insān ke māl kī baqā dūsroṅ kī falāḥ-o beh-būd 
meṅ muzm̤ar hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Insān ke māl kī baqā dūsroṅ kī falāḥ-o beh-būd meṅ 
muzm̤ar hai lekin is ke liye Islām ke taṣawwure milkīyat ko 
maujūdah maʻrūzī̤ ṣūrate hāl meṅ samajhnā az-bas za̤rūrī hai. 
Hamāre ze̲hn milkīyat ke jis taṣawwur se āshnā haiṅ woh 
sarmāyah-dārānah yā ishtirākī niẓām-hā’e maʻīshat se aḳhz-̲
kardah hai. Islām kā iqtiṣādī taṣawwur sarmāyah-dārānah aur 
ishtirākī fikr kī asās par ustuwār kiye ga’e iqtisādī taṣawwurāt se 
yak-sar muḳhtalif hai. Ḳhāliqe Kā’enāt ne is dunyā meṅ jo bhī paidā 
kiyā hai woh insān kī falāḥ-o beh-būd aur beh-tarī ke liye paidā kiyā 
gayā hai. Goyā amwāl-o amlāk aur jā’idādoṅ kī ṣūrat meṅ jo kuch̥ 
bhī maujūd hai us se banī nauʻe insān kā fā’idah maqṣūd hai. 
Irshāde Bārī Taʻālá hai:  

یْعًا. َجَم  یَْخَلَقََلَکُمَْمَّاَف یَآلَْرَْض   َ(1َ)هُوََآلَّذ 
Wohī hai Jis ne sab kuch̥ jo zamīn meṅ hai tumhāre liye 
paidā kiyā. 

 

 البقرة، 2 :29 (1)
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 Isī taṣawwur ko – keh har chīz kī taḳhlīq meṅ insān kī 
manfaʻat muzm̤ar hai – ek aur maqām par Qur’ān Ḥakīm in alfāz ̤se 
wāze̤ḥ farmātā hai: 

.  (1َ)وَآَمَّاَمَاَیََنْفَعَُآلنَّاسََفَیَمْکُثَُف یَآْلَرَْض 
Aur al-battah jo kuch̥ logoṅ ke liye nafʻa-baḳhsh hotā hai 
woh zamīn meṅ bāqī răhtā hai. 

 Is Āya’e karīmah se yeh bāt ṭai-shudah hai keh is dunyā 
meṅ ṣirf wohī chīz bāqī răhtī hai jis meṅ logoṅ ke liye nafʻa-baḳhshī 
aur faiz-̤rasānī ho. Goyā kisī shai ke bāqī răhne yā qā’im rakhe jāne 
kā jawāb Qur’ān Ḥakīm ke falsafe kī rū se ṣirf yeh hai keh us se kisī 
nah kisī ṣūrat meṅ insān ke liye sūd-mandī aur nafʻa-baḳhshī kā 
păhlū wābastah ho. 

 Maġhribī sā’ins ne dunyā ko baqā’e aṣlaḥ (survival of the 

fittest) kā taṣawwur diyā hai jis ke muṭābiq ṣirf wohī chīz bāqī răhtī 
hai jo apne māḥaul meṅ sab se ziyādh sāz-gār aur muṭābaqat 
rakhne wālī ho, is ke ʻilāwah har chīz baqā’e aṣlaḥ kī is razm-gāh 
meṅ fanā ke ghāt ̥utar jātī hai. Is taṣawwur ke muqābale meṅ Islām 
kā pesh-kardah taṣawwure ashyā’ kī taḳhlīq aur baqā ke bāre meṅ 
un kī insān ke liye fā’idah-mandī aur nafʻa-baḳhshī se mutaʻalliq 
hai. Islām kī pūrī tārīḳh is par shāhid hai keh Ṣaḥāba’e kirām raḍiya 
Allāhu ‘anhum, Tābiʻīn Tabaʻ Tābiʻīn aur qurūne ūlá ke Musalmān 
shaukat-o ʻizzat aur tamkanat kī zindagī is liye basar karte the keh 
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us se ḳhalqe Ḳhudā ko fā’idah pahŏṅche. Is meṅ har shaḳhṣ apne 
zā̲tī mafād ko naẓar-andāz kar ke dūsroṅ kī beh-tarī ke liye koshāṅ 
răhtā thā, ḥattá keh woh dūsre kī jān bachāne ke liye apnī jān 
qurban karne se bhī dareġh nah kartā thā. 

 Tārīḳhe Islām kā yeh wāqeʻah zabāne zade ʻām-o ḳhāṣ hai 
keh jaṅge Yarmūk meṅ chand jāṅ nisā̲rāne Islām jāṅ bah lab the aur 
shiddate pyās kā yeh ʻālam thā keh har zabān par ش ْ

ط
َ
ع
ْ
ل
َ
ش ,ا ْ

ط
َ
ع
ْ
ل
َ
 .thā ا

Ḥazr̤at Ḥud̲h̲ayfah ʻAdawī bayān karte haiṅ keh us maʻrake meṅ un 
ke chachā ke intehā’ī zaḳhmī bete̥ ne darde alam se karāhte huwe 
unheṅ pukārā to woh pānī aur bartan le kar un kī ṭaraf lapke. Pānī 
abhī pyāle aur laboṅ ke safar meṅ hī thā keh dūr se kisī ke karāhne 
kī āwāz ā’ī. Ḥud̲h̲ayfah ʻAdawī ke chachā-zad bhā’ī ne muṅh pare 
hatḁ̄ kar unheṅ us ṭaraf jāne kā ishārah kiyā. Ḥud̲h̲ayfah ʻAdawī 
wahāṅ pahŏṅche to dekha keh woh Ḥazr̤at ʻAmr bin al-ʻĀṣ raḍiya 
Allāhu ‘anhu ke bhā’ī Hishām bin al-ʻĀṣ the. Unhoṅ ne un se pūch̥ā 
keh pānī pesh karūṅ to Hishām ne musb̲at ishārah kiyā. Zindagī kī 
āḳhirī sāṅseṅ lene wāle Hishām ke tashnah laboṅ tak pānī kā pyālah 
pahŏṅchne nahīṅ pāyā thā keh kisī aur kī karahne kī āwāz un kī 
samāʻatoṅ se tḁkrā’ī. Īsa̲r ke us paikar ne ruk kar Ḥud̲h̲ayfah ̒ Adawī 
ko ishārah kiyā keh păhle us ṭaraf jā’o. Qabl is ke Ḥud̲h̲ayfah ʻAdawī 
us tīsre jāṅ nisā̲r tak pahŏṅch pāte woh Ulūhī Jannatoṅ ke safar par 
rawānah ho chuke the. Ḥud̲h̲yafah ̒ Adawī wā-pas Hishām bin al-ʻĀṣ 
ke ṭaraf lapke to dekhā keh woh bhī dīdāre Ilāhī se sharf-yāb ho 
chuke the. Phir woh wā-pas apne chachā-zād bhā’ī kī ṭaraf daur̥e to 
dekhā keh un kī rūḥ bhī firishtoṅ ke jhurmut ̥meṅ maḥwe parwāz 
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thī.(1) Is ṭarḥ ʻazm-o istiqlāl aur īsā̲r-o qurbānī ke in tīnoṅ jāṅ 
nisā̲roṅ ne ek dūsre ko apne ūpar tarjīḥ dete huwe jāṅ jāne āfrīṅ ke 
sipurd kar dī lekin kisī ne dūsre bhā’ī se păhle ek būṅd pānī se apne 
ḳhushk ḥalq ko tar karnā guwārā nah kiyā. Goyā unhoṅ ne apnī 
jānoṅ kā nazr̲ānah pesh kar ke darje za̲il Qur’ānī Āyat kī ʻamalī 
tafsīr pesh kar dī: 

خَصَاصَةَ  مَْ ب ه  کَانََ وَلَوَْ مَْ ه  آَنفُْس  ٰ یَ عَل یُؤْث رُوْنََ َََطَوَ شُحَّ یُّوْقََ وَمَنَْ
ٰ ئ کََهُمَُآلْمُفْل حُوْنََ َفَاُول ه   (2)نفَْس 

Aur apnī jānoṅ par unheṅ tarjīḥ dete haiṅ agar-cheh ḳhụd 
inheṅ shadīd ḥājat hī ho, aur jo shaḳhṣ apne nafs ke buḳhl 
se bachā liyā gayā pas wohī log hī bā-murad kām-yāb haiṅ. 

 Islām ne maḳhlūqe Ḳhudā ke liye nafʻa-baḳhshī kā jo uṣūl 
diyā woh ṣirf Musalmānoṅ ke liye hī nahīṅ bal-keh ġhair-Muslimoṅ 
ke liye bhī yak-sāṅ kār-farmā tha aur is silsile meṅ tārīḳhe Islām se 
ek wāqeʻah bayān kiyā jātā hai jo ābe zar se likhne ke qābil hai. 

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke ʻăhde mubārak meṅ shahre Madīnah meṅ kisī kuṅweṅ kā 
pānī mīth̥ā nah thā. Madīnah munawwarah se chār mīl ke fāṣile par 

 

 ابن المبارک، کتاب الجهاد: 97، رقم: 116۔ ١ (1)

 قرطبی، الجامع لاحٔکام القرآن، 18 :28۔ ٢

 ابن عساکر، تاریخ دمشق الکبیر،  38 :180۔ ٣
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mīth̥e pānī kā ek kuṅwāṅ kisī Yahūdī kī milkīyat thā jo măhṅge 
dāmoṅ pānī bechtā thā. Musalmān ba-amre majbūrī chār mīl kī 
masāfat ṭai kar ke mashaqqat uth̥ate aur pānī ḳharīd kar lāte. Phir 
us ne Musalmānoṅ ko pānī se maḥrūm karne ke liye apne ham-
mazh̲aboṅ ke muqābale meṅ ziyādah dām wuṣūl karnā shurūʻ kar 
diye. Jab Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne Yahūdī ke hāthoṅ Musalmānoṅ kī hālate zār dekhī to Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne apne jāṅ nisā̲r 
Ṣaḥābah raḍiya Allāhu ‘anhum ko jamʻa kiyā aur farmāyā: ʻTum 
meṅ se kaun hai jo mere hāth se Jannat ḳharīdnā chāhtā hai?’ 
Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum meṅ sab se māl-dār Ṣaḥābī 
Ḥazr̤at ̒ Uth̲̲mān Ġhanī raḍiya Allāhu ‘anhu ne dast bastah ̒ arz ̤kiyā: 
Āqā! Ġhulām ḥāzi̤r hai. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: ̒ Agar tum us Yahūdī se ādhā 
kuṅwāṅ ḳharīd kar Musalmānoṅ ke liye waqf kar do to maiṅ 
tumheṅ Jannat kī za̤mānat detā hūṅ.’ Ḥazr̤at ̒ Uth̲̲mān raḍiya Allāhu 
‘anhu ne us Yahūdī se bārah hazār dirham ke ʻiwaz ̤ādhā kuṅwāṅ 
ḳharīd kar Madīnah ke Musalmānoṅ ke liye waqf kar diyā. Ab 
Musalmānoṅ ko apnī za̤rūrat ke muṭābiq ba-ġhair kisī rok to̥k aur 
dushwārī ke pānī muyassar ātā aur un kī za̤rūrat se zā’id pānī bach 
răhtā. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne Madīne ke Yahūdiyoṅ ko daʻwat dī keh jab Musalmān 
apnī za̤rūrat kā pānī le liyā kareṅ to tum bhī us meṅ se pānī bhar 
liyā karo. Chunāṅ-cheh unhoṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī us pesh-kash se fā’idah uth̥ate 
huwe Yahūdī se pānī ḳharīdnā band kar diyā aur muft pānī bharne 
lage. Is ṭarḥ Yahūdī kā kār-o bār māṅd par̥ gayā. Woh shikwah-
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kunāṅ Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke pās āyā aur 
kăhne lagā: Yā to Āp Yahūdiyoṅ ko pānī muft denā band kar deṅ yā 
baqīyah kuṅwāṅ bhī mujh se ḳharīd leṅ. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā keh ham 
Yahūdiyoṅ ko muft pānī denā band to nahīṅ kar sakte al-battah 
baqīyah ādhā kuṅwāṅ ḳharīdne kī bāt mumkin hai. Chunāṅ-cheh 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke irshād kī taʻmīl 
meṅ Ḥazr̤at ̒ Uth̲̲mān Ġhanī raḍiya Allāhu ‘anhu ne baqīyah kuṅwāṅ 
bhī āth̥ hazār dirham ke ̒ iwaz ̤ḳharīd kar Ahle Madīnah ke liye waqf 
kar diyā.(1) 

 Is wāqeʻe se Islām kā taṣawwure milkīyat bhī wāzeḥ ho jātā 
hai keh us kī tăh meṅ maḳhlūqe Ḳhudā kī beh-tarī aur falāḥ kā 
falsafah muzm̤ar hai. Jab tak Musalmānoṅ meṅ us taṣawwur kī kār-
farmā’ī rahī woh ʻaẓamat-o shaukat ke bāme ʻurūj par mutamakkin 
rahe aur dunyā se sharq-o ġharb un ke zere nagīṅ rahī. Jab is 
taṣawwur kī girift d̥hīlī par̥ ga’ī to ̒ izzat-o shaukat un ke hāth se jātī 
rahī aur natījatan un kī ʻaẓamat qiṣṣa’e pārīnah ban kar răh ga’ī. 
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Sawāl 15: Insānī ḥājāte aṣlīyah se kyā murād hai? Kyā aḥwāl-o 
ẓurūf ke badle se in meṅ bhī tabdīlī ho saktī hai? 
Jawāb: Ḥājate aṣlīyah kā taʻalluq dar aṣl insān kī shaḳhṣī za̤rūrat se 
hai, un shaḳhṣī za̤rūrīyāt meṅ zamānah wa maqām aur ashḳhāṣ ke 
eʻtebār se tafāwut ʻain fiṭrat hai. Muʻāshare meṅ infirādī aur 
ijtemāʻī saṭḥ par ḥukme iqteṣād ko nāfiz ̲karne ke liye za̤rūrī hai keh 
har shaḳhṣ ke liye ṣarfe māl kī ḥudūd bhī mutaʻayyan kar dī jā’eṅ 
aur ̒ niẓāme maṣārif kī darjah-bandī’ ke za̲rīʻe har fard aur har idāre 
par yeh wāze̤ḥ kar diyā jā’e keh us ke liye kis qadr māl ḳharch karnā 
jā’iz hai aur kis qadr mamnūʻ? Aḥkāme sharʻīyah meṅ farā’iz-̤o 
wājibāt, mustaḥbāt aur muḥarramāt wa makrūḥāt wa-ġhairah ko 
madde naẓar rakhte huwe niẓāme maṣārif ko ḥasbe za̲il ch̥e darajāt 
meṅ taqsīm kiyā jā saktā hai: 

Maṣārif Sharʻī ḥaisī̲yat Ḥukm 

Ḥājāt Farz ̤ Ijāzat 

Z̤arūrīyāt Wājib Ijāzat 

Tas·hīlāt Mustaḥab Ijāzat 

Taz’īnāt wa 
Taḥsīnāt 

Mubāḥ Ijāzat 

Isrāfāt Makrūh Mamnūʻ 

Tabzī̲rāt Ḥarām Mamnūʻ 
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(1) Ḥājāt (absolute needs) 

 Ḥājāt se murād woh nā-guzīr maṣārife ḥayāt haiṅ jin ke ba-
ġhair zindagī guzārna mumkin nahīṅ. Yeh har shaḳhṣ kā bunyādī 
ḥaq haiṅ aur muʻāshare ke har fard tak un kī farāhamī riyāsat kā 
farz ̤ hai. Bunyādī ṭaur par insānī zindagī kī tīn chīzeṅ ḥājāt ke 
zumre meṅ ātī haiṅ: 

1. Ḳhụrāk (rotī̥) 

2. Libās (kapr̥ā) 

3. Rahā’ish (makān) 

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kā irshāde girāmī in za̤rūrīyāt kī ahammīyat par dalālat 
kartā hai: 

لیَسَْ لَِبنِْ ادَٓمَ حَقٌّ فِِ سِوَی هَذِهِ الخِْصَالِ: بیَتٌْ یسَْکُنهُٗ وَثوَْبٌ یوَُاريِ 
 (1)وْرتَهَٗ، وَجِلفُْ الخُْبزِْ وَالمََْءِ.عَ 

 

 ترمذي، السنن، کتاب الزهد، باب  30، 4 :571، رقم: 2341۔ ١ (1)

 حاکم، المستدرک علی الصحیحین، 4 :374، رقم: 7866۔ ٢

 عبد بن حمید، المسند، 1 :46، رقم: 46۔ ٣

 بیهقي، شعب الإیمان، 5 :157، رقم:  680۔ ٤
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Ibn Ādam ke liye siwā’e in umūr ke ko’ī lāzimī ḥaq nahīṅ: 
Răhne ke liye ghar, satar dhāṅpne ke liye kapr̥ā aur za̤rūrat 
kī rotī̥ aur pānī. 

(2) Zarūrīyāt (necessites) 

 Ḥājāt ke baʻd dūsrā darjah za̤rūrīyāt kā hai. Insānī zindagī 
kī za̤rūrīyāt woh ashyā’ haiṅ jin ke ba-ġhair insān zindah to răh 
saktā hai lekin yeh zindagī intehā’ī taklīf-dih woh aur kath̥in hogī. 
Is liye agar muʻāshare meṅ har fard ko ḥājāt muyassar ā jā’eṅ to 
riyāsat kā farz ̤ hai keh woh sab ke liye bunyādī za̤rūrīyat kā bhī 
band-o bast kare. Āj ke daur meṅ bijlī, pānī găs, taʻlīm aur ṣeḥḥat 
aisī bunyādī za̤rūrīyāt haiṅ jin ke ba-ġhair insānī zindagī bŏhat sī 
muṣībatoṅ aur pareshāniyoṅ meṅ phaṅs jātī hai. Is liye yeh insānī 
zindagī meṅ ʻwujūb’ kā darjah rakhtī haiṅ. 

(3) Tas·hīlāt (facilities & amenities) 

 Tas·hīlāt se murād woh maṣārife ḥayāt haiṅ jo ek pur-sukūn 
zindagī guzārne ke liye za̤rūrī haiṅ. Un se zindagī meṅ rāḥat, 
sahūlat aur āsā’ish muyassar ātī haiṅ. Tas·hīlāt meṅ sawārī (gār̥ī, 
kār wa-ġhairah) aur za̲rā’eʻe iblāġh (red̥i’o, tī̥wī wa-ġhairah) jaisī 
dīgar ashyā’ shāmil haiṅ. Islām niẓame ḥayāt meṅ un ko ̒ mustaḥab’ 
kā darjah ḥāṣil hogā. Lehāzā̲ agar ko’ī shaḳhṣ rizqe ḥalāl se in 
tas·hīlāt ko ḥāṣil kar sake to ye us kā ḥaq hai. 

(4) Taz’īnāt wa teḥsīnāt (decorations) 

 Yeh aise maṣārife ḥayāt haiṅ jo insānī zindagī meṅ maḥz ̤
āsā’ish aur ārā’ish kā bāʻis ̲hote haiṅ, insān kī bunyādī za̤rūrīyāt ke 
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sāth un kā ko’ī taʻalluq nahīṅ. Lekin agar ko’ī shaḳhṣ rizqe ḥalāl ke 
dā’ire meṅ răhte huwe aur apne zere kafālat tamām afrād kā ḥaq 
adā karne ke sāth sāth taz’īyāt wa tehsīnāt iḳhtiyār kare to yeh us 
ke liye ʻmubāḥ’ hai. 

(5) Isrāfāt (luxuries) 

 Taz’īnāt wa teḥsīnāt ke baʻd aglā darjah taʻayyushāt wa 
isrāfāt kā hai. Woh yeh ġhair-za̤rūrī maṣārife ḥayāt haiṅ jo āsā’ish 
se bar̥h kar maḥz ̤ taṣannuʻ, numūd-o numā’ish, be-jā ārā’ish wa 
zebā’ish aur takalluf par mabnī hote haiṅ. Ek Islāmī muʻāshare meṅ 
aisī chīzoṅ ko nā-pasandīdah aur makrūh qarār diyā gayā hai. Is kī 
misā̲leṅ muḳhtalif samājī taqrībāt ke mauqeʻ par fuzṳ̄l rasmoṅ aur 
un par kiyā jāne wālā be-taḥāshah ḳharch haiṅ. Isī ṭarḥ ste̥tḁs 
(status) ke nām par daulat kī be-jā numūd-o numā’ish bhī is zumre 
meṅ ātī hai. 

(6) Tabzī̲rāt (extravagances) 

 Tabzī̲rāt se murād woh fuzṳ̄l-ḳharchī, isrāf aur taʻayyun 
taqrībāt haiṅ jo maḥz ̤daulat ki numā’ish aur ʻaish-parastī ke iẓhār 
ke liye munʻaqid kī jātī haiṅ. Yeh dar ḥaqiqat ʻām ṣārif kī za̤rūrīyāt 
wa ḥājāt se zā’id woh fāzi̤l māl hai jise Āqā’e Do-Jahāṅ ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne sharʻan wa qānūnan muʻāshare 
ke maḥrūmul-maʻīshat afrād kā ḥaq qarār diyā hai. Lehāzā̲ agar ko’ī 
un kī ḥaq-talafī karte huwe yeh raqam apne taʻayyush aur lahw-o 
laʻb meṅ zā̤’eʻ kar de to us kā yeh ʻamal hargiz qābile muʻāfī nah 
hogā kyūṅ-keh sharʻe mubīn ne aise ʻamal ko ḥarām qarār diyā hai 
aur us kā insidād Islāmī riyāsat kī zi̲mme-dārī hai. 
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 Ġhaur kiyā jā’e keh Fuqahā’e kirām ne peshah-warānah 
ālāte ḥuraqah, ḥifāẓatī asleḥah aur mausimī lehāẓ se sard-o garm 
libās, ahle ʻilm ke liye us ke mauzṳ̄ʻ ke muṭābiq kutub wa-ġhairah 
jinheṅ ḥājate aṣlīyah ke zumre meṅ rakhā gayā hai, un kā taʻalluq 
shaḳhṣī aḥwāl se hai. Is meṅ farq kā pāyā jānā fiṭrī bāt hai. Yeh bhī 
ẓāhir hai keh yeh za̤rūrīyāte zamānah aur ḥālāt ke leḥāẓ se 
mutaġhayyir hotī raheṅgī. Libās-o poshāk kā meʻyār badlegā, 
sawārī meṅ farq hogā, rahā’ish aur sukūnatī makān meṅ naqshah 
aur suhūlatoṅ ke leḥāẓ se farq hogā aur yeh sārī chīzeṅ ḥājāte 
aṣlīyah meṅ d̥āḳhil hoṅgī. Al-battah yeh za̤rūr hai keh Fuqahā’ ne 
ʻḥājāt aur teḥsīn-o zīnat’ ke dar-miyān jo farq kiyā us kā leḥāẓ rakhā 
jā’egā aur ḥurmate Zakāṫ kā ḥukm mutaʻayyan karte waqt is ko 
malḥūẓ rakhā jā’egā keh Zakāṫ kā maṣraf fuqarā’ wa masākīn haiṅ. 

 Pas ḥājāte aṣlīyah kā dā’irah itnā wasīʻ nah ho jā’e keh 
muraffahul-ḥāl (rozī kī fikr se āzād) log bhī mustaḥiqīne Zakāṫ kī 
ṣaf meṅ ā jā’eṅ. 

Sawāl 16: Tamlīk (yaʻnī mālik banāne) se kyā murād hai? 
Jawāb: Tamlīk se murād ʻmālik banānā’ hai yaʻnī mutaʻalliqah fard 
yā jamāʻat ko Zakāṫ kā mālik banā diyā jā’e tā-keh māl-dār kā denā 
aur ḥaqq-dār kā lenā sā̲bit ho jā’e yeh ek taʻbīrī aur ijtehādi 
mas’alah hai. Zakāṫ kī adā’egī ke ṣaḥīḥ hone ke liye ʻtamlīk’ ke 
lāzimī sharṭ hone ke ḥawāle se Fuqahā’ ke dar-miyān iḳhtilāf pāyā 
jātā hai. 

 Fuqahā’e kirām kā ek ṭabaqah adā’egiye Zakāṫ kī ṣeḥḥat ke 
liye ʻtamlīk shaḳhṣī’ ko bunyādī rukn aur sharṭ kā darajah detā hai. 
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Is ṭabaqe ke mauqif ke muṭābiq māle Zakāṫ ko jab tak Qur’ān ke 
bayān-kardah maṣārife Zakāṫ, fuqarā’ masākīn, ġhurabā’ wa 
bewgān aur yatāmá wa-ġhairah kī zā̲tī milkīyat aur infirādī taṣarruf 
meṅ kullīyatan nah de diyā jā’e, Zakāṫ kī adā’egī durust aur jā’iz 
nahīṅ hotī aur nah hī mālike māl adā’egiye Zakāṫ ke farīze se ̒ ŏhdah 
bar-āmad ho saktā hai. Is taṣawwur ke peshe naẓar log apnī Zakāṫ 
kī raqam apne mustaḥiq aʻizzā’ wa aqribā’ aur ġharīb gharānoṅ 
meṅ de dete haiṅ. Unheṅ yeh ḳhayāl răhtā hai keh shāyad qaumī 
saṭḥ par ijtemāʻī maqāṣid-o maṣāleḥ aur falāḥī manṣūboṅ ke liye 
Zakāṫ kā diyā jānā az-rū’e sharīʻat maqbūl nahīṅ. 

 Sharṭe tamlīk ke peshe naẓar baʻz ̤fuqahā’e kirām ne bayān 
kiyā hai keh ḳhānqāheṅ, masājid, sarā’e, pānī kī sabīleṅ aur ḥauz ̤
banāne, puloṅ kī marammat karne, murdoṅ kī takfīn-o tadfīn jaise 
nekī ke kāmoṅ meṅ Zakāṫ ko ṣarf karnā jā’iz nahīṅ kyūṅ-keh un 
meṅ tamlīk (kisī ko mālik banānā) bil-kul nahīṅ pā’ī jātī. Isī ṭarḥ kisī 
shaḳhṣ ne māle Zakāṫ se ṭaʻām ḳharīdā aur fuqarā’ ko ṣubḥ-o shām 
khānā khilāyā lekin ʻain ṭaʻām un ke sipurd nahīṅ kiyā to Zakāṫ kī 
adā’egī durust nah hū’ī kyūṅ-keh is ṣūrat meṅ tamlīk nahīṅ hū’ī. Isī 
ṭarḥ agar ṣāḥibe niṣāb ne māle Zakāṫ se kisī zindah faqīr kā qarz ̤us 
ke ḥukm ke ba-ġhair adā kar diyā to yeh bhī jā’iz nahīṅ kyūṅ-keh is 
ṣūrat meṅ bhī faqīr ko mālik nahīṅ banāyā gayā. Isī ṭarḥ agar kisī 
shaḳhṣ ne māle Zakāṫ se ġhulām ḳharīd kar āzād kar diyā to yeh 
jā’iz nahīṅ. 

 Is ke bar-ʻaks baʻz ̤ fuqahā’e kirām kā mauqif hai keh 
adā’egiye Zakāṫ meṅ tamlīk za̤rūrī nahīṅ kyūṅ-keh infirādī tamlīk 
kā maʻná wa mafhūm Āyate Maṣārif ke siyāq-o sibāq se aḳhz ̲hotā 
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hai nah iqtizā̤’un-naṣ se wāze̤ḥ hotā hai. Qur’ān wa Ḥadīs ̲meṅ is 
tāwīl-o taʻbīr kī ko’ī dalīl nahīṅ miltī, nah aqwāl-o āsā̲re Ṣaḥābah se 
is kī ko’ī tā’īd miltī hai aur nah hī fuqahā’e kirām kī ṭaraf se bayān-
kardah Zakāṫ kā sharʻī maʻná tamlīk ke taṣawwur ko ujāgar kartā 
hai. 

Sawāl 17: Tamlīk ke sharṭ hone meṅ iḳhtilāf kī waj·h kyā hai? 
Jawāb: Adā’egiye Zakāṫ ke ṣaḥīḥ hone ke liye tamlīk ke sharṭ hone 
ke bāre meṅ Fuqahā’ ke dar-miyān iḳhtilāf kī waj·h Āyate Maṣārife 
Zakāṫ meṅ kalimah ʻ  meṅ muḳhtalif maʻānī kā eḥtemāl pāyā jātā ’ل  
hai. Āyate Maṣārif mulāḥaẓah ho: 

َ وَآلْمُؤَلَّفَة  عَلَیْهَاَ ل یْنََ وَآلْعمٰ  َ وَآلْمَسٰک یْن  َ ل لْفُقَرَآ ء  دَقتَُٰ آلصَّ آ نَّمَاَ
ََ وَآبْن  َ الل ه  َ سَب یْل  وَف یَْ یْنََ وَآلْغَار م  َ قَاب  آلر   وَف یَ قلُُوْبُهُمَْ

ب یَْ یْضَََطَلَ آلسَّ َحَک یْمَ َطَم  نََالل هَ َةًَفَر   (1)وَالل هَُعَل یْم 
Be-shak ṣadaqāt (Zakāṫ) maḥz ̤ġharīboṅ aur mŏḥtājoṅ aur 
un kī wuṣūlī par muqarrar kiye ga’e kār-kunoṅ aur aise 
logoṅ ke liye haiṅ jin ke diloṅ meṅ Islām kī ulfat paidā 
karnā maqṣūd ho aur (mazīd yeh keh) insānī gardanoṅ ko 
(ġhulāmī kī zindagī se) āzād karāne meṅ aur qarz-̤dāroṅ ke 
bojh utārne meṅ aur Allāh kī rāh meṅ aur musāfiroṅ par 
(Zakāṫ kā ḳharch kiyā jānā ḥaq hai). Yeh (sab) Allāh kī ṭaraf 

 

 التوبة، 9 :60 (1)
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se farz ̤kiyā gayā hai aur Allāh ḳhūb Jān·ne wālā bar̥ī Hikmat 
wālā hai. 

 Mundarija’e bālā Āyate maṣārif meṅ   رَآئ
َ
ق
ُ
ف
ْ
 kī ’ل  kī ʻ ل ل

maqṣadīyat aur maʻnawī taḥqīq-o taʻayyun par Mufassirīne kirām 
aur Ahle ʻIlm ke hāṅ mas’ala’e tamlīk kā iḳhtilāf paidā huwā. Is kī 
muḳhtalif tashrīḥāt-o tauzī̤ḥāt pesh kī ga’īṅ. ʻArabī luġhat meṅ lām 
darje za̲il muḳhtalif maʻānī ke liye isteʻmāl hotā hai: 

1. Lām ba-rā’e ajal (ke liye) 

2. Lām ba-rā’e iḳthtiṣāṣ (ḳhāṣ karna) 

3. Lām ba-rā’e istiḥqāq (miqdār honā) 

4. Lām ba-rā’e tamlīk (mālik honā) 

5. Lām ba-rā’e intifāʻ (fā’idah pahŏṅchānā) 

6. Lām ba-rā’e taqdīr mafrūza̤h (takmīle amr) 

 ʻĀm ṭaur par لام yaʻnī ʻ  kā maʻná ʻke liye’ kiyā jātā hai, is ʻke ’ل  
liye’ se kyā murād hai? Is kī tafsīr-o tashrīḥ meṅ jā ke mas’alah 
pechīdah ho gayā hai. Jo Fuqahā’ adā’egiye Zakāṫ ke ṣaḥīḥ hone ke 
liye tamlīk ko sharṭ qarār dete haiṅ un ke nazdīk Āyate Maṣārif meṅ 
ʻ  ل’ ba-rā’e tamlīk hai aur jo Fuqahā’ aur A’imma’e Tafsīr ̒  ko tamlīk ’ل  
ke liye nahīṅ mānte un ke nazdīk Āyat meṅ ʻ  ل’ dūsre maʻānī yaʻnī 
taḳhṣīṣ, isteḥqāq, intifā’ aur iḳhtiṣāṣ ke liye isteʻmāl huwā hai. 

 Phir woh ʻUlamā’ wa Fuqahā’ aur Mufassirīne kirām jinhoṅ 
ne mas’ala’e Zakāṫ meṅ za̲rā saḳht mauqif iḳhtiyār kiyā hai aur ʻ  ’ل  
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ke maʻná ke taʻayyun meṅ ʻtamlīk’ ko ḳhāṣ kiyā hai, un ke hāṅ bhī 
ṣirf darje za̲il păhlī chār maddāt meṅ infirādī wa shaḳhṣī tamlīk pā’ī 
jātī hai: 

1. Fuqarā’ 

2. Masākīn 

3. ʻĀmilīne Zakāṫ yā Zakāṫ kā inteẓāmī aur mālī idārah 

4. Mu’allifaṫul-qulūb 

 Jab-keh darje za̲il chār maddāt ijtemāʻī maqāṣid-o maṣāleḥ 
ke liye qarār dī jātī haiṅ: 

1. al-Riqāb (ġhulāmoṅ kī āzādī) 

2. al-Ġhārimūn (maqrūz)̤ 

3. Fī sabīlillāh 

4. Ibnus-sabīl 

 Baʻz Fuqahā’-o Mufassirīn ke nazdīk păhlī lām -   رَآء قَ فُ  sire – ل لْ
se tamlīk ke liye hai hī nahīṅ. Is mauqif ke ḥāmil Fuqahā’, wa 
Mufassirīn jumlah maṣārife Zakāṫ meṅ se kisī meṅ bhī infirādī ṭaur 
par māle Zakāṫ kā mālik banā dene ko sharṭ qarār nahīṅ dete; al-
battah infirādī ṭaur par kisī ko māle Zakāṫ deṅ aur mālik banā’eṅ to 
ḥaraj nahīṅ. Lehāzā̲ Zakāṫ kisī qism kī sharṭ ke ba-ġhair bhī adā ho 
jā’egī. 

Rājeḥ qaul 
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 Muḳhtalif Fuqahā’e kirām ke ijmālī mauqif se bunyādī 
nuktah băḥr-ḥāl wāze̤h ho jātā hai keh adā’īgiye Zakāṫ meṅ tamlīk 
zātī sharṭ nahīṅ bal-keh is meṅ bar̥ī wusʻat pā’ī jāti hai aur adā’īgiye 
ke liye bŏhat-se ṭarīqe apnā’e jā sakte haiṅ. Chunāṅ-cheh yeh 
taṣawwur karnā keh Zakāṫ ṣirf infirādī ṭaur par logoṅ ko dene se hī 
adā hogī, ijtemāʻī maqāṣid-o maṣāleḥ par ḳharch nahīṅ ho saktī, 
yeh taṣawwur sire se kisī fiqhī mazh̲ab meṅ nahīṅ hai, nah Aḥnāf 
aur nah Mālikiyoṅ kā hai, nah Shawāfiʻ aur Ḥanābilah kā yeh qaul 
hai. 

 Tamām Fuqahā’e kirām kā yeh muttafiqah uṣūl hai keh 
sharīʻate muṭahharah meṅ kisī qism kī ziyādatī, bilā dalīle sharʻī 
Qur’ānī ʻulūm kī taḳhṣīṣ aur kisī muṭlaq kī taqyīd-o tashrīṭ kā ḥaq 
kisī farde bashar ko ḥāṣil nahīṅ, jab tak keh us kī aṣl sharīʻat meṅ 
maujūd nah ho. Chunāṅ-cheh qā’ide ke muṭābiq Āyate maṣārif meṅ 
Zakāṫ-o ṣadaqāt kī adā’egī ke bāb meṅ tamlīk kī sharṭ ʻā’id karnā 
aur ِِللِْفُقَراَء ke lām ko tamlīk ke liye ḳhāṣ karnā Kitābullāh ke muṭlaq 
ḥukm ko muqayyad karnā hai, jab-keh taqyīd kī ko’ī aṣl sharīʻat 
meṅ maujūd nahīṅ hai. 

 Āyate Maṣārif ke siyāq-o sibāq se bhī is mauqif kī tā’īd hotī 
hai keh ʻtamlīke shaḳhṣī’ sharṭ nah ho. 

نْهَُ َوَم  دَقتٰ  زُکََف یَآلصَّ آ نَْلَّمََْجَمَْمَّنَْیَّلْم  نْهَاَرضَُوْآَوَ فَا نَْآُعْطُوْآَم 
یَسْخَطُوْنََ هُمَْ آ ذَآَ نْهَا َ م  وََََیُعْطَوْآَ الل هَُ آتٰهُٰمَُ مَا َ رضَُوْآَ آَنَّھُمَْ وَلَوَْ

http://www.tahirulqadribooks.com/


1. Mabādiyāte Zakāṫ  ﴾61﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

َََلََرسَُوْلُهَ  نْ م  الل هَُ ت یَْنَاَ سَیُؤْ الل هَُ حَسْبَُنَاَ قَالُوْآَ رسَُوْلَُوََ وََ َ آ نَّا َََلََه َ فَضْل ه 
بُوْنََ َرَآغ   (1)آ لَیَالل ه 

Aur un hī meṅ se baʻz ̤aise haiṅ jo ṣadaqāt (kī taqsīm) meṅ 
Āp par ṭaʻnah-zanī karte haiṅ, phir agar unheṅ un (ṣadaqāt) 
meṅ se kuch̥ de diyā jā’e to woh rāzī̤ ho jā’eṅ aur agar unheṅ 
us meṅ se kuch̥ nah diyā jā’e to woh fauran ḳhafā ho jāte 
haiṅ. Aur kyā hī achch̥ā hotā agar woh log is par rāzī̤ ho jāte 
jo un ko Allāh aur Us ke Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam) ne ʻaṭā farmāyā thā aur kăhte keh hameṅ 
Allāh kāfī hai. ʻAn-qarīb hameṅ Allāh Apne fazl̤ aur Us kā 
Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam mazīd) 
ʻaṭā farmā’egā. Be-shak ham Allāh hī kī ṭaraf rāġhib haiṅ 
(aur Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Usī 
kā wāsiṭah aur wasīlah hai, us kā denā bhī Allāh hī kā denā 
hai. Agar yeh ʻaqīdah rakhte aur ṭaʻnah-zanī nah karte to 
yeh beh-tar hotā).” 

 Yahāṅ un munāfiqīn kā zi̲kr ho rahā hai, jo apne zā̲tī nuqṣān 
kī waj·h se Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ke bāre meṅ sū’e ẓan rakhte the keh agar un kī ḳhẉāhish 
ke muṭābiq ṣadaqāt meṅ se de diyā jātā to ḳhūb taʻrīfeṅ kiyā karte 
aur agar aisā nah hotā to ilzām-tarāshī karte keh (maʻād̲h̲a Allāh) 

 

 التوبه، 9 :59-58 (1)
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Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
jānib-dārī kā su̲būt diyā hai. 

 Un munāfiqīn ke nifāq, ṭamʻa aur ḥirṣ ko wā-shigāf alfāẓ 
meṅ bayān karte huwe unheṅ mutanabbeh kiyā jā rahā hai keh tum 
Zakāṫ-o ḳhairāt ke mustaḥiq nahīṅ ho bal-keh is ke aṣl ḥaq-dār to 
fuqarā’ wa masākīn haiṅ. Chunāṅ-cheh Āyat kā siyāq-o sibāq bhī isī 
bāt kā mutaqāzī̤ hai keh yeh lām ʻtamlīk’ ke liye nahīṅ bal-keh 
iḳhtiṣāṣ hī ke liye hai. Siyāq-o sibāq se yehī mafhūm wāze̤ḥ hotā hai 
keh yahāṅ māl ko kisī kī milk meṅ dene kī ko’ī ṣarāḥat nahīṅ bal-
keh yahāṅ to mustaḥiqīne Zakāṫ-o ḳhairāt kī aṣnāf ko tafṣīl ke sāth 
bayān karnā maqṣūd hai. 

 Aḥmad bin Munīr Iskandarī ne al-Kashshāf ke ḥāshiye meṅ 
is amr kī taṣrīḥ kī hai keh Āyate Maṣārif kā siyāq tamlīk ko bayān 
nahīṅ kartā. 

انّٔ  لَ یساعده السیاق، فإن الَٓیة مصدرة بکلمة الحصر الدالة علی  
غیرھم لَ یستحق فیھا نصیبا؛ً فھذا ھو الغرض الذی سبقت لهم فلا 

 (1) اعٔلم(. اللّٰهاقتضاء فیھا لما سواه، )و 
Āyat kā siyāq bhī lāme tamlīk ke taṣawwur kī muwāfaqat 
nahīṅ kartā kyūṅ-keh Āyate mubārakah to kalima’e ḥaṣr - 
مَا
َ 
ن  se shurūʻ ho rahī hai. Jo is chīz par dalālat kartā hai keh - إ 

in ke ̒ ilāwah ko’ī ḥaq-dār nahīṅ hai. Yehī woh ġharaz ̤hai jis 

 

 ابن المنیر، الانتصاف علی الکشاف عن حقائق غوامض التنزیل، 2 :282 (1)
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kī waj·h se kalām ko lāyā gayā hai. So is mafhūm ke lene le 
liye Āyat meṅ ko’ī taqāzā̤ (dalīl) nahīṅ aur nah hī is ke 
ʻilāwah ko’ī aur qarīnah maujūd hai. 

Ḳhulāṣa’e kalām 

 Dalā’ile Qur’ānīyah aur aqwāle A’immah wa Fuqahā’ kī 
raushnī meṅ ek wāze̤ḥ mauqif sāmne ātā hai woh yeh keh lām 
barā’e tamlīk murād lenā kisī ṣūrat bhī durūst nahīṅ hai kyūṅ-keh 
ʻaql kā taqāzā̤ bhī yehī hai keh tamlīk sharṭ nah ho. Nīz adā’īgiye 
Zakāṫ kā muddʻā aur maqṣad diloṅ se māl kī maḥabbat ko kam 
karnā hai. Ab is maqṣad ko pūrā karne ke liye tamlīk za̤rūrī nahīṅ, 
ḳhẉāh yeh maqṣad infirādī ṭarīq par pūrā ho yā ijtemāʻī par, har 
ṭarḥ durust hai. Lehāzā̲ beh-tar yehī hai keh agar ko’ī mustaḥiq mil 
jā’e to fabehā warnah ijtemāʻī falāḥ-o beh-būd ke manṣūboṅ par 
Zakāṫ kā māl ḳharch kiyā jā’e. Yeh Islām ke taqāzo̤ṅ ke ̒ ain muṭābiq 
hai kyūṅ-keh Islām ṣirf infirādī ʻamal kā nahīṅ bal-keh ijtemāʻī 
ʻamal kā Dīn bhī hai. 

Sawāl 18: Adā’īgiye Zakāṫ kā ăḥsan ṭarīqah kyā hai? 
Jāwāb: Adā’egiye Zakāṫ kā aḥsan ṭarīqah yeh hai keh Qur’āne 
Ḥakīm kī rū se batā’e ga’e āth̥ maṣārif meṅ se sab se păhle apne 
ġharīb-o mustaḥiq rishte-dāroṅ, par̥osiyoṅ, milne wāloṅ, apne 
ham-peshah, apne shahr wāloṅ aur baʻd meṅ dūsroṅ logoṅ ko Zakāṫ 
dī jā’e. Isī ṭarḥ jo log ḳhụd bar̥h kar sawāl nahīṅ karte aur ġhurbat 
ke bā-wujūd ḳhud-dār aur ġhairat-mand hote haiṅ unheṅ talāsh 
kar ke Zakāṫ-o ṣadaqāt diye jā’eṅ. Aur yeh afrād Mundarija’e bālā 
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maṣārifīn se ziyādah za̤rūrat-mand hoṅ to unheṅ Zakāṫ dene meṅ 
muqaddam rakhā jā saktā hai. 

 ʻIlāwah az-īṅ kisī ḳhidmat yā kisī kām kī ujrat ke ṭaur par 
Zakāṫ denā jā’iz nahīṅ, hāṅ agar māle Zakāṫ se faqīr ke liye ko’ī chīz 
ḳharīd kar un meṅ taqsīm kar dī jā’e to jā’iz hai. 

Sawāl 19: Kyā Dīne Islām ̒ amal meṅ infirādīyat par ijtemāʻīyat ko 
tarjīḥ detā hai? 
Jawāb: Dīne Islām ke bil-ʻumūm har bāb meṅ infirādīyat par 
ijtemāʻīyat ko tarjīḥ dī ga’ī hai kyūṅ-keh Islām ṣirf infirādī ʻamal kā 
nahīṅ bal-keh ijtemāʻī ʻamal kā Dīn bhī hai. Islām ke pāṅch arkān 
meṅ shahādate Tauḥīd wa Risālat ke ʻaqīde ke ʻilāwah bāqī chār 
arkāne shahādate Tauḥīd wa Risālat ke ʻaqīde ke ʻilāwah bāqī chār 
arkān meṅ se har ek meṅ ijtemāʻīyat ke taṣawwur ko tarjīḥ ḥāṣil 
hai. Misā̲l ke ṭaur par: 

1. Iqāmate Salāṫ 

 Namāz ke qā’im karne meṅ bā-jamāʻat Namāz kī adā’egi ajr-
o sa̲wāb aur dīgar ḥikmatoṅ ke eʻtebār se infirādī ṭaur par Namāz 
adā karne se ziyādah afza̤l hai ḥāl-āṅ-keh Allāh kī ʻibādat meṅ jitnī 
yak-sū’ī band kamre meṅ paidā hotī hai aur Allah ke sāth taʻalluqe 
bandagī ke jitne imkānāt ḳhalwat meṅ raushan hote haiṅ itne 
imkānāt ba-ẓāhir khule bandoṅ, Namāziyoṅ meṅ khar̥e ho kar 
ʻibādat karne meṅ nahīṅ răhte. Tā-ham Allāh Rabbu al-ʻIzzat ne bā-
jamāʻat Namāz ko infirādī Namāz se ziyādah bāʻise̲ ajr-o sa̲wāb aur 
afza̤l qarār diyā hai aur ijtemāʻī ʻamal ko infirādī ʻamal par ziyādah 
fazī̤lat baḳhshī hai. Isī ṭarḥ namāze Jumuʻah kī ijtemāʻīyat ko sa̲wāb 
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ke eʻtebār se bar̥hā diyā, phir Allāh Taʻālá ne sāl ke baʻd ʻĪdayn kī 
namāzoṅ kī fazī̤lat ko ijtemāʻīyat ke bāʻīs ̲bar̥hā diyā. Chunāṅ-cheh 
Namāz ke ʻamal meṅ ijtemāʻīyat ko infirādīyat par tarjīḥ dī ga’ī hai. 

2 Rozah 

 Yeh ek aisā ʻamal hai jis meṅ fī nafsihī ijtemāʻīyat mumkin 
nahīṅ kyūṅ-keh Rozah har shaḳhṣ kā zā̲tī aur infirādī ʻamal lagtā 
hai, magar us meṅ bhī Allāh Taʻālá ne ijtemāʻīyat ko dāḳhil farmā 
diyā. Ramaḍānu al-mubārak ke mahīne meṅ sab Musalmān ikatt̥h̥e 
ek muqarrarah waqt par Rozah rakhte aur ifṭār karte haiṅ. Nīz ifṭārī 
karwāne par ziyādah ajr-o sa̲wāb kī nūwīd sunā’ī ga’ī hai. Phir Roze 
ke baʻd namāze tarāwīḥ kī ṣūrat meṅ Qiyāmu al-Layl ko Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
Sunnat banā diyā. Din ko ṣiyām aur rāt ko qiyām kī ṣūrat meṅ 
infirādī aur ijtemāʻī donoṅ ʻamal Roze meṅ dāḳhil ho ga’e. Is ṭarḥ 
Roze meṅ bhī Allāh Rabbu al-ʻIzzat ne ka’ī jihatoṅ se ijtemāʻīyat ko 
pasand farmāyā. 

3 Zakāṫ 

 Zakāṫ aisī mālī ʻibādat hai jis kī adā’egī meṅ infirādī aur 
ijtemāʻī donoṅ păhlū pā’e jāte haiṅ lekin har ʻamal aur ʻibādat meṅ 
Allāh Taʻālá ne ijtemāʻīyat ko pasand farmāyā. Lehāzā̲ agar Zakāṫ kī 
adā’egī ko bhī infirādī kī ba-jā’e ijtemāʻī manṣūbah-bandī ke tābeʻ 
kar diyā jā’e to ijtemāʻī ṭaur par muʻāsharatī saṭḥ par ġhurbat aur 
taṅg-dastī kī zindagī se najāt ḥāṣil kī jā saktī hai. Warnah das bīs sāl 
păhle jo gharānah Zakāṫ letā thā āj bhī woh mustaḥiq hai. Us 
infirādī Zakāṫ kā kyā maṣraf huwā keh jis meṅ Dīn kā manshā’ hī 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾66﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

sire se pūrā nahīṅ hotā. Pas dīgar ʻibādāt kī ṭarḥ adā’egiye Zakāṫ 
meṅ bhī infirādīyat kī ba-jā’e ijtemāʻīyat kā păhlū ġhālib hai. 

4. Ḥaj 

 Yeh sar-ā-sar ijtemāʻī ʻamal hai, infirādī ṭaur par hotā hī 
nahīṅ. Maidāne ʻArafāt meṅ Allāh Rabbu al-ʻIzzat ne sab ko jamʻa 
farmā diyā. Ṭawāfe Kaʻbah ijtemāʻī ṭaur par ho rahā hai. Ṣafā wa 
Marwah kī saʻy ijtemāʻī ho rahī hai. Muzdalifah, ʻArafāt aur 
maqāme Miná kā qiyām ijtemāʻī hai. Isī ṭarḥ Qurbānī kā ʻamal 
lākhoṅ afrād yak-jā ho kar sar-anjām de rahe haiṅ aur  َیْک

ب َ
َ
 ل
ھُم َ
ّٰ 
لل
َ
 ا
َ

یْک
ب َ
َ
 ل

ke tarāne ba-yak āwāz guṅj rahe haiṅ. Goyā apne ghar kī ḥāzi̤rī bhī 
ijtemāʻī shakl meṅ pasand farmā’ī aur ḥukm diyā: 

. َب الْحَج    (1َ)وَآَذ  نَْف یَآلنَّاس 
Aur tum logoṅ meṅ Ḥaj kā baland āwāz se eʻlān karo. 

 Tā-keh log ikatt̥h̥e ho kar ā’eṅ aur Allāh ke ghar kā ṭawāf 
kareṅ aur manāsike Ḥaj adā kareṅ. 

 Mazk̲ūrah bālā arkāne Islām kā ba-naẓare ġhā’ir jā’izah liyā 
jā’e to yeh bāt wāze̤ḥ hotī hai keh Allāhu subḥānahu wa-Ta‘ālá ne 
tamām ʻibādāt meṅ infirādīyat rakhī hai magar us par ijtemāʻīyat 
kā raṅg char̥hāyā aur ijtemāʻīyat ko afzal banā diyā aur baʻz ̤jag·hoṅ 
par infirādīyat rakhī hī nahīṅ, sārī ijtemāʻīyat rakh dī hai. 

 

 الحج، 22 :27 (1)
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Sawāl 20: Zakāṫ infirādī ṭaur par adā karnā beh-tar hai yā 
ijtemaʻī ṭaur par? 
Jawāb: Zakāṫ adā karne kī do ṣūrateṅ haiṅ: ek infirādī aur dūsrī 
ijtemaʻī. Zakāṫ kī adā’egī infirādī ṭaur par kī jā’e yā ijtemāʻī 
manṣūbah-bandī ke tăḥt kī jā’e fā’edah donoṅ ṣūratoṅ meṅ ḥāṣil 
hotā hai. Lekin dūr-ras natā’ij ke eʻtebār se dekhā jā’e to ijtmāʻī 
manṣūbah-bandī ke tăḥt Zakāṫ dene ke fawā’id ziyādah haiṅ. 
Masa̲lan infirādīyat yeh hai keh kisī ġharīb ko Zakāṫ de dī jā’e. Is par 
thor̥ī sī ijtemāʻīyat yeh hai keh ba-jā’e ek fard ko dene ko pūre 
gharāne ko Zakāṫ dī jā’e. Is ṭarḥ ek-ek fard ko thor̥ī-thor̥ī Zakāṫ dete 
raheṅge to woh hameshah maṅgtā banā rahegā. Al-battah agar kisī 
ek mustaḥiq gharāne ko māle Zakāṫ de diyā to is gharāne ke ḥālāt 
saṅwar jā’eṅge. Lehāzā̲ ek fard par māle Zakāṫ ḳharch karne kī ba-
jā’e pūre ek gharāne ke muʻāshī ḥālāt saṅwār denā ziyādah afza̤l 
hai. Lekin is se bhī barḥ kar agar zaḳāṫ kisī Baitul-māl meṅ jamʻa 
karwā’ī ja’e to ijtemāʻī manṣubah-bandī ke tăḥt rozgār kā aisā 
silsilah waz̤̒  kiyā jā saktā hai keh jis gharāne par ek musht raqam 
ḳharch kī jā’egī woh gharānah ā’indah Zakāṫ lene wālā nahīṅ 
rahegā bal-keh ho saktā hai keh woh Zakāṫ dene wālā ban jā’e. 
Masa̲lan mustaḥiq gharānoṅ kī khawātīn ko silā’ī kar̥hā’ī kā kām 
sikhā deṅ, phir silā’ī mashīn wa-ġhairah ḳharīd kar deṅ, kuch̥ naqdī 
bhī de deṅ jis se woh apnā kām kar sakeṅ. Is ṭarḥ woh mā’eṅ, 
băḥneṅ ʻizzat ke sāth apnā rozgār kamā sakeṅgī aur ā’indah un ke 
hāth kisī ke āge nahīṅ phaileṅge. Isī ṭarḥ mā’ikro fā’ineṅsing (micro 
financing) ke zarīʻe logoṅ ko chote̥-ch̥ote̥ kārobār karā’e jā sakte 
haiṅ tā-keh woh ghar baith̥e apnī rozī kamā kar bā-ʻizzat zindagī 
basar kar sakeṅ. 
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 Al-ġharaz Zakāṫ ko infirādī ṭaur par dene kī ba-jā’e ijtemāʻī 
manṣūbah-bandī ke tābeʻ kar deṅ to ġharīb gharānoṅ kī dā’imī 
taqdīr badalnā shurūʻ ho jā’egī. Is eʻtebār se Allāh Taʻālá ke hāṅ aur 
Dīne Islām meṅ infirādī aʻmāl se ijtemāʻī aʻmāl ko buland rakhā 
gayā hai. Ijtemāʻī ʻamal meṅ manṣūbah-bandī hotī hai aur is 
manṣūbah-bandī se pūrī qaum ke mustaḥiq afrād kā muqaddar 
badal jātā hai, jaise Hazrat ʻUmar bin ʻAbd al-ʻAzīz raḍiya Allāhu 
‘anhu ke daure ḥukūmat meṅ ek waqt aisā bhī āyā keh Zakāṫ dene 
wāle to the magar lene wālā ko’ī nah thā. Tārīkhe Islām ke 
muṭāʻalah se patah chaltā hai keh ʻăhde Nabawī, ʻăhde Ḳhulafā’e 
rāshidīn aur mā-baʻd adwār meṅ Zakāṫ kā institution hameshah 
riyāsat ke pās rahā hai jo markazī saṭḥ par Zakāṫ kī collection aur 
distribution kā ehtemām kartī thī. Yehī waj·h hai keh māle Zakāṫ se 
wasīʻ fawā’id aur dūr-ras natā’ij ḥāṣil hote the. 

Sawāl 21: Maṣārife Zakāṫ kise kăhte haiṅ? 
 Jawāb: Maṣārif maṣraf kī jamʻa hai. Maṣārife Zakāṫ se murād woh 
maddāt haiṅ jin par māl ḳharch kiyā jā saktā hai, jaisā keh Ḥadīse̲ 
mubārakah meṅ hai. Ḥazr̤at Ziyād bin Ḥārith̲̲ Ṣudā’ī raḍiya Allāhu 
‘anhu bayān karte haiṅ: 

رسَُوْلُ   رَنِِ  رسَُوْلَ      اللّٰهِ أمََّ یاَ  فَقُلتُْ:  قوَمِي،  عَلیٰ 
فأَتَاَهُ رجَُلٌ،    . وَکتَبََ لِِ بذِٰلکَِ کتَِاباً، أعَْطِنِي مِنْ صَدَقاَتهِِمْ. ففََعَلَ  اللّٰهِ 

رسَُوْلَ   یاَ  رسَُوْلُ  اللّٰهِ فَقَالَ:  فَقَالَ  دَقةَِ.  الصَّ مِنَ  َٔعْطِنِي  ا   اللّٰهِ ، 
  َِّإن فِِ    اللّٰهَ :  غَیْرهِٖ  وَلََ  نبَِيٍّ  بِحُکْمِ  یرَضَْ  لمَْ 
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مََءِ  السَّ مِنَ  هُوَ  فِیهَْا  حَکَمَ  حَتّٰی  دَقاَتِ،  أجَْزاَئٍ،  الصَّ ثََاَنیَِةَ  َٔهَا  فجََزَّا  ،
 )1(فَإِنْ کنُتَْ مِنْ تلِْکَ الََْٔجْزاَئِ أعَْطیَتُْکَ مِنهَْا.

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
mujhe merī qaum kā Amīr muqarrar farmāyā to maiṅ ne 
ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mujhe in ke ṣadaqāt meṅ se kuch̥ 
dījiye. Chunāṅ-cheh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam ne aisā kiyā aur mujhe us ke mutaʻalliq tăḥrīr ʻaṭā 
farmā’ī. Phir ek dūsrā shaḳhṣ Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihi wa-sallam kī bār-gāh meṅ ḥāzi̤r huwā to us ne bhī ʻarz ̤
kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mujhe māle Zakāṫ meṅ se kuch̥ dījiye. 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: Allāh tabārak wa-Taʻālá Zakāṫ ke silsile meṅ Nabī 
yā kisī aur shaḳhṣ ke (zā̲tī) faiṣle ko pasand nahīṅ kartā 
ḥattá keh us ne āsmān se faiṣlah nāzil farmāyā. Us ne māle 
Zakāṫ ko āth̥ qism ke logoṅ meṅ taqsīm farmāyā hai, agar 
tum bhī un meṅ se ho to ā’o maiṅ tumheṅ us meṅ se detā 
hūṅ. 

 

 ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب من یعطي من الصدقة وحد الغني 2 :117، رقم: 1630۔ ١ (1)
 طحاوی، شرح معاني الٓاثار، کتاب الزکاة، باب ذي المرة السوي الفقیر هل یحل له۔  ٢

 الصدقة امٔ لا، 2 :65، رقم: 2937

 بیهقی، السنن الکبریٰ، 4 :173، رقم: 7522۔ ٣
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Sawāl 22: Maṣārife Zakāṫ kitne aur kaun-se haiṅ? 
Jawāb: Qur’āne Ḥakīm kī rū se maṣārife Zakāṫ āth̥ haiṅ. Qur’āne 
Ḥakīm meṅ irshād hotā hai: 

َ وَآلْمُؤَلَّفَة  عَلَیْهَاَ ل یْنََ وَآلْعمٰ  َ وَآلْمَسٰک یْن  َ ل لْفُقَرَآ ء  دَقتَُٰ آلصَّ آ نَّمَاَ
َ َ قَاب  آلر   وَف یَ ََقلُُوْبُهُمَْ وَآبْن  َ الل ه  َ سَب یْل  وَف یَْ یْنََ وَآلْغَار م 

ب یْلَ  یْضَََطَآلسَّ َحَک یْمَ َطَم  نََالل هَ َةًَفَر   (1)وَالل هَُعَل یْم 
Be-shak ṣadaqāt (Zakāṫ) măḥz ̤ġharīboṅ aur mŏḥtājoṅ aur 
un kī wuṣūlī par muqarrar kiye ga’e kārindoṅ aur aise logoṅ 
ke liye haiṅ jin ke diloṅ meṅ Islām kī ulfat paidā karnā 
maqṣūd ho aur (mazīd yeh keh) insānī gardanoṅ ko 
(ġhulāmī kī zindagī se) āzād karāne meṅ aur qarz-̤dāroṅ ke 
bojh utārne meṅ aur Allāh kī rāh meṅ aur musāfiroṅ par 
(Zakāṫ kā ḳharch kiyā jānā ḥaq hai). Yeh (sab) Allāh kī ṭaraf 
se farz ̤kiyā gayā hai, aur Allāh ḳhūb jān·ne wālā bar̥ī ḥikmat 
wālā hai. 

 Āyate mubārakah kī raushanī meṅ āth̥ maṣārif darje za̲il 
haiṅ: 

1. Furqarā’  5. Riqāb 

2. Masākīn  6. Ġhārimīṅ 

3. ʻĀmilīn  7. Fī sabīlillāh 

 

 التوبة، 9 :60 (1)
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4. Tālīfe qulūb  8. Ibn al-Sabīl 

Sawāl 23: Faqīr kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Fuqahā’ ke nazdīk faqīr woh hai jis ke pās kuch̥ nah kuch̥ 
māl hotā hai magar woh niṣāb se kam ho keh us kī bunyādī 
za̤rūrīyāte zindagī bhī pūrī nah ho sakeṅ. Yeh Zakāṫ kā păhlā 
maṣraf hai. 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi 
wa-sallam ne Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ bin Jabal raḍiya Allāhu ‘anhu ko 
Yaman kī ṭaraf bhejā to un ko hidāyat kī keh Allāh Taʻālá ne 
Musalmānoṅ par Zakāṫ farz ̤ kī hai, jo daulat-mandoṅ se le kar 
fuqarā’ ko dī jā’egī. 

Sawāl 24: Miskīn kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Miskīn faqīr kī nisbat ziyādah taṅg-dast aur ḳhastah hāl 
hotā hai. Yeh Zakāṫ kā dūsrah maṣraf hai. Yeh bhī faqīr kī ṭarḥ 
dūsroṅ ke mālī taʻāwun kā mŏḥtāj hotā hai jaisā keh Ḥadīse̲ 
mubārakah meṅ hai. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

Miskīn woh nahīṅ hai jo logoṅ meṅ ghūmtā răhtā hai aur 
ek luqmah yā do luqmeṅ aur ek khajūr yā do khajūreṅ le 
kar chalā jātā hai. Ṣaḥāba’e kirām riḍwānu Allāhi Ta‘ālá 
‘alayhim ajma‘īn ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Phir miskīn 
kaun hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: Jis ke pās itnā māl nah ho jo us kī za̤rūrīyāt se us 
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ko mustaġhnī kar de aur nah us ke āsā̲r se miskīnī aur faqr 
kā patā chale tā-keh us par ṣadaqah kiyā jā’e aur nah woh 
logoṅ se sawāl kartā ho.(1) 

Sawāl 25: ʻĀmilīn kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: ʻĀmilīn aise afrād jo ḥukūmat kī ṭaraf se Zakāṫ-o ʻUshr 
wuṣūl karne par māmūr hoṅ. Un sab ko Zakāṫ faṅd̥ se ujrat yā 
tanḳhẉāh dī jā’egī ḳhẉāh Amīr hoṅ yā ġharīb aur yeh Zakāṫ kā tisrā 
maṣraf haiṅ. 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Saʻdī raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat 
karte haiṅ: 

َٔنَّهٗ قدَِمَ عَلیٰ عُمَرَ فِِ خِلاَ  َٔنَّکَ تلََِِ مِنْ  ا ثْ ا ُٔحَدَّ َٔلمَْ ا فتَهِٖ، فَقَالَ لهَٗ عُمَرُ: ا
ُٔعْطِیتَْ العُْمََلةََ کَرهِْتهََا؟ فَقُلتُْ: بلَیٰ َٔعْمََلًَ، فإَِذَا ا َٔعْمََلِ النَّاسِ ا فَقَالَ    .ا

 َٔ وَا َٔعْبدًُا،  وَا َٔفرْاَسًا  ا لِِ  إنَِّ  فقَُلتُْ:  ذلٰکَِ؟  إلِیٰ  ترُِیدُ  مَا  بِخَیْرٍ،  عُمَرُ:  ناَ 
َٔنْ تکَُونَ عُمََلتَيِ صَدَقَ  ُٔرِیدُ ا عَلیَ المُْسْلِمِینَْ. قاَلَ عُمَرُ: لََ تفَْعَلْ،    ةً وَا

َٔردَْتَ، فَکَانَ رسَُوْلُ   َٔردَْتُ الَّذِي ا    اللّٰهِ فَإنِِِّ کنُتُْ ا
َٔعْطاَنِِ مَرَّ  َٔفْقَرَ إلِیَهِْ مِنِّي، حَتّٰی ا َٔعْطِهٖ ا مَالًَ،    ةً یعُْطِینِْي العَْطاَءَ، فأََقوُْلُ: ا

َٔفْقَرَ إلِیَهِْ مِنِّي، فَقَالَ النَّبِيُّ   َٔعْطِهٖ ا : خُذْهُ، فَقُلتُْ: ا

 

 ،بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب قول الله تعالی: لا یسئلون الناس إلحافًا،  2 :538 (1)

 رقم: 1409
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وَ  المََْلِ  هٰذَا  مِنْ  جَائکََ  فمَََ  بهِٖ،  قْ  وَتصََدَّ مُشْْفٍِ  فتََمَوَّلهُْ،  غَیرُْ  َٔنتَْ  ا
 (1) وَلََ سَائلٍِ فخَُذْهُ، وَإلََِّ فلََا تتُبِْعْهُ نفَْسَکَ.

Jab woh Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ke zamāna’e 
ḳhilāfat meṅ un ke pās ḥāzi̤r huwe the to Ḥazr̤at ʻUmar 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne un se farmāyā: Kyā mujh se yeh 
bayān nahīṅ kiyā gayā keh tum logoṅ kā kām karte ho aur 
jab tumheṅ muʻāwaza̤h diyā jātā hai to tum use nā-pasand 
karte ho? Pas maiṅ ne khā: Hāṅ! Aisā hī hai. Ḥazr̤at ʻUmar 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: us se tumhārā maqsad kyā 
hai? Maiṅ ʻarz ̤guzār huwā keh mere pās ghor̥e aur ġhulām 
haiṅ aur maiṅ māl bhī rakhtā hūṅ, is liye chāhtā hūṅ keh 
merī ujrat Musalmānoṅ par ḳhairāt hotī rahe. Ḥazr̤at ̒ Umar 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā keh aisā nah karo kyūṅ-keh 
maiṅ ne bhī aisā hī irādah kiyā thā jo tum ne kiyā hai, jab 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
mujhe māl ʻaṭā farmāte to maiṅ ʻarz ̤kartā keh fulāṅ ko de 
dījiye keh woh mujh se ziyādah za̤rūrat-mand hai. Yahāṅ 
tak keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 

 

الحکام والعاملین علیها  6 :2620، رقم۔  ١ (1)  :بخاری، الصحیح، کتاب الاحٔکام، باب رزق 

6744 

 أحمد بن حنبل، المسند، 1 :17، رقم: 100۔ ٢

 أحمد بن حنبل، المسند، 1 :21، رقم: 136۔ ٣

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب من آتاه الله مالا من غیر مسالٔة، 5 104، رقم: 2607۔ ٤
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mujhe ek dafʻah māl ʻaṭā farmāyā to maiṅ ne ʻarz ̤kiyā keh 
use kisī aur ko ʻaṭā farmā dījiyeh jo mujh mujh se ziyādah 
za̤rūrat-mand hai. Yahāṅ tak keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihi wa-sallam ne mujhe ek daʻah māl ̒ aṭā farmāyā to maiṅ 
ne ̒ arz ̤kiyā keh use kisī aur ̒ aṭā farmā dījiye jo mujh se bar̥h 
kar ḥājat-mand ho. To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam ne farmāyā: ise le lo aur māl-dār ban kar ḳhairāt 
karo. Agar māl tumhāre pās is ṭarīqe se ā’e keh tum us ke 
muntaẓir aur sā’il nah ho to use le lo warnah apne dil ko us 
ke pīch̥e nah chalā’o. 

Sawāl 26: Tālīfe qalb se kyā murād hai? 
Jawāb: Zakāṫ wa ʻUshr kā chauthā maṣraf mu’allifaṫul-qulūb haiṅ 
yaʻnī woh log jin kī tālīfe qalb maqṣūd ho. Tālīfe qalb kā maṭlab hai: 
Dil moh lenā, mā’il karnā, mānūs karnā. Is ḥukme Ḳhudāwandī kā 
maqṣad yeh hai keh jo log Islām ke saḳht muḳhālif haiṅ un kī mālī 
madad kar ke Islām se un kī muḳhālefat ḳhatm kī jā saktī hai. Phir 
aise ġhair Muslim nā-dār log bhī is mud meṅ shāmil haiṅ keh jin kī 
mālī imdād kar ke unheṅ Islām kī ṭaraf mā’il kiyā jā saktā hai tā-keh 
woh Islām ke qarīb ā kar us meṅ dāḳhil ho jā’eṅ. Is se un logoṅ kī 
mālī madad bhī murād hai jo naye-naye Musalmān huwe hoṅ keh 
agar un kī munāsib mālī madad nah kī ga’ī to andeshah ho keh woh 
apnī ġhurbat aur kam-zorī kī binā par kufr kī ṭaraf palat ̥jā’eṅge. 

 Ḥazr̤at Ṣafwān bin Umayyah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ: Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam ne mujhe jaṅge Ḥunayn ke din māl ʻaṭā farmāyā ḥālāṅ-keh 
us waqt Āp mere nazdīk maḳhlūq meṅ sab se ziyādah qābile nafrat 
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the. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam mujhe musalsal ʻaṭā 
karte rahe yahāṅ tak keh āp mere nazdīk maḳhlūq meṅ măḥbūb-
tarīn ho ga’e.(1) 

 Hāmeṅ sīrate tayyibah meṅ be-shumār misā̲leṅ miltī haiṅ 
jin se patah chaltā hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihi wa-sallam tālīfe qalb ke liye dīgar qabā’il wa ḳhāndānoṅ 
ko mālī waẓā’if diyā karte the. Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu 
‘anhu riwāyat karte haiṅ: 

النَّبِيَّ   سَأَلَ  رجَُلًا  َٔنَّ  فَأَعْطاَهُ    ا جَبَلیَنِْ،  بیَنَْ  غَنمًََ 
قوَْمَ  فَأَتیٰ  فَوَ إِیَّاهُ.  َٔسْلِمُوا،  ا قوَْمِ!  َٔیْ  ا فَقَالَ:  لیَُعْطِي اللّٰهِ هٗ،  دًا  مُحَمَّ إنَِّ   !

 عَطاَءً مَا یخََافُ الفَْقْرَ.
Ek shaḳhṣ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihi wa-sallam se do pahār̥oṅ ke darmiyān kī bakriyāṅ 
māṅgīṅ to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne use 
woh bakriyāṅ ʻaṭā farmā dīṅ. Phir woh apnī qaum ke pās 
gayā aur kăhne lagā: Ae merī qaum! Islām le ā’o, kyūṅ-keh 
Ḳhudā kī qasam! Be-shak Muḥammad ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihi wa-sallam dil khol kar ʻaṭīyāt dete haiṅ aur faqr se 
nahīṅ d̥arte. 

 

 ،ترمذی، الجامع الصحیح، کتاب الزکاة، باب ماجاء فی اعطاء المؤلفة قلوبهم،  3 :53 (1)

 رقم: 666
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 Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh ek 
ādamī ṣirf dunyā kī waj·h se Musalmān hotā thā, phir Islām lāne ke 
baʻd us ko Islām dunyā aur mā-fīhā se ziyādah măḥbūb ho jātā hai.(1) 

Sawāl 27: Riqāb kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Riqāb kā maʻná gardaneṅ ch̥ur̥ānā yaʻnī ġhulām āzād 
karāne kā hai. Yeh Zakāṫ kā pāṅchwāṅ maṣraf hai yaʻnī Zakāṫ kā 
māl ġhulām āzād karāne ke liye bhī ṣarf kiyā jā saktā hai. Ḥazr̤at 
ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai: 

 (2) یعُْتِق مِنْ زَکَاةِ مَالهِٖ.
(Ādamī) apnī Zakāṫ (ke māl) se ġhulām āzād kar saktā hai. 

 Islām se păhle dunyā ke aksa̲r mamālik meṅ ġhulāmī kā 
daur daurah thā. Kam-zor, nā-dār aur pas-māṅdah insānoṅ ko 
ṭāqat-war log apnā ġhulām banā lete the. Yūṅhī lar̥ā’iyoṅ aur 
jaṅgoṅ meṅ ġhālib qaum maġhlūb qaum ko apnā ghulām banā kar 
un ke ghar, zamīn, jā’edād haṭṭá keh un kī jānoṅ kī mālik ban jātī 
thī. Islām ne insānī ġhulāmī ke ba-tadrīj ḳhātime ke liye munāsib 
iqdāmāt kiye. Jo ṣadiyoṅ se naslan baʻd nasl ġhulām the un ko 
qānūnan aur aḳhlāqan ka’ī ṭarīqoṅ se āzād karne kā darwāzah khol 
diyā. Natījatan thor̥e hī ʻarṣah meṅ dunyā us laʻnat se pāk ho ga’ī. 

 
الله صلى الله عليه وسلم شیئا قط فقال: لا۔  ١ (1) الفضائل، باب ما سئل رسول   ،مسلم، الصحیح، کتاب 

 وکثره عطائه، 4 :1806، رقم: 2312

 بیهقی، السنن الکبری، 7 :19، رقم: 12967۔ ٢

 قرطبی، الجامع لأحکام القرآن، 4 :185 (2)
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Jo mālik apne ġhulāmoṅ aur lauṅd̥iyoṅ ko bilā muʻāwaza̤h āzād 
karne par āmādah nah the, unheṅ mālī muʻāwaza̤h de kar 
ġhulāmoṅ ko āzādī dilā’ī ga’ī. Mālik apne mamlūk se āzādī ke liye jo 
mālī muʻāwaza̤h ṭalab karte use badal kitābat kahā jātā. Ġhulām 
maṭlūbah raqam adā kar ke āzādī se ham-kinār ho saktā thā aur 
woh raqam māle Zakāṫ se adā kī jātī thī. 

Sawāl 28: Ġhārim kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Ġhārim se murād qarz-̤dār hai aur yeh Zakāṫ kā ch̥atḁ̄ 
maṣraf hai. Yaʻnī māle Zakāṫ se qarz-̤dāroṅ ke qarz ̤bhī adā kiye jā 
sakte haiṅ. 

 Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

غُرمٍْ مُفْظِعٍ،   لذِِي  َٔوْ  ا مُدْقعٍِ،  فَقْرٍ  لثِلَاثةٍَ: لذِِي  إلََّ  تحَِلُّ  المَْسْأَلةََ لََ  إنَِّ 
َٔوْ لذِِي   ( 1)دَمٍ مُوجِعٍ.ا

Tīn ashḳhāṣ ke ʻilāwah kisī ke liye sawāl karnā durust 
nahīṅ: ek woh shaḳhṣ jo ḳhāk par litḁ̄ dene wālī mŏhtājī 
meṅ mubtalā ho, dūsrā woh jo saḳht qarze̤ meṅ ghir gayā 
ho yā woh shaḳhṣ jise diyat kī adā’egī kī majbūrī ho. 

 

 احٔمد بن حنبل، المسند، 3 :126، رقم: 12300۔ ١ (1)

 أبوداود، السنن کتاب الزکاة، باب ما تجوز فیہ المسألة، 2: 120، رقم: 1641۔ ٢

 ابن ماجه، السنن، کتاب التجارات، باب بیع المزایدة، 2: 740، رقم: 2198۔ ٣

 طیالسي، المسند، 1 :285، رقم: 2145۔ ٤
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 Ḥazr̤at Qabīṣah bin Muḳhāriq raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ: 

حَمََلَ  لتُْ  رسَُولَ  ةً تحََمَّ فَأَتیَتُْ  فِیهَا    اللّٰهِ ،  َٔسْأَلهُٗ   . ا
دَقةَُ فنََأْمُرَ لکََ بهَِا. قاَلَ: ثمَُّ قاَلَ: یاَ قبَِیصَةُ!   َٔقِمْ حَتّٰی تأَْتیِنََا الصَّ فَقَالَ: ا

ثـَلَاثَ  لََِٔحَدِ  إلََِّ  تحَِلُّ  لََ  المَْسْأَلةََ  حَمََلَ ةٍ إنَِّ  لَ  تحََمَّ رَجُلٍ  لهَُ    ةً :  فحََلَّتْ 
َٔصَابتَهُْ جَائِحَةٌ اجْتَاحَتْ  المَْسْأَلةَُ حَتّٰی یصُِیبهََا، ثمَُّ یمُْ  سِکُ، وَرَجُلٌ ا

َٔصَابتَهُْ   مَالهَٗ فَحَلَّتْ لهَُ المَْسْأَلةَُ حَتّٰی یصُِیبَ قِوَامًا مِنْ عَیشٍْ، وَرَجُلٌ ا
َٔصَابتَْ فُـلَاناً   فَاقةٌَ حَتّٰی یقَُومَ ثـَلَاثةٌَ مِنْ ذَوِي الحِْجَا مِنْ قوَْمِهٖ، لقََدْ ا

لَّتْ لهَُ المَْسْأَلةَُ حَتّٰی یصُِیبَ قِوَامًا مِنْ عَیشٍْ. فمَََ سِوَاهُنَّ مِنَ  فَاقةٌَ فَحَ 
 (1) المَْسْأَلةَِ یاَ قبَِیصَةُ، سُحْتًا یأَْکلُهَُا صَاحِبهَُا سُحْتًا.

Maiṅ ne (diyat dene kī) zi̲mme-dārī qubūl kī chunāncheh is 
waj·h se maiṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihi wa-sallam kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r huwā. Main Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam se diyat ke bāre meṅ 
taʻāwun kā ṭalab-gār huwā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi 
wa-sallam ne ḥukm diyā: Tum hamāre hāṅ qiyām karo, jab 
hameṅ ṣadaqāt mileṅge to ham un meṅ se tumhāre bāre 
meṅ ḥukm deṅge. Is ke baʻd Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi 
wa-sallam ne farmāyā: Ae Qabīṣah! Sawāl karnā ṣirf tīn 
afrād ke liye durust hai: ek woh shaḳhṣ jis ne kisī za̤mānat 

 

 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب من تحل له المسأله، 2 :722، رقم: 1044 (1)
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uth̥ā’ī, dūsrā woh shaḳhṣ jise āfat pahŏṅch jā’e aur āfat ne 
us ke māl ko halāk kar diyā ho, us ke liye us waqt tak sawāl 
karnā jā’iz hai jab tak keh us kī za̤rūrat pūrī nah ho jā’e aur 
tīsrā woh shaḳhṣ jo fāqah-zadah hai us ke qabīlah ke tīn 
hosh-mand insān khar̥e hoṅ aur (gawāhī deṅ keh) fulāṅ 
insān fāqah-zadah hai to us ke liye us waqt tak sawāl karnā 
jā’iz hai jab tak us kā fāqah dūr nah ho jā’e. Ae Qabīṣah! In 
ke ʻilāwah dīgar ṣūratoṅ meṅ sawāl karnā harām hai, aur 
(in ke ʻilāwāh kisī aur ṣūrat meṅ) sawāl karne wālā ḥarām 
khā’egā. 

Sawāl 29: Fī sabīlillāh ḳharch karne se kyā murād hai? 
Jawāb: Fī sabīlillāh kā maʻná hai: Allāh kī rāh meṅ. Yeh Zakāṫ kā 
sātwāṅ maṣraf hai. Fuqahā’ ke nazdīk fī sabīlillāh kī murād meṅ 
iḳhtelāf pāyā jātā hai. Imām Kāsānī Ḥanafī (Mutawaffá 587 Hijrī) 
farmāte haiṅ: 

Fī sabīlillāh se murād nekī ke woh tamām kām haiṅ jin se 
Allāh Taʻālá kā qurb ḥāṣil hotā ho. Is meṅ har woh shaḳhṣ 
shāmil hai jo Allāh kī iṭāʻat aur nek kāmoṅ meṅ tag-o dau 
kare jab-keh (Zakāṫ kā) ḥājat-mand ho.(1) 

Sawāl 30: Ibn al-sabīl kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Ibn al-sabīl kā lafẓī maʻná ʻrāste kā betḁ̄’ hai. Is se murād 
musāfir hai. Yeh Zakāṫ kā āth̥wāṅ maṣraf hai. Musāfir apne ghar 

 

 کاسانی، بدائع الصنائع، 2 :45 (1)
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meṅ ḳhẉāh māl-dār hī ho, magar safar meṅ taṅg-dast ho jā’e aur 
mālī taʻāwun kā mŏḥtāj ho to Zakāṫ se us kī madad jī kā saktī hai. 

 Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

سَبِیلِ   فِِ  إلََِّ  لغَِنِيٍّ  دَقةَُ  الصَّ تحَِلُّ  فَقِیرٍْ    اللّٰهِ لََ  جَارٍ  َٔوْ  ا بِیلِ،  السَّ ابنِْ  َٔوِ  ا
َٔوْ یدَْعُوکَْ. قُ عَلیَهِْ فیَهُْدِي لکََ، ا  (1)یتَُصَدَّ

Ṣadaqah ḥalāl nahīṅ hotā ġhanī ke liye magar is ṣūrat meṅ 
jab woh jihād kare yā musāfir ho. Lekin ġharīb hamsā’e ko 
ṣadaqah diyā jā’e aur woh tumheṅ ba-ṭaure hadyah de yā 
tumhārī daʻwat kar de (to jā’iz hai).” 

 Imām Kāsānī Ḥanafi (mutawaffá 587 Hijrī) Ibn al-sabīl kī 
wazā̤ḥat karte huwe likhte haiṅ: 

Is se murād woh shaḳhṣ hai jis ke wasā’il-o asbāb, ghar, 
th̥ikānah aur māl safar meṅ hone kī waj·h se us kī dastaras 
se bāhar ho. Māle Zakāṫ se us kī madad kī jā sakti hai ḳhẉāh 

 

 احٔمد بن حنبل، المسند، 3 :97، رقم: 11948۔ ١ (1)

 :أبوداود، السنن، کتاب الزکاۃ، باب من یجوز لہ أخذ الصدقۃ وھو غنی،  2 :119، رقم۔  ٢

1637 

 بیھقي، السنن الکبریٰ، کتاب قسم الصدقات، باب سھم سبیل الله 7 :22، رقم: 12978۔ ٣
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aisā shaḳhṣ apne shahr meṅ amīr hī ho kyūṅ-keh fil-ḥāl 
woh ḥājat-mand hai.(1) 

 

 کاسانی، بدائع الصنائع، 2 :46 (1)
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2. Masā’ile Zakāṫ 
Sawāl 31: Niṣāb kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Jin amwāl par Zakāṫ farz ̤hai un kī sharīʻat ne ḳḥāṣ miqdār 
muqarrar kar dī hai. Jab kisī ke pās muqarrarah miqdār pūrī ho jā’e 
to us par Zakāṫ farz ̤ho jātī hai. Us miqdār ko ʻniṣāb’ kăhte haiṅ. 

Sawāl 32: Kitne sone par Zakāṫ ʻā’id hotī hai? 
Jawāb: Sār̥he sāt tole (87.48 grām) sone par Zakāṫ ʻā’id hotī hai jab-
keh is se kam par Zakāṫ nahīṅ. 

 Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: 

ونَ دِینَارًا،  لیَسَْ عَلیَْکَ شَيْئٌ یعَْنِ  هَبِ حَتّٰی تکَُوْنَ لکََ عِشُْْ ي فِِ الذَّ
نِصْفُ   فَفِیهَا  الحَْوْلُ  عَلیَهَْا  وَحَالَ  دِینَارًا  عِشُْْوْنَ  لکََ  کاَنتَْ  فَإِذَا 

 (1)دِینَارٍ، فمَََ زاَدَ فبَِحِسَابِ ذلٰکَِ.
Sone meṅ tum par kuch̥ nahīṅ hai yahāṅ tak keh bīṣ dīnar 
ho jā’eṅ. Jab tumhāre pās bīs dīnār ho jā’eṅ aur un par sāl 
guzar jā’e to un par niṣf dīnār Zakāṫ hai. Ziyādah hoṅ to isī 
ḥisāb se. 

 

 ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب في زکاة السائمة، 2 :100، رقم: 1573۔ ١ (1)

 بیهقي، السنن الکبریٰ، 4 :137، رقم: 7325۔ ٢
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 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā aur 
Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā donoṅ se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam 
har bīs dīnār yā us se ziyādah par niṣf dīnār (yaʻnī chālīswāṅ ḥiṣṣah) 
Zakāṫ lete the aur har chālīs dīnār par ek dīnār (yaʻnī chālīswāṅ 
ḥiṣṣah).(1) 

 Yād rahe keh us daur meṅ dīnār sone kā thā aur bīs dīnār 
kā wazn sār̥he sāt tole (87.48 grām) hotā thā. 

Sawāl 33: Kitnī chāṅdī par Zakāṫ ʻā’id hotī hai? 
Jawāb: Sār̥he bāwan tole (612.36 grām) chāṅdī par Zakāṫ ʻā’id hotī 
hai jab-keh is se kam par Zakāṫ nahīṅ aur Zakāṫ meṅ chālīswāṅ 
ḥiṣṣah denā farz ̤hotā hai. 

 Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

َٔوَاقٍ مِنَ الوَْرقِِ صَدَقةٌَ.  (2) لیَسَْ فِیمََ دُوْنَ خَمْسِ ا

 

 ابن ماجه، السنن، کتاب الزکاة، باب زکاة الورق والذهب،  1 :571، رقم: 1791 (1)

 :بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب لیس فیما دون خُمس ذود صدقة، 2 :529، رقم۔ ١ (2)

1390 

 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، 2 :675، رقم: 980۔ ٢

 احٔمد بن حنبل، المسند، 3 :86، رقم: 11831۔ ٣

 نسائي، السنن، کتاب الزکاة، باب زکاة الورق، 5 :36، رقم: 2474۔ ٤
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Pāṅch ūqīyah (sār̥he bāwan tolah - 612.36 grām) chāṅdī se 
kam par Zakāṫ wājib nahīṅ hai. 

 Yād rahe keh Zakāṫ kī sharḥ ba-leḥāẓe wazn ya ba-leḥāẓe 
qīmat ar̥hā’ī fīṣad hai. 

Sawāl 34: Kyā qīmatī jawāhirāt par Zakāṫ ʻā’id hotī hai? 
Jawāb: Qīmatī jawāhirāt agar tijārat kī ġharaz ̤ se hoṅ to un par 
Zakāṫ farz ̤hai. Agar tijārat ke liye nah hoṅ bal-keh zā̲tī isteʻmāl ke 
liye hoṅ to un par Zakāṫ farz ̤nahīṅ chāhe kitnī hī mālīyat ke hoṅ. 

Sawāl 35: Kyā tamām jānwaron par Zakāṫ ʻā’id hotī hai? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Tamām jānwaroṅ par Zakāṫ ʻā’id nahīṅ hotī bal-
keh ṣirf tīn qism ke jānwaroṅ par Zakāṫ ʻā’id hotī hai agar woh 
sā’imah hoṅ, masa̲lan: Ūṅt,̥ gā’e aur bakrī, bher̥ wa-ġhairah. 

Sawāl 36: Sā’imah kise kăhte haiṅ aur kyā is par Zakāṫ wājib hai? 
Jawāb: Ṣā’imah aise jānwar ko kăhte haiṅ jise us ke mālik ne sāl ke 
besh-tar ḥiṣṣe meṅ maidānon ke andar charāyā ho tā-keh dūdh 
ziyādah ho, yā ūn bar̥he, yā jānwar farbah yaʻnī tawānah ho jā’e. 
Z̤arūrī hai keh jaṅgal meṅ charāne se mālik kī yehī ġharaz ̤ho. Agar 
us kī parwarish kī ġharaz ̤za̲bḥ karnā, bār-bardārī, sawārī yā khetī 
bār̥ī hai to muṭlaq Zakāṫ wājib nahīṅ hai. Tā-ham agar jānwar ke 
pālne se tijārat maqṣūd hai to un kī āmdanī par bhī Zakāṫ wājib 
hogī. 

 

 مالک، الموطأ، کتاب الزکاة، 1 :244، رقم: 578۔ ٥

http://www.tahirulqadribooks.com/


2. Masā’ile Zakāṫ  ﴾85﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

Sawāl 37: Kitne ūṅto̥ṅ par Zakāṫ ʻā’id hotī hai? 
Jāwāb: Pāṅch se le kar chaubīs ūṅto̥ṅ tak har pāṅch ke baʻd ek 
bakrī Zakāṫ denī chāhiye. Pānch se kam par ko’ī Zakāṫ nahīṅ. 

 Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: 

 (1)لیَسَْ فِیمََْ دُوْنَ خَمْسِ ذَوْدٍ صَدَقةٌَ.
Pāṅch ūṅto̥ṅ se kam meṅ Zakāṫ nahīṅ hai.” 

 Ḥazr̤at Abū Saʻid Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se hī marwī 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: 

 (2) لیَسَْ فِیمََ دُونَ خَمْسِ ذوَْدٍ مِنَ الْإِبلِِ صَدَقةٌَ. 

 

 :بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب ما أدی زکاته فلیس بکنز لقول النبي صلى الله عليه وسلم،  2۔  ١ (1)

 رقم: 1340 ،509

 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاۃ، 2 :673، رقم: 979۔ ٢

 :بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب لیس فیما دون خُمس ذود صدقة، 2 :529، رقم۔ ١ (2)
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Pāṅch ūṅto̥ṅ se kam meṅ Zakāṫ wājib nahīṅ hai.” 

Sawāl 38: Kitne gāyoṅ / bhaiṅsoṅ par Zakāṫ ʻā’id hotī hai? 
Jawāb: Tīs se kam gāyoṅ yā bhaiṅsoṅ par Zakāṫ ̒ ā’id nahīṅ hotī jab-
keh tīs gāyoṅ yā bhaiṅsoṅ par ek sāl kā bach̥rā yā bach̥rī ba-ṭaure 
Zakāṫ denī chāhiye. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Masʻūd raḍiya Allāhu 
‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

Tīs gāyoṅ par ek sāl kā bach̥r̥ā yā bach̥r̥ī (jo dūsre sāl meṅ 
ho) aur chālīṣ gāyoṅ par do sāl kā bach̥r̥ā yā bach̥r̥ī ba-ṭaure 
Zakāṫ dī jā’egī.(1) 

 Gā’e, bhaiṅs aur bail kā ek hī ḥukm hai. Agar donoṅ hoṅ to 
milā leṅ jaise bīs gā’e aur das baiṅseṅ hoṅ to un par Zakāṫ wājib 
hogī. Zakāṫ meṅ us kā bachchah liyā jā’e jo ziyādah hoṅ yaʻnī gā’eṅ 
ziyādah hoṅ to gā’e kā bachchah aur agar bhaiṅseṅ ziyādah hoṅ to 
bhaiṅs kā bachchah liyā jā’e. Agar donoṅ bar-ā-bar ho to Zakāṫ meṅ 
woh bachchah leṅ jo awṣaṭ darjah kā ho lekin sharṭ yeh hai keh ek 
sāl se kam kā nah ho. Agar ek sāl se kam kā ho to qīmat ke ḥiṣāb se 
diyā jā’e. 

 Agar kisī ke pās ūṅt,̥ gā’eṅ, bakriyāṅ sab haiṅ magar niṣāb 
kisī kā bhī pūrā nahīṅ to niṣāb pūrā karne ke liye unheṅ milāyā nah 
jā’e kyūṅ-keh is ṭarḥ un par Zakāṫ wājīb nahīṅ. 

 

 مالک، الموطأ، کتاب الزکاة، 1 :244، رقم: 578۔ ٥

 ترمذی، الجامع الصحیح، کتاب الزکاة، باب ما جاء فی زکاة البقر، 3 :19-20، رقم: 622 (1)
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Sawāl 39: Kitnī bher̥ / bakriyoṅ par Zakāṫ ʻā’id hotī hai? 
Jawāb: Chālīs se kam bher̥ yā bakriyoṅ par Zakāṫ ʻā’id nahīṅ hotī 
jab-keh chālīs se le kar ek sau bīs bakriyoṅ tak ek bakrī ba-ṭaure 
Zakāṫ denī chāhiye. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

Har chālīs par ek bakrī hai, ek sau bīs tak. Is ke baʻd do sau 
tak tīn bakriyāṅ aur phir har sau par ek bakrī (ba-ṭaure 
Zakāṫ denā lāzim hai).(1) 

Sawāl 40: Kyā kāfir par Zakāṫ farz ̤hai? 
Jawāb: Zakāṫ ke wujūb ke liye Musalmān honā sharṭ hai. Kāfir par 
Zakāṫ wājib nahīṅ. Agar murtad Musalmān ho jā’e to us par bhī 
zamāna’e irtedād kī Zakāṫ adā karnā wājib nahīṅ hai. 

Sawāl 41: Ḥiṣaṣ (shares) par Zakāṫ kā kyā ḥukm hai? 
Jawāb: Ḥiṣaṣ ko bhī dūsre māl-o daulat aur sonā chāṅdī ke sāth 
milā kar niṣāb banāyā jā’egā. Agar kul mālīyat niṣāb ko pahŏṅche 
to Zakāṫ adā kī jā’egī yaʻnī ḥiṣaṣ par Zakāṫ wājib ho jā’egī. 

 Is bāt meṅ ko’ī shak nahīṅ keh jo kampniyāṅ ḥalāl kār-o bār 
kartī hoṅ, un ke ḥiṣaṣ kī ḳharīd-o faroḳht jā’iz hai aur un ke ḥiṣaṣ 
ḳharīd kar mutawaqqeʻ nafʻa/nuqṣān kī bunyād par un ke sāth 
muzā̤rabat (kār-o bār kī ek jā’iz shakl) karnā bhī jā’iz hai. Ḥiṣaṣ 
chūṅ-keh do bunyādoṅ par ḳharīde jāte haiṅ, is liye donoṅ ṣūratoṅ 

 

 ابن ماجه، السنن، کتاب الزکاة، باب صدقة الغنم، 2 :392-393، رقم: 1807 (1)
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meṅ Zakāṫ ke aḥkām meṅ bhī farq hogā. Do bunyādoṅ par ḥiṣaṣ 
ḳharīde jāte haiṅ, woh yeh haiṅ: 

1. Nafʻa/nuqṣān kī bunyād par kampanī ke sāth ḥiṣṣe-dārī 

 Agar kampanī ke ḥiṣaṣ is nīyat se ḳharīde hoṅ keh un ke 
za̲rīʻe kampanī kā munāfaʻ ḥāṣil kiyā jā’e to aise ḥiṣaṣ kī Zakāṫ kī 
ṣūrat yeh hogī keh sāl guzarne ke baʻd apne ḥiṣaṣ se minhā (katḁutī) 
kar ke bāqī ḥiṣaṣ jo māle tijārat aur naqdī wa-ġhairah kī shakl meṅ 
hoṅ, kī Zakāṫ adā kī jā’e. 

2. She’arz ko māle tijārat banā kar un kī ḳharīd-o faroḳht 

 Ḥiṣaṣ shurūʻ hī se is nīyat ke sāth ḳharīde ga’e hoṅ keh jab 
un kī qīmat bar̥h jā’egī to unheṅ bech kar nafʻa ḥāṣil kiyā jā’egā to 
aisī ṣūrat meṅ ḥiṣaṣ chūṅ-keh māle tijārat kī ḥaisī̲yat se ḳharīde 
ga’e haiṅ lehāzā̲ ḥiṣaṣ kī kul mālīyat par Zakāṫ adā kī jā’egī aur 
mashīnarī wa ʻimārat wa-ġhairah kī raqam ko us se minhā nahīṅ 
kiyā jā’egā kyūṅ-keh is ṣūrat meṅ mashīnarī wa ʻimārat, ālāte 
tijārat wa za̲rā’eʻ paidā-wār kī ḥaisī̲yat kī ba-jā’e māle tijārat kī 
ḥaisī̲yat iḳhtiyār kar jāte haiṅ, lehāzā̲ ab unheṅ mustasn̲á nahīṅ 
kiyā jā’egā. Musalmān tājir kī milkīyat meṅ jo bhī māl hai, yaʻnī 
naqd raqam, bănk akā’unt,̥ bŏnd̥z, dipŏzits̥, sonā chāṅdī aur māle 
tijārat wa-ġhairah sab kī mālīyat par Zakāṫ adā karnā za̤rūrī hai. 
Zakāṫ adā karne kī ġharaz ̤se sonā, chāṅdī aur māle tijārat kī woh 
qīmat mŏʻtabar hai jo wujūbe Zakāṫ ke waqt hogī yaʻnī qīmate 
ḳharīd kā eʻtebār nahīṅ hai. Lehāzā̲ eḥtiyāt kā taqāzā̤ yeh hai keh 
Musalmān tājir wujūbe Zakāṫ kī muqarrarah tārīḳh par apne māle 
tijārat kī mŏḥtāṭ stŏ̥k cheking aur qadr yaʻnī ṣaḥīḥ qīmat kā 
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taʻayyun karnā chāhiye. ʻIlāwah az-īṅ woh kār-ḳhānah jo paidā-
wārī maqāṣid ke liye isteʻmāl ho rahā hai, us kī zamīn, ʻimārat, 
mutaʻalliqah tanṣībāt aur mashinarī kī qīmat par jo ṣanʻatī paidā-
wārī muqāṣid meṅ isteʻmāl ho, Zakāṫ ʻā’id nahīṅ hogī. Al-battah 
Musalmān ṣanʻat-kār ko apne dīgar tamām ke sāth kār-ḳhāne meṅ 
maujūd ḳhām māl, tayyār māl aur mārket ̥meṅ kred̥it ̥par diye huwe 
tamām māl kī Zakāṫ adā karnī hogī. 

 Tājir ḥaza̤rāt kā aksa̲r mārket ̥meṅ len den jārī răhtā hai, 
kisī se kuch̥ lenā hai aur kisī ko kuch̥ denā hai; nīz tijārat se hat ̥kar 
baʻz ̤logoṅ kā shaḳhṣī len den bhī hotā hai, lehāzā̲ tashḳhīṣ Zakāṫ ke 
waqt wājibul-wuṣūl raqam ko apnī mālīyat meṅ jamʻa kar ke us se 
wājibul-adā’ raqam minhā kar dī jā’e aur us ke baʻd jo majmūʻī 
mālīyat bane us par Zakāṫ dī jā’e. 

Sawāl 42: Ḥiṣaṣ (shares) kī kaun sī qīmat shumār kī jā’egī? 
Jawāb: Ḥiṣaṣ ḳhẉāh kampanī ke nafʻa-o nuqṣān meṅ shirkat ke liye 
ḳharīde jā’eṅ yā nafʻa (capital gain) ḥāṣil karne ke liye sāmāne 
tijārat ke ṭaur par unheṅ ḳharīdā jā’e; in donoṅ ṣūratoṅ meṅ un kī 
Zakāṫ qīmat (market value) ke ḥisāb se nikālī jā’egī. Us qīmat kā ko’ī 
eʻtebār nahīṅ kiyā jā’egā jis par shurūʻ meṅ unheṅ ḳharīdā gayā thā, 
ḳhẉāh Zakāṫ ke waqt un kī qīmat bar̥h ga’ī ho yā qīmate ḳharīd se 
bhī kam ho ga’ī ho. 
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Sawāl 43: Agar kisī ke pās ba-qadre niṣāb karansī ho to kyā ḥukm 
hai? 
Jawāb: Agar kisī ke pās ba-qadre niṣāb karansī hai to us par Zakāṫ 
farz ̤hai. Ahle ̒ ilm ne karansī meṅ wujūbe Zakāṫ ke liye kuch̥ sharā’iṭ 
bhī bayān kī haiṅ jo keh darje za̲il haiṅ: 

1. Karansī sharʻī niṣāb ko pahŏṅch chukī ho. 

2. Us par ek sāl guzar chukā ho. 

3. Woh qarz ̤se fāriġh ho. 

4. Ḥājāte aṣlīyah masa̲lan ḳharch, libās, rahā’ishī ghar aur 
ālāte harb wa-ġhairah se zā’id ho. 

Sawāl 44: Kyā rahā’ishī makān, flăt ̥aur plŏt ̥par Zakāṫ ʻā’id hotī 
hai? 
Jawāb: Rahā’ishī makān, flăt ̥yā plŏt ̥Zakāṫ se mustasn̲á haiṅ. Al-
battah woh makān, plŏt,̥ dukāneṅ yā flăt ̥ jo kirā’e par diye huwe 
haiṅ, un kī sālānāh āmdanī waz̤̒ e maṣārif ke baʻd mālik kī majmūʻī 
sālānah āmdanī meṅ jamʻa hogī aur tamām za̲rā’eʻ āmdan se jamʻa-
shudah raqam niṣāb ko pahŏṅche to us par Zakāṫ wājib hogī. 

 Aise makānāt, plŏt ̥aur flăt ̥jo kār-o bārī aur tijāratī maqāṣid 
ke liye haiṅ, un sab kī mālīyat par Zakāṫ hai. Is meṅ qīmate 
ḳharīd kā eʻtebār nahīṅ hai, bal-keh maujūdah qīmat kā 
eʻtebār hogā. Ba-ṭaure sarmāyah-kārī (investment) plŏt ̥aur 
jā’edād ḳharīd-o faroḳht karne wāloṅ ke liye yeh amr qābile 
tawajjuh hai. 
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 Mākān, flăt,̥ plŏt,̥ dukāneṅ wa-ġhairah d̥ipŏzit ̥kī jo raqam 
jā’edād ke mālik ke pās ba-ṭaure zare za̤mānat jamʻa hai, us 
kī Zakāṫ raqam kā aṣl mālik yaʻnī kirāyah-dār adā karegā. 

 Isī ṭarḥ tājir ḥaza̤rāt aur ejansī hold̥arz kī jo raqam ba-ṭaure 
zare za̤mānat (security deposits) kisī idāre yā farm ke pās 
jamʻa haiṅ aur qābile wā-pasī hai, us raqam kī Zakāṫ bhī aṣl 
mālik (depositor) ko adā karnī hogī. 

Sawāl 45: Māle tijārat se kyā murād hai? 
Jawāb: Jo ashyā’ nafʻa ḥāṣil karne kī ġharaz ̤se ḳharīd-o faroḳht ke 
liye muhayyā kī ga’ī hoṅ, woh sāmāne tijārat kăhlātī haiṅ; masa̲lan: 
Ġhallah, kapr̥ā, gharelū sāz-o sāmān aur muḳhtalif anwāʻ ke 
ḥaiwānāt wa-ġhairah. 

Sawāl 46: Kyā sāmāne tijārat yā ālāte tijārat par Zakāṫ farz ̤hai? 
Jawāb: Sāmānte tijārat par Zakāṫ farz ̤hai jab-keh ālāte tijārat par 
Zakāṫ farz ̤nahīṅ kyūṅ-keh yeh āmdan kā za̲rīʻah haiṅ aur za̲rā’eʻ 
āmdan ko sharīʻat ne Zakāṫ se mustasn̲á qarār diyā hai. Al-battah 
un se ḥāṣil hone wāle munāfeʻ par Zakāṫ hogī ba-sharṭe-keh woh 
niṣāb ko păhchāntā ho aur us par sāl kā ʻarṣah guzar chukā ho. 

Sawāl 47: Māle tijārat kī Zakāṫ nikālne kā ṭarīqah kyā hai? 
Jawāb: Kul māle tijārat kī sāl bah sāl qīmat kā andāzah lagā kar 
Zakāṫ adā kī jā’egī. Us māl kī jo bhī lāgat bane use apne pās maujūd 
naqdī wa zewarāt wa-ġhairah ke sāth milā kar ikatt̥h̥ī Zakāṫ nikālī 
jā’egī. ʻIlāwah az-īṅ woh qarza̤h-jāt jo udhār faroḳht kiye ga’e māle 
tijārat se qābile wuṣūl haiṅ, agar woh naqdī kī ṣūrat meṅ haiṅ aur 
un kī miʻyāde adā’egī pūrī ho chukī hai yā tāzah wājibul-wuṣūl 
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qarza̤h-jāt haiṅ aur donoṅ ṣūratoṅ meṅ qarz ̤kī wuṣūlī maqrūzo̤ṅ se 
mutawaqqeʻ hai to woh sab qābile Zakāṫ māl kī gintī meṅ ā’egā. Aur 
agar qarza̤h māle tijārat kī shakl meṅ wājibul-wuṣūl hai aur us kī 
wuṣūlī bhī mutawaqqeʻ hai to us māl kī mālīyat kā andazah lagā kar 
dīgar māl meṅ shāmil kar ke sab kī Zakāṫ ikatt̥h̥ī nikālī jā’egi. 

Sawāl 48: Gār̥iyoṅ kī ḳharīd-o faroḳht ke kār-ā-bār par Zakāṫ kī 
adā’egī kā ṭarīqah kyā hogā? 
Jawāb: Zakāṫ adā karne wāle ko chāhiye keh us ke pās jitnī bhī 
gār̥iyāṅ haiṅ us kī qīmat lagā le. Phir kisī ko agar kuch̥ raqam qarz ̤
dī ho aur us ke milne kī bhī ummīd ho to use bhī shumār kar le aur 
agar kisī kā qarz ̤denā ho to ba-qadre qarz ̤raqam alag kar le, phir 
jo bāqī ho us meṅ se ar̥hā’ī fī-ṣad ke ḥiṣāb se Zakāṫ adā kar de. Lekin 
agar ko’ī shaḳhṣ kuch̥ gār̥iyoṅ kā mālik ho aur un kī qīmat niṣāb se 
kam ho, phir sāl kā kuch̥ ḥiṣṣah guzar jā’e yā woh shaḳhṣ daurāne 
sāl hī mazīd gār̥iyoṅ kā mālik ban jā’e yā aisī qīmatoṅ kā jin ke za̲rīʻe 
niṣāb mukammal ho jā’e to us waqt se sāl kī ibtedā’ ho jā’egī jab woh 
ṣāḥibe niṣāb huwā, guzashtah waqt shumār nahīṅ kiyā jā’egā. 

Sawāl 49: Mushtarik kār-o bār meṅ Zakāṫ kaise adā kī jā’egī? 
Jawāb: Mushtarik kār-o bār meṅ ḥiṣṣe-dār apne ḥiṣṣe kī nisbat se 
Zakāṫ adā karegā. Masa̲lan ek kār-o bār meṅ do ādamī bar-ā-bar ke 
sarmāye meṅ sharīk haiṅ to sāl ke āḳhir meṅ us raqam kī Zakāṫ adā 
karne ke liye donoṅ Zakāṫ kī niṣf niṣf raqam adā kareṅge. Jaisā keh 
Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥazr̤at Abū Bakr 
Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu ne adā’egiye Zakāṫ ke ḥukm meṅ likhā: 
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Jo māl do sharīkoṅ kā ho woh ek dūsre se bar-ā-bar ḥiṣāb 
kar leṅ.(1) 

Sawāl 50: Kyā tḁ̆ks dene se Zakāṫ adā ho jātī hai? 
Jawāb: T̥ăks dene se Zakāṫ adā nahīṅ hotī. Chūṅ-keh Zakāṫ 
Musalmānoṅ par farz ̤ ʻibādat hai jo māl ko pāk karne aur Allāh 
Taʻālá kā qurb ḥāṣil karne ke liye lāzim hai. Jab keh tḁ̆ks in sharʻī 
taṣawwurāt se ḳhālī hai; masa̲lan Zakāṫ meṅ nīyat sharṭ hai jab-keh 
tḁ̆ks meṅ sharṭ nahīṅ. Dūsrī waj·h yeh bhī hai keh Zakāṫ kī miqdār 
sharʻan muqarrar hai jab-keh tḁ̆ks kī ko’ī miqdār muqarrar nahīṅ. 
Ḥākime waqt jitnā chāhe muqarrar kar le. Tīsrā yeh kī Zakāṫ dā’imī 
sā̲bit-shudah ḥaq hai jab-keh tḁ̆ks ba-ḥasbe ḥājat waqtī ṭaur par 
diyā jātā hai. Zakāṫ ke āth̥ maṣārif haiṅ jab-keh tḁ̆ks sarkārī umūr 
meṅ ṣarf kiyā jātā hai. Zakāṫ ke rūḥānī, aḳhlāqī, ijtemāʻī aur insānī 
ahdāf haiṅ jab-keh tḁ̆ks meṅ yeh ahdāf maqṣūd naẓar nahīṅ āte. 

Sawāl 51: Māle zi̤mār kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Māle zi̤mār se murād aisā māl hai jo kisī ke qabze̤ se aise 
nikal jā’e keh phir us ke wā-pas milne kī ummīd nah ho masa̲lan 
gum ho jā’e, samandar meṅ d̥ūb jā’e, chorī ho jā’e, ch̥īn liyā jā’e, 
maqrūz ̤wā-pas karne se mukar jā’e, kahīṅ ch̥upā kar bhūl jā’e yā 
ẓālim ḥukm-rān zabar-dastī apne qabze̤ meṅ le. 

Sawāl 52: Kyā māle zi̤mār par Zakāṫ kī adā’egī wājib hai? 
Jawāb: Māle zi̤mār kī Zakāṫ adā karnā wājib nahīṅ kyūṅ-keh use is 
māl par kāmil taṣarruf ḥāṣil nahīṅ; al-battah agar kabhī use woh 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب ماکان من خلیطین، 2 :526، رقم: 1383 (1)
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māl mil jā’e, ḳhẉāh ka’ī sāloṅ ke baʻd hī mile, to use us sāl se ek sāl 
kī Zakāṫ adā karnā hogī. 

Sawāl 53: Kyā sone chāṅdī ke ʻilāwah dīgar dhātoṅ ke bane huwe 
zā̲tī isteʻmāl ke zewarāt par bhī Zakāṫ ʻā’id hotī hai? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Sone chāṅdī ke ̒ ilāwah dīgar dhātoṅ ke bane huwe 
zā̲tī isteʻmāl ke zewarāt par Zakāṫ ʻā’īd nahīṅ hotī. 

Sawāl 54: Agar kisī ke pās kuch̥ sonā aur kuch̥ chāṅdī hai to milā 
kar Zakāṫ farz ̤hogī yā nahīṅ? 
Jawāb: Is ṣūrat meṅ sone kī qīmat chāṅdī se yā chāṅdī kī qīmat 
sone se lagā kar dekheṅge keh donoṅ meṅ se kisī ek kā niṣāb pūrā 
hai yā nahīṅ, agar kisī ek kā niṣāb pūrā ho jā’e to us ke ḥiṣāb par 
Zakāṫ denā hogī. Lekin agar donoṅ meṅ se kisī ek kā bhī niṣāb pūrā 
nahīṅ ho rahā to Zakāṫ farz ̤nahīṅ hogī. 

 Kutube fiqh meṅ is mas’ale ko ʻḍam’ ke ʻunwān se bayān 
kiyā jātā hai keh kaun se amwāl ko ek dūsre se milā kar niṣāb kī 
takmīl kī jā’egī aur kaun se amwāl meṅ aisā nahīṅ hogā. Masa̲lan 
pāṅch̥ ūṅt,̥ tīs gā’e aur chālīs bakriyoṅ se kam par Zakāṫ nahīṅ. Kisī 
ke pās agar yeh tīnoṅ jānwar niṣāb se kam hoṅ aur un ke ʻilāwah 
sonā chāṅdī yā raqam nah ho to yeh mas’alah muttafiqah hai keh 
un meṅ za̤m (merge) nahīṅ hogā; yaʻnī tīnoṅ maujūd jānwaroṅ kī 
qīmat agar kisī ek niṣāb ke bar-ā-bar pahŏṅch jā’e to us par Zakāṫ 
wājib nahīṅ hogī. Al-battah bail, gā’e aur bhaiṅs ke bāre meṅ ek hī 
ḥukm meṅ hai keh unheṅ milā kar niṣāb pūrā kar liyā jā’egā. 
ʻAllāmah Ibn Humām Ḥanafī likhte haiṅ: 
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تُ  لََ  الجِْنسِْ  المُْخْتَلِفَةُ  وَائِمُ  وَالغَْنَمِ؛ وَالسَّ کاَلِإبلِِ  بِالْإجِْمََعِ  ضَمُّ 
َٔحَدُهُمََ إلِیَ الْْخَرِ فِی تکَْمِیلِْ النِّصَابِ.  (1) وَالنَّقْدَانِ یضَُمُّ ا

Bil-ittefāq muḳhtalif jins ke jānwar jaise ūṅt ̥ aur bakriyoṅ 
wa-ġhairah ko jamʻa nahīṅ kyā jā’egā; al-battah sone aur 
chāṅdī ko ek dūsre ke sāth milā kar niṣāb pūrā kiyā jā’egā. 

 Jamhūr kā muttafiqah qaul hai keh niṣāb kī takmīl ke liye 
sone chāṅdī se aur chāṅdī ko sone se milā kar niṣāb kī miqdār pūrī 
kī jā’egī aur us ke liye sāmāne tijārat wa-ġhairah bhī shāmil kiyā 
jā’egā. Jamhūr kā yeh qaul naṣ se ziyādah muṭābaqat rakhtā hai. 
Bukayr bin ʻAbd Allāh bin Ashaj kā qaul hai: 

رسَُوْلِ   َٔصْحَابِ  ا مِنْ  نَّةُ  السُّ بضَِمِّ      اللّٰهِ مَضَتِ 
کَاةِ. هَبِ لِإخِْراَجِ الزَّ ةُ إلِیَ الذَّ ةِ، وَالفِْضَّ هَبِ إلِیَ الفِْضَّ  (2) الذَّ

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 
Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum kī Sunnat rahī hai 
keh Zakāṫ nikālne ke liye sone ko chāṅdī meṅ aur chaṅdī ko 
sone meṅ za̤m kar ke takmīle niṣāb karte the. 

 

 ابن همام، فتح القدیر، 2 :221 (1)

 کاسانی، بدائع الصنائع، 2 :19 (2)
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Sawāl 55: Agar kisī ke pās sonā chāṅdī nahīṅ lekin ḥawā’ije 
aṣlīyah ke ʻilāwah karansī wa-ġhairah hai to kyā Zakāṫ lāzim 
hogī? Agar hogī to adā’egī kā ṭarīqa’e kār kyā hai? 
Jawāb: Agar kisī ke pās sonā chāṅdī nahīṅ lekin ḥawā’ije aṣlīyah ke 
ʻilāwah karansī wa-ġhairah hai to us par Zakāṫ lāzim hogī kyūṅ-keh 
ʻăhde Risālat-Ma’āb ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam meṅ 
sonā chāṅdī hī karansī ke ṭaur par isteʻmāl hotā thā aur ʻaṣre ḥāzi̤r 
meṅ chūṅ-keh sonā chāṅdī ba-ṭaure karansī isteʻmāl nahīṅ hotā 
bal-keh us ke ̒ iwaz ̤kāġhazī̲ rūpiye isteʻmāl hote haiṅ, lehāzā̲ rūpiye 
kī tamām mālīyat ko sone yā chāṅdī meṅ se jis ke sāth milā kar 
Zakāṫ dene se ġhurabā’-o masākīn aur dīgar jihāt meṅ ziyādah 
fā’idah ho saktā hai, Zakāṫ denī chāhiye. 

 Zakāṫ kī adā’egī kā ṭarīqa’e kār yeh hai keh jo shaḳhṣ sār̥he 
bāwan tole chāṅdī kī qīmat ke bar-ā-bar karansī wa-ġhairah kā 
mālik hai aur woh us kī ḥawā’ije aṣlīyah se zā’id ho, us par sāl guzar 
jā’e aur woh shaḳhṣ maqrūz ̤bhī nah ho to us par ar̥hā’ī fī ṣad ke 
ḥisāb se Zakāṫ adā karnā wājib hai. 

Sawāl 56: Zakāṫ kī adā’egī ke niṣāb kā meʻyār sone ko banāyā 
jā’egā yā chāṅdī ko? 
Jawāb: Imāme Aʻẓam Abū Ḥanīfah raḍiya Allāhu ‘anhu ke nazdīk jo 
bhī fuqarā’ ke liye ziyādah sūd-mand ho us ke ʻetebār se ḥisāb 
lagāyā jā’egā.(1) Kyūṅ-keh Zakāṫ kā maqṣad fuqarā’-o masākīn kī 
za̤rūrīyāt kī takmīl hai. Lehāzā̲ wujūbe Zakāṫ ke liye meʻyār use 
banāyā jā’egā jis meṅ fuqarā’ kā fā’idah ho aur fā’idah usī ṣūrat meṅ 

 

 کاسانی، بدائع الصنائع، 2 :21 (1)
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hogā jab aisī shai se qīmat lagā’ī jā’e jo niṣāb ko pahŏṅch jā’e. Imām 
Marġhīnānī Ḥanafī farmāte haiṅ keh Imām Aʻẓam raḍiya Allāhu 
‘anhu kā yeh qaul hai: 

َٔنفَْعُ للِْمَسَاکیِنِْ احِْتیَِاطاً لحَِقِّ الفُْقَراَءِ. مُهَا بَِِا ا  (1) یقَُوِّ
Eḥtiyātan fuqarā’ kā un kā ḥaq ba-ham pahŏṅchāne ke liye 
us kī qīmat aisī shai se lagā’ī jā’e jis meṅ masākīn kā ziyādah 
fā’idah ho. 

 Is ke baʻd Imām Mirġhīnānī likhte haiṅ: 

مَهَا بِِاَ یبَْلغُُ نِصَاباً. َٔنْ یقَُوِّ  (2) وَتفَْسِیْرُ الََْٔنفَْعِ: ا
Aur ziyādah fā’idah se murād hai keh aisī shai se qīmat 
lagā’ī jā’e jo niṣāb ko pahŏṅch jā’e. 

 ʻAllāmah Ḥaṣkafī Ḥanafī likhte haiṅ: 

نفَْعًا   باِلْخَرِ  مَهُ  قوََّ  ، َٔقلََّ ا وَباِلْخَرِ  وَخُمُسًا  نصَِاباً  بأَِحَدِهِمََ  بلَغََ  وَلوَْ 
 (3) للِْفَقِیْرِ.

 

 مرغینانی، الهدایة، 1 :105 (1)

 مرغینانی، الهدایة، 1 :105 (2)

 حصکفی، الدر المختار، 2 :299 (3)
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Agar ek ke za̲rīʻe niṣāb aur Ḳhums ko pahŏṅch jā’e aur dūsre 
ke za̲rīʻe us se kam ho to us kī qīmat aisī shai se lagā’ī jā’e jis 
meṅ fuqarā’ kā fā’idah ho. 

 Yaʻnī agar kisī ke pās itnī naqd raqam ho jis se niṣāb ke bar-
ā-bar chāṅdī ḳharīdī jā saktī ho, lekin niṣāb ke bar-ā-bar sonā nahīṅ 
ḳharīdā jā saktā to aise shaḳhṣ par yaqīnan Zakāṫ wājib hogī. 

 ʻAllāmah Ibn Humām Ḥanafī farmāte haiṅ: 

مُهٗ بِِاَ   مُهٗ بِأَحَدِ النَّقْدَینِْ یتَمُِّ النِّصَابُ وَباِلْخَرِ لََ، فَإِنَّهٗ یقَُوِّ لوَْ کَانَ یقَُوِّ
 (1)یتَِمُّ بهِِ النِّصَابُ بِالَْتِِّفَاقِ.

Agar us kī qīmat naqdain meṅ se ek se lagātā ho to niṣāb 
pūrā ho jātā hai aur dūsre se pūrā nahīṅ hotā to bil-ittefāq 
us shai se qīmat lagā’ī jā’egī jis se niṣāb pūrā ho jātā hai. 

Sawāl 57: Kyā waqt se păhle Zakāṫ adā kī jā saktī hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Waqt se păhle Zakāṫ kī adāʻegī kī jā saktī hai aur yeh 
durust hai. Jaisā keh Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Ḥazr̤at ̒ Abbās raḍiya Allāhu ‘anhu ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se daryāft kiyā Zakāṫ apne 
muqarrarah waqt se păhle adā ho saktī hai? To Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne unheṅ us kī ijāzat dī.(2) 

 

 ابن همام، شرح فتح القدیر، 2 :220 (1)

 ابٔو داؤد، السنن، کتاب الزکوٰة، باب فی تعجیل الزکوٰة، 2 :115، رقم: 1624 (2)
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Sawāl 58: Sāl guzarne ke baʻd abhī Zakāṫ nahīṅ dī thī keh sārā 
māl zā̤’eʻ ho gayā. Is bāre meṅ sharʻī ḥukm kyā hai? 
Jawāb: Is ṣūrat meṅ Zakāṫ sāqiṭ ho jā’egī. 

Sawāl 59: Sāl guzarne ke baʻd agar sārā māl Ḳhudā kī rāh meṅ de 
diyā to us kā ḥukm kyā hai? 
Jawāb: Sāl guzarne ke baʻd agar sārā māl Ḳhudā kī rāh meṅ de diyā 
to us kī Zakāṫ bhī muʻāf ho jā’egī. Agar ṣāḥibe māl ḳhụd halāk kar 
de to zā̤min hogā jaisā keh amānat meṅ hotā hai. Yeh amr ze̲hn-
nishīn rahe keh qudratī ṭaur par āfāt-o ḥādisā̲t ke natīje meṅ halāk 
hone kī ṣūrat meṅ za̤mān nahīṅ bal-keh dānistah halāk karne kī 
ṣūrat meṅ za̤mān hai keh us kī talāfī karnā par̥egī. 

Sawāl 60: Agar ko’ī shaḳhṣ wafāt pā jā’e ḥāl-āṅ-keh us par Zakāṫ 
wājib ho chukī ho aur us ne adā nah kī ho to us ṣūrat meṅ Zakāṫ 
kī adā’egī kaise hogī? 
Jawāb: Agar ko’ī shaḳhṣ wafāt pā jā’e aur us par Zakāṫ kī adā’egī 
wājib ho to is ṣūrat meṅ mayyit ke tarke se Zakāṫ us waqt wuṣūl kī 
jā’egī jab marne wāle ne us kī waṣīyat kī ho. Agar marne wāle ne 
waṣīyat nahīṅ kī to us ke tarke se Zakāṫ wuṣūl nahīṅ kī jā’egī. Al-
battah agar wurasā̲’ waṣīyat ke ba-ġhair hī tarke meṅ se Zakāṫ adā 
kar deṅ to beh-tar hai. Goyā isteḥsānan tarke meṅ se Zakāṫ adā kī 
jā saktī hai. 

Sawāl 61: Kyā daurāne sāl thor̥ī thor̥ī Zakāṫ peshgī adā kī jā saktī 
hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Agar daurāne sāl ko’ī ṣāḥibe niṣāb thor̥ī thor̥ī raqam 
waqtan fa-waqtan Zakāṫ kī nīyat se mustaḥiqīn ko adā kartā rahe to 
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sāl ke iḳhtetām par tashḳhīṣ Zakāṫ ke baʻd păhle se adā-shudah 
raqam ko waz̤̒ a kar ke bāqī raqam adā kare. Isī ṭarḥ majmūʻī 
wājibul-adā Zakāṫ kī raqam bil-aqsāṭ bhī adā kar saktā hai. 

Sawāl 62: Kyā do sāl kī Zakāṫ ikatt̥h̥ī dī jā saktī hai? 
Jawāb: Zakāṫ bar-waqt adā karnā afza̤l hai, tā-ham agar guzashtah 
sāl kī Zakāṫ kisī ke zi̲mme hai to use rawāṅ sāl kī Zakāṫ ke sāth milā 
kar diyā jā saktā hai. 

Sawāl 63: Lā-ʻilmī meṅ ġhair-mustaḥiq ko Zakāṫ dene se farz ̤adā 
ho jātā hai? 
Jawāb: Lā-ʻilmī meṅ ġhair-mustaḥiq ko Zakāṫ dene se Zakāṫ adā ho 
jātī hai lekin Zakāṫ adā karne se qabl ġhaur-o fikr karnā za̤rūrī hai 
yaʻnī apnī ṭaraf se mustaḥiq jān·ne kī pūrī koshish kare. Jaisā keh 
Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

قنََّ بِصَدَقةٍَ. فخََرجََ بِصَدَقتَِ  ، فَوَضَعَهَا فِِ یدَِ سَارقٍِ، هٖ قاَلَ رَجُلٌ: لَََٔتصََدَّ
الحَْمْدُ،   لکََ  الَلّٰھُمَّ  فقََالَ:  سَارقٍِ.  عَلیٰ  قَ  تصُُدِّ ثوُنَ:  یتََحَدَّ فَأَصْبَحُوْا 

قنََّ   بصَِدَقةٍَ. فَخَرجََ بِصَدَقتَهِٖ، فَوَضَعَهَا فِِ یدََي زاَنیَِةٍ، فَأَصْبَحُوا لَََٔتصََدَّ
عَلیٰ   الحَْمْدُ،  لکََ  الَلّٰھُمَّ  فقََالَ:  زاَنیَِةٍ.  عَلیٰ  اللَّیْلةََ  قَ  تصُُدِّ ثوُْنَ:  یتََحَدَّ

بِصَدَقتَِ  فَخَرجََ  بِصَدَقةٍَ.  قنََّ  لَََٔتصََدَّ فَوَضَعَهَاهٖ زاَنیَِةٍ؟   ،    ، غَنِيٍّ یدََيْ  فِِ 
. فَقَالَ: الَلّٰھُمَّ لکََ الحَْمْدُ عَلیٰ   قَ عَلیٰ غَنِيٍّ ثوُْنَ: تصُُدِّ فَأَصْبَحُوْا یتََحَدَّ
عَلیٰ   صَدَقتَُکَ  ا  َٔمَّ ا لهَٗ:  فَقِیلَ  فَأُتَِِ،   . غَنيٍِّ وَعَلیٰ  زاَنیَِةٍ،  وَعَلیٰ  سَارقٍِ، 
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َٔنْ یسَْتَعِفَّ عَ  َٔنْ تسَْتَعِفَّ  هٖ نْ سََقِتَِ سَارقٍِ: فَلَعَلَّهٗ ا ا الزَّانیَِةُ: فَلَعَلَّهَا ا َٔمَّ ، وَا
َٔعْطاَهُ  : فَلعََلَّهٗ یعَْتَبُِِ، فیَنُْفِقُ مِمََّ ا ا الغَْنِيُّ َٔمَّ  (1) .اللّٰهُ عَنْ زنِاَهَا، وَا

Ek ādamī ne kahā keh maiṅ za̤rūrī ṣadaqah karūṅgā. 
Chunāṅ-cheh woh ṣadaqah karne kī ġharaz ̤se (rāt ko) māl 
le kar niklā aur us ne ek chor ko de diyā. Ṣubḥ log bāteṅ 
karne lage keh chor par ṣadaqah kiyā gayā hai. To ʻarz-̤
guzār huwa keh ae Allāh! Sab taʻrīfeṅ Tere liye haiṅ, maiṅ 
za̤rūr phir ṣadaqah dūṅgā. Woh māl le kar niklā aur bad-kār 
ʻaurat ko de diyā. Ṣubḥ ke waqt logoṅ ne charchā kiyā keh 
āj rāt bad-kār ʻaurat par ṣadaqah kiyā gayā hai. Us ne kahā: 
Ae Allāh! Sab taʻrīfeṅ Tere liye haiṅ. Maiṅ za̤rūr phir 
ṣadaqah dūṅgā. Woh māl le kar niklā to ek māl-dār ko de 
diyā. Ṣubḥ ke waqt log bāteṅ karne lage keh ġhanī par 
ṣadaqah kiyā gayā hai. To us ne kahā: Ae Allāh! Sab taʻrīfeṅ 
Tere liye haiṅ, (afsos keh) chor, bad-kār ʻaurat aur ġhanī 
par ṣadaqah kar baith̥ā! Phir use lāyā gayā to us se kahā 
gayā: Tum ne chor ko jo ṣadaqah diyā to shāyad woh chorī 
karne se ruk jā’e aur bad-kār ʻaurat, shāyad bad-kārī se bāz 

 

 :بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب إذا تصدق علی غني وھو لا یعلم،  2 :516، رقم۔  ١ (1)

1355 
 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب ثبوت اجٔر المتصدق وإن وقعت الصدقة في ید۔  ٢

 غیر اھٔلھا، 2 :709، رقم: 1022

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب إذا أعطاھا غنیا وھو لا یشعر، 5 :55، رقم:  2523۔ ٣
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ā ja’e aur māl-dār shāyad ̒ ibrat ḥāṣil kare aur woh bhī Allāh 
Taʻālá ke diye huwe māl meṅ se ḳharch karne lage. 

Sawāl 64: Kaun se māl meṅ Zakāṫ kī adā’egī lāzim hai? 
Jawāb: Chār qism ke amwāl par Zakāṫ kī adā’egi lāzim hai: 

1. Sonā, chāṅdī aur naqdī wa-ġhairah. 

2. Maweshī masa̲lana ūṅt,̥ gā’e aur bakrī wa-ġhairah 

3. Har qism ke tijāratī amwāl 

4. Zamīn se ḥāṣil-shudah ashyā’ masa̲lan phal, sabziyāṅ aur 
maʻdinīyāt wa-ġhairah 

Sawāl 65: Zakāṫ meṅ kis qism kā māl denā chāhiye? 
Jawāb: Zakāṫ meṅ dar-miyāne darje kā māl denā chāhiye yaʻnī nah 
ghaty̥ā nah beh-tarīn. Qabīla’e Ġhāḍirah ke Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin 
Muʻāwiyah Ġhāḍirī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

َٔنَّهٗ لََ    اللّٰهَ ثـَلَاثٌ مَنْ فعََلهَُنَّ فَقَدْ طعَِمَ طعَْمَ الْإِیمََنِ، مَنْ عَبدََ   وَحْدَهٗ وَا
َٔعْطیٰ زَکَاةَ مَالِ اللّٰهُ إلِهَٰ إلََِّ   طیَِّبَةً بهَِا نفَْسُهٗ، رَافِدَةً عَلیَهِْ کلَُّ عَامٍ،    هٖ ، وَا

اللَّئِیمَةَ،   َطَ  الشَّْ وَلََ  المَْرِیضَةَ  وَلََ  رنِةََ  الدَّ وَلََ  الهَْرمَِةَ  یعُْطِي  وَلََ 
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فَإنَِّ   َٔمْوَالکُِمْ،  ا وَسَطِ  مِنْ  یأَْمُرکُْمْ    اللّٰهَ وَلـٰکِنْ  وَلمَْ  خَیْرهَٗ  یسَْأَلکُْمْ  لمَْ 
 (1) .هٖ شَِّْ بِ

Tīn kām aise haiṅ keh jo shaḳhṣ unheṅ sar-anjām de woh 
īmān kī ḥalāwat maḥsūs karegā: Jo shaḳhṣ yeh yaqīn rakhte 
huwe ek Allāh kī ̒ ibādat kare keh Allāh Taʻālá ke ̒ ilāwah ko’ī 
Maʻbūd nahīṅ; apne māl kī Zakāṫ har sāl ḳhụsh-dilī aur 
farāḳh-dilī se adā kare; būr̥hā, ḳhārish-zadah, bīmār ġhaty̥ā 
jānwar Zakāṫ meṅ nah de bal-keh dar-miyānah māl de keh 
yaqīnan Allāh Taʻālá ne tum se nah to beh-tarīn māl māṅgā 
hai aur nah hī burā māl dene kā ḥukm diyā hai. 

Sawāl 66: Kyā Zakāṫ nikālne se ḥarām māl bhī pāk ho jātā hai? 
Jawāb: Zakāṫ se ḥarām māl pāk nahīṅ hotā. Aur nah hī māle harām 
se kiyā gayā ṣadaqah aur ṣadaqah karne wāle kī duʻā qubūl hotī hai. 
Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

 

 ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب في الزکاة السائمة، 2 :103، رقم: 1582۔ ١ (1)

 طبرانی، المعجم الصغیر، 1 :334، رقم: 555۔ ٢

 بخاری، التاریخ الکبیر، 5 :31، رقم:  54۔ ٣

 دیلمی، مسند الفردوس، 2 :85، رقم: 2461۔ ٤

 بیھقی، السنن الکبری، 4 :95، رقم:  7067۔ ٥
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قَ بِعَدْلِ تََرْةٍَ مِنْ کسَْبٍ طیَِّبٍ، وَلََ یقَْبلَُ   إلََِّ الطَّیِّبَ، وَإنَِّ    اللّٰهُ مَنْ تصََدَّ
َٔحَدُکمُْ فلَُوَّهٗ، حَتّٰی  هٖ یتََقَبَّلهَُا بیَِمِینِ   اللّٰهَ  ، ثمَُّ یرَُبِّیهَْا لصَِاحِبِهَا، کمَََ یرَُبِِّّ ا

 (1)تکَُونَ مِثلَْ الجَْبلَِ.
Jis ne ek khajūr ke bar-ā-bar bhī ḥalāl kamā’ī se ḳhairāt kī – 
aur Allāh Taʻālá qubūl nahīṅ farmātā magar ḥalāl kamā’ī se 
- to Allāh Taʻālá use apne dāhine daste qudrat se qubūl 
farmātā hai. Phir ḳhairat karne wāle ke liye us kī parwarish 
kartā hai jaise tum meṅ se ko’ī apne bach̥r̥e kī parwarish 
kartā hai, yahāṅ tak keh woh nekī pahār̥ ke bar-ā-bar ho 
jā’egī. 

 Imām Muslim kī bayān-kardah riwāyat ke āḳhir meṅ 
Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai: 

 
 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب لا یقبل الله الصدقة من غلول ولا یقبل إلا من۔  ١ (1)

 ،کسب طیب، 2 :511، رقم: 1344

 ،بخاری، الصحیح، کتاب التوحید، باب قوله تعالیٰ: إلیه یصعد الکلم الطیب،  6 :2702۔  ٢

 رقم: 6993

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :331،  381، رقم: 8363، 8948۔ ٣

 ترمذی، السنن، کتاب الزکاة، باب ما جاء في فضل الصدقة، 3 :69، رقم: 661۔ ٤

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب الصدقة من غلول، 5 :57، رقم: 2525۔ ٥

 ابن ماجه، السنن، کتاب الزکوة، باب ما جاء في فضل الصدقة، 1 :590، رقم: 1842۔ ٦
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َٔشْ  فَرَ ا مََءِ: یاَ ثمَُّ ذکَرََ الرَّجُلَ، یطُِیلُ السَّ َٔغْبََِ، یمَُدُّ یدََیهِْ إلِیَ السَّ عَثَ ا
وَغُذِيَ   حَراَمٌ  وَمَلبْسَُهٗ  حَراَمٌ  بهُٗ  وَمَشَْْ حَراَمٌ  وَمَطعَْمُهٗ   ! ربَِّ یاَ   ! ربَِّ

 ( 1)بِالحَْراَمِ، فَأَنّٰی یسُْتَجَابُ لذَِلکَِ؟
Phir Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne aise shaḳhṣ kā zi̲kr kiyā jo lambā safar kartā 
hai, us ke bāl ġhubār-ālūd haiṅ, woh āsmān kī ṭaraf hāth 
uth̥ā kar kăhtā hai: Yā Rab! Yā Rab! Ḥāl-āṅ-keh us kā khānā 
pīnā ḥarām hai, us kā libās ḥarām hai, us kī ġhizā̲ harām 
hai; to us kī duʻā kaise maqbūl hogī! 

 Isī ṭarḥ ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya 
Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

جَمَ  وَمَنْ  عَلیَْکَ،  مَا  قضََیتَْ  فَقَدْ  کاَةَ  الزَّ َٔدَّیتَْ  ا ثمَُّ  إذَِا  حَراَمًا  مَالًَ  عَ 
َٔجْرٌ، وَکَانَ إصُِْْهٗ عَلیَهِْ. قَ بهِٖ لمَْ یکَُنْ لهَٗ فِیهِْ ا  (2)تصََدَّ

Jab tū ne (apne māl kī) Zakāṫ adā kar dī to tū ne apnā farz ̤
adā kar diyā, aur jo shaḳhṣ ḥarām māl jamʻa kare phir use 

 

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب قبول الصدقة من الکسب الطیب وتربیتها،  2 :702 (1)

 رقم: 1014

 ابن خزیمة، الصحیح، 8 :110، رقم: 2471۔ ١ (2)

 ابن حبان، الصحیح، 5 :11، رقم: 3216۔ ٢

 بیھقی، السنن الکبریٰ، 4 :84، رقم: 7032۔ ٣
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ṣadaqah kar de use us ṣadaqe kā ko’ī sa̲wāb nahīṅ milegā 
bal-keh us kā bojh us par hogā. 

 In riwāyāt se maʻlūm huwa keh māle ḥarām se ṣadaqah 
karnā nā-jā’iz hai aur jis māle ḥarām kī ḥurmat qaṭʻī ho, jaise sūd 
keh jis kā lenā aur denā donoṅ ṣūrateṅ ḥarām haiṅ, us sūd ko 
fuqarā’ par ṣadaqah karnā bhī nā-jā’iz hai. Agar kisī shaḳhṣ ne kisī 
se nā-jā’iz māl le liyā hai aur us māl se najāt ḥāṣil karnā chāhtā hai 
to us māl ke mālik ya us ke wurasā̲’ ko talāsh kar ke woh māl 
pahŏṅchā de. Agar mālik yā us ke wurasā̲’ nah mileṅ to mālik kī 
ṭaraf se us māl ko fuqarā’ par ṣadaqah kar de aur apne zi̲mme se 
barāt kī nīyat kare. Us nīyat kā sa̲wāb hogā. 

Sawāl 67: Kyā ġhaty̥ā māl ba-ṭāure Zakāṫ denā jā’iz hai? 
Jawāb: Ghaty̥ā māl ba-ṭaure Zakāṫ denā jā’iz nahīṅ hai. Aisā ʻamal 
karne se saḳhtī se manʻa kiyā gayā hai. Ḥazr̤at Barā’ bin ̒ Āzib raḍiya 
Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh khajūroṅ ke mausim meṅ Anṣār 
apnī apnī isteṭāʻat ke muṭābiq khajūroṅ ke khoshe lā kar Masjide 
Nabawī ke sutūnoṅ ke dar-miyān latk̥ā dete jise Aṣḥābe Ṣuffah aur 
fuqarā’ wa masākīn bhūk ke waqt khā lete. Kisī shaḳhṣ ne ġhair-
meʻyārī khajūroṅ kā ḳhoshah latk̥ā diyā to us par yeh Āyat nāzil 
hū’ī: 
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ا َآَخْرَجْنَاَلَکُمََْ مَّ َمَاَکَسَبَْتُمَْوَم  نَْطَی  بٰت  قُوْآَم  یْنََآمَٰنُوْآ َآَنفْ  ـاَیُّهَاَآلَّذ  یٰ 
آَنََْ  َ َآ لََّ یْه  ذ  قُوْنََوَلَسْتُمَْب اخٰ  نْهَُتَُنْف  مُوآَآلْخَب یْثََم  َوَلَََتََیَمَّ م  نََآلَْرَْض 

ضُوْآَف یْهَ  َالل هََغَََطَتغُْم  آَآَنَّ یْدَ وَآعْلَمُوْ  َحَم   (1)ن یٌّ
Ae īmān wālo! Un pākīzah kamā’iyoṅ meṅ se aur us meṅ se 
jo ham ne tumhāre liye zamīn se nikālā hai (Allāh kī rāh 
meṅ) ḳharch kiyā karo aur us meṅ se gande māl ko (Allāh 
kī rāh meṅ) ḳharch karne kā irādah mat karo keh (agar 
wohī tumheṅ diyā jā’e to) tum ḳhụd use hargiz nah lo siwā’e 
is ke keh tum us meṅ chashm-poshī kar lo, aur jān lo keh 
be-shak Allāh be-Niyāz lā’iqe har Ḥamd hai. 

 Ḥazr̤at Barā’ raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh is 
Āyat ke nāzil hone ke baʻd ham meṅ se har shaḳhṣ beh-tar se beh-
tar chīz lātā thā.(2) 

Sawāl 68: Zakāṫ kin logoṅ ko nahīṅ dī jā saktī? 
Jawāb: Mundarija’e za̲il afrād ko Zakāṫ nahīṅ dī jā saktī: 

1. Māl-dār yaʻnī woh shaḳhṣ jis par ḳhụd Zakāṫ farz ̤hai yā niṣāb 
ke bar-ā-bar qīmat kā ko’ī aur māl us ke pās maujūd hai aur us 
kī ḥājate aṣlīyah se zā’id hai. Jaise kisī ke pās tāṅbe ke bartan 
roz marrah kī za̤rūrat se zā’id rakhe huwe haiṅ aur un kī qīmat 

 

 البقرة، 2 :267 (1)

 :ترمذی، الجامع الصحیح، کتاب تفسیر القرآن، باب ومن سورة البقرة،  5 :203-204، رقم (2)

2987 
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ba-qadre niṣāb ho to us ke liye Zakāṫ kā māl lenā ḥalāl nahīṅ, 
agarcheh ḳhụd us shaḳhṣ par un bartanoṅ kī Zakāṫ denī wājib 
nahīṅ hai. 

2. Māṅ, bāp, dādā, dādī, nānā, nānī wa-ġhairah. 

3. Betḁ̄, betī̥, nawāsā, nawāsī, potā, potī wa-ġhairah. 

4. Ḳhāwand apnī bīwī ko aur bīwī apne ḳhāwand ko bhī Zakāṫ 
nahīṅ de saktī. 

5. Māl-dār ādami kī nā-bāliġh aulād kyūṅ-keh nā-bāliġh aulād ke 
aḳhrājāt walī ke zi̲mmah hote haiṅ. 

Sawāl 69: Jise Zakāṫ dī jā’e use batānā za̤rūrī hai yā nahīṅ? 
Jawāb: Jise Zakāṫ dī jā’e use yeh batānā za̤rūrī nahīṅ keh yeh māle 
Zakāṫ hai. Bal-keh agar inʻām ke nām se yā ġharīb bachchoṅ kī ʻīdī 
ke nām se de deṅ tab bhī Zakāṫ adā ho jā’egī. 

Sawāl 70: Kyā Banū Hāshim ko Zakāṫ denā jā’iz hai? 
Jawāb: Păhle daur meṅ Banū Hāshim ko Ḳhums se ḥiṣṣah milta thā 
is liye unheṅ Zakāṫ lenā jā’iz nahīṅ thī. Āj ke zamāne meṅ chūṅ-keh 
Ḳhums ḳhatm ho chukā hai is liye un ke liye Zakāṫ lenā bhī jā’iz ho 
gayā hai. Lehāzā̲ agar Banū Hāshim mustaḥiqe Zakāṫ hoṅ to unheṅ 
Zakāṫ dī jā saktī hai. Lekin beh-tar yehī hai keh Ṣādāt kā ʻizzat-o 
waqār majrūḥ nah hone diyā jā’e aur arbābe iqtedār wa iḳhtiyār 
yaʻnī ḥākimīṅ aur aʻlá ʻŏhde-dārān Ṣādāte kirām kī iʻānat kā alag 
inteẓām-o inṣirām kareṅ. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


2. Masā’ile Zakāṫ  ﴾109﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

Sawāl 71: Kyā fāsiq-o fājir ko Zakāṫ dī jā saktī hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Fāsiq-o fājir jab tak dā’ira’e Islām meṅ dāḳhil hai aur 
Musalmānoṅ ke liye bāʻise̲ azī̲yat nahīṅ, use Zakāṫ dī jā saktī hai. 
Kyūṅ-keh jab nā-farmānoṅ aur gunah-gāroṅ se Zakāṫ wuṣūl kar lī 
jātī hai to yeh bhī yaqīnan jā’iz honā chāhiyeh keh un par taqsīm 
kar dī jā’e. Mazīd yeh bar-āṅ fāsiq is Ḥadīs ̲ke ʻumūm meṅ shāmil 
hai keh Zakāṫ Musalmānoṅ ke aġhniyā’ se wuṣūl kī jā’egī aur un ke 
fuqarā’ meṅ taqsīm kar dī jā’egī. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam kā farmāne aqdas hai: 

مْ.َ َف يَفقَُرَآئ ه  مَْوترَُدُّ نَْآ غْن يَائ ه   (1)تُؤْخَذَُم 
 Tā-ham yeh yād rahe keh kisī aise fāsiq ko Zakāṫ nah dī jā’e 
jis ke mutaʻalliq yeh gumān ġhālib ho keh woh us māl ke za̲rīʻe ko’ī 
gunāh kā kām hī karegā masa̲lan yeh keh woh sharāb pītā hai to use 
Zakāṫ de dī jā’e aur woh Zakāṫ ke māl se mazīd sharāb pī le. Isī ṭarḥ 
juwā khelne wāle yā nashah ke ʻādī kī misā̲l hai kyūṅ-keh is ṣūrat 
meṅ Allāh ke māl ke sāth gunāh ke kām meṅ taʻāwun ho jā’egā aur 
yeh sharʻan jā’iz nahīṅ. 

Sawāl 72: Kyā aise logoṅ ko ̒ āmil banāyā jā sāktā hai jin par Zakāṫ 
wa ṣadaqah ḥarām hai? 
Jawāb: Muta’aḳhḳhir Fuqahā’ ke nazdīk aise logoṅ ko ʻāmil banāyā 
jā saktā hai jin par Zakāṫ-o ṣadaqah ḥarām hai kyūṅ-keh woh 
ṣadaqa-o ḳhairāt nahīṅ le rahe woh to tanḳhẉāh le rahe haiṅ. 

 

 ابٔو داؤد، السنن، کتاب الزکاة، باب فی زکاة السائمة، 2 :18، رقم: 1584 (1)
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Sawāl 73: Kyā ʻaṣre ḥāzi̤r meṅ tālīfe qalb kā ḥukm mansūḳh ho 
chukā hai? 
Jawāb: Maṣārife Zakāṫ meṅ Allāh Taʻālá ne ek maṣraf mu’allifaṫul-
qulūb kā muqarrar farmāyā hai. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne is mud meṅ Zakāṫ wa ʻUshr kī 
āmdanī ḳharch farmā’ī aur kabhī use mansūḳh nah farmāyā. Ḥazr̤at 
ʻUmar Fārūq raḍiya Allāhu ‘anhu ne un tamām Ḥaza̤rāt ke woh 
waẓā’if band kar diye jo tālīfe qalb ke ṭaur par woh păhle wuṣūl 
karte the. Baʻz ̤ A’imma’e kirām (jaise Aḥnāf) kā mauqif hai keh 
mu’allfaṫul-qulūb kā ḥiṣṣah chūṅ-keh Ḥazr̤at ʻUmar Fāruq raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne rok liyā thā aur tamām Ṣaḥāba’e kirām raḍiya 
Allāhu ‘anhum ke sāmne aisā huwā aur kisī ne is par iḳhtilāf yā 
inkār nahīṅ kiyā, lehāzā̲ is maṣraf ke suqūṭ par ijmāʻe Ṣaḥābah hai 
aur ijmāʻ dalīle qaṭʻī hai. Baʻz ̤A’immah ne farmāyā keh păhle tālīfe 
qalb kī za̤rūrat thī to yeh maṣraf ba-ḥāl rahā. Jab Islām ko qūwat 
ḥāṣil ho ga’ī to kisī kī tālīfe qalb kī za̤rūrat nah rahī. Pas ḥukm jātā 
rahā. 

 Hamāre nazdīk tālīfe qalb ki āj bhī utnī hī za̤rūrat hai jitnī 
ibtedā’e Islām meṅ thī. Āj bhī za̤rūrī hai keh Zakāṫ faṅd̥ se ġhurabā’ 
wa masākīn kī madad kar ke un ke ʻaqīda-o īmān ko bachāyā jā’e. 
Ġhair mustaqil mizāj logoṅ par ḳharch kar ke unheṅ muḳhālifīne 
Islām ke hāthoṅ isteʻmāl hone se bachāyā jā’e. Nau Muslimoṅ kī 
mālī iʻānat kar ke unheṅ Islām kī ṭaraf mā’il-o mānūs kiyā jā’e. Māl 
ke ḳhẉāhish-mandoṅ ko mālī madad de kar Islām par kār-band 
kiyā jā’e. Dushman quwwaqtoṅ kī mālī iʻānat kar ke un ke shar se 
mulk-o millat ko bachāyā jā’e. Jis ṭarḥ īmān-o ʻaqā’id ḳharāb karne 
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ke liye log raqam ḳharch karte haiṅ, isī tarḥ Islām bhī un par māl 
ḳharch kar ke unheṅ Musalmān hone kī tarġhīb detā hai. ʻĀm māl-
dār aur Musalmānoṅ aur ḥukm-rānoṅ kā farz ̤ hai keh ġhair 
Muslimoṅ ko ṣirf waʻz-̤o talqīn hī nah kareṅ bal-keh Zakāṫ faṅd̥ se 
un kī mālī madad bhī kareṅ. 

 Ṣaḥāba’e kirām riḍwānu Allāhi Ta‘ālá ‘alayhim ajma‘īn kā 
ijmāʻ is par huwā thā keh us daur meṅ mu’allifaṫul-qulūb kī za̤rūrat 
nah rahī thī. Āj bhī za̤rūrat nah ho to lāzim nahīṅ keh mu’allifaṫul-
qulūf kā maṣraf paidā kiyā jā’e. Lekin za̤rūrat ho to us mud meṅ 
Zakāṫ ṣarf kar sakte haiṅ. Yeh Qur’ānī ḥukm kā nasḳh nahīṅ bal-keh 
ʻillat nah hone se ḥukm ḳhatm ho gayā. Jis ṭarḥ tayammum us waqt 
tak kar sakte haiṅ jab tak pānī isteʻmāl karne kī qudrat nah ho. 
Jūṅhī pānī par qudrat ḥāṣil hū’ī to tayammum kā ḥukm ḳhatm ho 
jātā hai. Ḥukm ʻillat ke sāth rahā, hameshah ke liye mansūḳh huwā 
aur nah har ṣūrat meṅ nāfiz.̲ 

Sawāl 74: Kyā Zakāṫ kī ruqūm dūsre shahr bhejnā yā ḳharch 
karnā jā’iz hai? 
Jawāb: Zakāṫ jis jagah wuṣūl kī jā’e wahīṅ taqsīm karnā afza̤l hai 
lekin za̤rūrat aur maṣlehat ke tăḥt kisī dūsre ʻilāqe meṅ bhī Zakāṫ 
kī ruqūm ḳharch karnā jā’iz hai. Yaʻnī infirādī ṭaur par taqsīm 
karne kī ba-jā’e baitul-māl meṅ jamʻa karā’ī jā’e tā-keh un mustaḥiq 
logoṅ par ḳharch kī jā sake jo dūsre ̒ ilāqoṅ meṅ muqīm haiṅ. Is kām 
ke liye Zakāṫ kī wuṣūlī par ḥukūmat kī nigrānī honī chāhiye jaisā 
keh ʻăhde Risālat maʻāb ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam aur 
Ḳhulafā’e Rāshidīn ke daur meṅ rā’ij thā. Is mauqif kī dalīl woh 
riwāyat bhī hai jis meṅ mazk̲ūr hai keh Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ raḍiya 
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Allāhu ‘anhu ne Yaman wāloṅ se kahā thā keh ʻMujhe tum ṣadaqah 
meṅ jau aur juwār kī jagah sāmān-o asbāb yaʻnī dhārī-dār chādareṅ 
yā dūsre libās bhī de sakte ho jis meṅ tumhāre liye bhī āsānī hogī 
aur Madīnah meṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi 
wa-sallam ke Ṣaḥāba’e kiram riḍwānu Allāhi Ta‘ālá ‘alayhim 
ajma‘īn ke liye bhī beh-tarī hogī.’(1) 

 Daure ḥāzi̤r ke jadīd taqāzo̤ṅ ke muṭābiq logoṅ kī ijtemāʻī 
muʻāsharatī wa muʻāshī falāḥ-o beh-būd ke liye muḳhtalif 
tanẓīmeṅ maṣrūfe kār haiṅ. Zakāṫ kī ruqūm un meṅ se aisī tanẓīm 
ko de jahāṅ ijtemāʻī saṭḥ par afrāde muʻāsharah kī kafālat kī jā saktī 
hai jo beh-tar ṭarīqe se falāḥ-o beh-būd kā farīza̤h sar-anjām de rahī 
ho. Is se logoṅ kā meʻyāre zindagī buland hogā aur ek hī waqt meṅ 
mulk ke tamām ̒ ilāqoṅ meṅ muʻāsharatī taʻāwun kī fazā̤ paidā hogī. 

Sawāl 75: Kyā muṣāfir kī bāt bilā ḥujjat taslīm kar ke Zakāṫ denā 
jā’iz hai? 
Jawāb: Muṣāfir kī bāt taslīm karne se murād yeh hai keh agar ko’ī 
ā’e aur woh kahe keh maiṅ musāfir hūṅ aur mujhe apne safar kī 
takmīl ke liye aḳhrājāt kī za̤rūrat hai to us kī bāt ko mān liyā jā’egā 
yā us se ko’ī su̲būt ṭalab kiyā jā’egā. Is silsile meṅ Imām Qurṭubī 
farmāte haiṅ: 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب العرض فی الزکاة، 2 :525 (1)
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Dīn ke mutaʻalliq to za̤rūrī hai keh woh use sā̲bit kare, al-
battah dīgar ṣifāt ke mutaʻalliq us kā ẓāhirī ḥāl hī gawāh aur 
kāfī hai.(1) 

 Is kī dalīl Ḥazr̤at Jarīr raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī Ḥadīse̲ 
mubārakah hai. Āp riwāyat karte haiṅ: Din ke ibtedā’ī ḥiṣṣe meṅ 
ham Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī ḳhidmate aqdas meṅ ḥāzi̤r the keh kuch̥ log ā’e jo naṅge 
pā’oṅ, naṅge badan, gale meṅ chamr̥e kī chādareṅ păhne huwe, 
apnī talwāreṅ latk̥ā’e huwe the. Un meṅ se aksa̲r bal-keh sab 
qabīlah Muḍar ke log the. Un ke faqr-o fāqah ko dekh kar Ḥuzṳ̄r 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā chehrah-mubārak 
mutaġhayyar ho gayā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam andar tashrīf le ga’e, phir bāhar tashrīf lā’e phir Ḥazr̤at Bilāl 
raḍiya Allāhu ‘anhu ko ḥukm diyā keh azā̲n kaho. Phir takbīr kahī 
aur Namāz par̥hī aur ḳhuṭbah irshād farmāyā aur yeh Āyat tilāwat 
farmā’ī: 

ل غَدٍَ مَتَْ قَدَّ مَّاَ َ نفَْس  وَلْتََنْظُرَْ الل هََ آتَّقُوآَ آمَٰنُوآَ یْنََ آلَّذ  اَیُّھَاَ وَآتَّقُوآََجَیٰ 
َالل هََخَب یْرَ َطَالل هََ  َ(2َ)ب مَاَتَعْمَلُوْنَََمآ نَّ

Ae īmān wālo! Tum Allāh se d̥arte raho aur har shaḳhṣ ko 
dekhte răhnā chāhiye keh us ne Kal (Qiyāmat) ke liye āge 

 

 قرطبی، الجامع لاحٔکام القرآن، 4 :188-187 (1)

 الحشر، 59 :18 (2)
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kyā bhejā hai, aur tum Allāh se d̥arte raho, be-shak Allāh un 
kāmoṅ se bā-ḳhabar hai jo tum karte ho. 

 Phir log ṣadaqāt lānā shurūʻ ho ga’e. Kisī ne dīnār ṣadaqah 
kiyā, kisī ne dirham diyā. Kisī ne kapr̥e, kisī ne ek ṣāʻ(1) gandum aur 
kisī ne ek ṣāʻ khajūr dī ḥattá keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Jis ke pās khajūr kī guth̥lī (ke bar-ā-bar) bhī 
ho (woh bhī de). Phir Anṣār meṅ se ek shaḳhṣ thailī lāyā keh us kā 
hāth thakā jātā thā bal-keh thak gayā thā. Phir to logoṅ kā tāṅtā 
bandh gayā ḥattá keh maiṅ ne ḳhụrāk aur kapr̥e ke do d̥her dekhe 
yaʻnī itne ṣadaqāt jamʻa ho ga’e. Ḥattá keh maiṅ ne dekhā keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā 

 

(1) Muḳhtalif ʻilāqoṅ meṅ ṣāʻ ke liye muḳhtalif paimāne isteʻmāl kiye 
jāte the. Ba’īn waj·h ʻilāqoṅ ke ḥiṣāb se ṣāʻ kā wazn bhī muḳhtalif 
hotā thā, jaise ke Makkah mukarramah aur Madīnah 
munawwarah ke nawāḥ meṅ rā’ij ʻṣāʻe Ḥijāzī’ kā wazn Baġhdād 
aur Kūfah ke muzā̤fāt meṅ rā’ij ʻṣāʻe ʻIrāqī’ se muḳhtalif thā. ʻṢāʻe 
ʻIrāqī’ ko ʻṢāʻe Baġhdādī’ bhī kahā jātā thā. Isī ṭarḥ baʻd az-āṅ ʻṣāʻe 
ʻUmar bin ̒ Abd al-ʻAzīz ̲raḍiya Allāhu ‘anhu’ aur ̒ ṣāʻe Hāshimī’ bhī 
mutaʻārif huwe. Lekin maʻrūf-o mutadāwal paimāne ke muṭābiq 
fī zamānah niṣf ṣāʻ gehūṅ kā wazn 2.249 kilo grām (taqrīban sawā 
do kilo) jab keh niṣf ṣāʻ jau kā wazn 2.320 kilo grām hai. Is ḥisāb 
se ek ṣāʻ gehūṅ kā wazn 4.498 kilo grām (taqrīban sār̥he chār kilo) 
aur ek sāʻ jau kā wazn 4.64 kilo grām hai. 
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chehrah-mubārak chamakne lagā, goyā sone kā ho gayā ho jaise 
kundan.(1) 

 Is Ḥadīse̲ pāk se sā̲bit huwā musāfir ke ẓāhirī ḥāl par hī 
iktifā karnā chāhiye kyūṅ-keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne bhī ṣirf ẓāhirī ḥāl par iktifā kiyā 
aur logoṅ ko ṣadaqah karne kī tarġhīb dilā’ī. Ā ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne un se ko’ī dalīl ṭalab kī nah un se yeh 
pūch̥ā keh un ke pās māl hai yā nahīṅ. 

Sawāl 76: Kyā ʻaurat ke māle mahr par Zakāṫ farz ̤hai? 
Jawāb: Zakāṫ ke wājib hone kī sharṭ yeh hai keh māl par pūrā 
qabza̤h ho, ab dekhnā yeh hai keh āyā ʻaurat apne mahr par qābiz ̤
hone se păhle pūre ṭaur par us kī mālik bhī thī yā nahīṅ? Agar ̒ aurat 
kā māle mahr us ke qabze̤ meṅ nahīṅ āyā to us kī Zakāṫ wājib nahīṅ. 

Sawāl 77: Bīwī ke zewarāt par Zakāṫ adā karnā zaujain meṅ se 
kisī par lāzim hai? 
Jawāb: Zaujain meṅ se jo zewar kā ḥaqīqī mālik hogā, wohī Zakāṫ 
adā karne kā pā-band hogā; masa̲lan agar shauhar ne bīwī ko zewar 
ṣirf isteʻmāl karne ke liye diye huwe haiṅ aur aṣlan milkīyat 
shauhar kī hai keh wohī chāhe to faroḳht kar sake to aisī ṣūrat meṅ 
Zakāṫ bīwī par nahīṅ bal-keh shauhar par wājib hogī. Lekin agar 
bīwī apne zewar kī ḳhụd mālik hai keh woh chāhe to apnī marzī̤ 

 

 :مسلم، الصحیح کتاب الزکاة، باب الحث علی الصدقة ولو بشق تمر ة او کلمه طیبة،  2 (1)

 رقم: 1017 ،705
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isteʻmāl kare yā faroḳht kar de to aisī ṣūrat meṅ Zakāṫ denā biwī 
par lāzim hogā. 

Sawāl 78: Kyā ṭalāq-yāftah ̒ aurat ko us kā sābiqah shauhar Zakāṫ 
de saktā hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Ṭalāq-yāftah ʻaurat ko us kā ṣābiqah shauhar Zakāṫ 
de saktā hai. 

Sawāl 79: Kyā kisī kī shādī ke liye use Zakāṫ denā jā’iz hai? 
Jawāb:  Jī hāṅ! Kisī bhī mustaḥiq mard yā ʻaurat kī shādī ke liye 
use zaḳāṫ dī jā saktī hai lekin yeh ḳhayāl rakhā jā’egā keh Zakāṫ kā 
māl isrāf aur ġhair-sharʻī rusūm kī adā’egī meṅ nah lagne pā’e. 

Sawāl 80: Kyā miyāṅ bīwī ek dūsre ko Zakāṫ de sakte haiṅ? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Miyāṅ bīwī ek dūsre ko Zakāṫ nahīṅ de sakte. 

Sawāl 81: Kyā wālidain aur aulād ko Zakāṫ dī jā saktī hai? 
Jawāb: Wālidain aur aulād ko Zakāṫ nahīṅ dī jā saktī kyūṅ-keh jin 
qarābat-dāroṅ kā nafqah ādamī ke zi̲mme wājib hai unheṅ Zakāṫ 
denā jā’iz nahīṅ; masa̲lan māṅ, bāp, dādā, par̥-dādā, betḁ̄, potā wa-
ġhairah aur bīwī. ʻIlāwah az-īn bāqī rishte-dāroṅ ko de sakte haiṅ 
bal-keh rishte-dāroṅ meṅ băhăn, bhā’ī, ḳhālah, phūphī, māmūṅ, 
chachā yā un kī aulād meṅ se ko’ī ġharīb hai to use ṣadaqa-o ḳhairāt 
aur Zakāṫ denā bah nisbat dūsre ghurabā’ ke afza̤l hai keh farz ̤bhī 
adā ho jātā hai aur ṣila’e raḥimī bhī. Unheṅ Zakāṫ dene se duhrā ajr 
miltā hai. 
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Sawāl 82: Kyā mŏḥtāj māṅ bāp ko ḥīlah kar ke Zakāṫ denā jā’iz 
hai? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Mŏḥtāj māṅ bāp ko ḥīlah kar ke Zakāṫ denā jā’iz 
nahīṅ hai. Māṅ bāp kī waise hī mālī wa jismānī ḳhidmat karnā aulād 
par farz ̤hai. Lehāzā̲ agar aulād ṣāḥibe niṣāb hai to use chāhiye keh 
woh apne aṣl māl ke za̲rīʻe apne mŏḥtāj māṅ bāp kī madad kare. 

 Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat 
karte haiṅ keh ek ādamī ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Bilā shub·hah 
mere pās māl aur aulād (donoṅ) haiṅ aur merā wālid chāhtā hai keh 
woh merā māl apnī za̤rūrīyāt meṅ ḳharch kar le (aur mere liye kuch̥ 
nah ch̥or̥e). To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

َٔنتَْ وَمَالکَُ لََِٔبیِکَ.  (1) ا
Tum aur tumhārā māl donoṅ tumhāre wālid kī milkīyat 
haiṅ. 

Sawāl 83: Kyā bachchoṅ kī shādī ke liye banwā’e ga’e zewarāt par 
Zakāṫ wājib hai jab keh bachche abhī nā-bāliġh hoṅ? 
Jawāb: Agar zewar un bachchoṅ ke nām hai aur māṅ bāp ba-ṭaure 
amīn us kī ḥifāẓat kar rahe haiṅ to phir jitnī der woh nā-bāliġh haiṅ 
un par Zakāṫ lāgū nahīṅ hogī. Is ke bar-ʻaks agar woh zewarāt māṅ 
bāp ke nām hī hoṅ aur woh waise hī kăh deṅ keh itnā fulāṅ kā hai, 
itnā fulāṅ kā hai to phir Zakāṫ lāgū hogī. 

 

 ابن ماجه، السنن، کتاب التجارات، باب ما للرجل من مال ولده، 3 :88-89، رقم: 2291 (1)
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Sawāl 84: Kyā Zakāṫ se mustaḥiq ṭalabah kī madad kī jā saktī hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Aise taʻlīmī idāre jahāṅ ṭulabā’ se fīs lī jātī hai yā 
nahīṅ lī jātī donoṅ ṣūratoṅ meṅ Zakāṫ faṅd̥ jamʻa karnā tā-keh nā-
dār aur mustaḥiq ṭalabah kī za̤rūrīyāt pūrī kī jā’eṅ bil-kul durust, 
bal-keh munāsib-tar hai tā-keh ṭulabā’ kī bar-waqt imdād kī jā’e aur 
woh sukūn-o iṭmīnān se ʻilm ḥāṣil kar sakeṅ. 

 Fuqahā’e kirām farmāte haiṅ: 

Ṭālibe ʻilm Zakāṫ le saktā hai kyūṅ-keh us ne apne Āp ko 
ʻilm par̥hane aur parḥne ke liye waqf kar rakhā hai aur woh 
rizq kamāne se ʻājiz hai. Lehāzā̲ za̤rūrīyāte zindagī ḥāṣil 
karne kī majbūrī us (par Zakāṫ) ke jā’iz hone kā sabab hai.(1) 

 Lehāzā̲ jāmeʻāt kī za̤rūrīyāt bil-ḳhusūṣ muṣtaḥiq ṭalabah kī 
za̤rūrīyāt pūrī karne ke liye Zakāṫ dī jā saktī hai. Aksar-o beshtar 
mazh̲abī aur dīgar rifāhī idāre Zakāṫ par hī chal rahe haiṅ. Is liye 
beh-tar hogā keh Zakāṫ faṅd̥ se nā-dār ṭalabah ke aḳhrājāt pūre kiye 
jā’eṅ ḳhẉāh woh kutub-o ste̥shnarī kī ṣūrat meṅ hoṅ yā fīs-o 
ḳhụrāk aur poshāk wa dawā wa-ġhairah kī ṣūrat meṅ. 

Sawāl 85: Kyā Ḥaj ke liye jamʻa-shudah raqam par Zakāṫ denā 
wājib hai? 
Jawāb: Agar kisī ne ḥaj ke liye raqam jamʻa kar rakhī hai aur nīyat 
yeh hai keh us raqam se Ḥaj karegā to woh Zakāṫ se mustasn̲á nahīṅ 
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hai. Lekin agar yeh raqam ḥukūmat ke pās is mud meṅ jamʻa karā 
dī hai to woh Zakāṫ se mustasn̲á hogī. 

Sawāl 86: Kyā qarz-̤dār par Zakāṫ adā karnā wājib hai? 
Jawāb: Agar ko’ī shaḳhṣ qarz-̤dār hai to woh māl meṅ se itnā māl 
alag kar le jo us ke qarz ̤ke liye kāfī ho aur bāqī māl agar niṣāb kī 
ḥad ko pahŏṅchtā ho to us par Zakāṫ adā karnā wājib hai, lekin agar 
baqīyah māl niṣāb kī ḥad tak nah pahŏṅche to us par ko’ī Zakāṫ 
nahīṅ. 

Sawāl 87: Kyā qarz ̤ko Zakāṫ meṅ badlā jā saktā hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Agar maqrūz ̤ġharīb-o muflis hai aur ṣāḥibe niṣāb 
nahīṅ to bilā shub·hah qarz ̤ko Zakāṫ se badlā jā saktā hai. Lekin agar 
woh ġhanī aur ṣāḥibe niṣāb hai to us ke liye Zakāṫ lenā jā’iz nahīṅ 
aur yeh qarz ̤ba-ṭaure Zakāṫ use denā bhī jā’iz nahīṅ. Păhlū ṣūrat 
meṅ yaqīnan woh Zakāṫ kā mustaḥiq hai, use kuch̥ batāne kī bhī 
za̤rūrat nahīṅ. Ṣirf yeh kăh deṅ keh Āp mere qarz ̤ se subuk-dosh 
haiṅ, ab is kī fikr nah kareṅ, tā-keh us kī ̒ izzate nafs majrūḥ nah ho. 

Sawāl 88: Kyā Zakāṫ kī raqam se qaidiyoṅ par ʻā’id jurmānah adā 
kiyā jā saktā hai tā-keh unheṅ rahā’ī dilā’ī jā sake? 
Jawāb: Agar qaidi ṣāḥibe ḥaisī̲yat hai, jaise bar̥e bar̥e māl-dār, 
sarmāyah-dār, jāgīr-dār, tājir, mulāzim wa-ġhairah jo jurmānah 
apne ghar se de dete haiṅ aur rahā’ī pā lete haiṅ. Magar ġharīb nā-
dār qaidī jurmānah adā nahīṅ kar sakte aur mazīd ʻarṣah qaid 
bhugat·te haiṅ, aise logoṅ ko māle Zakāṫ de kar āzād kiyā jā saktā 
hai. Yeh log ʻfaqīr’, ʻmasākīn’ aur ʻal-riqāb’, tīnoṅ maṣārif meṅ 
shāmil haiṅ. Agarcheh ʻal-riqāb’ nuzūle Qur’ān ke waqt 
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lauṅd̥ī/ġhulām ke maʻnoṅ meṅ isteʻmāl huwā magar āj ke daur meṅ 
muflis asīroṅ ko bhī is ʻām ṣinf meṅ shāmil kar liyā jā’e to us kī 
gunjā’ish maujūd hai. 

Sawāl 89: Kyā Zakāṫ-o ṣadaqāt kī adā’egī Ramaḍān meṅ hī karnī 
chāhiye? 
Jawāb: Zakāṫ-o ṣadaqāt kī adā’egī māhe Ramaḍān ke sāth mashrūṭ 
nahīṅ bal-keh un kī adā’egī kisī bhī waqt mustaḥab-o mashrūʻ hai. 
Zakāṫ adā karne wāle par wājib hai keh usī waqt Zakāṫ adā kare jab 
us ke māl kā sāl mukammal ho jā’e aur Ramaḍān kā muntaẓir nah 
rahe lekin agar Ramaḍān qarīb ho masa̲lan kisī shaḳhṣ kā sāl 
Shaʻbān meṅ mukammal ho rahā hai aur woh Zakāṫ kī adā’egī ke 
liye Ramaḍān kā inteẓār kar le to is meṅ ko’ī ḥaraj nahīṅ lekin agar 
us kī Zakāṫ kā sāl Muḥarram meṅ pūrā ho rahā hai to us ke liye jā’iz 
nahīṅ keh Zakāṫ kī adā’egī ko Ramaḍān tak mu’aḳhḳhar kare. Al-
battah yeh jā’iz hai keh Muḥarram se păhle Ramaḍān meṅ hī sāl 
mukammal hone se păhle Zakāṫ adā kar de, us meṅ ko’ī ḥaraj nahīṅ 
waqte wujūb se tāḳhīr jā’iz nahīṅ. 
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3. Masā’ile ʻUshr, Maʻādin aur Rikāz 
Sawāl 90: ʻUshr kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: ʻUshr dasweṅ ḥiṣṣah ko kăhte haiṅ jo zarʻī paidā-wār par 
liyā jātā hai aur niṣf ʻUshr yaʻnī bīswāṅ ḥiṣṣah bhī is iṭlāq meṅ 
shāmil hai. Dar-aṣl ʻUshr Zakāṫ kī ṭarḥ ek aisā muqarrarah ḥiṣṣah 
hai jo zarʻi paidā-wār par denā wājib hotā hai. 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi 
wa-sallam ne farmāyā: 

بِالنَّضْحِ   سُقِيَ  وَمَا  ؛  العُْشُْْ عَثََِیًّا  کَانَ  َٔوْ  ا وَالعُْیُونُ  مََءُ  السَّ سَقَتِ  فِیمََ 
.  (1) نِصْفُ العُْشِْْ

Woh zamīn jise āsmān yā chashmah sairāb kartā ho yā woh 
ḳhụd ba-ḳhụd namī kī waj·h se sairāb ho jā’e to us kī paidā-
wār meṅ daswāṅ ḥiṣṣah Zakāṫ hai, aur jise kuṅwen se pānī 
khīṅch kar sairāb kiyā jātā hai us kī paidā-wār meṅ bīswān 
ḥiṣṣah Zakāṫ hai.” 

Sawāl 91: ʻUshr kā niṣāb kyā hai? 
Jawāb: ʻUshr kā ko’ī niṣāb muqarrar nahīṅ aur nah hī sāl guzarnā 
sharṭ hai. Agar ko’ī zamīn sāl meṅ tīn, chār faṣleṅ bhī de to us zarʻī 
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paidā-wār par utni hī bār ʻUshr lāzim hogā. Paidā-wār qalīl ho yā 
kasī̲r, sab meṅ ʻUshr wājib hai. 

 Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

ا َآَخْرَجْنَاَلَکُمََْ مَّ َمَاَکَسَبَْتُمَْوَم  نَْطَی  بٰت  قُوْآَم  یْنََآمَٰنُوْآ َآَنفْ  ـاَیُّهَاَآلَّذ  یٰ 
.  (1)م  نََآلَْرَْض 

Ae īmān wālo! Un pākīzah kamā’iyoṅ meṅ se aur us meṅ se 
jo ham ne tumhāre liye zamīn se nikālā hai (Allāh kī rāh 
meṅ) ḳharch kiyā karo.” 

Sawāl 92: Zamīn ke ʻUshrī hone kī kitnī ṣūrateṅ haiṅ? 
Jawāb: Zamīn ke ʻushrī hone kī darje za̲il ṣūrateṅ haiṅ: 

1. Musalmān kā makān jo khet yā bāġh ban gayā. 

2. Kāsht hone wālī zamīn ʻUshrī ke qarīb hai. 

3. ʻUshrī wa ḳharājī zamīn se yak-sāṅ qarīb kāsht hone wālī 
zamīn. 

4. Dūr uftādah ġhair-ābād zamīn jise Musalmān ne ābād kiyā ho. 

5. Ġhair-Muslim lā-wāris ̲bachche ke marne ke baʻd us kī zamīn 
Musalmān ke qabze̤ meṅ ā jā’e. 

6. Maftūḥah arāzī̤ jo shurakā’e jaṅġ meṅ taqsīm kī ga’ī. 

 

 البقرة، 2 :267 (1)
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7. Islām qubūl karne wāloṅ kī zamīneṅ. 

 Darje bālā tamām ṣūratoṅ meṅ ʻUshr yā niṣf ʻUshr wājib 
hogā. 

Sawāl 93: Ḳharāj kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Islāmī riyāsat apnī ḥudūd meṅ āne wāle ġhair-Muslimoṅ se 
jo tăks wuṣūl kartī hai use ḳharāj kăhte haiṅ. 

 Ḥazr̤at ʻAlā’ bin Ḥaḍramī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne unheṅ Baḥrayn yā Hajar kī jānib rawānah farmāyā. 
Wahāṅ Ḥazr̤at ʻAlā’ bin Ḥaḍramī raḍiya Allāhu ‘anhu us bāġh se jis 
meṅ ek Musalmān aur ek kāfir sharīk hotā to Muslim se ʻUshr aur 
kāfir se ḳharāj lete.(1) 

 Is kī ḳhāṣ sharḥ muqarrar nahīṅ bal-keh ḥākime waqt 
ġhair-Muslimoṅ kī mālī ḥālat ke muṭābiq us sharḥ meṅ kamī beshī 
karne kā majāz hai, jaisā keh riwāyāt meṅ darj hai keh Shām ke 
kuffār kī mālī ḥaisī̲yat mustaḥkam thī to un se sālānah chār dīnār 
aur Yaman ke kuffār – jo achch̥ī mālī ḥaisī̲yat ke mālik nahīṅ the – 
se ek dīnār sālānah wuṣūl kiyā jātā thā. Āj bhī tḁ̆ks ʻā’id karte waqt 
pūrī dunyā kī ḥukūmateṅ is bunyādī uṣūl ko madde naẓar rakhtī 
haiṅ keh kaun kitnā tḁ̆ks adā karne kī isteṭāʻat rakhtā hai. Zakāṫ wa 
ʻUshr meṅ ʻibādat kā păhlū bhī pāyā jātā hai jab-keh jizyah aur 
ḳharāj ḳhāliṣatan tḁ̆ks haiṅ, un kā ̒ ibādat ke sāth ko’ī taʻalluq nahīṅ. 
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Sawāl 94: Zamīn ke ḳharājī hone kī kitnī ṣūrateṅ haiṅ? 
Jawāb: Zamīn ke ḳharājī hone kī bŏhat sī ṣūrateṅ haiṅ jin meṅ se 
chand ek darje za̲il haiṅ: 

 Masa̲lan ko’ī ʻilāqah fatḥ huwā to zamīn wahāṅ ke 
rahā’ishiyoṅ ko eḥsān ke ṭaur par de dī ga’ī, yā woh mulk sulḥ ke 
ṭaur par fatḥ huwā, yā zi̲mmī ne Musalmānoṅ se ʻUshrī zamīn 
ḳharīd lī to in ṣūratoṅ meṅ zamīn ḳharājī hai. 

 Jo zamīn baitul-māl kī milkīyat ho ga’ī to woh ̒ Ushrī hai nah 
ḳharājī. 

Sawāl 95: Kyā shăhd meṅ ʻUshr wājib hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Agar shăhd ʻUshrī zamīnoṅ meṅ pāyā jā’e to us par 
ʻUshr wājib hogā jab-keh ḳharājī zamīn meṅ pā’e jāne kī ṣūrat meṅ 
ʻUshr wājib nahīṅ hogā. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā se marwī hai keh: 

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne shăhd se ʻushr liyā.(1) 

 Al-battah agar shăhd ḳharājī zamīnoṅ yā pahār̥oṅ, jaṅgaloṅ 
yā bāġhoṅ wa-ġhairah meṅ milegā to us meṅ ʻUshr nahīṅ hogā 
kyūṅ-keh is ṣūrat meṅ woh jaṅglī phal kī mānand hogā. Lekin agar 
Musalmān apne ghar meṅ bāġh banā’e to us ke ʻUshr kā ḥukm us ke 
pānī ke sāth hogā. Agar ʻUshr kā pānī de to ʻUshr aur agar ḳharāj kā 
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pānī de to ḳharāj magar ġhair-Muslim jaisā bhī pānī de use ḳharāj 
hī denā hogā. 

Sawāl 96: Ġhallah-jāt, ajnās aur phaloṅ par Zakāṫ kī farzī̤yat kā 
kyā ḥukm hai? 
Jawāb: Ġhallah-jāt, ajnās aur phaloṅ par Zakāṫ kī farzī̤yat Qur’ān-o 
Sunnat, Ijmāʻ aur ʻaqlī dalā’il se wājib hai. 

 Qur’āne Ḥakīm meṅ irshād hotā hai: 

َوَلَََتسُْر فُوْآ ه  َیَوْمََحَصَاد  ه  َآ ذَآ َآَثمَْرََوَآتٰوُْآَحَقَّ نَْثمََر ه    َلََََطَکُلُوْآَم  آ نَّه 
ف یْنََ َآلْمُسْر  بُّ  َ(1)یُح 

Jab (yeh daraḳht) phal lā’eṅ to tum un ke phal khāyā (bhī) 
karo aur us (khetī aur phal) ke kaṭne ke din us kā (Allāh kī 
ṭaraf se muqarrar-kardah) ḥaq (bhī) adā kar diyā karo aur 
fuzṳ̄l ḳharchī nah kiyā karo, be-shak woh be-jā ḳharch 
karne wāloṅ ko pasand nahīṅ kartā.” 

 

 الانٔعام، 6 :141 (1)
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 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Abbās raḍiya Allāhu ‘anhumā kăhte 
haiṅ: Is se farze Zakāṫ murād hai.(1) Jab-keh dūsrī riwāyat meṅ 
farmāyā: Is se ʻUshr aur niṣf ʻUshr murād hai.(2) 

 Ek aur maqām par Qur’āne Ḥakīm meṅ irshād hotā hai: 

ا َآَخْرَجْنَاَلَکُمََْ مَّ َمَاَکَسَبَْتُمَْوَم  نَْطَی  بٰت  قُوْآَم  یْنََآمَٰنُوْآ َآَنفْ  ـاَیُّهَاَآلَّذ  یٰ 
.  (3)م  نََآلَْرَْض 

Ae īmān wālo! Un pākīzah kamā’iyoṅ meṅ se aur us meṅ se 
jo ham ne tumhāre liye zamīn se nikālā hai (Allāh kī rāh 
meṅ) ḳharch kiyā karo. 

Sunnat: 

 Jis zamīn kī bārish, chashmoṅ yā nadī nāloṅ se āb-pāshī 
hotī ho us meṅ ʻUshr aur jis kī răhăt ̥se āb-pāshī hotī ho us meṅ niṣf 
ʻUshr hai. 

Ijmāʻ: 

 

 طبری، جامع البیان فی تفسیر القرآن، 8 :54۔ ١ (1)

 ابن کثیر، تفسیر القرآن العظیم، 2 :182۔ ٢

 ابن عبد البر، التمہید، 20 :154۔ ٣

 سعید بن منصور، السنن، 5 :102، رقم:  928۔ ١ (2)

 بیهقی، السنن، 4 :132، رقم: 7292۔ ٢
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 ʻUshr kī farzī̤yat par Ummat kā ijmāʻ hai. 

ʻAqlī taqāzā̤/dalā’il 

 Zakāṫ ke sharʻī ḥukm ke bāre meṅ jo ʻaqlī dalīl dī ga’ī hai 
yahāṅ bhī yeh bāt ṣādiq ātī hai keh ʻUshr faqir ko denā Allāh kī 
neʻmatoṅ kā shukr adā karnā hai. Be-sahārā logoṅ ko sahārā denā, 
unheṅ apne farā’iz adā karne ke qābil banānā, nafs ko gunāhoṅ se 
pāk-o ṣāf karnā karnā wa-ġhairah. Yeh sāre kām ʻaqlan aur sharʻan 
za̤rūrī haiṅ. 

Sawāl 97: Kin ajnās par ʻUshr denā lāzim hai aur kin par nahīṅ? 
Jawāb: Lakr̥ī, ghās aur bāṅṣ ke ʻilāwah har shai par ʻUshr wājib hai 
jise zamīn ugātī hai. 

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā:  

Woh zamīn jise āsmānī pānī sairāb kare us kī paidā-wār 
meṅ daswāṅ ḥiṣṣah wājib hai.(1) 

 Imām Aʻẓam Abū Ḥanīfah raḥmaṫu Allāhi ‘alayh Sūraṫ al-
Anʻām kī Āyat nambar 114 aur Sūraṫ al-Baqarah kī Āyat nambar 267 
se istidlāl karte haiṅ keh muṭlaq zamīn kī paidā-wār meṅ ʻUshr 
wājib hai, chāhe paidā-wār kam ho yā ziyādah, ba-ġhair tadbīr 
iḳhtiyār kiye ek sāl tak bāqī răhne wālī ho yā bāqī răhne wālī nah 
ho, zamīn ko năhr wa-ġhairah ke jārī pānī se sairāb ko kiyā ho yā 
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bārish ke pānī se sairāb kiyā ho, har ṣūrat meṅ ʻUshr wājib ho 
jā’egā. 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā is kī 
tafsīr meṅ farmāte haiṅ:   ه 

َ 
ق
َ
 se murād ʻUshr yā niṣf ʻUshr hai.(1) ح

 Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ bin Jabal raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ keh jab Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne unheṅ Yaman bhejā to ḥukm diyā keh us zamīn se 
ʻUshr wuṣūl karoṅ jo bārish ke pānī yā bilā ḳharch ke pānī se sairāb 
ho rahī ho aur us zamīn se bīswāṅ ḥiṣṣah wuṣūl karoṅ jo rahat ̥wa-
ġhairah ke za̲rīʻe sairāb kī jā rahī ho.(2) 

Sawāl 98: Kirā’e par lī ga’ī zarʻī zamīn kī Zakāṫ mālik par hai yā 
kirāyah-dār par? 
Jawāb: Kirā’e par lī ga’ī zarʻī zamīn kī Zakāṫ kirāyah-dār par hai 
kyūṅ-keh ʻUshr paidā-wār par wājib hai aur paidā-wār kā mālik 
kirāyah-dār hai. Us par ʻUshr usī ṭarḥ wājib hai jaise ʻāriyatan ko’ī 
chīz lene wāle par wājib hotā hai. Isī ṭarḥ zamīn kā mālik kirāyah 
lene kī ṣūrat meṅ munāfaʻ kamātā hai, ab woh munāfaʻ agar 
mukammal māl ke baʻd niṣāb tak pahŏṅch jātā hai to us ṣūrat meṅ 
zamīn ke mālik par Zakāṫ ʻā’id hogī. 

 

 سعید بن منصور، السنن، 5 :102، رقم:  928۔ ١ (1)

 بیهقی، السنن، 4 :132، رقم: 7292۔ ٢

 بیهقی، السنن الکبریٰ، 4 :7491 (2)
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Sawāl 99: ʻUshr zamīn ke mālik par wājib hai yā muzāreʻ par? 
Jawāb: ʻUshr wājib hone kā taʻalluq zamīn kī milkīyat se nahīṅ hai 
bal-keh paidā-wār kī milkīyat se hai. 

 Ba-qaul ʻAllāmah Kāsānī Ḥanafī: 

ملک   الشْط  وإنما  العشْ،  لوجوب  بشْط  لیس  الَرٔض  ملک 
 ( 1)الخارج.

Zamīn kā mālik honā ʻUshr wājib hone ke liye sharṭ nahīṅ 
bal-keh paidā-wār kā mālik honā sharṭ hai. 

 Lehāzā̲ mālike zamīn aur batḁ̄’ī-dār donoṅ apne apne 
ḥiṣṣa’e paidā-wār meṅ ʻUshr adā kareṅge. 

والعشْ   جائزة،  فالمزارعة  مذهبهمَ  علی  فأَما  مزارعة  دفعها  ولو 
 (2)همَ فیجب العشْ علیهمَ.یجب فی الخارج، والخارج بین

Agar ko’ī shaḳhṣ apnī zamīn muzāraʻat par detā hai to 
Ṣāḥibayn ke nazdīk muzāraʻat jā’iz hai, ʻUshr paidā-wār par 
wājib hotā hai aur paidā-wār meṅ mālik wa muzāreʻ donoṅ 
sharīk haiṅ. Lehāzā̲ ʻUshr bhī donoṅ par wājib hogā. 

 

 کاسانی، بدائع الصنائع، 2 :56 (1)

 کاسانی، بدائع الصنائع، 2 :56 (2)
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Sawāl 100: Zarʻī paidā-wār, sabziyoṅ aur phaloṅ meṅ ʻUshr kab 
wājib hai? 
Jawāb: Zarʻī paidā-wār, sabziyoṅ aur phaloṅ par ʻUshr kā ḥukm us 
waqt wājib hogā jab zamīn ko bārish yā chashmoṅ se sairāb kiyā jā’e 
yā năhr ke pānī se use sīṅchā jā’e. Lekin agar raḥat ̥ ke za̲rīʻe āb-
pāshī kī jā’e to us par niṣf ʻUshr wājib hogā. 

 Khetoṅ meṅ Zakāṫ us waqt wājib hogī jab ġhallah pak jā’e 
aur malā huwā dānah ban jā’e aur phaloṅ meṅ us waqt wājib hogī 
jab un kī ṣalāḥīyat ẓāhir ho jā’e aur yeh is ṭarḥ patah chaltā hai keh 
kachchī khajūr surḳh ho jā’e aur aṅgūr meṅ mith̥ās paidā ho jā’e. 
Zakāṫ ṣirf us waqt nikālī jā’egī jab ġhallah ṣāf kar liyā jā’e aur phal 
ḳhushk ho jā’eṅ. Jaisā keh Qur’ān Ḥakīm meṅ irshāde Bārī Taʻālá 
hai: 

. ه  َیَوْمََحَصَاد  ه  َآ ذَآ َآَثْمَرََوَآتٰوُْآَحَقَّ نَْثَمَر ه     (1َ)کُلُوْآَم 
Jab (yeh daraḳht) phal lā’eṅge to tum un ke phal khāyā (bhī) 
karo aur us (khetī aur phal) ke katn̥e ke din us kā (Allāh kī 
ṭaraf se muqarrar-kardah) ḥaq (bhī) adā kar diyā karo. 

Sawāl 101: Qudratī za̲rā’eʻ se ḥāṣil hone wālī paidā-wār aur 
qīmatan yaʻnī ty̥ūbwel, mashīn, pampiṅg se sairāb kī jāne wālī 
zamīn se ḥāṣil-shudah paidā-wār par kitnā ʻUshr wājib hogā? 
Jawāb: Zamīn bārānī hai yā qudratī za̲rā’eʻ yaʻnī chashmoṅ se 
sairāb hotī hai to us kī paidā-wār par ʻUshr yaʻnī daswāṅ ḥiṣṣah 

 

 الانٔعام، 6 :141 (1)
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wājib hai. Agar zamīn qīmatan sairāb kī jātī hai masa̲lan tū̥bwel, 
năhrī pānī, mashīn yā pampiṅg se jis par ābīnah denā par̥tā hai yā 
d̥ol ke sāth pānī nikālā jātā hai. To in ṣūratoṅ meṅ sairāb karne meṅ 
māl bhī ḳharch hotā aur meḥnat bhī karnī padtī hai. Lehāzā̲ us 
zamīn kī paidā-wār par niṣf ʻUshr yaʻnī bīswāṅ ḥiṣṣah denā lāzim 
hai. Paidā-wār chāhe kam ho yā ziyādah. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin 
ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

بِالنَّضْحِ   سُقِيَ  وَمَا  ؛  العُْشُْْ عَثََِیًّا  کَانَ  َٔوْ  ا وَالعُْیُونُ  مََءُ  السَّ سَقَتِ  فِیمََ 
.  (1) نِصْفُ العُْشِْْ

Woh zamīn jise āsmān yā chashmah sairāb kartā ho yā woh 
ḳhụd ba-ḳhụd namī kī waj·h se sairāb ho jā’e to us kī paidā-
wār meṅ daswāṅ ḥiṣṣah Zakāṫ hai aur jise kuṅwen se pānī 
khīṅch kar sairāb kiyā jātā hai us kī paidā-wār meṅ bīswāṅ 
ḥiṣṣah Zakāṫ hai.” 

Sawāl 102: Kyā khetī ke aḳhrājāt nikāl kar ʻUshr denā chāhiye? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Khetī keh aḳhrājāt nikāl kar ʻUshr nahīṅ nikālā 
jā’egā bal-keh jo kuch̥ paidā-wār hu’ī, un sab kā ʻUshr yā niṣf ʻUshr 
denā wājib hogā. Ḥukūmat ko jo māl-guzārī dī jātī hai woh bhī ̒ Ushr 
kī raqam se kaṭautī nahīṅ kī jā’egī bal-keh pūrī paidā-wār kā ʻUshr 
yā niṣf ʻUshr Allāh kī rāh meṅ nikālnā par̥egā. 

 
 ،بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب العشر فیما یسقی من مآء السماء وبالماء الجاری (1)

 رقم: 1412 ،540 :2
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 Zamīn agar batḁ̄’ī par de kar khetī karā’i hai to zamīn aur 
khetī karne wāle donoṅ ko jitnī-jitnī paidā-wār milī hai donoṅ par 
apne-apne ḥiṣṣe kī paidā-wār kā daswāṅ yā bīswān ḥiṣṣah nikālnā 
wājib hai. 

Sawāl 103: Kyā ajnās ke badle meṅ qīmat denā jā’iz hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Ajnās ke badle un kī qīmat bhī ba-ṭaure ʻUshr dī jā 
saktī hai ko’ī mumānaʻat nahīṅ. 

Sawāl 104: Maʻādin kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Maʻādin, maʻdin (kān) kī jamʻa hai jis ke maʻná jā’e qarār ke 
haiṅ. Iṣṭelāḥī ṭaur par maʻdin us māl ko kăhte haiṅ jo Allāh Taʻālá 
ne zamīn meṅ murtakiz farmā diyā hai, jaise sonā, chāṅdī, sīsah, 
lohā, tel, gandhak, yāqūt, zabarjad, ʻaqīq, surmah wa-ġhairah. 

Sawāl 105: Maʻādin meṅ sharḥe Zakāṫ kyā hai? 
Jawāb: Maʻādin kī sharḥe Zakāṫ nahīṅ kyūṅ-keh dafīnah meṅ woh 
tamām ashyā’ shāmil haiṅ jo zamīn se daryāft hū’ī hotī haiṅ. Lehāzā̲ 
un tamām ashyā’ par Zakāṫ nahīṅ bal-keh Ḳhums wājib hogā. 

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: 

 (1) فِِ الرِّکَازِ الخُْمُسُ.
Kān meṅ pāṅchwāṅ ḥiṣṣah hai. 

 

 ابن ماجه السنن، کتاب اللقطه، باب من اصٔحاب رکاز، 3 :208، رقم: 2509 (1)
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Sawāl 106: Kān bar-āmad-shudah maʻādin kī kitnī aqsām haiṅ jin 
par Ḳhums wājib hai? 
 Jawāb: Kān se bar āmad-shudah maʻādin kī tīn aqsām par Ḳhums 
wājib hai: 

1. Jo āg meṅ pighlā’ī jā sakeṅ, jaise sonā chāṅdī, tāṅbā, pītal, sīsah 
aur lohā. 

2. Mā’eʻ ashyā’ jaise tārkol, petr̥ol, mitt̥ī̥ kā tel yā gais wa-ġhairah. 

3. Woh ashyā’ jo āg meṅ pighlā’ī jā sakeṅ nah mā’eʻ hoṅ jaise 
chūne kā patthar aur jawāhir wa-ġhairah. 

 Maʻādin kī Mundarija’e bālā aqsām par Ḳhums wājib hai aur 
us kā maṣraf wohī hai jo māle ġhanīmat ke Ḳhums kā hai jis āk zi̲kr 
Qur’āne Ḥakīm meṅ hai. 

یَ وَل ذ  َ وَل لرَّسُوْل  َ خُمُسَه  َ ل ل ه  َ فَاَنَّ شَیْئٍَ م  نَْ غَن مْتُمَْ آَنَّمَاَ آَ وَآعْلَمُوْ 
. ب یْل  َآلسَّ َوَآبْن   (1)آلْقُرْبٰیَوَآلْیَتمٰٰیَوَآلْمَسٰک یْن 

Aur jān lo keh jo kuch̥ māle ġhanīmat tum ne pāyā ho to us 
kā pāṅchwān ḥiṣṣah Allāh ke liye aur Rasūl (ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam) ke liye aur (Rasūl ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ke) qarābat-daroṅ ke liye (hai) 
aur yatīmoṅ aur mŏhtājoṅ aur musāfiroṅ ke liye hai. 

 

 الانٔفال، 8 :41 (1)
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 Ḳhums nikālne ke baʻd baqīyah māl us kā hai jis ko aisī 
zamīn se milā ho jo kisī kī milkīyat nah thī. 

Sawāl 107: Kyā samandar se nikālī jāne wālī ashyā’ par Zakāṫ ̒ ā’id 
hotī hai? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Woh ashyā’ jo samandar se ninkālī jā’eṅ jaise 
ʻanbar, motī, mūṅġā, mach̥lī wa-ġhairah to un par ko’ī Zakāṫ nahīṅ, 
lekin agar un kī tijārat kī jā’e to Zakāṫ wājib hogī. 

Sawāl 108: Kanz kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Kanz se murād ḳhazānah hai jise insān ḳhụd zamīn meṅ 
maḥfūẓ kar de. Qur’ān Ḥakīm meṅ yeh lafẓ Sayyidunā Mūsá aur 
Sayyidunā Ḳhaḍir ʻalayhimā al-salām ke wāqeʻe ke zi̤mn meṅ yūṅ 
bayān huwā hai: 

یَْ آلْمَد  ف یَ َ یَت یْمَیْن  َ ل غُلـٰمَیْن  فَکَانََ دَآرَُ آلْج  ََوَآَمَّاَ کَنْز  َ تَحْتَه  وَکَانََ َ نََة 
 (1َ)لَّهُمَا.

Aur woh jo dīwār thī to woh shahr meṅ (răhne wāle) do 
yatīm bachchoṅ kī thī aur us ke nīche un donoṅ ke liye ek 
ḳhazānah (madfūn) thā. 

Sawāl 109: Rikāz kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Rikāz se murād jāhilīyat ke zamāne kā zamīn meṅ madfūn 
ḳhazānah hai jo ba-ġhair kisī meḥnat-o mashaqqat ke ḥāṣil huwā 
ho. Maʻdinīyāt ko Rikāz bhī kăhte haiṅ. 

 

 الکهف، 18 :82 (1)
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 Rikāz (dafīnah) maʻdin aur Kanz donoṅ par mushtamil hotā 
hai. Is ke luġhawī maʻná utār dene ke haiṅ ḳhẉāh Allāh ne utārā ho 
yā insānoṅ ne.(1) 

Sawāl 110: Kyā Rikāz meṅ niṣāb aur sāl kī sharṭ ʻā’id hotī hai? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Rikāz, dafīne meṅ niṣāb aur sāl kī sharṭ ʻā’id nahīṅ 
hotī. 

Sawāl 111: Kyā Rikāz par Ḳhums wājib hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Rikāz par Ḳhums yaʻnī pāṅwchwān ḥiṣṣah wājib hai. 

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: 

 ( 2)کَازِ الخُْمُسُ.العَْجْمََءُ جُبَارٌ، وَالبِْئُْْ جُبَارٌ، وَالمَْعْدِنُ جُبَارٌ، وَفِِ الرِّ 
Jānwar se jo nuqṣān pahŏṅche us kā kuch̥ badlah nahīṅ aur 
kūṅweṅ kā bhī yehī ḥāl hai aur kān kā bhī yehī ḥukm hai 
aur Rikāz meṅ se pāṅchwāṅ ḥiṣṣah liyā jā’ega.” 

Sawāl 112: Rikāz kā maṣraf kyā hai? 
Jawāb: Rikāz kā maṣraf wohī hai jo māle fai ke Ḳhums kā maṣraf 
hai. Māle fai us māl ko kăhte haiṅ jo ba-ġhair mashaqqat yaʻnī ba-
ġhair jaṅg ke ḥāṣil ho jā’e. Māle fai kā maṣraf Allāh Taʻālá ne 
Qurā’ne Ḥakīm meṅ yūṅ bayān farmāyā: 

 

 ابن الهمام، شرح فتح القدیر، 2 :234-233 (1)

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب فی الرکِاز الخمس، 2 :545-546، رقم: 1428 (2)
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اَلل هَُعَلیَٰرسَُوْل هَ  آََفَا ءَ یَآلْقُرْبٰیََمَا  َوَل ذ  آَلْقُریَٰفَل ل ہ َوَل لرَّسُوْل  نَْآَهْل  َم 
َکَیَْلَََیَکُوْنََدُوْلَةًَ ب یْل  َآلسَّ َوَآبْن  َََموَآلْیَتمٰٰیَوَآلْمَسٰک یْن  بََیْنََآلَْغَْن یَا ء 

نْکُمَْ عَنْهَََُطَم  نهَٰکُمَْ وَمَاَ فَخُذُوْهَُ آلرَّسُوْلَُ آتٰـٰکُمَُ وَمَا َ
ََطَوَآتَّقُوالل هَََجَفَانَْتَهُوْآ قَاب  یْدَُآلْع  َالل هََشَد   (1)آ نَّ

Jo (amwāle fai) Allāh ne (Qurayẓah, Naḍīr, Fidak, Ḳhaybar, 
ʻUraynah samet dīgar ba-ġhair jaṅg ke maftūḥah) bastiyoṅ 
wāloṅ se (nikāl kar) apne Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihi wa-sallam) par lautḁ̄’e haiṅ woh Allāh aur us ke Rasūl 
(ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam) ke liye haiṅ aur 
(Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ke) qarābat-
dāroṅ (yaʻnī Banū Hāshim aur Banū ʻAbd al-Muṭṭalib) ke 
liye aur (muʻāshare ke ʻām) yatīmoṅ aur mŏḥtājoṅ aur 
musāfiroṅ ke liye haiṅ (yeh niẓāme taqsīm is liye hai) tā-
keh (sārā māl ṣirf) tumhāre māl-dāroṅ ke darmiyān hī nah 
gardish kartā rahe (bal-keh muʻāshare ke tamām ṭabaqāt 
meṅ gardish kare) aur jo kuch̥ Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihi wa-sallam) tumheṅ ʻaṭā farmā’eṅ so use le liyā 
karo aur jis se tumheṅ manʻa farmā’eṅ so (us se) ruk jāyā 
karo, aur Allāh se d̥arte raho (yaʻnī Rasūl ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam kī taqsīm-o ʻaṭā par kabhī 
zabāne ṭaʻn nah kholo), be-shak Allāh saḳht ̒ azā̲b dene wālā 
hai.” 

 

 الحشر، 59 :7 (1)
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Sawāl 113: Agar kisi ke ghar se ḳhazānah nikal ā’e to us bāre meṅ 
kyā ḥukm hai? 
Jawāb: Agar kisī ke ghar kī zamīn se maʻdin yā dafīnah nikal ā’e to 
us par bhī Ḳhums wājib hogā. Dafīnah pāne wālā mard ho yā ʻaurat, 
āzād ho yā ġhulām, bāliġh ho yā bachchah, Musalmān ho yā Z̲immī, 
is se ḥukm meṅ ko’ī farq nahīṅ par̥tā. 
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4. Infāq fī Sabīlillāh 
Sawāl 114: Infāq fī sabīlillāh se kyā murād hai? 
Jawāb: Infāq kā maʻná ʻḳharch karnā’ aur fī sabīlillāh kā maʻná 
ʻAllāh kī rāh meṅ’ hai. Sharʻa kī rū se infāq fī sabīlillāh kā maʻná 
ʻAllāh kī rāh meṅ ḳharch karnā’ hai. 

Sawāl 115: Infāq fī al-māl kī ḥaqīqat kyā hai? 
Jawāb: Infāq fī al-māl kī ḥaqīqat yeh hai keh apne sarmāyah wa 
daulat ko za̤rūrat-mandoṅ par is ṭarḥ ḳharch kiyā jā’e keh un kā 
muʻāshī taʻaṭṭul ḳhatm ho aur un kī taḳhlīqī jidd-o jăhd ba-ḥāl ho 
jāne kī ṣūrat meṅ woh muʻāsharah meṅ maṭlūbah kirdār ba-ḥusn-
o ḳhūbī sar-anjām de sakeṅ. Is infāq kī ʻamalī misā̲l mu’āḳhāte 
Madīnah hai aur ḥuṣūle naṣbul-ʻain ke liye feʻle eḥsān kī ʻamalī 
ṣūrat māl kā infāq hai. 

Sawāl 116: Qur’ān Ḥakīm hameṅ infāq fī sabīlillāh ke bāre meṅ 
kyā ḥukm detā hai? 
Jawāb: Qur’ān Ḥakīm hameṅ infāq fī sabīlillāh ke bāre meṅ ṣarāḥat 
ke sāth yeh ḥukm detā hai keh jo kuch̥ Allāh Taʻālá ne diyā hai us 
meṅ se Allāh kī rāh meṅ ḳharch kiyā jā’e. Chand irshādāt 
mulāḥaẓah hoṅ: 

اَرَزَقْنـٰکُمْ.1 مَّ قُوْآَم  آَآَنفْ  یْنََآمَٰنُوْ   (1).َیٰـ اَیُّهَاَآلَّذ 

 

 البقرة، 2 :254 (1)
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Ae īmān wālo! Jo kuch̥ ham ne tumheṅ ʻaṭā kiyā hai us meṅ 
se (Allāh kī rāh meṅ) ḳharch karo. 

یْن2َََ آلَّذ  ـاَیُّهَاَ یٰ  لَکُمََْ.َ آَخْرَجْنَاَ ا َ مَّ وَم  مَاَکَسَبَْتُمَْ َ طَی  بٰت  نَْ م  قُوْآَ آَنفْ  آمَٰنُوْآ َ
.  (1)م  نََآلَْرَْض 

Ae īmān wālo! Un pākīzah kamā’iyoṅ meṅ se aur us meṅ se 
jo ham ne tumhāre liye zamīn se nikālā hai (Allāh kī rāh 
meṅ) ḳharch kiyā karo. 

ف 3َ قُوْآَ وَآَنفْ  آ لَیَ.َ یْکُمَْ ب اَیْد  تلُْقُوْآَ وَلَََ َ الل ه  َ سَب یْل  یَْ
نُوْآَجَآلتَّھْلُکَةَ  ن یْنَََجَوَآَحْس  َآلْمُحْس  بُّ َالل هََیُح   َ(2َ)آ نَّ

Aur Allāh kī rāh meṅ ḳharch karo aur apne hī hāthoṅ ḳhụd 
ko halākat meṅ nah d̥ālo, aur nekī iḳhtiyār karo, be-shak 
Allāh nekū-kāroṅ se maḥabbat farmātā hai. 

بُّوْن4ََ اَتحُ  مَّ قُوْآَم  تَُنْف  َحَت یَٰ تََنَالُوآَآلْب رَّ لَنَْ َََطَ.َ فَا نَّ نَْشَیْئٍَ قُوْآَم  تَُنْف  وَمَاَ
َعَل یْمَ   (3َ)الل هََب ه 

Tum hargiz nekī ko nahīṅ pahŏṅch sakoge jab tak tum 
(Allāh kī rāh meṅ) apnī maḥbūb chīzoṅ meṅ se ḳharch nah 

 

 البقرة، 2 :267 (1)

 البقرة، 2 :195 (2)

 آل عمران، 3 :92 (3)
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karo, aur tum jo kuch̥ bhī ḳharch karte ho be-shak Allāh use 
ḳhūb jān·ne wālā hai. 

آَلْقُرْبٰی5ََ َذَو ی آَلْمَالََعَلَیَحُب  ه  ََ.َوَآتَٰی ب یْل  آَلسَّ وَآلْیَتمٰٰیَوَآلْمَسٰک یْنََوَآبْنَ
َ قَاب  آلر   وَف یَ ا ئ ل یْنََ وَآلْمُوْفُوْنََََجَوَآلسَّ کوٰةََ آلزَّ وَآتَٰیَ لوٰةََ آلصَّ وَآَقَامََ

مَْآ ذَآَعهَٰدُوْآ. ه   (1َ)ب عَهْد 
Aur Allāh kī maḥabbat meṅ (apnā) māl qarābat-dāroṅ par 
aur yatīmoṅ par aur mŏḥtājoṅ aur musāfiroṅ par aur 
māṅgne wāloṅ par aur (ġhulāmoṅ kī) gardanoṅ (ko āzād 
karāne) meṅ ḳharch kare, aur Namāz qā’im kare aur Zakāṫ 
de aur jab ko’ī waʻdah kareṅ to apnā waʻdah pūrā karne 
wāle hoṅ. 

 Mundarija’e bālā tamām Āyāte Qur’ānī is bāt kī tarġhīb detī 
haiṅ keh Allāh Taʻālá kī dī hū’ī neʻmatoṅ ko us kī rāh meṅ ḳharch 
kiyā jā’e tā-keh Allāh kī rizā̤ ke ḥuṣūl ke sāth sāth rizq meṅ barakat 
aur ḳhụsh-ḥālī ho sake. 

Sawāl 117: Aḥādīse̲ mubārakah meṅ infāq fī sabīlillāh ke bāre 
meṅ kyā ḥukm diyā gayā hai? 
Jawāb: Aḥādīse̲ mubārakah meṅ bhī besh-tar maqāmāt par infāq fī 
sabīlillāh kī bŏhat ziyādah tarġhīb dī ga’ī hai bal-keh sīrate 
ṭayyibah meṅ is ke ʻamalī naẓā’ir be-panāh maujūd haiṅ. 

 

 البقرة، 2 :177 (1)
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1. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ: 

رسَُولَ   َٔنَّ  قاَلَ      اللّٰهِ ا ُٔنفِْقْ    اللّٰهُ قاَلَ:  ا َٔنفِْقْ  ا تعالیٰ: 
یدَُ   وَقاَلَ:  وَالنَّهَارَ.   اللّٰهِ عَلیَْکَ.  اللَّیلَْ  اءُ  سَحَّ نفََقَةٌ،  تغَِیضُهَا  لََ  مَلـْایٰٔ 

فِِ   مَا  یغَِضْ  لمَْ  فَإِنَّهٗ  وَالََْٔرضَْ  مََءَ  السَّ خَلقََ  َٔنفَْقَ مُنذُْ  ا َٔیتُْمْ مَا  َٔرَا ا وَقاَلَ: 
 (1)یدَِهٖ.

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā keh Allāh Taʻālá farmātā hai: To merī rāh meṅ māl 
ḳharch kar Maiṅ tujhe māl dūṅgā. Aur farmāyā keh Allāh 
ke hāth bhare huwe haiṅ, rāt din ḳharch karne se bhī ḳhālī 
nahīṅ hote. Farmāyā keh kyā tum nahīṅ dekhte jab se 
āsmān aur zamīn kī paidā’ish hū’ī us waqt se kitnā us ne 
logoṅ ko diyā lekin us ke ḳhazānoṅ meṅ ko’ī kamī nahīṅ ā’ī. 

 

 ،بخاری، الصحیح، کتاب تفسیر القرآن، باب قوله: وکان عرشه علی الماء،  4 :1724۔  ١ (1)

 رقم: 4407

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب الحث علی النفقة وتبشیرالمنفق بالخلف،  2 :690۔  ٢

 رقم: 993

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :313، 500، رقم: 8125، 10507۔ ٣

 ابن ماجه، السنن، المقدمة، باب فیما أنکرت الجھمیة،  1 :71، رقم: 197۔ ٤
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2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se hī ek aur 
riwāyat meṅ hai Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

َٔنفَْقَ زَوْجَینِْ فِِ سَبِیلِ   َٔبوَْابِ الجَْنَّةِ: یاَ عَبدَْ  اللّٰهِ مَنْ ا ! اللّٰهِ ، نوُدِيَ مِنْ ا
 (1) هٰذَا خَیْرٌ.

Jo Allāh Taʻālá kī rāh meṅ ek chīz kā jor̥ā ḳharch kare to use 
(us ke ʻamal ke muṭābiq) Jannat ke darwāzoṅ se bulāyā 
jā’egā, (use kahā jā’egā:) Ae Allāh ke bande! (Is darwāze se 
dāḳhil honā tumhāre liye) beh-tar hai. 

3. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai: 

رسَُوْلَ   عَلیَ      اللّٰهِ سَمِعْتُ  إلََِّ  حَسَدَ  لََ  یقَُوْلُ: 
 اللّٰهُ الکِْتَابَ وَقاَمَ بهِٖ آناَءَ اللَّیلِْ، وَرَجُلٌ أعَْطاَهُ    اللّٰهُ اثنْتَیَنِْ: رَجُلٌ آتاَهُ  

قُ بهِٖ آناَءَ اللَّیلِْ وَالنَّهَارِ.  (2)مَالًَ فھَُوَ یتََصَدَّ

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الصوم، باب الریان للصائمین، 2 :671، رقم: 1798۔ ١ (1)

القرآنِ  4 :1919، رقم۔  ١ (2) صَاحِبِ  اغْتِباَطِ  باب  القرآن،  الصحیح، کتاب فضائل   :بخاری، 

4737 

 بخاری، الصحیح، کتاب التمني، باب تَمَنِّي القُرآنِ وَالعِلمِْ، 6 :2643 رقم: 6805۔ ٢
بالقرآن۔  ٣ یقوم  من  فضل  باب  وقصرها،  المسافرین  صلاة  کتاب  الصحیح،   مسلم، 

 ویعلمه وفضل من تعلم حکمة من فقه أو غیره فعمل بها وعلمها، 1 :558-559، رقم: 815
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Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ko yeh farmāte huwe sunā: Ḥasad (yaʻnī rashk) ṣirf 
do ādmiyoṅ par karnā chāhiye: Ek woh shaḳhṣ jise Allāh 
Taʻālá ne Qur’āne Pāk ʻaṭā kiyā aur woh rāt ko Namāz meṅ 
us kī tilāwat kare, dūsrā woh shaḳhṣ hai jise Allāh Taʻālá ne 
māl-o daulat se nawāzā to woh use rāt kī ghar̥iyoṅ aur din 
ke muḳhtalif ḥiṣṣoṅ meṅ (rāhe Ḳhudā meṅ) ḳharch kartā 
rahā. 

4. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se ek 
aur riwāyat meṅ hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

نْ یمَْلِکُ قوُتهَُ. َٔنْ یحَْبِسَ عَمَّ  ( 1)کَفٰی بِالمَْرءِْ إثَِْاً ا
Kisī ādamī ke gunāh ke liye itnā hī kafī hai keh jis ke ḳharch 
kā woh zi̲mme-dār hai us kā ḳharch rok le. 

5. Ḥazr̤at Abū Mūsá Ashʻarī raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ: 

 

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :8، رقم: 4550، 4924، 5618، 6403۔ ٤

 ترمذی، السنن، کتاب البر والصلة، باب ما جاء في الحسد، 4 :330، رقم: 1936

 ابن ماجه، السنن، کتاب الزهد، باب الحسد، 2 :408، رقم: 4209۔ ٥
 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب فضل النفقة علی العیال والمملوک واثم من ضیعهم (1)

 اؤ حبس نفقتهم عنهم، 2 :692، رقم: 996
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: عَلیٰ کلُِّ مُسْلمٍِ صَدَقةٌَ. قاَلوُا: فَإِنْ لمَْ  قاَلَ النَّبِيُّ  
قُ. قاَلوُا: فَإِنْ لمَْ یسَْتطَِعْ یجَِدْ؟ قاَلَ: فیََعْمَلُ بیِدََیهِْ فیَنَْفَعُ نفَْسَهٗ   وَیتََصَدَّ

یفَْعَلْ؟   لمَْ  فَإنِْ  قاَلوُْا:  المَْلهُْوفَ.  الحَْاجَةِ  ذاَ  فیَُعِینُ  قاَلَ:  لمَْ یفَْعَلْ؟  َٔوْ  ا
قاَلَ:  یفَْعَلْ؟  لمَْ  فَإِنْ  قاَلَ:  بِالمَْعْرُوفِ.  قاَلَ:  َٔوْ  ا بِالخَْیرِْ.  فَلیْأَمُْرْ  قاَلَ: 

ِّ فَإِنَّهٗ لهَٗ صَدَقةٌَ.فیَُمْسِکُ عَ   (1)نِ الشَّْ
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Har Musalmān ke liye ṣadaqah za̤rūrī 
hai. Log ʻarz-̤guzār huwe keh agar ko’ī shaḳhṣ is kī isteṭāʻat 
nah rakhe to? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Apne hāthoṅ se kām kare, jis ne apnī zā̲t 
ko fā’edah pahŏṅchā’e aur ṣadaqah bhī kare. Logoṅ ne ʻarz ̤
kiyā: Agar us kī ṭāqat bhī nah ho yā aisā nah kar sake to? Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Z̤arūrat-mand aur mŏḥtāj kī madad kare. Log ʻarz-̤guzār 
huwe: Agar aisā nah kar sake to? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Use chāhiye keh ḳhair kā 
ḥukm kare yā farmāyā keh nekī kā ḥukm de. Logoṅ ne phir 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الأدب، باب کل معروف صدقة، 5 :2241 رقم: 5676۔ ١ (1)
 ،مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب بیان أن اسم الصدقة یقع علی کل من المعروف۔  ٢

 رقم: 1008 ،699 :2

 أحمد بن حنبل، المسند، 4 :395، رقم: 19549۔ ٣

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب صدقة العبد، 5 :64، رقم: 2538۔ ٤
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ʻarz ̤ kiyā: Agar yeh bhī nah kar sake to? Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Woh burā’ī se 
rukā rahe kyūṅ-keh yehī us ke liye ṣadaqah hai. 

6. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā se farmāyā: 

َٔحِبِّي   ا عَائشَِةُ!  یاَ  تََرْةٍَ.  بشِِقِّ  وَلوَْ  المِْسْکِینَ  ترَدُِّي  لََ  عَائشَِةُ!  یاَ 
بیِهِمْ، فَإِنَّ  المَْسَاکیِنَ  بکُِ یوَْمَ القِْیَامَةِ.  اللّٰهَ وَقرَِّ  (1) یقَُرِّ

Ae ʻĀ’ishah! Kisī bhī mŏḥtāj aur za̤rūrat-mand ko māyūs 
nah kar ḳhẉāh khajūr kā tu̥kr̥ā hī kyūṅ nah de sako. Ae 
ʻĀ’ishah! Ġharīb aur mŏḥtāj logoṅ se maḥabbat kiyā karo 
aur un se qurbat ḥāṣil karo, be-shak (is ke ṣile meṅ) Allāh 
Taʻālá Roze Qiyāmat tumheṅ apne qurb se nawāzegā. 

7. Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

مُؤْمِنٍ   َٔیُّمََ  َٔطعَْمَهُ  ا ا جُوْعٍ  عَلیٰ  مِنًا  مُؤْ َٔطعَْمَ  ثَِاَرِ    اللّٰهُ ا مِنْ  القِْیَامَةِ  یوَْمَ 
سَقَاهُ   ظمٍَََ  عَلیٰ  مِنًا  مُؤْ سَقٰی  مُؤْمِنٍ  َٔیُّمََ  وَا مِنَ    اللّٰهُ الجَْنَّةِ،  القِْیَامَةِ  یوَْمَ 

 
 ترمذی، الجامع الصحیح، کتاب الزھد، باب ما جاء انٔ فقراء المھاجرین یدخلون الجنة (1)

 قبل، 4 :577، رقم: 2352
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مِنًا عَلیٰ عُريٍْ، کسََاهُ   مِنٍ کسََا مُؤْ َٔیُّمََ مُؤْ مِنْ   اللّٰهُ الرَّحِیْقِ المَْخْتُوْمِ، وَا
 (1) خُضَِْ الجَْنَّةِ.

Jo Momin kisī dūsre Momin ko bhūk kī ḥālat meṅ khānā 
khilā’egā to Allāh Taʻālá use Qiyāmat ke Din Jannat ke phal 
khāne ke liye degā. Jo Momin kisī dūsre Momin ko pyās kī 
ḥālat meṅ pānī pilā’egā Allāh Taʻālá Qiyāmat ke Din use 
mŏhr lagā’ī hū’ī sharābe ṭuhūr pilā’egā, aur jo Momin kisī 
barahnah Momin ko libās păhnā’egā to Allāh Taʻālá use 
Jannat kā sabz libās pehnā’egā. 

Sawāl 118: Infāqe wājibah kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Infāqe wājibah se murād aise ṣadaqāt haiṅ jinheṅ adā karnā 
har ṣāḥibe niṣāb par lāzim hai; masa̲lan Zakāṫ, ṣadaqa’e Fiṭr wa 
ʻUshr aur nazr̲ yaʻnī mannat kā pūrā karnā wa-ġhairah. 

1. Zakāṫ kī farzī̤yat-o ahammīyat ke ḥawāle se Qur’ān Ḥakīm 
meṅ ka’ī maqāmāt par bar̥ā wāze̤ḥ ḥukm diyā gayā hai. Masa̲lan 
Sūraṫ al-Muzzammil meṅ farmāyā: 

کوٰةَ. لوٰةََوَآتٰوُآَآلزَّ  (2َ)وَآَق یْمُوآَآلصَّ
Aur Namāz qā’im rakho aur Zakāṫ dete raho. 

 

 ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب في فضل سقي الماء، 2 :130، رقم 1682۔ ١ (1)

 ترمذی، السنن، کتاب صفة القیامة والرقائق والورع، باب 18، 4 :633 رقم: 2449۔ ٢

 المزمل، 73 :20 (2)
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2. Isī ṭarḥ ṣadaqa’e Fiṭr bhī har ṣāḥibe niṣāb Musalmān par 
wājib hai jaisā keh Ḥadīse̲ pāk meṅ hai: 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai: 

رسَُوْلَ   رمََضَانَ      اللّٰهِ إنَِّ  مِنْ  الفِْطرِْ  زَکاَةَ  فَرضََ 
عَلیَ کلُِّ نفَْسٍ مِنَ المُْسْلِمِینَْ: حُرٍّ أوَْ عَبدٍْ، أوَْ رَجُلٍ أوَِ امْرَأةٍَ، صَغِیْرٍ  

 (1) أوَْ کبَِیْرٍ، صَاعًا مِنْ تََرٍْ، اوَْ صَاعًا مِنْ شَعِیْرٍ.
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
ṣadaqa’e Fiṭr ko har Musalmān ġhulām aur āzād, mard-o 
ʻaurat, bachche aur būr̥he par ek ṣāʻ khajūr yā ek ṣāʻ jau 
wājib th̥ăhrāyā. 

 Zakāṫ kī adā’egī ke liye sāl-bhar niṣāb kā bāqī răhnā sharṭ 
hai jab-keh ṣadaqa’e Fiṭr meṅ niṣāb par sāl guzarnā sharṭ nahīṅ bal-
keh agar kisī shaḳhṣ ke pās ʻĪdu al-Fiṭr ke din niṣābe Zakāṫ ke bar-
ā-bar māl us kī ḥājāte aṣlīyah se zā’id maujūd huwā to us par 
ṣadaqa’e Fiṭr kī adā’egī wājib hai. 

3. Isī ṭarḥ zamīn se jo bhī paidā-wār ho; gehūṅ, jau chanā, 
bājrā, dhān, gannā, tarkāriyāṅ wa-ġhairah yaʻnī har qism ke anāj, 
phūl, phal mewe sab par ʻUshr wājib hai. 

 

التمر والشعیرِ،  2 (1) الفطر علی المسلمین من  الزکوٰة، باب زکوٰة   :مسلم، الصحیح، کتاب 

 رقم: 984 ،678

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾148﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

بِالنَّضْحِ   سُقِيَ  وَمَا  ؛  العُْشُْْ عَثََِیًّا  کَانَ  َٔوْ  ا وَالعُْیُونُ  مََءُ  السَّ سَقَتِ  فِیمََ 
.  (1) نِصْفُ العُْشِْْ

Woh zamīn jise āsmān yā chashmah sairāb kartā ho yā woh 
ḳhụd ba-ḳhụd namī kī waj·h se sairāb ho jā’e to us kī paidā-
wār meṅ daswāṅ ḥiṣṣah Zakāṫ hai aur jise kuṅweṅ se pānī 
ḳhīṅch kar sairāb kiyā jātā hai us kī paidā-wār meṅ bīswāṅ 
ḥiṣṣah Zakāṫ hai. 

Sawāl 119: Infāqe nāfilah kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Infāqe nāfilah se murād kisī shaḳhṣ kā Allāh Taʻālá kī rizā̤ 
ke liye apnī za̤rūrat se zā’id māl ġharīboṅ, miskīnoṅ, mŏḥtājoṅ aur 
faqīroṅ par ḳharch karnā hai aur us kā yeh ḳharch karnā ṣadaqāte 
wājibah ke ʻilāwah ho. Pas jo jitnā ziyādah ḳharch karegā Āḳhirat 
meṅ us ke darajāt bhī utne hī baland hoṅge. 

 Qur’ān Ḥakīm meṅ Irshāde Bārī Taʻālá hai:  

 
 ،بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب العشر فیما یسقی من ماء السماء وبالماء الجاری (1)

 رقم: 1412 ،540 :2
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ةٍَآَنَْبََتَتَْسَبْعَََ َحَبََّ َکَمَثَل  َالل ه  قُوْنََآَمْوَآلَهُمَْف یَْسَب یْل  یْنََیَُنْف  مَثَلَُآلَّذ 
ةٍَ َسُنَْبُلَةٍَم  ائََةَُحَبََّ فَُل مَنَْیَّشَا ءَُوَالل هََُطَسَنَاب لََف یَْکُل   وََالل هََُطََیُضٰع 

َعَل یْمَ  ع   (1َ)وَآس 
Jo log Allāh kī rāh meṅ apne māl ḳharch karte haiṅ un kī 
misā̲l (us) dāne kī sī hai jis se sāt bāliyāṅ ugīṅ (aur phir) har 
bālī meṅ sau dāne hoṅ (yaʻnī sāt sau gunā ajr pāte haiṅ), aur 
Allāh jis ke liye chāhtā hai (us se bhī) izā̤fah farmā detā hai, 
aur Allāh bar̥ī wusʻat wālā Ḳhūb Jān·ne wālā hai. 

 Ḥazr̤at ʻAdī bin Ḥātim raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh unhoṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ko yeh farmāte huwe sunā: 

 (2) اتَِّقُوْا النَّارَ وَلوَْ بشِِقِّ تََرْةٍَ.
Jahannam kī āg se bacho ḳhẉāh khajūr kā ek tu̥kr̥ā de kar. 

 Qur’ān Ḥakīm aur Aḥādīs ̲meṅ ṣadaqāte wājibah ke ʻilāwah 
bār bār sadaqah karne kī tarġhīb dī ga’ī hai. 

 

 البقرة، 2 :261 (1)

 :بخاری، الصحیح، کتاب الزکوٰة، باب اتقو النار و لو بشق تمرة والقلیل من الصدقة،  2 (2)

 رقم: 1351 ،514
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Sawāl 120: Kyā naflī ṣadaqāt kī ko’ī ḥad muqarrar hai? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Naflī ṣadaqāt uṣūle niṣāb aur ḥad ke taʻayyunāt ke 
za̲il meṅ nahīṅ āte. Naflī ṣadaqāt kī kam se kam yā ziyādah ko’ī ḥad 
muqarrar nahīṅ bal-keh ḳharch karne wāle kī ḥaisī̲yat aur za̤rūrat-
mand kī za̤rūrat donoṅ ko peshe naẓar rakh kar ḳharch kiyā jā’egā. 
Qur’ān Ḥakīm meṅ irshād farmāyā gayā: 

قُوْنََ یَسْئَلُوْنَکََمَاذَآَیَُنْف  َآلْعَفْوَ.َطَوَ  (1)قلُ 
Aur Āp se yeh bhī pūch̥te haiṅ keh kyā kuch̥ ḳharch kareṅ? 
Farmā deṅ: Jo za̤rūrat se zā’id hai (ḳharch kar do). 

 Mundarija’e bālā Āyate mubārakah se ʻawāmmun-nās ko 
yeh ʻuṣūle infāq’ muhayyā kar diyā gayā keh infāq ke liye ko’ī ḥad 
muqarrar nahīṅ, lekin kam az-kam is amr kā ḳhayāl răhnā chāhiye 
keh itnā kuch̥ za̤rūr bachā kar rakh liyā jā’e jis se ṣāḥibe infāq kī zā̲tī 
aur ā’ilī za̤rūrīyāt pūrī hotī raheṅ. 

Sawāl 121: Kis infāq ke liye niṣāb kā honā za̤rūrī nahīṅ hai? 
Jawāb: Infāqe nāfilah ke liye niṣāb kā honā za̤rūrī nahīṅ jab-keh 
infāqe wājibah ke liye niṣāb aur ʻḥadde infāq’ kā honā za̤rūrī hai, 
masa̲lana Zakāṫ infāqe wājibah meṅ se hai magar yeh muqarrarah 
niṣāb se kam māl rakhne wāle par farz ̤nahīṅ hotī aur ḥadde infāq 
bhī ṣadaqāte wājibah ke liye hī muqarrar hai masa̲lan Zakāṫ meṅ 
ar̥hā’ī fīṣad aur ʻush meṅ das yā bīs fīṣad wa-ġhairah. 

 

 البقرة، 2 :219 (1)
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Sawāl 122: Islām meṅ infāq kī kyā ahammīyat hai aur tarke infāq 
par kyā waʻīd ā’ī hai? 
Jawāb: Islām meṅ infāq ko nekī kī taṣdīq aur tarke infāq ko nekī kī 
takzī̲b qarār diyā gayā hai. Is kī shahādat do Qur’ānī Āyāt se pesh 
karte haiṅ jis meṅ ʻnekī’ kī taṣdīq aur takzī̲b donoṅ ṣūratoṅ kā 
muwāzanah kiyā gayā hai, bal-keh is muwāzane se qabl bar̥e 
ḥakīmānah andāz se har jins meṅ tazā̤d kā zi̲kr kiyā gayā hai. 

 Irshāde Bārī Taʻālá hai:  

یَغْشٰی آ ذَآَ َ تَجَل یََٰوَآلَّیْل  آ ذَآَ آلنَّهَارَ  کَرَََََوََ آلذَّ خَلَقََ وَمَاَ
 َ(1َ)وَآلَْنُْثٰ ی

Rāt kī qasam jab woh ch̥ā jā’e (aur har chīz ko apnī tārīkī 
meṅ ch̥upā le). Aur din kī qasam jab woh chamak uth̥e. Aur 
Us Z̲āt kī (qasam) jis ne (har chīz meṅ) nar aur mādah ko 
paidā farmāyā. 

 Păhlī do Āyāt meṅ rāt aur din kā tazā̤d mazk̲ūr hai. Jab-keh 
tīsrī Āyate mubārakah meṅ ʻinsān’ kī jins kī bhī do muḳhtalif anwāʻ 
meṅ taqsīm bayān kī ga’ī hai. 

 Is tazā̤d ko ḥalfīyah bayān karne ke baʻd irshād farmāyā 
gayā: 

 

 الیل، 92 :3-1 (1)
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َسَعْیَکُمَْلَشَت یٰ  (1)آ نَّ
Be-shak tumhārī koshish muḳhtalif (aur judā-gānah) hai. 

 Yaʻnī kuch̥ log apne ʻamal aur jidd-o jăhd se nekī aur Dīn kī 
taṣdīq kareṅge jab-keh kuch̥ logoṅ kī tag-o dau nekī aur Dīn kī 
takzī̲b se ʻibādat hogī. Lekin is amr kā faiṣalah Qur’ān Ḥakīm ne do-
tū̥k andāz meṅ farmā diyā keh kaun nekī kī taṣdīq kar rahā hai aur 
kaun takzī̲b? Irshād hotā hai: 

وَآتَّقیٰ آَعْطیَٰ مَنَْ َفَاَمَّاَ ب الْحُسْنیَٰ قََ َوَصَدَّ َََ رُه  فَسَنَُیَس  
َل لْیُسْریٰ وَآسْتَغْنیَٰ لََ بَخ  مَنْمَ ب الْحُسْنیََٰوَآَمَّاَ بََ َوَکَذَّ

َل لْعُسْریٰ رُه   (2َ)فَسَنَُیَس  
Pas jis ne (apnā māl Allāh kī rāh meṅ) diyā aur parhez-gārī 
iḳhtiyār kī. Aur us ne (infāq-o taqwá ke za̲rīʻe) achch̥ā’ī 
(yaʻnī Dīne Ḥaq aur Āḳhirat) kī taṣdiq kī. To ham ʻan-qarīb 
use āsānī (yaʻnī rizā̤’e Ilāhī) ke liye suhūlat farāham kar 
deṅge. Aur jis ne buḳhl kiyā aur (rāhe ḥaq meṅ māl ḳharch 
karne se) be-parwā rahā. Aur us ne (yūṅ) achch̥ā’ī (yaʻnī 
Dīne Ḥaq aur Āḳhirat) ko jhutl̥āyā. To ham ʻan-qarīb use 
saḳhtī (yaʻnī ʻazā̲b kī ṭaraf bar̥hne) ke liye suhūlat farāham 
kar deṅge (tā-keh woh tezī se mustaḥiqe ʻazā̲b th̥ăhre). 

 

 الیل، 92 :4 (1)

 الیل، 10-5 (2)
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 Goyā Qur’ān Ḥakīm ne wāze̤ḥ alfāẓ meṅ infāq ko nekī kī 
taṣdīq aur buḳhl ko nekī kī takzī̲b qarār de diyā hai, bal-keh yeh bhī 
wāzeḥ kar diyā keh jo shaḳhṣ bhī ʻfeʻle infāq’ apnā’egā us ke liye us 
kī manzil aur naṣbul-ʻain kā ḥuṣūl nihāyat āsān kar diyā jā’egā aur 
us ke bar-ʻaks jo shaḳhṣ tarke infāq yaʻnī buḳhl aur irtikāze̲ daulat 
ke rāste par gām-zan hogā us ke liye manzile ḥaq kā ḥuṣūl dushwār 
kar diyā jā’egā. To woh jān le keh us kā yeh ʻamal nekī aur Dīn kī 
taṣdīq nahīṅ bal-keh takzī̲b hai aur jis ne takzī̲b kī rawish ko 
iḳhtiyār kiyā to ʻazā̲be Ilāhī kā mustaḥiq tḁ̆hrā. Irshāde Bārī Taʻālá 
hai:  

َآ ذَآَترََد ٰیَ  (1)وَمَاَیُغْن یَْعَنْهَُمَالُه  
Aur us kā māl us ke kisī kām nahīṅ ā’egā jab woh halākat 
(ke gar̥he) meṅ giregā. 

Sawāl 123: Tazkiyah kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Tazkiyah ʻpāk ṣāf karne’ aur ʻnashw-o numā dene’ ko kăhte 
haiṅ. 

 Tazkiya’e nafs kī taʻrīf karte huwe Imām Rāġhib Aṣfahānī 
bayān karte haiṅ: 

Ḳhairāt-o barakāt kā nafse insānī meṅ nashw-o numā pānā 
tazkiya’e nafs kăhlātā hai.(2) 

 

 الیل، 92 :11 (1)

 راغب اصفهانی، المفردات: 214 (2)

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾154﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

 Yeh lafẓ Qur’ān Ḥakīm meṅ mutaʻaddid maqāmāt par in 
maʻānī meṅ isteʻmāl huwā hai. Irshāde Bārī Taʻālá hai:  

لوٰة1ََ َوَآَقَامُوآَآلصَّ یْنََیَخْشَوْنََرَبَّهُمَْب الْغَیْب  رَُآلَّذ  وَمَنَْتزََک ٰیََطَ.َآ نَّمَاَتَُنْذ 
هَ فَا نَّمَاَیََتَزَک ٰیَ یْرََُطَل نَفْس  َآلْمَص  آ لَیَالل ه   )1(وَ

(Ae Ḥabīb!) Āp un hī logoṅ ko d̥ar sunānte haiṅ jo apne Rab 
se bin dekhe d̥arte haiṅ aur Namāz qā’im karte haiṅ, aur jo 
ko’ī pākīzgī ḥāṣil kartā hai woh apne hī fā’ide ke liye pāk 
hotā hai, aur Allāh hī kī ṭaraf palat ̥kar jānā hai. 

رَ 2 آلَْخٰ  وَآلْیَوْم َ َ ب الله  نَُ یُؤْم  نْکُمَْ م  کَانََ مَنَْ َ ب ه  یُوعَْظَُ ذٰل کََ ذٰل کُمَََْطَ.َ
 (2)وَآَنَْتُمَْلَََتَعْلَمُوْنََوَالل هَُیَعْلَمََُطَآَزْکیَٰلَکُمَْوَآَطْهَرَُ

Us shaḳhṣ ko is amr kī naṣīḥat kī jātī hai jo tum meṅ se Allāh 
par aur Yaume Qiyāmat par īmān rakhtā ho, yeh tumhāre 
liye bŏhat suthrī aur nihāyat pākīzah bāt hai, aur Allāh 
jāntā hai aur tum (bŏhat sī bātoṅ ko) nahīṅ jānte. 

 Mazk̲ūrah bālā Āyāt ke bayān se yeh ḥaqīqat achch̥ī ṭarḥ 
wāze̤ḥ ho ga’ī keh tazkiyah apnī jānoṅ ko razā̲’il-o maza̲mmat se 
pāk-o ṣāf karne kā nām hai. Pāk ṣāf karne kī za̤rūrat tabhī paidā hotī 
hai jab nufūse insānī meṅ mail kuchail maujūd ho, razā̲’il aur mail 
kuchail nafse insānī meṅ maujūd honā is waj·h se sā̲bit hai keh 

 

 فاطر، 35 :18 (1)

 البقرة، 2 :232 (2)
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fiṭrate insānī nekī aur badī donoṅ ṭarḥ ke rujḥānāt aur ṣalāḥīyateṅ 
apne andar rakhtī hai. 

 Tazkiye ke ʻamal ko is ṭarḥ bhī āsānī se samjhā jā saktā hai 
keh jaise ko’ī kyārī ho, Āp meḥnat kar ke us meṅ ṣāf suthrā pūdīnah 
ugānā chāheṅ aur sāth hī us men kuch̥ ḳhụd-rau paude bhī ug ā’eṅ. 
To ab āp chāheṅge keh un ḳhụd-rau paudoṅ ko chun chun kar 
ukhār̥ phaiṅkeṅ kyūṅ-keh agar unheṅ ba-dastūr ugne diyā jā’e to 
do qism kī ḳharābiyāṅ paidā hoṅgī: Ek to yeh keh kyārī kī ṣafā’ī aur 
naẓāfat-o laṭāfat bāqī nah rahegī. Dūsrī yeh keh pūdīne ke paudoṅ 
kī ṣeḥḥat aur nashw-o numā par asa̲r par̥egā. Kyūṅ-keh zamīn kī 
taḳhlīqī qūwat ḳhāliṣatan pūdīne kī nashw-o numā par ṣarf hone kī 
ba-jā’e ḳhụd-rau, ġhair-za̤rūrī aur nā-pasandīdah jar̥ī būti̥yoṅ kī 
ṣeḥḥat wa nashw-o numā par bhī ḳharch hone lagegī. Us se pūdīne 
kī nashw-o numā ruk jā’egī yā ṣaḥīḥ ṭaur par nah ho sakegī. Zamīn 
kī taḳhlīqī qūwat ko ġhalaṭ maṣraf se bachāne aur pūdīne kī ṣaḥīḥ 
nashw-o numā kī za̤mānat muhayyā karne kī ḳhāṭir jab āp ḳhụd-
rau paudoṅ ko ukhār̥ phaiṅkte haiṅ to yehī ʻamal kyārī ke liye 
tazkiyah kăhlātā hai. 

Sawāl 124: Kyā infāq tazkīya’e māl aur tazkīya’e nafs kā bāʻis ̲
bantā hai? 

Jawāb: Jī hāṅ! Infāq tazkiya’e māl aur tazkiya’e nafs kā bāʻis ̲bantā 
hai kyūṅ-keh yeh bāt aẓhar minash-shams hai keh rizā̤’e Ilāhī ke 
naṣbul-ʻain kā muḥarrik ʻtazkiyah’ hai aur tazkiyah do ṭarḥ kā hotā 
hai: Tazkiya’e māl aur tazkiya’e nafs. Qur’ān Ḥakīm ke muṭālaʻe se 
patah chaltā hai keh tazkiye kī donoṅ ṣūrateṅ ʻinfāq’ par munḥaṣir 
haiṅ aur donoṅ āpas meṅ lāzim-o malzūm haiṅ. Kyūṅ-keh ʻamal 
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infāq se ḥāṣil hone wālā tazkiya’e māl bilā shakk-o shub·hah ʻ 
tazkiya’e nafs’ kā bāʻis ̲bantā hai. Is liye yeh kăhnā be-jā nah hogā 
keh ʻamale infāq tazkiya’e nafs kī yaqīnī ṣūrat hai yaʻnī tazkiya’e 
nafs ke liye infāq fī sabīlillāh za̤rūrī hai. Irshāde Bārī Taʻālá hai:  

بُهَاَآلَْتَقَْی َیََتَزَک ٰیََوَسَیُجَنََّ یَْیُؤْت یَْمَالَه  َََآلَّذ  نْدَه  حََدٍَع  وَمَاَلَ 
تجُْزٰ ی ن  عْمَةٍَ نَْ َم  آلَْعَْلیَٰ َ ب  ه  رَ َ وَجْه  آبْت غَا ءََ َ َآ لََّ وَلَسَوْفَََ

 (1)یَرْضٰی
Aur us (āg) se us bar̥e parhez-gār shaḳhṣ ko bachā liyā 
jā’egā. Jo apnā māl (Allāh kī rāh meṅ) detā hai keh (apne 
jān-o māl kī) pākīzgī ḥāṣil kare. Aur kisī kā us par ko’ī eḥsān 
nahīṅ keh jis kā badlah diyā jā rahā ho. Magar (woh) ṣirf 
apne Rabbe ʻAẓīm kī rizā̤-jū’ī ke liye (māl ḳharch kar rahā 
hai). Aur ʻan-qarīb woh (Allāh kī ʻaṭā se aur Allāh us kī wafā 
se) razī̤ ho jā’egā. 

 Mazk̲ūrah bālā Āyāt se darje za̲il uṣūl aḳhz ̲hote haiṅ: 

1. ʻInfāq fī al-māl’ taqwá kī sab se bar̥ī ṣūrat hai. 

2. ʻInfāq fī al-māl’ Dozaḳh ke ʻazā̲b se bachā’o kī za̤mānat hai. 

3. ʻInfāq fī al-māl’ se ḥaqīqī tazkiya’e nafs naṣīb hotā hai. 

4. ʻAmale infāq ṣirf rizā̤’e Ilāhī ke ḥuṣūl kī ḳhāṭir honā chāhiye. 

 

 الیل، 92 :21-17 (1)
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5. Rizā̤’e Ilāhī ke ḥuṣūl kī ġharaz ̤ se apnāyā huwā ʻamale infāq 
insān ko yaqīnan murtzā̤’e Ilāhī banā detā hai. 

 Goyā ʻamale infāq nah ṣirf tazkiya’e nafs kā bhī bāʻis ̲bantā 
hai, kyūṅ-keh rizā̤’e Ilāhī kī aṣl aur ʻamalī asās hī ʻinfāq fī al-māl’ 
hai. 

Sawāl 125: Kyā ʻamale infāq ijābate duʻā kā za̲rīʻah bantā hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! ̒ Amale infāq ijābate duʻā kā bhī za̲rīʻah bantā hai aur 
is ke za̲rīʻe Allāh Taʻālá duʻā’eṅ qubūl farmātā hai; yaʻnī ṣadaqa-o 
ḳhairāt aur duʻā’oṅ kī qubūlīyat kā bā-hamī taʻalluq bŏhat găhrā 
hai. 

Qur’ān meṅ irshād hotā hai: 

مَْ َعَلَیْه  مَْب هَاَوَصَل   رُهُمَْوَتزَُک  یْھ  مَْصَدَقةًََتطَُھ   نَْآَمْوَآل ھ  ََطَخُذَْم  آ نَّ
َلَّھُمَْ َعَل یْمَ َطَصَلوٰتَکََسَکَن  یْع   (1)وَالل هَُسَم 

Āp un ke amwāl meṅ se ṣadaqah (Zakāṫ) wuṣūl kījiye keh Āp 
us (ṣadaqah) ke bāʻis ̲unheṅ (gunāhoṅ se) pāk farmā deṅ aur 
unheṅ (īmān-o māl kī pākīzgī se) barakat baḳhsh deṅ aur 
un ke ḥaq meṅ duʻā farmā’eṅ, be-shak Āp kī duʻā un ke liye 
(bāʻise̲) taskīn hai, aur Allāh Ḳhūb Sun·ne wālā Ḳhūb Jān·ne 
wālā hai. 

 

 التوبة، 9 :103 (1)
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 Āyate mutaza̲kkirah meṅ tartībe alfāẓ par ġhaur karne se 
darje za̲il tīn umūr sāmne āte haiṅ: 

 Āp un ke amwāl meṅ se ṣadaqah (za̤kāṫ) wuṣūl خُذِْمِنِْاَمْوَالِهِمِْصَدَقَةِ  .1
kījiye. 

 Āp is (ṣadaqe) ke bāʻis ̲unheṅ (gunāhoṅ se) pāk تُطَهِرهُُمِْوَتُزَکِّیْهِمِْبِهَا .2
farmā deṅ aur unheṅ (īmān-o māl kī pākīzgī se) barakat 
baḳhsh deṅ. 

عَلِیمٌِْ .3 سَمِیْعٌِ وَاللهُِ طِ لَّھُمِْ سَکنٌَِ صَلٰوتکََِ ِ انَِّ طِ عَلَیْهِمِْ ِ  Aur un ke ḥaq meṅ duʻā وَصَلِّ
farmā’eṅ, be-shak Āp kī duʻā un ke liye (bāʻise̲) taskīn hai, 
aur Allāh Ḳhūb Sun·ne wālā Ḳhūb Jān·ne wālā hai. 

 Sab se păhle ṣadaqa-o infāq kā ʻamal jārī karne kī talqīn kī 
ga’ī hai aur batāyā gayā hai keh is ʻinfāq’ ke za̲rīʻe tumhārī ẓāhirī 
wa bāṭinī mail kuchail dūr ho jā’egī. Tumhārā qalb-o bāṭin aur nafs 
ālūdagiyoṅ se pāk-o ṣāf ho jā’egā. Tazkiye kā yeh ʻamal jo maḥz ̤
infāq fī al-māl kā natījah wa sa̲mar hai, tumheṅ ẓulamāte nafsānī se 
najāt dilā degā. Goyā ḳhalqe Ḳhudā kī manfaʻat aur faiz-̤rasānī ko 
apnā shiʻār banā kar jab tum apne liye bār-gāhe Īzadī kī ṭaraf 
mutawajjeh ho ga’e to tumhārī duʻā’eṅ qubūlīyat ke sāth nawāzī 
jā’eṅgī aur qubūlīyate duʻā kā yeh eḥsās tumheṅ qalbī sukūn ʻaṭā 
karegā. Be-shak Allāh tumhārī in duʻā’oṅ ko bhī suntā hai jo tum 
apnī manfaʻat ke liye māṅgne ho aur tumhāre is ʻamal ko bhī jāntā 
hai jo tum dūsroṅ kī manfaʻat kī ḳhāṭir karte ho yā nahīṅ karte. 

 Ḳhalqe Ḳhudā ke ḥaq meṅ ṣadaqa-o infāq jitnā kasī̲r hogā 
usī qadr ijābate duʻā naṣīb hogī aur agar insān dūsroṅ kī manfaʻat 
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se ṣarfe naẓar karte huwe yā dūsroṅ ke ḥuqūq pā-māl karte huwe, 
dūsroṅ ke ḥaq meṅ nafʻa-baḳhsī, faiz-̤rasānī aur dard-mandī kā 
ʻamal naẓar-andāz karte huwe ḳhụd ko apne zā̲tī mafādāt aur 
ḥuqūq-o munāfeʻ ke taṅg ḥiṣār meṅ maḥṣūr kar le to duʻā’eṅ shāne 
ijābat se băhrah-war nahīṅ huwā kartīṅ. Agar-cheh yeh duʻā’eṅ 
rā’egāṅ nahīṅ jātīṅ kyūṅ-keh duʻā ḳhụd ʻibādat hai, tā-ham is liye 
un kā ajr kisī nah kisī ṭaur par mil jātā hai lekin duʻā kā maṭlūbah 
natījah bar-āmad nahīṅ hotā. 

Sawāl 126: Kyā nekī aur taqwá kā ḥuṣūl ʻamale infāq ke ba-ġhair 
mumkin hai? 
Jawāb: Nekī aur taqwá wa parhez-gārī kā ḥusūl infāq fī sabīlillāh 
ke ba-ġhair mumkin nahīṅ. Qur’āne Ḥakīm meṅ irshād hotā hai: 

بُّوْنََ اَتحُ  مَّ قُوْآَم  َحَت یَٰتَُنْف  ََطَلَنَْتََنَالُوآَآلْب رَّ نَْشَیْئٍَفَا نَّ قُوْآَم  وَمَاَتَُنْف 
َعَل یْمَ   (1َ)الل هََب ه 

Tum hargiz nekī ko nahīṅ pahŏṅch sakoge jab tak tum 
(Allah kī rāh men) apni măḥbūb chīzoṅ meṅ se ḳharch nah 
karo, aur tum jo kuch̥ bhī ḳharch karte ho be-shak Allāh use 
ḳhūb Jān·ne wālā hai.” 

 Yahāṅ ̒ birr’ yaʻnī nekī aur dīn-dārī kā ḥuṣūl ̒ infāq fī al-māl’ 
ke ba-ġhair nā-mumkin qarār de diyā gayā hai. Qur’āne Ḥakīm kā 
is se ziyādah ṣarīḥ eʻlān aur kyā ho saktā hai keh nekī wa parhez-

 

 آل عمران، 3 :92 (1)

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾160﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

gārī ṣirf aur ṣirf Allāh Taʻālá ke rāste meṅ infāqe māl par munḥaṣir 
hai. Goyā ʻām lafẓoṅ meṅ ʻinfāq’ hī ko bir yaʻnī nekī qarār de diyā 
gayā. Pas infirādī ṭaur par jo uṣūl is Āyat se waz̤̒ a huwe woh yeh 
keh ʻaṣl nekī’ infāq se hī mumkin hai, is ke ba-ġhair ko’ī bhī ʻamal 
nekī qarār nahīṅ pā saktā. Ḥaqīqī nekī Ḳhudā ke nazdīk infāq fī al-
māl ke ʻamal se muyassar ātī hai. 

 Sūraṫu al-Baqarah kī Āyat nambar 177 ke alfāẓ bhī isī 
ḥaqīqat kī tā’īd kar rahe haiṅ keh aṣl nekī ʻinfāq fī al-māl’ hai. 
Irshād farmāyā gayā: 

َ َ ب الله  آمَٰنََ مَنَْ َ آلْب رَّ َ ََوَلـٰک نَّ وَآلْک تبٰ  َ ٰ ئ کَة  وَآلْمَل  َ ر  آلَْخٰ  وَآلْیَوْم َ
َذَو یَآلْقُرْبٰیَوَآلْیَتمٰٰیَوَآلْمَسٰک یْنَََجَوَآلنَّب ی  نََ وَآتَٰیَآلْمَالََعَلَیَحُب  ه 

. قَاب  ا ئ ل یْنََوَف یَآلر   َوَآلسَّ ب یْل   وَآبْنََآلسَّ
Bal-keh aṣl nekī to yeh hai keh ko’ī shaḳhṣ Allāh par aur 
Qiyāmat ke din aur Firishtoṅ par aur (Allāh kī) Kitāb par aur 
Paiġhambaroṅ par īmān lā’e, aur Allāh kī maḥabbat meṅ 
(apnā) māl qarābat-dāroṅ par aur yatīmoṅ par aur 
mŏḥtājoṅ par aur musāfiroṅ par aur māṅgne wāloṅ par aur 
(ġhulāmoṅ kī) gardanoṅ (ko āzād karāne) meṅ ḳharch 
kare”. 

 Is Āyat meṅ qābile ġhaur păhlū yeh hai keh yahāṅ Qur’āne 
Ḥakīm sharṭe īmān pūrī karne ke baʻd nekī ke ḥuṣūl kā sab se 
awwalīn taqāzā̤ ʻinfāq fī al-māl’ ko hī qarār de rahā hai. Ayat ke 
āḳhir meṅ irshād farmāyā gayā: 
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یْنََصَدَقوُْآ ئ کََآلَّذ  ٰ ـ ئ کََهُمَُآلْمُتَّقُوْنَََطَآُول ٰ ـ  وَآُول
Yehī log sachche haiṅ aur parhez-gār haiṅ.” 

 Goyā birr, ṣidq aur taqwá jaise tamām taswwurāt kā 
taqāzā’e awwalīn ʻinfāq fī al-māl’ hai. 

Sawāl 127: Sūraṫ al-Māʻūn meṅ Dīn ko jhutl̥āne wāle logoṅ kī 
kaun sī ʻalāmāt bayān kī ga’ī haiṅ? 
Jawāb: Qur’āne Ḥakīm kī Sūrah-mubārakah ʻal-Māʻūn’ meṅ Dīn ko 
jhutl̥āne wāle logoṅ kī darje za̲il ʻalāmāt bayān kī ga’ī haiṅ: 

یْنَ  بَُب الد   یَْیُکَذ   َآلْیَت یْمََََآَرئَََیْتََآلَّذ  یَْیَدُعُّ وَلََََََفَذٰل کََآلَّذ 
سْک یْنَ  َعَلیَٰطَعَام َآلْم  َل  لْمُصَل  یْنََََیَحُضُّ یْل  یْنََھُمَْعَنََََْفَوَ آلَّذ 

مَْسَاھُوْنََ یْنََھُمَْیُرَآ ئَُوْنََََصَلََت ھ   (1َ)وََیَمْنَعُوْنََآلْمَاعُوْنََََآلَّذ 
Kyā Āp ne us shaḳhṣ ko dekhā jo Dīn ko jhutl̥ātā hai? To yeh 
woh shaḳhṣ hai jo yatīm ko dhakke detā hai (yaʻnī yatīmoṅ 
kī ḥājāt ko rad kartā aur unheṅ ḥaq se măḥrūm rakhtā hai). 
Aur mŏḥtāj ko khānā khilāne kī tarġhīb nahīṅ detā (Yaʻnī 
muʻāshare se ġharīboṅ aur mŏḥtājoṅ ke muʻāshī isteḥṣāl ke 
ḳhātime kī koshish nahīṅ kartā). Pas afsos (aur ḳharābī) hai 
un namāziyoṅ ke liye. Jo apnī Namāz (kī rūḥ) se be-ḳhabar 
haiṅ (yaʻnī unheṅ măḥz ̤ḥuqūqullāh yād haiṅ ḥuqūqul-ʻibād 
bhulā baith̥e haiṅ). Woh log (ʻibādat meṅ) dikhlāwā karte 

 

 الماعون، 107 :7-1 (1)
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haiṅ (Kyūṅ keh woh Ḳhāliq kī rasmī bandagī ba-jā lāte haiṅ 
aur pisī hū’ī maḳhlūq se be-parwāhī barat rahe haiṅ). Aur 
woh baratne kī maʻmūlī sī chīz bhī māṅge nahīṅ dete. 

 Sūraṫe mazk̲ūrah kī dūsrī Āyat meṅ yatīm kā lafẓ ba-ṭaure 
ʻalāmat isteʻmāl huwā hai, dar aṣl yahāṅ murād tamām ḳhastah-ḥāl 
log haiṅ. Āyat meṅ un logoṅ kī nishān-dihī kī ga’ī hai jo muʻāshare 
ke be-sahārā yatīmoṅ se nafrat karte haiṅ aur un kī bhalā’ī aur 
ham-dardī wa ḳhair-ḳhẉāhī kī ko’ī tar̥ap un ke diloṅ meṅ maujūd 
nahīṅ hotī.  ُ ع  yaʻnī dhakke dene kā maṭlab yeh hai keh unheṅ apne یَدُ
nām nihād dunyāwī maqām-o martabah aur ḳhụd-sāḳhtah 
muʻāsharatī ḥaisī̲yat ke bar-ā-bar samajhte huwe ḳhụd se dūr 
rakhte haiṅ. Un se lā-taʻalluqī, be-gānagī aur kibr-o naḳhwat kā 
sulūk karte haiṅ bal-keh unheṅ muʻāshare par bojh taṣawwur karte 
haiṅ. Is Āyat ke za̲rīʻe Qur’ān ne Dīn ko jhutl̥āne wāloṅ kī ek 
maḳhṣūṣ ze̲hnīyat kī nishān-dihī kī hai jo nām nihād ʻbar̥e logoṅ’ 
meṅ farāwānī ke sāth pā’ī jātī hai. 

 Sūraṫ kī tīsrī Āyat meṅ un kī ek aur ḳhuṣūṣīyat yeh bayān 
hū’ī hai keh woh ḥājat-mandoṅ aur miskīnoṅ kī muʻāshī kafālat 
karne ke liye nah ḳhụd tayyār hote haiṅ aur nah us ke liye dūsroṅ 
ko tayyār karte haiṅ. Yaʻnī un za̤rūrat-mandoṅ ko muʻāshī taʻaṭṭul 
se najāt dilāne ko ġhair-za̤rūrī taṣawwur karte huwe ʻinfāq fī al-
māl’ nahīṅ karte.  ُ ض ُ

 یَح
َ
 meṅ yeh nuktah bhī qābile ġhaur hai keh وَلا

un kī jidd-o jăhd kā ruḳh kabhī bhī yeh nahīṅ hotā keh muʻāshare 
ke ahle sa̲rwat afrād kā rawayyah ġharīb aur be-sahārā logoṅ kī 
nisbat badlā jā’e. ʻTarġhīb dilāne’ se murād yeh hai keh apne qaul-
o feʻl aur saʻy wa kāwish se dūsre logoṅ ko is amr kā qā’il kiyā jā’e 
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keh hamāre māl-o daulat meṅ ṣirf hamārā hī nahīṅ bal-keh 
muʻāshare ke dīgar mustaḥiq afrād kā bhī ḥaq hai jaisā keh Qur’ān 
Ḥakīm meṅ mazk̲ūr hai: 

َوَآلْمَحْرُوْم َ ا ئ ل  َل  لسَّ مَْحَق  َآَمْوَآل ه   (1)وََف یْ 
Aur un ke amwāl meṅ sā’il aur maḥrūm (sab ḥājat-mandoṅ) 
kā ḥaq muqarrar thā. 

 Goyā jo log mŏḥtājoṅ ko aisī majbūrī kī ḥālat meṅ mubtalā’ 
dekh kar be-niyāzī se apnā waqt guzār rahe haiṅ yehī woh log haiṅ 
jo Dīn ko jhutl̥āne wāle haiṅ, ḳhẉāh woh kitne hī Dīn-dār bante 
phireṅ. 

 Sūraṫu al-Māʻūn kī aglī Āyāt (4-6) meṅ Qur’ān Ḥakīm ne 
ین
 
 .kī iṣṭilāḥ isteʻmāl kar ke ek aur ʻuqdah ḥal kar diyā hai المصل

Takzī̲be Dīn (yaʻnī Dīn ko jhutl̥āne) kā feʻl ẓāhirī ʻibādāt ke iltezām 
ke bā-wujūd bhī ho saktā hai. Yeh ʻain mumkin hai keh kuch̥ log 
Namāz wa-ġhairah kā ehtemām bhī karte hoṅ lekin is ke bā-wujūd 
un kā ṭarze ʻamal Dīne Ḥaq ko jhutl̥āne ke mutarādif ho. Qur’ān 
Ḥakīm is amr kī wazā̤ḥat bar̥e zor-dār alfāẓ meṅ kar rahā hai keh 
tabāhī aur halākat yā ʻazā̲be Āḳhirat ke ḥaq-dār haiṅ woh log jo 
Namāz to par̥hte haiṅ lekin Namāz kī rūḥ un ke ʻamal meṅ nahīṅ 
hotī. Is rūḥe Namāz ko farāmosh karne kā zi̲kr Qur’ān Ḥakīm is 
sūrat meṅ păhle hī wāze̤ḥ kar chukā hai. Yaʻnī agar log Namāz par̥h 
kar yeh samjheṅ keh ham ne apnā farze̤ bandagī aur taqāzā’e Dīn 

 

 الذاریات، 51 :19 (1)
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pūrā kar diyā jab-keh woh apne muʻāshare ke za̤rūrat-mandoṅ aur 
be-sahārā logoṅ kī muʻāshī pareshāniyoṅ kī ko’ī parwā nah kareṅ 
aur nah hī unheṅ ibtelā’ kī azī̲yatoṅ se najāt dilāne kī koshish kareṅ 
to Qur’ān Ḥakīm un logoṅ ko lalkār kar kăh rahā hai keh is ṭarḥ 
farīza̤’e bandagī aur taqāzā̤’e Dīn pūrā nahīṅ ho saktā. Lehāzā̲ aisā 
ṭarze ʻamal Ḳhudā ke nazdīk Dīn kī takzī̲b hai, aisī namāzeṅ 
dikhlāwā aur riyā-kārī ke siwā kuch̥ nahīṅ aur yeh riyā-kārānah 
ʻibādāt Jannat nahīṅ bal-keh Dozaḳh meṅ dāḳhile kā bāʻis ̲hoṅgī. 

 Sūraṫ al-Māʻūn meṅ Dīn ko jhutl̥āne wāloṅ kī āḳhirī ʻalāmat 
Āyat nambar 7 meṅ bayān kī ga’ī hai keh woh ghar ke baratne kī 
maʻmūlī chīzeṅ bhī apnī zā̲t tak rok rakhte haiṅ. Un ke istefādah wa 
isteʻmāl meṅ dūsroṅ ko sharīk nahīṅ hone dete. Jab-keh Islām 
ʻtaṣawwure infāq’ kī ṣūrat meṅ Dīn kā jo ʻwujūbī zā̤biṭah’ ʻaṭā kartā 
hai us meṅ ashyā’e ṣarf yaʻnī ghar ke isteʻmāl kī chīzoṅ meṅ bhī 
dūsroṅ ko nafʻa ḥāṣil karne kā ḥaq detā hai. Ko’ī mālik in ashyā’ kī 
milkīyat bhī is ṭarḥ ġhair-maḥdūd aur ġhair-mashrūṭ nahīṅ rakh 
saktā keh dūsroṅ kī za̤rūrat ke bā-wujūd unheṅ un se maḥrūm 
rakhā jā sake bal-keh aisā ṭarze ʻamal Qur’ān Ḥakīm ke wāze̤ḥ eʻlān 
ke muṭābiq takzī̲be Dīn hai jise sādah lafẓoṅ meṅ Islām ke sāth kufr 
kahā jā saktā hai. 

Sawāl 128: ʻAdl kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: ʻAdl yeh hai keh insān is ḥad tak be-laus ̲aur be-ġharaz ̤ho, 
aur dīgar afrāde muʻāsharah ke ḥaq meṅ is ḥad tak dard-mand, 
bihī-ḳhẉāh, nafʻa-baḳhsh aur faiz-̤rasāṅ ho jā’e keh jo kuch̥ woh 
apnī zā̲t ke liye pasand kare yā rawā rakhe kam az-kam wohī dūsroṅ 
ke liye bhī pasand kare aur ho sake to unheṅ muhayyā bhī kare. 
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Agar ḳhādim rakhtā ho to use usī meʻyār kā libās păhnā’e jaisā ḳhụd 
păhăntā hai, usī meʻyār kā khānā khilā’e jaisā ḳhụd khātā hai. 

Sawāl 129: Eḥsān kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Lafẓe eḥsān,  ُسُنُ ح

ْ
سُنَ یَح

َ
سَنَ/ ح

َ
 ح

 
سْنا  se hai. Is kā maʻná ḥusn-o ḳhūb-

ṣūratī, ḳhair-ḳhūbī, nekī, achch̥ā’ī aur bhalā’ī hai. حُسْن kī zi̤d  وْء بْحُ وَالس ُ  القُ
yaʻnī qabāḥat, shar, gunāh, bad-ṣūratī, badī aur burā’ī hai. Jab-keh 
 hai. Is ke maʻná bhī qabāḥat aur burā’ī ke haiṅ. Imām إسَائَۃ kī zi̤d إحسان
Abū Manṣūr al-Azharī ne Tahd̲h̲ību al-luġhaṫ meṅ  َسَن  ke إحسَان aur حَ
bunyādī maʻná ke liye al-Layth̲̲ kā yeh qaul riwāyat kiyā hai keh 
Allāh Taʻālá ne irshād farmāyā hai: 

َحُسْنًا.  (1َ)وَقوُْلُوْآَل لنَّاس 
Aur ʻām logoṅ se (bhī narmī aur ḳhụsh-ḳhulqī ke sāth) nekī 
kī bāt kăhnā. 

 Woh kăhte haiṅ keh is kā maʻná hai:   سَنا  yaʻnī logoṅ ke قَوْلا  حَ
sāth achch̥ī, ḳhūb-ṣūrat aur bhalā’ī kī bāt kiyā karo. 

 Isī ṭarḥ wālidain ke sāth eḥsān ke ṭarze ʻamal kā ḥukm bhī 
isī lafẓ ke sāth diyā gayā hai. Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

َحُسْنًا. نسَْانََب وَآل دَیْه  یَْنَاَآلَْ   (2َ)وَوَصَّ

 

 البقرہ، 2 :83 (1)

 العنکبوت، 29 :8 (2)
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Aur ham ne insān ko us ke wālidain se nek sulūk kā ḥukm 
farmāyā. 

 Goyā wālidain ke sāth kalām meṅ, ʻamal meṅ, bartā’o meṅ 
al-ġharaz ̤ har muʻāmale meṅ ḥusn, ḳhūb-ṣūratī, shafaqat, bhalā’ī 
aur raḥmat malḥūẓe ḳhāṭir răhnī chāhiye. Is pūre ṭarze ̒ amal ko   حُسْنا 
se taʻbīr kiyā gayā hai. Qur’ān Ḥakīm ne is ḥukm kī mazīd taṣrīḥ yūṅ 
farmā’ī hai: 

ی  ئََةُ.  (1)وَلَََتسَْتَو یَآلْحَسَنََةَُوَلَََآلسَّ
Aur woh nekī aur badī bar-ā-bar nahīṅ ho saktī. 

 Maʻlūm huwā hai keh سَنَۃ ئَۃ aur حَ  yaʻnī achch̥ā’ī aur burā’ī سَی  
kabhī bar-ā-bar nahīṅ ho saktīṅ, aur dūsrī bunyādī taʻlīm yeh dī ga’ī 
hai keh: Musalmāno! Burā’ī kā jawāb burā’ī se nah do, bal-keh 
burā’ī kā jawāb bhī achch̥ā’ī se do, burī bāt ke muqābale meṅ bhī 
achch̥ī aur ḳhūb-ṣūrat bāt kaho. Is liye keh aḥsan qaul aur aḥsan 
ʻamal, donoṅ burā’ī ko rad kar ke ulfat aur taʻāwun kā māḥaul paidā 
karte haiṅ, burā’ī ifterāq kī ṭaraf le jātī hai jab-keh achch̥ā’ī ittefāq 
kī ṭaraf, burā’ī aur ziyādatī nafrat paidā kartī hai jab keh achch̥ā’ī 
aur bhalā’ī, maḥabbat-o yagānagat. Yehī ḥaqīqate eḥsān hai. Isī liye 
Bārī Taʻālá ne Musalmānoṅ ko dunyā aur Āḳhirat ke liye  حسنۃ ṭalab 
karne kā ḥukm farmāyā hai: 

 

 حم السجدة، 41 :34 (1)
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عَذَآبَََ ق نَاَ وَّ حَسَنََةًَ رَة َ آلَْخٰ  ف یَ وَّ حَسَنََةًَ نَْیَاَ آلدُّ ف یَ آتٰ نَاَ رَبََّنَا َ
 (1)آلنَّار َ

Ae hamāre Parwar-digār! Hameṅ dunyā meṅ (bhī) bhalā’ī 
ʻaṭā farmā aur Āḳhirat meṅ (bhī) bhalā’ī se nawāz aur 
hameṅ Dozaḳh ke ʻazā̲b se maḥfūẓ rakh. 

 Yeh amr wāze̤ḥ rahe keh is Āyat meṅ حسنۃ se murād maḥz ̤
aʻmāle ṣāleḥah aur ʻibādāt nahīṅ haiṅ, kyūṅ-keh Āḳhirat meṅ to 
faqaṭ jazā hogī, aʻmāl nahīṅ hoṅge. So Āḳhirat meṅ kaun se aʻmāle 
ṣāleḥah aur ʻibādāt kī duʻā kī jā rahī hai. Maʻlūm huwā hai keh 
donoṅ jagah par حسنۃ se murād ʻ’احسان’ hai yaʻnī dunyā meṅ har 
achch̥ā’ī, bhalā’ī aur eḥsān ke ṭarze ̒ amal kī taufīq māṅgī jā rahī hai 
aur aisī zindagī ṭalab kī jā rahī hai jis meṅ sar-ā-sar ḳhair ho aur 
woh fitna-o shar aur ẓulm-o ʻudwān se maḥfūẓ-o māmūn ho; aur 
Āḳhirat meṅ Allāh Taʻālá kī ṭaraf se eḥsān kī ḳhairāt māṅgī jā rahī 
hai jo ʻadl se bhī baland-tar darajah hai. Al-ġharaz ̤dunyā kī حسنۃ se 
murād har ḳhair aur bhalā’ī kā muyassar ānā aur har shar aur taklīf 
se amn-o ḥifāẓat hai. Isī ṭarḥ Āḳhirat kī حسنۃ se murād bhī ʻazā̲be 
Āḳhirat se amn-o ḥifāẓat, Roze Maḥshar kī mushkilāt meṅ āsānī, 
ḥisāb-o kitāb meṅ suhūlat aur Jahannam se najāt hai. 

 Qur’ān Majīd meṅ ṭarze ʻamal ke do darajāt bayān kiye ga’e 
haiṅ: ʻAdl aur eḥsān. Irshāde Rabbānī hai: 

 

 البقرة، 2 :201 (1)
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حْسَانَ  َوَآلَْ  َالل هََیَاْمُرَُب الْعَدْل   (1َ).آ نَّ
Be-shak Allāh (har ek ke sāth) ʻadl aur eḥsān kā ḥukm 
farmātā hai. 

 Imām Rāġhib Aṣfahānī likhte haiṅ keh ʻadl yeh keh insān 
par jis qadr denā wājib ho is qadr de, aur jis qadr lenā us kā ḥaq ho 
is qadr le. Magar eḥsān yeh hai keh jis qadr denā wājib ho us se 
ziyādah de, aur jis qadr lene kā ḥaq ho us se kam le. Goyā dene meṅ 
bhī dūsroṅ par bhalā’ī aur saḳhāwat se kām le aur dūsroṅ se lene 
meṅ bhī bhalā’ī aur saḳhāwat kā muẓāharah kare. Is liye eḥsān kā 
darajah ̒ adl se baland rakhā gayā hai. So ʻadl kī jazā ʻadl hai jab-keh 
eḥsān kī jazā ehsān hai. Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

حْسَانَُ َآلَْ  َآ لََّ حْسَان   (2َ)هَلَْجَزَآ ءَُآلَْ 
Nekī kā badllah nekī ke siwā kuch̥ nahīṅ hai. 

 Is liye ḥukm farmāyā gayā hai keh jis ṭarḥ insān dunyā meṅ 
ʻeḥsān’ kī ṣūrat meṅ dūsroṅ ko un ke ḥaq se ziyādah detā hai, isī 
ṭarḥ Bārī Taʻālá bhī Āḳhirat meṅ eḥsān-shiʻār logoṅ ko un ke ḥaq se 
ziyādah ʻaṭā farmā’egā. Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

 

 النحل، 16 :90 (1)

 الرحمٰن، 55 :60 (2)
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یْنََآَحْسَنُوآَآلْحُسْنیَٰوَز یَادَة .  (1)ل لَّذ 
Aise logoṅ ke liye jo eḥsān shiʻār haiṅ nek jazā hai bal-keh 
(is par) izā̤fah bhī hai. 

 Jo log moḥsinīn yaʻnī eḥsān-shiʻār hoṅge un ke liye Jannat 
kī jazā hogī aur phir un ke us ḥaq se unheṅ bŏhat ʻziyādah’ ̒ aṭā kiyā 
jā’egā. Mufassirīn ne taṣrīḥan bayān kiyā hai keh زیادۃ se murād v  

 yaʻnī dīdāre Ilāhī hai. Kyā ʻajab bāt hai keh jis ṭarḥ Islām ke   اللہ  یالنظر إل
za̲rīʻe ʻsalāmatī’ ke maʻná ko baland rutbah ʻaṭā farmāne ke liye 
Allāh Taʻālá ne ḳhụd apnā ek nām  لام  bayān farmāyā hai aur īmān الس 
ke za̲rīʻe ʻamn-o amān’ ke maʻná ko baland rutbah dene ke liye Bārī 
Taʻālá ne ḳhụd apnā ek nām المؤمن bayān farmāyā hai. Isī ṭarḥ ehsān 
ke za̲rīʻe ḥusn, ḳhūb-ṣūratī, ḳhair aur bhalā’ī ke maʻná ko baland 
rutbah dene ke liye Bārī Taʻālá ne apne tamām Nāmoṅ ko hī ḥusn 
kī ṭaraf mansūb kar diyā hai. Irshād farmāyā:

َ  (2)آلَْسَْمَا ءَُآلْحُسْنیٰ.وََل ل ه 
Aur Allāh hī ke liye achch̥e achch̥e Nām haiṅ. 

 Yaʻnī Allāh Taʻālá ke sāre nām hī nihāyat ḥusn wāle haiṅ.(3) 

 

 یونس، 10 :26 (1)

 الاعٔراف، 7 :180 (2)
(3) Yād rahe keh سَن َحْ ی، أ سْنّٰ  kī tānīs ̲hai aur yeh asmā’ ke jamʻa hone kī اَلْحُ

waj·h se ā’ī hai. Agar yeh ek ism hotā to use سَن  farmāyā jātā, jis حْ
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 Qur’ān Majīd ne dūsroṅ ke har ḥaq kī adā’egī meṅ bhī 
ḥukme eḥsān diyā hai. Irshād hotā hai: 

َ آ لَیْه   (1َ)ب ا حْسَانٍ.آَدَآ ءَ 
Aur use eḥsān ke ṭarīq par adā kareṅ. 

 Is liye Bārī Taʻālá ne kabhī  َیْن ن  س  ْ
مُح
ْ
ال مَعَ 

َ
ل اللهَ   

َ 
ن  Be-shak Allāh) (2) ا 

ṣāḥibāne eḥsān ko apnī maʻīyat se nawāztā hai) farmā kar eḥsān-
shiʻāt logoṅ ko apnī ḳhuṣūṣī saṅgat-o maʻīyat kā mużda’e jān-fazā 
sunāyā hai, kabhī ن یْن س  ْ

مُح
ْ
ال  
ب ُ یُح  اللهَ   

َ 
ن  Be-shak Allāh eḥsān wāloṅ se) (3) ا 

maḥabbat farmātā hai) farmā kar ehsān-shiʻāroṅ ko apnī maḥabbat 
ke inʻāme lā-zawāl kī ḳhụsh-ḳhabarī sunā’ī hai aur kabhī  َیْن ن  س  ْ

مُح
ْ
ی ال
َ
ل
َ
مَا ع

یْل   سَب  نْ    farmā kar (Ṣāḥibāne eḥsān par ilzām kī ko’ī rāh nahīṅ) (4) م 
eḥsān-shiʻāroṅ ko ḳhuṣūṣī ḥifāẓat aur Ulūhī amān kī za̤mānat se 
nawāzā hai. Aur yeh bhī irshād farmāyā hai: 

 

ṭarḥ Bārī Taʻālá ne Sūraṫ al-Ṭā-Hā kī Āyat nambar 23 meṅ apnī 
ʻĀyāt’ ke liye al-Kubrá farmāyā hai: 

نَْآیٰٰـت نَاَآلْکُبْریَٰ یَکََم   (طٰ ہ، 20 :23) ل نرُ 
 Yeh is liye (kar rahe haiṅ) keh ham tumheṅ apnī (qudrat kī) bar̥ī 

bar̥ī nishāniyāṅ dikhā’eṅ. 

  Yahāṅ par al-Kubrá akbar kī tānīs ̲hai. 
 البقرة، 2 :178 (1)

 العنکبوت، 29 :69 (2)

 البقرة، 2 :195 (3)

 التوبة، 9 :91 (4)
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َوَھُوََ َ لله  نَْآَسْلَمََوَجْهَه  یَْنًاَم  مَّ .وَمَنَْآَحْسَنَُد  ن   َ(1َ)مُحْس 
Aur Dīn iḳhtiyār karne ke eʻtebār se us shaḳhṣ se beh-tarīn 
kaun ho sāktā hai jis ne apnā rū’e niyāz Allāh ke liye jhukā 
diyā aur woh ṣāḥibe eḥsān bhī huwā. 

 Qur’ān Majīd ne halākat-o tabāhī se bachne kā ṭarīqah bhī 
ʻeḥsān’ tajwīz farmāyā hai. Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

آ لَیَ یْکُمَْ ب اَیْد  تلُْقُوْآَ وَلَََ َ الل ه  َ سَب یْل  ف یَْ قُوْآَ وَآَنفْ 
نُوْآَجَآلتَّھْلُکَةَ  ن یْنَََجَوَآَحْس  َآلْمُحْس  بُّ َالل هََیُح   َ(2َ)آ نَّ

Aur Allāh kī rāh meṅ ḳharch karo aur apne hī hāthoṅ ḳhụd 
ko halākat meṅ nah d̥ālo, aur nekī iḳhtiyār karo, be-shak 
Allāh nekū-kāroṅ se maḥabbat farmātā hai. 

 Yehī waj·h hai keh har shaḳhṣ par har ʻamal meṅ eḥsān ko 
wājib qarār diyā gayā hai, ḥattá keh kisī insān ko qatl karne aur 
jānwar ko azī̲yat de kar za̲bḥ karne se bhī manʻa kar diyā gayā. 

1. Ṣaḥīḥ Muslim aur dīgar kutube Ḥadīs ̲meṅ Ḥazr̤at Shaddād 
bin Aws raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

 

 النساء، 4 :125 (1)

 البقرة، 2 :195 (2)
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القِْتْلَةَ،    اللّٰهَ إنَِّ   فَأَحْسِنُوا  قتََلتُْمْ  فَإِذَا  شَيئٍ،  کلُِّ  عَلیَ  الإحِْسَانَ  کتَبََ 
ذَبَ  فَلیُْرحِْ وَإذَِا  شَفْرتَهَُ،  َٔحَدُکمُْ  ا وَلیُْحِدَّ  بحَْ،  الذَّ فَأَحْسِنُوا  حْتمُْ 
 (1)ذَبیِْحَتهَُ.

Allāh Taʻālá ne har kām meṅ eḥsān farz ̤kiyā hai. Jab tum 
qatl karo to aḥsan ṭarīqe se qatl karo aur jab tum za̲bḥ karo 
to achch̥ī ṭarḥ se za̲bḥ karo aur za̲bḥ karne wāle ko chāhiye 
keh ch̥urī ko achch̥ī ṭarḥ tez kare aur apnī za̲bḥ hone wāle 
jānwar ko ārām de. 

2. Ḥazr̤at Abū Shurayḥ Ḳhuzāʻī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

مِنُ بِ  (2) وَالیَْوْمِ الَْخِٓرِ فَلیُْحْسِنْ إلِیَ جَارهِِ. اللّٰهِ مَنْ کاَنَ یؤُْ
Jo shaḳhṣ Allāh Taʻālá aur Roze Āḳirat par īmān rakhtā ho 
woh apne par̥osī ke sāth eḥsān se pesh ā’e. 

3. Isī ṭarḥ Ḥazr̤at Abū D̲h̲ar raḍiya Allāhu ‘anhu aur Us ke 
Rasūl raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

 
 مسلم، الصحیح، کتاب الصید والذبائح وما یوکٔل من الحیوان، باب الامٔر بإحسان الذبح (1)

 والقتل وتحدید الشفرة،  3 :1548، رقم: 1955

 مسلم، الصحیح، کتاب الإیمان، باب الحث علی إکرام الجار، 1 :69، رقم: 48 (2)
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النَّاسَ   اللّٰهَ اتَّقِ   وَخَالقِِ  تََحُْهَا،  الحَْسَنَةَ  یِّئَةَ  السَّ وَأتَبْعَِ  کنُتَْ،   حَیثْمََُ 
 (1) بخُلُقٍ حَسَنٍ.

Tum jahāṅ bhī ho Allāh Taʻālá se d̥arte raho, gunāh ke baʻd 
nekī kiyā karo, woh use mitḁ̄ degī aur logoṅ se aḳhlāqe 
ḥasanah ke sāth pesh āyā karo. 

Sawāl 130: ʻAdl-o Eḥsān meṅ kyā farq hai? 
Jawāb: Ehsān ̒ ām ṭaur par kisī par bhalā’ī aur inʻām karne ko kăhte 
haiṅ. Is kā mafhūm ṣaḥīḥ ṭaur par is Āyat se wāze̤ḥ hotā hai. 

ََ عَن  یََنْھٰیَ وَ آلْقُرْبٰیَ ذ یَ آ یَْتَا ء َ وَ َ حْسَان  وَآلَْ  َ ب الْعَدْل  یَاْمُرَُ الل هََ َ آ نَّ
َوَآلْبَغْیَ  َوَآلْمُنْکَر  ظُکُمَْلَعَلَّکُمَْتَذَکَّرُوْنََیَََجَآلْفَحْشَا ء   (2)ع 

Be-shak Allāh (har ek ke sāth) ʻadl aur eḥsān kā ḥukm 
farmātā hai aur qarābat-dāroṅ ko dete răhne kā aur be-
ḥayā’ī aur bure kāmoṅ aur sar-kashī wa nā-farmānī se 
manʻa farmātā hai, woh tumheṅ naṣīḥat farmātā hai tā-keh 
tum ḳhūb yād rakho. 

 Āyate mazk̲ūrah meṅ do chīzoṅ kā bayān hai: 

1. ʻAdl 

2. Eḥsān 

 

 ترمذی، السنن، کتاب البر والصلة، باب ما جاء في معاشرة الناس، 4 :355، رقم: 1987 (1)

 النحل، 16 :90 (2)
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 Donoṅ kā farq Imām Rāġhib Aṣfahānī yūṅ bayān karte haiṅ: 

ʻAdl yeh hai keh jis qadr denā farz ̤ho usī qadr diyā jā’e aur 
jis qadr lenā farz ̤ho usī qadr liyā jā’e. Jab-keh eḥsān yeh hai 
keh jis qadr denā farz ̤ho us se ziyādah diyā jā’e aur jis qadr 
lenā ḥaq ho us se kam liyā jā’e.(1) 

 Is silsile meṅ Shayḳh al-Islām D̥ŏktḁr Muḥammad Ṭāhir al-
Qādirī apnī kitāb ʻIslāmī Falsafa’e Zindagī’ meṅ raqam ṭarāz haiṅ 
keh ʻadl wa eḥsān’ kā mazk̲ūrah meʻyār kam se kam ḥad par mabnī 
hai kyūṅ-keh is kā to ḥukm diyā jā rahā hai aur ḥukm is wājibut-
taʻmīl amr kā nām hotā hai jis kā tark gunāh ho, agar yeh kam se 
kam ʻadl aur eḥsān bhī nah ho to insān gunah-gār ho jā’egā. Lehāzā̲ 
ehsān kā yeh mafhūm ahle īmān ke liye darajah farz ̤meṅ hai, ise 
ʻmuṭlaq eḥsān’ se taʻbīr kiyā jā saktā hai aur ʻkamāle eḥsān’ yeh hai 
keh insān apnā sārā kā sārā ḥaq dūsre ke liye qurbān kar de. 

 ʻAdl yeh thā keh ḳhụd bhī luṭf uth̥ā’e aur dūsroṅ ko bhī 
uth̥āne de. 

Ehsān yeh hai keh apnā luṭf qurbān kar ke dūsroṅ ko ba-
ham pahŏṅchā’e. 

 ʻAdl yeh thā keh apne liye bhi jiye aur dūsroṅ ke liye bhī. 

Eḥsān yeh hai keh ṣirf dūsroṅ ke wāsṭe zindah rahe. 

 ʻAdl yeh thā keh kisī ko dukh nah pahŏṅche. 

 

 راغب اصفهانی، المفردات: 325 (1)
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Eḥsān yeh hai keh apne sukh bhī dūsroṅ meṅ bāṅt ̥de. 

 ʻAdl sharṭe īmān hai aur Eḥsān kamāle īmān. 

 ʻAdl-o eḥsān ke taqābulī jā’ize ke liye Ḥazr̤at ʻUmar bin 
Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai. Āp raḍiya Allāhu ‘anhu 
farmāte haiṅ: 

رسَُوْلُ   َٔمَرنَاَ  ذاَلکَِ      اللّٰهِ ا فَوَافَقَ  قَ،  نتََصَدَّ أنَْ 
عِندِْي مَالًَ، فَقُلتُْ: الیَْوْمَ أسَْبِقُ أبَاَ بکَْرٍ إنِْ سَبَقْتهُٗ یوَْمًا. قاَلَ: فَجِئتُْ  

رسَُوْلُ   فقََالَ  مَالِِ،  أبَقَْیتَْ    اللّٰهِ بنِِصْفِ  مَا   :
بکُِلِّ  بکَْرٍ  أبَوُْ  وَأتَیٰ  مِثلْهَٗ،  قلُتُْ:  فَقَالَ    لََِٔهْلِکَ؟  عِندَْهٗ،  مَا 

  ُیاَ أبَاَ بکَْرٍ، مَا أبَقَْیتَْ لََِٔھْلکَِ؟ قاَلَ: أبَقَْیتُْ لهَُم :
 (1)وَرسَُوْلهَٗ. قلُتُْ: لََ أسَْبِقُهٗ إلِیٰ شَيئٍ أبَدًَا. اللّٰهَ 

Hameṅ Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne ṣadaqah dene kā ḥukm farmāyā. Is ḥukm kī taʻmīl 
ke liye mere pās māl thā. Maiṅ ne (apne Āp se) kahā: Agar 
maiṅ Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu se kabhī sabaqat le jā 
sakā to āj sabaqat le jā’ūṅgā. Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu 

 
الله عنهما۔  ١ (1) بکر و عمر رضی  مناقب أبي  باب في  المناقب،  السنن، کتاب   ترمذی، 

 کلیھما، 6 :614، رقم: 3675

 أبو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب الرخصة في ذالک، 2 :129، رقم 1678۔ ٢

 دارمی، السنن، 1 :480، رقم: 1660
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‘anhu farmāte haiṅ: Maiṅ apnā niṣf māl le kar ḥāzi̤re 
ḳhidmat huwā. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Apne ghar wāloṅ ke liye kyā ch̥or̥ ā’e 
ho? Maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: Itnā hī māl un ke liye ch̥or̥ āyā hūṅ. 
(Itne meṅ) Ḥazr̤at Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu – jo kuch̥ 
un ke pās thā – woh sab kuch̥ le kar ḥāzi̤re ḳhidmat huwe. 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Ae Abū Bakr! Apne ghar wāloṅ ke liye kyā ch̥or̥ ā’e ho? 
Unhoṅ ne ʻarz ̤kiyā: Maiṅ un ke liye Allāh Taʻālá aur Us kā 
Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ch̥or̥ āyā 
hūṅ. Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte haiṅ keh 
maiṅ ne (dil meṅ) kahā: Maiṅ in se kisī shai meṅ āge nahīṅ 
bar̥h saktā. 

 Is Ḥadīs ̲ se ba-ḳhūbī wāze̤ḥ ho gayā keh Ḥazr̤at ʻUmar 
raḍiya Allāhu ‘anhu kā ʻamal ʻadl kā ġhammāz thā jab keh Ḥazr̤at 
Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu kā ʻamal eḥsān kā ā’īnah-dār thā. 

Sawāl 131: ʻAmale infāq kī kitnī ṣūrateṅ haiṅ? 
Jawāb: ʻAmane infāq kī do ṣūrateṅ haiṅ: Inferādi aur ijtemāʻī. 

Infirādī saṭḥ 

 Infirādī saṭḥ par infāq se murād hai keh afrād apne ṭaur par 
apne ḥalaqa’e asa̲r meṅ us shaḳhṣ ko, jo muʻāshī mushkilāt kā 
shikār aur za̤rūrīyāte zindagī se maḥrūm ho kar muʻāshare kā nā-
kārah ̒ uzw̤ ban kar răh gayā ho, is kī aur is jaise dūsre za̤rūrat-mand 
afrād kī mālī madad is andāz se kareṅ keh un kī ̒ izzate nafs bhī bar-
qarār rahe aur un kī za̤rūrīyāt bhī pūrī hotī raheṅ. Ḥattá keh woh 
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kisī aur ke mŏḥtāj nah raheṅ bal-keh un kī zindagī se muʻāshī 
taʻaṭṭul is ṭarḥ ḳhatm ho jā’e keh woh muʻāshare meṅ bā-ʻizzat 
shăhriyoṅ kī ṭarḥ taʻmīrī kirdār adā kar sakeṅ aur is ḥaisī̲yat meṅ ā 
jā’eṅ keh unheṅ un kā ṣaḥīḥ maqām mil jā’e. Is silsile meṅ qarībī 
rishte-dāroṅ aur par̥osiyoṅ ke ʻilāwah woh log sab se ziyādah 
mustaḥiq haiṅ jinhoṅ ne apne Āp ko Dīne Islām kī ḳhidmat ke liye 
hamah waqt is ṭarḥ waqf kar diyā ho keh un ke pās rozī kamāne kī 
furṣat hī bāqī nah rahī ho. Woh log ḳhidmate Islām meṅ is ṭarḥ 
kho’e huwe hoṅ keh unheṅ apne rizq, kār-o bār aur muʻāmalāt kī 
parwā hī nah ho. Agar yeh log mu’āshī taʻaṭṭul kā shikār ho ga’e to 
Dīne Ḥaq kī ḳhidmat aur iḥyā’e Millat kī ḳhāṭir hone wālī jidd-o 
jăhd muʻaṭṭal ho kar răh jā’egī. Qur’ān Ḥakīm meṅ is ke bāre meṅ 
yūṅ irshād huwā hai: 

ف یَ ضَرْبًاَ یْعُوْنََ یَسْتَط  لَََ َ الل ه  َ سَب یْل  ف یَْ رُوْآَ آُحْص  یْنََ آلَّذ  َ ل لْفُقَرَآ ئ 
َ آلتَّعَفُّف  نََ م  آَغْن یَا ءََ لَُ آلْجَاه  یَحْسَبُهُمَُ َ تَعْر فهُُمَََْجَآلَْرَْض 

یْمٰهُمَْ َالل هََوَََطَلَََیَسْئَلُوْنََآلنَّاسََآ لْحَافًاَجَب س  نَْخَیْرٍَفَا نَّ قُوْآَم  مَاَتَُنْف 
َعَل یْمَ  آَوَّعَلََن یََةًَفَلَهُمََََْب ه  رًّ س  َوَآلنَّهَارَ  قُوْنََآَمْوَآلَهُمَْب الَّیْل  یْنََیَُنْف  آَلَّذ 

مَْ ب  ه  نْدََرَ مَْوَلَََهُمَْیَحْزَنوُْنَََجَآَجْرُهُمَْع  َعَلَیْه   (1)وَلَََخَوْف 
(Ḳhairāt) un Fuqarā’ kā ḥaq hai jo Allāh kī rāh meṅ (kasbe 
maʻāsh se) rok diye ga’e haiṅ woh (Umūre Dīn meṅ hamah-
waqt mashġhūl răhne ke bāʻis)̲ zamīn meṅ chal phir nahīṅ 

 

 البقرة، 2 :274-273 (1)
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sakte un ke (zuhdan) ṭamaʻ se bāz răhne ke bāʻis ̲nā-dān (jo 
un ke ḥāl se be-ḳhabar hai) unheṅ māl-dār samjhe huwe 
hai, tum unheṅ un kī ṣūrat se păhchān loge, woh logoṅ se 
bil-kul sawāl hī nahīṅ karte keh kahīṅ (maḳhlūq ke sāmne) 
gir̥gir̥ānā nah par̥e, aur tum jo māl bhī ḳharch karo to be-
shak Allāh use ḳhūb jāntā hai. Jo log (Allāh kī rāh meṅ) 
shab-o roz apne māl poshīdah aur ẓāhir ḳharch karte haiṅ 
to un ke liye un ke Rab ke pās un kā ajr hai aur (Roze 
Qiyāmat) un par nah ko’ī ḳhauf hogā aur nah woh ranjīdah 
hoṅge. 

Ijtemaʻī saṭḥ 

 Ijtemāʻī saṭḥ par infāq se murād yeh hai keh ̒ amale infāq ek 
aise niẓām ke ṭaur par rā’ij kiyā jā’e keh muʻāshare kā ko’ī fard 
ḥājat-mandī aur muʻāshī taʻaṭṭul meṅ mubtalā nah rahe. Is ṭarḥ jo 
muʻasharah janm le gā woh muʻāshī isteḥkām se ham-kanār ho kar 
qaumī naṣbul-ʻain ḥāṣil karne ke liye apnā kirdār mu’ass̲a̲r ṭaur par 
adā kar sakegā. Yahāṅ yeh bāt ze̲hn-nishīṅ rahe keh qaumī naṣbul-
ʻain ke ḥuṣūl ke liye lā’iḥa’e ʻamal tīn bunyādī shŏʻboṅ yaʻnī siyāsī, 
muʻāshī aur muʻāsharatī zindagī ke bā-hamī rabṭ-o taʻalluq se 
wujūd meṅ ātā hai. Yeh naṣbul-ʻain iḥyā’e Dīn ke liye ̒ ālam-gīr saṭḥ 
par ek ṣāleḥ muʻāshare kā qiyām hai jo har saṭḥ par ẓulm-o jabr, 
muʻāshī nā-inṣāfī aur muʻāsharatī nā-farmāniyoṅ ke ḳhātime se 
ʻibārar hai. Lehāzā̲ ijtemāʻī infāq kā ʻamal usī waqt parwān ch̥ar̥h 
saktā hai jab hamah gīr siyāsī, muʻāshī aur samājī inqilāb ke za̲rīʻe 
ek aisā ṣāleḥ aur misā̲lī muʻāsharah wujūd meṅ lāyā jā’e jo har qism 
ke jabr-o isteḥṣāl ko jar̥ se ukhār̥ de. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


4. Infāq fī Sabīlillāh  ﴾179﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

 Muʻāshare ke ḥājat-mand afrād kī ḥājat-rawā’ī ke liye 
Islāmī muʻāshī niẓām meṅ beh-tarīn ḥal maujūd hai aur woh yeh 
keh unheṅ ṣāḥibe sa̲rwat logoṅ se un kā woh ḥaq dilāyā jā’e jo 
sharīʻat ne un ke liye muḳhtaṣ kiyā huwā hai. Irshāde Bārī Taʻālá 
hai: 

َمَّعْلُوْمَ  مَْحَقٌّ َآَمْوَآل ه  یْنََف یْ  َوَآلْمَحْرُوْم ََوَآلَّذ  ا ئ ل   (1َ)ل  لسَّ
Aur woh (īsā̲r-kesh) log jin ke amwāl meṅ ḥiṣṣah muqarrar 
hai. Māṅgne wāle aur nah māṅgne wāle mŏḥtāj kā. 

َوَآلْمَحْرُوْم َ ا ئ ل  َل  لسَّ مَْحَق  َآَمْوَآل ه   (2)وََف یْ 
Aur un ke amwāl meṅ sā’il aur maḥrūm (sab ḥājat-mandoṅ) 
kā ḥaq muqarrar thā. 

 Ijtemāʻī saṭḥ par infāq kā ek ṭarīqah yeh bhī ho saktā hai 
keh ḥukm-rāne waqt umarā’ se yā baitul-māl se māl le kar fuqarā’ 
meṅ taqsīm karā de. Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne ġhurabā’ 
wa masākīn ke ḥiṣṣe muqarrar kiye huwe the jo woh baitul-māl se 
adā karte the. Abū ʻUbayd al-Qāsim bin Salām likhte haiṅ: 

( 3)یعُْطِی کلَُّ إنِسَْانٍ مِنهُْمْ کلُّ سَنَة ثلَاثةَ آلَفَ.  فَکَانَ عُمَرُ  

 

 المعارج، 70 :25-24 (1)

 الذاریات، 51 :19 (2)

 أبو عبید، کتاب الامٔوال: 310، رقم: 609 (3)
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Ḥazr̤at ̒ Umar raḍiya Allāhu ‘anhu har sāl (ġhurabā’ meṅ se) 
har ek ko tīn hazār (kī muqarrar-kardah) raqam dete the. 

 Yeh ijtemāʻī saṭḥ par infāq kī beh-tarīn misā̲l hai. Lehāzā̲ 
kisī bhī mulk ko muʻāshī leḥāẓ se apnī ḥālat ko beh-tar banāne ke 
liye infirādī aur ijtemāʻī donoṅ saṭḥoṅ par infāq kā ̒ amal tasalsul se 
jārī rakhnā hogā. 

Sawāl 132: Infāq fī al-māl ke muʻāshī sa̲marāt kyā haiṅ? 
Jawāb: Infāq fīl al-māl jahāṅ qurbe Ilāhī, jazb̲a’e īsā̲r, ḥuṣūle taqwá, 
ṭahārat-o pākīzgī, ḳhair-o barakat, ʻumr meṅ izā̤fah aur maṣā’ib se 
najāt dilātā hai wahāṅ is ke muʻāshī asa̲rāt bhī be-ḥiṣāb haiṅ. Infāq 
fī al-māl ke chand muʻāshī sa̲marāt darje za̲il haiṅ: 

1. Amīr aur ġharīb ke dar-miyān ḳhalīj kam ho jātī hai. 

2. Amīr aur ġharīb ke dar-miyān kash-ma-kash, nafrat, ʻinād aur 
fasād dūr karne meṅ madad miltī hai. 

3. Allāh Taʻālá ke ḳhụsh-nūdī ke ḥuṣūl kī ḳhāṭir ġhurabā’ aur 
masākīn wa-ġhairah par ḳharch karne wālā fuzṳ̄l-ḳharch nahīṅ 
kăhlātā. 

4. Infāq fī al-māl ke za̲rīʻe taqsīme daulat meṅ tawāzun aur naẓm 
paidā hotā hai. 

5. Iḥtikār (roz-marrah isteʻmāl kī ashyā’ ko jamʻa kar ke roke 
rakhnā tā-keh nirḳh bar̥hne kā inteẓār kiyā jā’e) aur iktināz 
(woh māl jis kī Zakāṫ adā nah kī jā’e) kī ḥauṣalah-shikanī hotī 
hai. 
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6. Be-roz-gārī dur karne meṅ madad miltī hai. 

7. Ḥājat-mandoṅ kī kafālat kā band-o bast ho jātā hai. 

8. Peshah-war gadā-garī, dūsroṅ par bojh ban·nā aur muʻāshī jidd-
o jăhd se ijtenāb kī ḥauṣalah-shikanī hotī hai. 

9. Maʻīshat meṅ daulat kī gardish se ashyā’ aur ḳhidmāt meṅ 
izā̤fah ho jātā hai aur tijārat ke furoġh kī waj·h se muʻāshī 
taraqqī kā ḥuṣūl āsān aur yaqīnī ho jātā hai. 

10. Jab nā-dār, za̤rūrat-mand aur muʻāshī isteḥṣāl ke shikār afrād 
ko roz-gār miltā hai to nah ṣirf musb̲at muʻāshī natā’ij sāmne 
āte haiṅ bal-keh muʻāshare meṅ bŏhat sī muʻāsharatī burā’iyāṅ 
yaʻnī chorī, d̥ākah-zanī, răh-zanī, nafrat, ḥasad, qatl-o ġharat-
garī wa-ġhairah bhī ḳhatm ho jātī haiṅ aur mulk muʻāshī 
taraqqī kī rāh par gām-zan ho jātā hai. 

Sawāl 133: Namūna’e kamāl kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Namūna’e kamāl aise ṭarze ʻamal ko kăhte haiṅ jo insānī 
ṣūrat meṅ jāṅchā gayā ho; jise dekhā, sunā aur samjhā jā sake; jis 
meṅ maṭlūbah meʻyāre ʻamal apne kamāl ko pahŏṅchā huwā 
dikhā’ī de aur paikar maḥsūs hone kī binā par us meṅ ḥuṣūle kamāl 
ke ʻamal kā mushāhadah bhī kiyā jā sake tā-keh pairawī karne wālā 
ḥuṣūle naṣbul-ʻain kī jidd-o jăhd meṅ āġhāz se anjām tak use dekh 
kar us ke namūna’e ḥayāt ko apnā sake. 
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Sawāl 134: Qur’ān kī rū se kin hastiyoṅ ke ṭarze ʻamal ko 
namūna’e kamāl kā maṣdar qarār diyā gayā hai? 
Jawāb: Qur’ān kī rū se Allāh Taʻālá ke maqbūl-o maḥbūb bande 
yaʻnī Anbiyā’, Ṣiddīqīn, Shuhadā’ aur Ṣāliḥīn ke uswa’-o ʻamal ko 
namūna’e kamāl kā maṣdar qarār diyā gayā hai. Sūraṫu al-Fātiḥah 
meṅ Irshāde Bārī Taʻālá hai:  

ََ رَآطَ آلص   نَاَ یْمََآ هْد  آَنْعَمْتََََآلْمُسْتَق  یْنََ آلَّذ  رَآطََ َََلََص  غَیْر  مَْ عَلَیْه 
ا ل  یْنََ مَْوَلَََآلضَّ َعَلَیْه   َ(1َ)آلْمَغْضُوْب 

Hameṅ sīdhā rāstah dikhā. Un logoṅ kā rāstah jin par tū ne 
inʻām farmāyā. Un logoṅ kā nahīṅ jin par ġhaza̤b kiyā gayā 
hai aur nah (hī) gum-rāhoṅ kā. 

 Anbiyā’e kiram ʻalayhimu al-salām ke ʻilāwah dīgar inʻām-
yāftah bandoṅ kī rāh ko bhī ṣirāṭe mustaqīm qarār dene kī waj·h 
yeh hai keh un kī zindagiyāṅ ḥayāte Nabawī ke ḳhaṣā’iṣ-o fazā̤’il kī 
ā’īnah-dār hotī haiṅ. Lehāzā̲ un kī pairawī bhī hidāyat ke namūna’e 
kamāl kī pairawī qarār pa ga’ī. Warnah aṣl namūna’e kamāl to 
Anbiyā’e kiram ʻalayhimu al-salām hī kī sīrat-o kirdār hai jo 
insānīyat ke liye aṣlan namūna’e kamāl kā darajah rakhtī hai aur 
uswa’e Muḥammadī namūna’e kamāl kā aisā paikare atam hai jo 
abadul-ābād tak har zamān-o makān meṅ bilā kam-o kāst wājibul-
ittebāʻ rahegā. 

 

 الفاتحة، 1 :7-5 (1)
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Sawāl 135: Uswa’e Muḥammadī kī raushanī meṅ infāq fī 
sabīlillāh kā namūna’e kamāl kyā hai? 
Jawāb: Uswa’e Muḥammad kī raushanī meṅ infāq fī sabīlillāh kā 
namūna’e kamāl yeh hai keh rizā̤’e Ilāhī ke ḥuṣūl kī ḳhāṭir sab kuch̥ 
Allāh kī rāh meṅ ḳharch kar diyā jā’e kyūṅ-keh Aḥādīse̲ mubārakah 
aur kutube siyar ke muṭālaʻe se patah chaltā hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne infāq fī 
sabīlillāh ko apnī zindagī meṅ aisā maqām diyā keh apnā sab kuch̥ 
mustaḥiqīn aur ġhurabā’ wa sā’ilīn meṅ taqsīm farmā dete yahāṅ 
tak keh dūsre kā faqr-o fāqah mitḁ̄ne kī ḳhāṭir apnī sārī zindagī 
faqr-o fāqah meṅ guzār dī. Agar apne pās ek bhī luqmah huwā aur 
kisī ko bhī ḥājat-mand pāyā to wohī luqmah use de diyā. 

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne za̤rūrat-mand afrād kī madad farmā kar infāq fī sabīlillāh 
kī jo ʻaẓīm misā̲l pesh kī us kī naẓīr pūrī dunyā’e insānīyat meṅ 
abadul-ābād tak nahīṅ mil saktī. 

1. Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhumā riwāyat 
karte haiṅ: 

، فَقَالَ: لََ.   اللّٰهِ مَا سُئِلَ رسُوْلُ   (1) شَیئًا قطَُّ
Kabhī aisā nahīṅ huwā keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se kisī chiz kā sawāl kiyā gayā ho 

 
 مسلم، الصحیح، کتاب الفضائل، باب ما سئل رسول الله صلى الله عليه وسلم شیئًا قطّ فقال: لا، وکَثرة (1)

 عطائه، 4 :1805، رقم: 2311
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aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne jawāb 
meṅ ʻnahīṅ’ farmāyā ho. 

2. Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ: 

النَّبِيَّ   سَأَلَ  رجَُلًا  َٔنَّ  فَأَعْطاَهُ    ا جَبَلیَنِْ،  بیَنَْ  غَنمًََ 
فَوَ  َٔسْلِمُوا،  ا قوَْمِ!  َٔیْ  ا فَقَالَ:  قوَْمَهٗ،  فَأَتیٰ  لیَُعْطِي اللّٰهِ إِیَّاهُ.  دًا  مُحَمَّ إنَِّ   !

 عَطاَءً مَا یخََافُ الفَْقْرَ.
Ek shaḳhṣ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam se do pahār̥oṅ ke dar-miyān kī bakriyāṅ 
māṅgīṅ to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
use woh bakriyāṅ ʻaṭā farmā dīṅ. Phir woh apnī qaum ke 
pās gayā aur kăhne lagā: Ae merī qaum! Islām le ā’o, kyūṅ-
keh Ḳhudā kī qasam! Be-shak Muḥammad ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ḳhūb ʻaṭā farmāte haiṅ aur 
faqr se nahīṅ d̥arte. 

 Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh ek 
ādamī ṣirf dunyā kī waj·h se Musalmān hotā thā, phir Islām lāne ke 
baʻd us ko Islām dunyā aur mā fīhā se ziyādah maḥbūb ho jātā hai.(1) 

 
الله صلى الله عليه وسلم شیئاً قطّ فقال: لا۔  ١ (1) الفضائل، باب ما سئل رسول   ،مسلم، الصحیح، کتاب 

 وکَثرة عطائه، 4 :1806، رقم: 2312

 بیهقی، السنن الکبری، 7 :19، رقم: 12967۔ ٢
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3. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam tamām logoṅ se bar̥h kar saḳhī the. Ramaḍān meṅ 
jab Ḥazr̤at Jibrā’īl Amīn ‘alayhi al-salām kī Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se mulāqāt hotī to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam bŏhat ziyādah saḳhāwat kiyā karte the, 
Ḥazr̤at Jibrā’īl Amīn ‘alayhi al-salām kī mulāqāt ke waqt Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam saḳhāwat tez huwā ke jhoṅke 
se bhī bar̥h jātī.(1) 

4. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

َٔنْ  ا نِِ  لسََََّ ذهََبًا،  ُٔحُدٍ  ا مِثلُْ  لِِ  کَانَ  وَعِندِْي  لوَْ  لیََالٍ  ثَ لَاثُ  عَلََِّ  تََرَُّ  لََ   
َٔرصُْدُهٗ لدَِینٍْ.  (2)مِنهُْ شَيْئٌ، إلََِّ شَیئًْا ا

Agar mere pās Uḥud pahār̥ ke bar-ā-bar bhī sonā hotā to 
mujhe yeh bāt bŏhat pasand hai keh tīn rāteṅ mujh par is 
ḥāl meṅ nah guzreṅ keh is māl meṅ se kuch̥ bhī mere pās 

 

 :بخاری الصحیح، کتاب الصوم، باب أجود ما کان النبی یکون فی رمضان، 2 :672، رقم (1)

1803 
 بخاری، الصحیح، کتاب الرقاق، باب قول النبي صلى الله عليه وسلم: ما یسرني انٔ عندي مثل احٔد۔ ١ (2)

 هذا ذهبا، 5 :2368، رقم: 6080

 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب تغلیظ عقوبة من لا یؤدی الزکاة،  2 :687، رقم:  991۔  ٢

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :349، رقم: 8579۔ ٣
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maujūd ho (yaʻnī sab kuch̥ bāṅt ̥dūṅ) magar ṣirf itnā bāqī 
rakh lūṅ jis se (apne zi̲mme wājibul-adā) qarz ̤ adā kar 
sakūṅ. 

5. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam is qadr Fayyāz ̤the aur itnī saḳhāwat kiyā karte the keh apne 
aur ahle ḳhānah ke liye bhī kuch̥ nah bachāte the. Ḥazr̤at Anas 
raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai: 

النَّبِیِّ   إلِیَ  مَشٰی  َٔنَّهٗ  سَنِخَةٍ    ا وَإهَِالةٍَ  شَعِیرٍ  بِخُبْزِ 
النَّبِیُّ   رهََنَ  یهَُودِیٍّ    وَلقََدْ  عِندَْ  باِلمَْدِینَةِ  لهَٗ  دِرْعًا 

دٍ   َٔمْسٰی عِندَْ آلِ مُحَمَّ َٔخَذَ مِنهُْ شَعِیراً لََِٔهْلهِٖ، وَلقََدْ سَمِعْتهُٗ یقَُولُ: مَا ا وَا
    ٍّحَب صَاعُ  وَلََ   ، برٍُّ لتَسِْعَ وَإنَِّ   -صَاعُ  عِندَْهٗ   

 (1) نسِْوَةٍ.
Woh jau kī rotī̥ aur purānī chīzeṅ le kar Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī bār-
gāh meṅ ḥāzi̤r huwe kyūṅ-keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Madīnah 
munawwarah meṅ ek Yahūdī ke pās zirah rehn rakhī hū’ī 
thī aur us se apne ahle ḳhānah ke liye jau liye the. Maiṅ ne 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko farmāte 
huwe sunā: Ko’ī shām aisī nahīṅ ā’ī jab-keh Muḥammad 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī Āl ke pās ek 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب البیوع، باب شراء النبی صلى الله عليه وسلم بالنسیٔة، 2 :729، رقم: 1963 (1)
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ṣāʻ gandum yā ko’ī anāj ho - ḥāl-āṅ-keh us waqt Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī nau azwāje 
muṭahharāt thīṅ. 

6. Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai: 

دٍ   مُنذُْ قدَِمَ المَْدِینَةَ مِنْ طعََامِ البُِِّْ    مَا شَبِعَ آلُ مُحَمَّ
 (1) ثَ لَاثَ لیََالٍ تبَِاعًا، حَتَّی قبُِضَ.

Muḥammad Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī Āl ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī Madīnah munawwarah meṅ tashrīf lāne ke baʻd 
mutawātir tīn din bhī gandum (kī rotī̥) ser ho kar nahiṅ 
khā’ī yahāṅ tak keh dunyā ko ḳhair-bād kăh diyā. 

Sawāl 136: Sīrate Ahle Baite Aṭhār raḍiya Allāhu ‘anhum kī 
raushanī meṅ infāq fī sabīlillāh kā namūna’e kamāl kyā hai? 
Jawāb: Ahle Baite Aṭhār uswa’e Nabawī kī ittebāʻ meṅ apnī sārī 
daulat aur kamā’ī hameshah dūsroṅ par ḳharch karte aur apne ghar 
ko faqr-o fāqah kī zīnat se nawāze rakhte. Ahle Baite Aṭhār kā 
gharānah infāq fī sabīlillāh , ehsān aur faqr iḳhtiyārī meṅ Ḥuzṳ̄r 

 

 ،بخاری، الصحیح، کتاب الاطٔعمة، باب ما کان النبی صلى الله عليه وسلم واصٔحابه یاکٔلون، 5 :2067۔ ١ (1)

 رقم: 5100

 مسلم، الصحیح، کتاب الزهد والرقائق، 4 :2281-2282، رقم: 2970۔ ٢

 احٔمد بن حنبل، المسند، 6 :42، رقم: 24197۔ ٣
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Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke baʻd 
ko’ī naẓīr nahīṅ rakhtā. 

1. Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā farmātī thīṅ: 

دٍ   لنََمْکُثُ شَهْراً مَا نسَْتَوْقدُِ بنَِارٍ،   إنِْ کنَُّا الَٓ مُحَمَّ
 (1) إنِْ هُوَ إلََِّ التَّمْرُ وَالمََْءُ.

Hamārā Muḥammad ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī Āl kā yeh ḥāl thā keh ham ek māh tak th̥ăhre răhte 
the aur āg nahīṅ jalāte the (yaʻnī ek ek mahīnah guzar jātā 
keh ghar meṅ āg tak nah jaltī), ham ṣirf khajūr aur pānī par 
guzārah karte the. 

2. Ḥazr̤at ʻUrwah bin Zubayr raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Sayyidah ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā kī 
yeh ʻādate mubārakah thī keh un ke pās Allāh Taʻālá ke rizq meṅ se 
jo bhī chīz ātī woh use apne pās nah roke rakhtīṅ bal-keh usī waqt 
(khar̥e khar̥e) ṣadaqah farmā detīṅ. 

 Ḥazr̤at ʻUrwah Mazd bayān karte haiṅ keh ek bār Sayyidah 
ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā ke pās das ġhulām bheje ga’e to unhoṅ 
ne usī waqt unheṅ āzād kar diyā, ḥattá keh Sayyidah ̒ Ā’ishah raḍiya 

 

 مسلم، الصحیح، کتاب الزهد والرقائق، 4 :2282، رقم: 2970۔ ١ (1)

 ترمذی، السنن، کتاب صفة القیامة والرقائق والورع، 4 :645، رقم 2471۔ ٢

 ابن ماجہ، السنن، کتاب الزهد، باب معیشة الٓ محمد صلى الله عليه وسلم، 2 :1388 رقم: 4144۔ ٣
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Allāhu ‘anhā ke pās chālīs ġhulām ā’e to unhoṅ ne un sab ko āzād 
kar diyā.(1) 

3. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Zubayr raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh unhoṅ ne Ḥazr̤at ʻĀ’ishah aur Ḥazr̤at Asma’ raḍiya 
Allāhu ‘anhumā se bar̥h kar saḳhāwat karne wālī ko’ī ḳhātūn nahīṅ 
dekhī. Donoṅ kī saḳhāwat meṅ farq yeh thā keh Sayyidah ʻĀ’ishah 
Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā ashyā’ jamʻa farmātī răhtīṅ aur ikatt̥h̥ī 
kar ke taqsīm farmātī thīṅ jab keh un kī băhăn Sayyidah Asmā’ 
raḍiya Allāhu ‘anhā apne pās kuch̥ nah rakhtīṅ bal-keh faurī ṭaur 
par taqsīm farmā detī thīṅ.(2) 

4. ‘Ummu al-Mu’minīn Sayyidah ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya 
Allāhu ‘anhā riwāyat kartī haiṅ: 

َٔطوَْلکُُنَّ یدًَا.    اللّٰهِ قاَلَ رسَُولُ   َٔسََْعُکُنَّ لحََاقاً بِِّ ا : ا
یدًَا   َٔطوَْلنََا  ا فَکَانتَْ  قاَلتَْ:  یدًَا.  َٔطوَْلُ  ا َٔیَّتهُُنَّ  ا یتَطَاَوَلنَْ  فَکُنَّ  قاَلتَْ: 

قُ.زَینْبَُ، لََِٔنَّهَا کَانتَْ تعَْمَلُ بیِدَِهَا   (3) وَتصََدَّ
Tum meṅ sab se păhle mujh se woh (zaujah) lāḥiq hogī jis 
ke hāth tum sab meṅ se ziyādah lambe hoṅge. Sayyidah 
ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā kăhtī haiṅ: Phir ham sab apne 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب المناقب، باب مناقب قریش، 3 :1291، رقم: 3314 (1)

 بخاری، الادٔب المفرد: 106، رقم: 280 (2)

امٔ المؤمنین،  4 :1907 (3)  ،مسلم، الصحیح، کتاب فضائل الصحابة، باب من فضائل زینب 

 رقم: 2452
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apne hāth nāpne lagīṅ keh kis ke hāth sab se ziyādah lambe 
haiṅ, lekin sab se ziyādah lambe hāth Ḥazr̤at Zaynab raḍiya 
Allāhu ‘anhā ke the, kyūṅ-keh woh apne hāthoṅ se kām kāj 
kartī thīṅ aur ṣadaqa-o ḳhairāt kiyā kartī thīṅ. 

 Yehī riwāyat ʻSaḥīḥ Buḳhārī’ meṅ darje za̲il alfāẓ ke sāth 
marwī hai. Sayyidah ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā riwāyat kartī 
haiṅ: 

النَّبِیِّ   َٔزْوَاجِ  ا بعَْضَ  للِنَّبِیِّ   إنَِّ  قلُنَْ 
  َقاَل لحُُوقاً؟  بکَِ  عُ  َٔسََْ ا َٔیُّنَا  ا  :
  ،یذَْرَعُونهََا قصََبَةً  فَأَخَذُوا  یدًَا.  َٔطوَْلکُنَُّ  ا  :

َٔطوَْلهَُنَّ یدًَا، فَعَلمِْنَا بعَْدُ  دَقةَُ  فَکَانتَْ سَوْدَةُ ا اَ کاَنتَْ طوُلَ یدَِهَا الصَّ َٔنمَّ  ا
دَقةََ. َٔسََْعَنَا لحُُوقاً بهِٖ، وَکاَنتَْ تحُِبُّ الصَّ  (1) وَکَانتَْ ا

Baʻz ̤ Azwāje muṭahharāt ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se ̒ arz ̤kiyā: Ham meṅ 
se kaun sab se păhle Āp se milegī? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Tum meṅ se jis kā hāth 
sab se ziyādah lamba hai. Pas unhoṅ ne ch̥ar̥ī ke za̲rīʻe hāth 
māpnā shurūʻ kar diye to Sayyidah Sawdah raḍiya Allāhu 
‘anhā kā hāth sab se lambā tha. Baʻd meṅ ham ne jān liyā 
keh lambe hāth se murad ziyādah ṣadaqah karnā thā aur 
wohī zaujah mŏḥtarmah sab se păhle Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب فضل صدقة الشحیح الصحیح، 2 515، رقم: 1354 (1)
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wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se jā mileṅ jo ziyādah ṣadaqah 
karnā pasand kartī thīṅ. 

5. Ek martabah Ḥasanayn Karīmayn ̒ alayhimā al-salām bīmār 
ho ga’e to Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu, Ḥazr̤at Fāṭimah raḍiya 
Allāhu ‘anhā aur un kī kanīz Fiḍḍah raḍiya Allāhu ‘anhā ne un kī 
ṣeḥḥat ke liye tīn rozoṅ kī nazr̲ mānī. Allāh Taʻālá ne unheṅ shifā’ 
ʻaṭā farmā’ī. Ab un kī wafā kā waqt āyā to tīnoṅ ne Roze rakhe. 
Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu tīn ṣāʻ jau le ā’e aur Sayyida’e ʻĀlam 
Ḥazr̤at Faṭimaṫ al-Zahra’ raḍiya Allāhu ‘anhā ne ek ṣāʻ jau tīnoṅ din 
pakāyā lekin jab ifṭār kā waqt āyā aur khānā sāmne rakhā gayā to 
păhle roz miskīn, dūsre roz yatīm aur tisre roz ek qaidī ā gayā. Sab 
ne tīnoṅ din khānā sā’ilīn ko de diyā aur har roz pānī se ifṭār kar ke 
agle din Rozah rakh liyā. Roze kī ḥālat meṅ tīn din kā fāqah aisā 
misā̲lī namūna’e īsā̲r-o infāq aur eḥsān thā keh qudrat ne use 
meʻyārī ʻamal ke ṭaur par Qur’ān Ḥakīm meṅ qalam-band kar diyā 
aur irshāf farmāyā: 

یْرًآ مُسْتَط  َ ه  شَرُّ کَانََ یَوْمًاَ یَخَافُوْنََ وَ ب النَّذْرَ  مُوْنَََََیُوْفُوْنََ یُطْع  وََ
یْرًآ آَس  وَّ یَت یْمًاَ وَّ یَْنًاَ سْک  م  َ حُب  ه  عَلیَٰ عَامََ ََآ نََََّآلطَّ ل وَجْه  مُکُمَْ نطُْع  مَاَ

لَََشُکُوْرًآ جَزَآ ئًَوَّ نْکُمَْ م  یْدَُ نرُ  لَََ َ یَوْمًاََََالل ه  ب  نَاَ رَّ نَْ م  نَخَافَُ آ نَّاَ
یْرًآ  (1َ)عَبُوْسًاَقَمْطَر 

 

 الدھر، 79 :100 (1)
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(Yeh bandagāne ḳhāṣ woh haiṅ) jo (apnī) nazr̲eṅ pūrī karte 
haiṅ aur us Din se d̥arte haiṅ jis kī saḳhtī ḳhūb phail jāne 
wālī hai. Aur (apnā) khānā Allāh kī maḥabbat meṅ (ḳhụd us 
kī ṭalab-o ḥājat hone ke bā-wujūd īsā̲ran) mŏḥtāj ko aur 
yatīm ko aur qaidī ko khilā dete haiṅ. (Aur kăhte haiṅ keh) 
ham to măḥz ̤Allāh kī rizā̤ ke liye tumheṅ khilā rahe haiṅ, 
nah tum se kisī badlah ke ḳhẉāst-gār haiṅ aur nah shukr-
guzārī ke (ḳhẉāhish-mand) haiṅ. Hameṅ to apne Rab se us 
Din kā ḳhauf răhtā hai jo (chehroṅ) ko nihāyat siyāh (aur) 
bad-numā kar dene wālā hai. 

6. Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ke īsā̲r-o infāq kā yeh ʻālam 
thā keh Āp raḍiya Allāhu ‘anhu tamām ʻumr meṅ ek martabah bhī 
ṣāḥibe niṣāb nah ho sake keh Zakāṫ adā karne kī naubat ātī.(1) 

7. Ṣadaqa-o ḳhairāt aur fayyāzī̤ Imām Ḥasan raḍiya Allāhu 
‘anhu kā ḳhāndānī waṣf thā lekin jis fayyāzī̤ se āp Ḳhudā kī rāh meṅ 
apnī daulat aur māl-o matāʻ lutḁ̄te the us kī misā̲leṅ kam mileṅgī. 
Āp nah ṣirf fayyāz ̤ the bal-keh dūsroṅ kī fayyāzī̤ dekh kar ḳhụsh 
hote the. Ek martabah Madīnah ke kisī khajūr ke bāġh kī ṭaraf se 
guzre to dekhā keh ek Ḥabashī ġhulām ek rotī̥ liye ek luqmah ḳhụd 
khātā hai aur dūsrā kutte ko detā hai. Isī ṭarīq se ādhī rotī̥ kutte ko 
khilā dī. Āp raḍiya Allāhu ‘anhā ne ġhulām se pūch̥ā keh kutte ko 

 

 ثعلبی، الکشف والبیان، 10 :101-98 (1)

 بغوی، معالم التنزیل، 4 :428

 قرطبی، الجامع لاحٔکام القرآن، 19 :131
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dhutkār kyūṅ nah diyā! Us ne kahā: Merī āṅkhoṅ ko us kī āṅkhoṅ 
se ḥijāb maʻlūm hotā thā. Phir pūch̥ā: Tum kaun ho? Us ne kahā: 
Abān bin ʻUth̲̲mān kā ġhulām hūṅ. Pūch̥ā: Bāġh kis kā hai? Maʻlūm 
huwā keh un hī kā hai. Farmāyā: Jab tak maiṅ laut ̥nah ā’ūṅ tum 
kahīṅ nah jānā. Yeh kăh kar usī waqt ābān ke pās ga’e aur bāġh aur 
ġhulām donoṅ ḳharīd kar wā-pas ā’e. Ġhulām se kahā: Maiṅ ne tum 
ko ḳharīd liyā. Woh taʻẓīman khar̥ā ho gayā aur ʻarz ̤ kī: Maulā’ī! 
Maiṅ Ḳhudā, Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam aur 
āqā kī ḳhidmat guzārī ke liye ḥāzi̤r hūṅ, jo ḥukm mile. Āp raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Maiṅ ne bāġh bhī ḳharīd liyā, tum Ḳhudā 
kī rāh meṅ āzād ho aur bāġh tum ko hibah kartā hūṅ. Ġhulām par 
is kā yeh asa̲r parā keh us ne kahā: Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne mujhe 
jis kī rāh meṅ āzād farmāyā hai, maiṅ us kī rāh meṅ yeh bāġh detā 
hūṅ.(1) 

8. Ek martabah Ḥazr̤at Ḥasan raḍiya Allāhu ‘anhu ne ek bar̥ī 
raqam fuqarā’ wa masākīn ke liye jamʻa kī. Ḥazr̤at ̒ Alī raḍiya Allāhu 
‘anhu ne us kī taqsīm kā eʻlān kar diyā. Log samjhe keh ṣalā’e ʻām 
hai is liye jauq dar jauq jamʻa hone lage. Āadmiyoṅ kī yeh bher̥ dekh 
kar Ḥazr̤at Ḥasan raḍiya Allāhu ‘anhu ne eʻlān kiyā keh raqam ṣirf 
fuqarā’-o masākīn ke liye hai. Is eʻlān par taqrīban ādhe ch̥at ̥ga’e 
aur sab se păhle Ashʻath̲̲ bin Qays ne ḥiṣṣah pāyā.(2) 

 

 ابن عساکر، تاریخ دمشق الکبیر، 13 :246 (1)

 ابن عساکر، تاریخ دمشق الکبیر، 13 :246 (2)
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9. Imām Ḥasan raḍiya Allāhu ‘anhu kī fayyāzī aur infāq fī 
sabīlillāh kā ʻālam yeh tha keh Allāh Taʻālá ne mālī eʻtebār se jaisī 
fāriġhul-bālī ʻaṭā farmā’ī thī, usī fayyāzī̤ se Āp raḍiya Allāhu ‘anhu 
us kī rāh meṅ ḳharch karte the. Ibn ʻAsākir likhte haiṅ keh Ḥazr̤at 
Imām Ḥusayn raḍiya Allāhu ‘anhu Allāh kī rāh meṅ kasr̲at se 
ṣadaqa-o ḳhairāt karte the, ko’ī sā’il kabhī Āp raḍiya Allāhu ‘anhu 
ke darwāze se nā-kām wā-pas nah hotā thā, ek martabah ek sā’il 
Madīne kī galiyoṅ meṅ ġhūmtā huwā dare daulat par pahŏṅchā, us 
waqt Āp raḍiya Allāhu ‘anhu Namāz meṅ mashġhūl the, sā’il kī ṣadā 
sun kar jaldī jaldī Namāz ḳhatm kar ke bāhar nikle, sā’il par faqr-o 
fāqah ke āsā̲r naẓar ā’e, usī waqt ḳhādim ko āwāz dī. Ḳhādim ḥāzi̤r 
huwā to Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne pūch̥ā: Hamāre aḳhrājāt meṅ se 
kuch̥ bāqī răh gayā hai? Ḳhādim ne jawāb diyā. Āp ne do sau dirham 
Ahle Bait meṅ taqsīm karne ke liye diye the, woh abhī taqsīm nahīṅ 
kiye ga’e. Farmāyā: Woh le ā’o, Ahle Bait se ziyādah mustaḥiq 
shaḳhṣ ā gayā hai. Chunāṅ-cheh usī waqt do sau kī thailī maṅgwā 
kar sā’il ke ḥawāle kar dī aur maʻza̲rat kī keh is waqt hamārā hāth 
ḳhālī hai is liye is se ziyādah ḳhidmat nahīṅ kar sakte.(1) 

 Ahle Baite Aṭhār ke is ʻamal meṅ mazīd luṭf kā păhlū yeh 
thā keh woh us īsā̲r par kis qism kī shukr-guzārī ke ḳhẉāhish-mand 
bhī nah the bal-keh use apnī Āḳhirat saṅwārne ke liye za̤rūrī taqāzā̤ 
qarār dete the. Ḥaqīqat yeh hai keh jo infāq-o eḥsān is jazb̲e se kiyā 
jā’e wohī ʻmiʻyārī’ bhī hai aur ʻmaqbūl’ bhī. 

 

 ابن عساکر، تاریخ دمشق الکبیر، 14 :185 (1)
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Sawāl 137: Sīrate Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum kī 
raushanī meṅ infāq fī sabīlillāh kā namūna’e kamāl kyā hai? 
Jawāb: Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum woh ̒ aẓīm shaḳhṣīyāt 
haiṅ jo ba-rāhe rāst faizā̤ne Nubūwat se mustafīd hū’īṅ aur apnī 
zindagiyāṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ke uswa’e ḥasanah kī ittebāʻ-o taqlīd meṅ basar kīṅ. Yehī 
waj·h hai keh woh bhī Ummate Muslimah ke liye ʻnamūna’e kamāl’ 
aur beh-tarīn namūna’e ʻamal kā darajah rakhte haiṅ. Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke jāṅ-
nishār Ṣaḥābah kī zindagiyoṅ ko namūna’e kamāl qarār dete huwe 
uswa’e Ṣaḥābah ke numāyāṅ păhlū kī nishān-dihī Qur’ān Ḥakīm 
meṅ is andāz meṅ kī ga’ī: 

مَْوَلَََ بُّوْنََمَنَْهَاجَرََآ لَیْه  مَْیُح  نَْقَبْل ه  یْمَانََم  آرََوَآلَْ  ؤُآلدَّ یْنََتََبَوَّ وَآلَّذ 
مَْوَلَوََْ ه  ٰ یَآَنفُْس  یُؤْث رُوْنََعَل ا َآُوْتوُْآَوَ مَْحَاجَةًَم  مَّ دُوْنََف یَْصُدُوْر ه  یَج 

خَصَاصَةَ  مَْ ب ه  هُمَََُطَکَانََ ٰ ئ کََ فَاُول َ ه  نفَْس  َ شُحَّ یُّوْقََ وَمَنَْ
 (1َ)آلْمُفْل حُوْنََ

(Yeh māl un Anṣār ke liye bhī hai) jinhoṅ ne un (Muhājirīn) 
se păhle hī shahre (Madīnah) aur īmān ko ghar banā liyā 
thā. Yeh log un se maḥabbat karte haiṅ jo in kī ṭaraf Hijrat 
kar ke ā’e haiṅ. Aur yeh apne sīnoṅ meṅ us (māl) kī nisbat 
ko’ī ṭalab (yā taṅgī) nahīṅ pāte jo un (Muhājirīn) ko diyā 
jātā hai aur apnī jānoṅ par unheṅ tarjīḥ dete haiṅ agar-

 

 الحشر، 59 :9 (1)
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cheh ḳhụd unheṅ shadīd ḥājat hī ho, aur jo shaḳhṣ apne 
nafs ke buḳhl se bachā liyā gayā pas wohī log hī bā-murād-
o kām-yāb haiṅ. 

 Sīrate Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum kī raushanī 
meṅ infāq fī sabīlillāh kā namūna’e kamāl yeh hai keh Aṣḥābe Rasūl 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Allāh kī rāh meṅ ḳharch 
karne ko apnī zā̲tī za̤rūrīyāt par tarjīḥ dete aur jis qadr ho saktā 
īsā̲r-o infāq kā ṭarze ʻamal iḳhtiyār kare. Aḥādīse̲ mubārakah aur 
kutube tārīḳh-o siyar is ḥaqīqat kī tā’īd kartī haiṅ keh Islām qubūl 
karne ke baʻd jis qadr īsā̲r-o infāq kā ʻamalī namūnah Ḥazr̤at Abū 
Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu ne pesh kiyā, us kī naẓīr nahīṅ 
miltī. 

 Hishām apne wālid se riwāyat karte haiṅ: 

Jis roz Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu īmān lā’e 
us waqt un ke pās chālīs hazār dīnār the, pas unhoṅ ne apnī 
sārī daulat Allāh Taʻālá kī rāh meṅ ḳharch kar dī.(1) 

 Goyā Islām qubūl karne ke baʻd unheṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke mishan aur us kī 
takmīlī jidd-o jăhd se itnī wālihānah maḥabbat aur lagan paidā ho 
ga’ī keh unhoṅ ne usī rāh aur mishan ko apnī sārī daulat kā wāḥid 
maṣraf samjhā. 

 

 ابن عساکر، تاریخ دمشق الکبیر، 30 :67 (1)
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 Sayyidunā Fāruqe Aʻẓam raḍiya Allāhu ‘anhu kī shaḳhṣīyat 
bhī isī ṭarḥ paikare īsā̲r-o eḥsān thī. Ḥazr̤at Zayd bin Aslam raḍiya 
Allāhu ‘anhu apne wālid se riwāyat karte haiṅ keh Ḥazr̤at Ibn ̒ Umar 
raḍiya Allāhu ‘anhumā ne mujh se Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhu ke baʻz ̤ hālāt puch̥e to maiṅ ne unheṅ batāyā keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke wiṣāl 
ke baʻd maiṅ ne Ḥazr̤at ̒ Umar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu jaisā 
nek aur saḳhī insān nahīṅ dekhā, goyā yeh ḳhūbiyāṅ to un kī zā̲t 
par ḳhatm ho ga’ī thīṅ.(1) 

 Āp ke īsā̲r-o eḥsān kā yeh jazb̲ah taḳhte ḳhilāfat par 
mutamakkin hone par bhī isī ṭarḥ qā’im-o dā’im rahā. Āp raḍiya 
Allāhu ‘anhu kā yeh irshād is ḥaqīqat kī muṅh boltī taṣwīr hai: 

لو ماتت شاة )وفی روایة: عناقا( علی شاطیٔ الفرات ضائعة، لظنت 
 ( 2)سائلی عنها یوم القیامة. اللّٰهانٔ 

Agar daryā’e furāt ke kanāre ko’ī bakrī (dūsrī riwāyat ke 
muṭābiq bakrī kā bachchah) bhī be-sahārā hone kī waj·h se 
mar jā’e to merā ḳhayāl hai keh Allāh Taʻālá Qiyāmat ke din 
mujh se us ke bāre men jawāb-ṭalabī farmā’egā. 

 

 :بخاری، الصحیح، کتاب فضائل الصحابة، باب مناقب عمر بن الخطاب، 3 :1348، رقم (1)

3484 

 ابن جوزی، مناقب عمر بن خطاب رضی الله عنه:  161 (2)
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 Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ke rag-o reshe meṅ dar-aṣl wohī 
jazb̲ah īsā̲r-o infāq mauj-zan thā jo Tājdāre Kā’ināt Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke namūna’e 
kamāl ne tamām Ṣaḥābah wa Ahle Bait ko ʻaṭā kiyā thā. Zindagī kā 
yeh raṅġ ṣirf āp raḍiya Allāhu ‘anhu kī zā̲t tak hī maḥṣur nah rahā 
thā bal-keh Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ke ahle ḳhānah bhī ̒ amal eḥsān-
o infāq ke ā’īnah-dār ban ga’e the. Is kā andazah āp ke ṣāḥib-zāde 
Ḥazr̤at ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhu ke maʻmūl se hotā hai. Nāfiʻ 
riwāyat karte haiṅ: 

 (1)لََ یأَکْلُُ حَتّٰی یؤُْتیٰ بِِسِْکِینٍ یأَْکلُُ مَعَهٗ. کَانَ ابنُْ عُمَرَ 
Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā us 
waqt tak khānā nahīṅ khāyā karte the jab tak kisī ġharīb ko 
lā kar apne sāth khānā nah khilāte. 

 Sayyidunā ʻUth̲̲mān Ġhanī raḍiya Allāhu ‘anhu kā shewa’e 
zindagī bhī kisī se maḳhfī nahīṅ. Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne hijrate 
Madīnah ke baʻd Musalmānoṅ ke liye mīth̥e pānī ke kuṅweṅ ḳharīd 
kar waqf kiye, masjid ke liye qaṭʻah zamīn ḳharīdā, Islāmī fauj ko us 
kī za̤rūrīyāt aur sāz-o sāmān muhayyā kiyā, be-shumār ġhulāmoṅ 
ko āzādī kī neʻmat dilā’ī. Āp ne Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu 
‘anhum kī muʻāshī ḥālat beh-tar banāne ke liye apnī be-panāh 
daulat ṣarf kī. Qăḥṭ aur taṅgī ke ayyām meṅ bāhar se gandum 
ḳharīd kar Ahle Madīnah meṅ muft taqsīm farmā’ī aur har mauqeʻ 
par ḥukme Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الٔا طعمة، باب المؤمن یاکٔل فی معی واحد، 5 2061، رقم: 5078 (1)
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taʻmīl meṅ eḥsān-o infāq kī woh misā̲leṅ pesh kīṅ jo hameshah 
dunyā’e insānīyat ke liye namūna’e ʻamal raheṅgī. 

 Ḥazr̤at ʻAbd al-Raḥmān bin Ḳhabbāb raḍiya Allāhu ‘anhu 
farmāte haiṅ: Maiṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r huwā, us waqt Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Jayshe ʻUsrah ke mutaʻalliq logoṅ ko 
tarġhīb de rahe the. Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān bin ʻAffān raḍiya Allāhu ‘anhu 
khar̥e huwe aur ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Maiṅ sau uṅt ̥maʻa sāz-o 
sāmān Allāh Taʻālá kī rāh meṅ apne zi̲mme letā huṅ. Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne phir tarġhīb 
dilā’ī. Ḥazr̤at ̒ Uth̲̲mān raḍiya Allāhu ‘anhu tīsrī bār khar̥e huwe ̒ arz ̤
kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mere zi̲mme tīn sau ūṅt ̥maʻa sāz-o sāmān ke 
Allāh Taʻālá kī rāh meṅ haiṅ. Rāwī bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam minbar 
par se utre aur farmāyā: Is ʻamal ke baʻd ʻUth̲̲mān jo kuch̥ bhī 
ā’indah karegā us se ko’ī bāz-purs nahīṅ hogī. (1) 

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī ṣuḥbat ke faizā̤n se jo ko’ī jis qadr mustafīd huwā tha woh 
isī qadr īsā̲r aur infāq-o eḥsān kā paikar ban gayā thā. Ṣaḥāba’e 
kirām raḍiya Allāhu ‘anhum kī zindagiyoṅ kā yeh shiʻār Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
taʻlīmāt aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke ̒ amalī 

 

 ،ترمذی، السنن، کتاب المناقب، باب فی مناقب عثمان بن عفان رضی الله عنه،  5 :625 (1)

 رقم: 3700
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namūna’e kamāl kī tāsī̲r kī shahādat thā. Yeh Ṣaḥāba’e kirām raḍiya 
Allāhu ‘anhum kā ʻamal aur uswa’e ḥayāt thā jis ke bāʻīs ̲ un kā 
namūna’e zindagī ʻālame insānīyat ke liye meʻyāre ʻamal qarār pā 
gayā. Un ke is īsā̲r ne nah ṣirf un ko rizā̤’e Ilāhī ke ḥuṣūl meṅ kām-
yāb wa kām-rān kiyā bal-keh Qiyāmat tak un ke is ṭarze ʻamal kī 
pairawī karne wāle bhī apne naṣbul-ʻain meṅ kām-yāb hoṅge. 

Sawāl 138: Saḳhī kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Allāh Taʻālá kī rizā̤ ke liye us kī rāh meṅ be-dareġh māl 
ḳharch karne wāle ko saḳhī kăhte haiṅ. Ḥazr̤at Qays bin Salaʻ Anṣārī 
raḍiya Allāhu ‘anhu bayān kare haiṅ: 

رُ     اللّٰهِ أنََّ إخِْوَتهَٗ شَکَوْهُ إلِیٰ رسَُولِ   فَقَالوُا: إنَِّهٗ یبُذَِّ
: یاَ قیَسُْ،    اللّٰهِ مَالهَٗ وَینَبْسَِطُ فِیهِْ، فقََالَ لهَٗ رسَُوْلُ  

وَتنَبْسَِطُ  مَالکََ  رُ  تبُذَِّ أنََّکَ  یزَعَْمُوْنَ  یشَْکُونکََ؟  إخِْوَتکَِ  شَأنُْ  مَا 
، إنِِّ آخُذُ نصَِیبِْي مِنَ التَّمْرةَِ فأَنُفِْقُهٗ فِِ سَبِیلِْ  اللّٰهِ فِیهِْ؟ قلُتُْ: یاَ رسَُولَ  

    اللّٰهِ لُ  وَعَلیٰ مَنْ صَحِبنَِي، قاَلَ: فَضََبََ رسَُو   اللّٰهِ 
ینُْفِقِ   أنَفِْقْ  فَقَالَ:  مَرَّاتٍ   اللّٰهُ صَدْرهَٗ،  ثـَلَاثَ  بعَْدَ    .عَلیَْکَ.  کاَنَ  فَلمَََّ 

وَمَعِيَ رَاحِلَةٌ، وَقاَلَ: أنَاَ أکَْثََُ أهَْلِ بیَتْيِ   اللّٰهِ ذلٰکَِ خَرجَْتُ فِِ سَبِیلِ  
 (1) الیَْومَ وَأیَسََُْهٗ.

 

 طبرانی، المعجم الأوسط، 8 :246-247، رقم: 8536 (1)

http://www.tahirulqadribooks.com/


4. Infāq fī Sabīlillāh  ﴾201﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

Us ke bhā’iyoṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi 
wa-sallam ke sāmne us kī shikāyat kī, unhoṅ ne kahā: Yeh 
apnā māl fuzṳ̄l ḳharch kar detā hai aur us meṅ ḳhụsh răhtā 
hai. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam ne un se istifsār kiyā: Qays! Kyā bāt hai? Tere bhā’ī 
tere bāre meṅ shikāyat karte haiṅ, un kā ḳhayāl hai keh tū 
fuzṳ̄l ḳharchī kartā hai aur us meṅ ḳhụshī meḥsūṣ kartā 
hai? Maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Maiṅ paidā-wār meṅ 
se apnā ḥiṣṣah le letā hūṅ aur use Allāh Taʻālá ke rāste meṅ 
aur apne dostoṅ par ḳharch kar detā hūṅ. Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne un ke sīne par hāth 
mār kar farmāyā: Tū ḳharch kartā răh, Allāh Taʻālá tujh par 
ḳharch kartā rahegā. Yeh bāt Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihi wa-sallam ne tīn martabah irshād farmā’ī. Is ke baʻd 
jab maiṅ Allāh Taʻālá ke rāste meṅ niklā to ḥālat yeh thī keh 
mere pās ek sawārī thī aur āj maiṅ apne ḳhāndān meṅ sab 
se ziyādah māl-o daulat wālā aur ḳhụsh-ḥāl hūṅ. 

Sawāl 139: Saḳhī ke liye kyā ḳhụsh-ḳhabarī hai? 
Jawāb: Saḳhī ke liye be-panāh rizq aur Jannat kī ḳhụsh-ḳhabarī hai. 
Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 
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 Jannat meṅ ek daraḳht hai. Pas jo shaḳhṣ saḳhī hogā السخاء
woh us kī ek tḁ̆hnī pakr̥egā jis ke za̲rīʻe woh Jannat meṅ 
dāḳhil ho jā’egā.(1) 

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

یدَُ    اللّٰهُ قاَلَ   وَقاَلَ:  عَلیَکَْ.  ُٔنفِْقْ  ا َٔنفِْقْ  ا تغَِیضُهَا    اللّٰهِ تعالیٰ:  لََ  مَلـْایٰٔ 
مََءَ  السَّ خَلقََ  مُنذُْ  َٔنفَْقَ  ا مَا  َٔیتُْمْ  َٔرَا ا وَقاَلَ:  وَالنَّهَارَ.  اللَّیلَْ  اءُ  سَحَّ نفََقَةٌ، 

 (2)وَالََْٔرضَْ فَإِنَّهٗ لمَْ یغَِضْ مَا فِِ یدَِهٖ.
Allāh Taʻālá farmātā hai: Tū merī rāh meṅ māl ḳharch kar 
maiṅ tujhe māl dūṅgā. Aur farmāyā keh Allāh ke hāth bhare 
huwe haiṅ, rāt din ḳharch karne se bhī ḳhālī nahīṅ hote. 
Farmāyā keh kyā tum nahīṅ dekhte jab se āsmān aur zamīn 
kī paidā’ish hū’ī us waqt se kitnā Us ne logoṅ ko diyā lekin 
Us ke ḳhazānoṅ meṅ ko’ī kamī nahīṅ ā’ī. 

 

 بیهقی، شعب الایمان، 7 :435، رقم: 10877 (1)

 بخاری، الصحیح، کتاب تفسیر القرآن، باب قوله: وعرشه علی الماء  4 1724، رقم:  4407۔  ١ (2)

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب الحث علی النفقة وتبشیر المنفق بالخلف،  2 :690۔  ٢

 رقم: 993

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :313، 500، رقم: 8125، 10507۔ ٣

 ابن ماجه، السنن، المقدمة، باب فیما أنکرت الجھمیة،  1 :71، رقم: 197۔ ٤
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Sawāl 140: Qanāʻat karne kī fazī̤lat kyā hai? 

Jawāb: Qanāʻat kī fazī̤lat ke bāre meṅ Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr 
bin al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

َٔفْلحََ مَنْ ھُدِیَ إلِیَ الإسِْلَامِ، وَرُزقَِ الکَْفَافَ وَقنَعََ بهِٖ.  (1) قدَْ ا
Woh shaḳhṣ kām-yāb ho gayā jise Islām kī hidāyat naṣīb 
hū’ī ho, thor̥ī rozī milī ho aur woh us par qanāʻat kartā ho. 

 Ek bār Ḥazr̤at Mūsá ‘alayhi al-salām ne ʻarz ̤kiyā: Ae Allāh! 
Tere bandoṅ meṅ sab se ziyādah tawangar kaun hai? Irshād 
farmāyā: 

 (2)اقٔنعهم بِا اعٔطیته.
Woh shaḳhṣ jise Maiṅ neʻaṭā kiyā aur us ne un sab se bar̥h 
kar us par qanāʻat iḳhtiyār kī. 

 Ḥazr̤at D̲h̲ū al-Nūn Miṣrī farmāte haiṅ: 

Jo qanāʻat iḳhtiyār kartā hai woh apne zamāne wāloṅ se 
ārām pātā hai aur apne hāthoṅ par ġhālib răhtā hai.(3) 

 Yād rakhiye! Qanāʻat maṭlab yeh hargiz nahīṅ keh 
muṣābaqat aur jidd-o jăhd aur āge bar̥hne kī lagan tark kar dī jā’e 

 

 ابن ماجه، السنن، کتاب الزهد، باب القناعة، 4 :483، رقم: 4138 (1)
 .ابن السنی، کتاب القناعة، باب اقٔنع الناس هم اغٔنی الناس (2)
 قشیری، الرسالة: 161 (3)
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bal-keh Islām aur us ke aḥkām kī ishāʻat-o tablīġh, Musalmānoṅ kī 
jtemāʻī falāḥ aur mulk-o qaum kī taʻmīr-o taraqqī meṅ tez se tez tar 
gām-zan răhne aur aqwāme ʻālam meṅ sab se āge bar̥hne kī dhun 
ʻaine Islām hai. Al-battah zā̲tī ʻaish-o ʻishrat kī daur̥ dhūp meṅ lage 
răhnā ġhair-musteḥsan aur mizāje Islām ke ḳḥilāf hai. Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam aur 
Ḳhulafā’e Rāshidīn ne jis ṭarḥ zindagiyāṅ basar kī haīṅ un se hameṅ 
yehī fikr miltī hai keh un ke shab-o roz sādagī aur faqr-o fāqah meṅ 
basar hote lekin woh hameshah mutaḥarrik răhte aur daʻwat-o 
tablīġhe Dīn kī jidd-o jăhd meṅ maṣrūf naẓaar āte. 

Sawāl 141: Baḳhīl kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Māl jamʻa kar ke roke rakhne aur Allāh kī rāh meṅ apne 
sarmāyah wa daulat ko ḳharch nah karne wāle ko baḳhīl kăhte haiṅ. 

 Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: 

مِنٍ: الَبُْخْلُ، وَسُوئُ الخُْلُقِ.خَصْلتََانِ لََ   (1)  تجَْتمَِعَانِ فِِ مُؤْ

 

 ترمذی، السنن، کتاب البر والصلة، باب ما جاء في البخل، 4 :343 رقم: 1962۔ ١ (1)

 أبو یعلی، المسند، 2 :490، رقم: 328۔ ٢

 طیالسی، المسند، 1 :293، رقم: 2208۔ ٣

 بیهقی، شعب الإیمان، 7 :423، رقم: 10830۔ ٤
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Kisī Momin meṅ yeh do ʻādateṅ jamʻa nahīṅ ho saktīṅ: 
Buḳhl aur bad-aḳhlāqī. 

 Ḥazr̤at Asmā’ raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne unheṅ 
farmāyā:  

فیَُحْصَِِ   تحُْصِِ  وَلََ  َٔنفِْقِي،  فیَُوْعِيَ    اللّٰهُ ا توُعِي  وَلََ    اللّٰهُ عَلیَْکِ، 
 (1) عَلیَْکِ.

Ḳharch karo aur gin kar nah do warnah Allāh Taʻālá bhī 
tumheṅ gin kar degā, aur hāth nah roko warnah Allāh 
Taʻālá bhī tum se apnā hāth rok legā. 

 Ḥazr̤at Ḥasan bin Abī al-Ḥasan raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne ek Ḥadīse̲ Qudsī meṅ farmāyā keh Allāh Taʻālá farmātā 
hai: 

 
 بخاری، الصحیح، کتاب الھبة وفضلھا، باب ھبة المرأة لغیر زوجھا وعتقھا إذا کان۔  ١ (1)

 لھا زوج فهو جائز إذا لم تکن سفیهة، فإذا کانت سفیهة لم یجز قال الله تعالی: ولا تؤتوا 
 السفهاء امٔوالکم، 2 :915، رقم: 2451

 :الإحصاء،  2 :713، رقم۔  ٢ مسلم، الصحیح، کتاب الزکوة، باب الحث في الإنفاق وکراھة

1029 

 أحمد بن حنبل، المسند، 6 :345، رقم: 26967۔ ٣
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آدَمَ،   ابنَْ  سََقََ  یاَ  وَلََ  غَرقََ  وَلََ  حَرقََ  وَلََ  عِندِْي،  کنَزْکَِ  مِنْ  َٔوْدِعْ  ا
 (1)أوَْتیِْکَهٗ أحَْوَجَ مَا تکَُونُ إلِیَهِْ.

Ae Ibn Ādam! Apne ḳhazāne meṅ se kuch nikāl kar mere pās 
wadīʻat kar. Woh nah jalegā, nah d̥ūbegā aur nah chorī 
hogā, jab tujhe us kī saḳht za̤rūrat hogī to maiṅ tujhe yeh 
wā-pas lautḁ̄ dūṅgā. 

Sawāl 142: Baḳhīl ke liye kyā waʻīd hai? 
Jawāb: Qur’ān-o Ḥadīs ̲kī rū se baḳhīl ke liye us ke māl halāk hone 
kī waʻīd ā’ī hai. Allāh Taʻālá ne farmāyā: 

مَنَْ آَمَّاَ وَآسْتَغْنیََٰموََ لََ ب الْحُسْنیََٰبَخ  بََ کَذَّ ََََوََ رُه  فَسَنَُیَس  
َآ ذَآَترََد ٰیَل لْعُسْریٰ  (2)وَمَاَیُغْن یَْعَنْهَُمَالهُ  

Aur jis ne buḳhl kiyā aur (rāhe ḥaq meṅ māl ḳharch karne 
se) be-parwā rahā. Aur us ne (yūṅ) achch̥ā’ī (yaʻnī Dīne Ḥaq 
aur Āḳhirat) ko jhutl̥āyā. To ham ʻan-qarīb use saḳhtī (yaʻnī 
ʻazā̲b kī ṭaraf bar̥hne) ke liye suhūlat farāham kar deṅge (tā-
keh woh tezī se mustaḥiqe ʻazā̲b th̥ăhre). Aur us kā māl us 
ke kisī kām nahīṅ ā’ega jab woh halākat (ke ghar̥he) meṅ 
giregā. 

 

 بیهقی، شعب الإیمان، 3 :221، رقم: 2342۔ ١ (1)

 ھندی، کنز العمال، 6 :151، رقم: 16021۔ ٢

 الیل، 92 :11-8 (2)
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1. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā:  

َٔحَدُهُمََ: الَلّٰھُمَّ   مَا مِنْ یوَْمٍ یصُْبِحُ العِْبَادُ فِیهِ، إلََِّ مَلَکَانِ ینَْزلََِنِ، فیََقُولُ ا
َٔعْطِ مُمْسِکًا تلََ  َٔعْطِ مُنْفِقًا خَلفًَا، وَیقَُولُ الَْخَٓرُ: الَلّٰھُمَّ ا  (1) فًا.ا

Ko’ī din aisā nahīṅ jis meṅ log ṣubḥ kareṅ magar do firishte 
nāzil hote haiṅ. Un meṅ se ek kăhtā hai: Ae Allāh! (Apnī rāh 
meṅ) māl ḳharch karne wāle ko (us māl kā) neʻmul-badal 
ʻaṭā farmā. Dūsrā kăhtā hai: Ae Allāh! Māl ko rok kar rakhne 
wāle (baḳhīl) ko (māl kī) barbādī ʻaṭā farmā. 

2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
unhoṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ko yeh farmāte huwe sunā: 

عَ  رجَُلیَنِْ،  کمََثلَِ  وَالمُْنْفِقِ  البَْخِیلِ  مِنْ  مَثلَُ  حَدِیدٍ،  مِنْ  جُبَّتَانِ  لیَهِْمََ 
وَفَرتَْ  َٔوْ  ا سَبَغَتْ،  إلََِّ  ینُْفِقُ  فَـلَا  المُْنْفِقُ،  ا  فَأَمَّ ترَاَقیِهِمََ:  إلِیَ  ثدُِیِّهِمََ 

 
 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب قول الله تعالی: فامٔا من اعٔطی واتقی وصدّق۔  ١ (1)

 بالحسنی فسنیسره للیسری، 2 :522، رقم:  1374

 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب في المنفق والممسک، 2 :700 رقم: 1010۔ ٢

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾208﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

َٔنْ   ا البَْخِیلُ: فلََا یرُِیدُ ا َٔمَّ َٔثرَهَُ. وَا عَلیَ جِلدِْهِ، حَتَّی تخُْفِيَ بنََانهَُ، وَتعَْفُوَ ا
عُهَا وَلََ تتََّسِعُ.ینُْ   (1)فِقَ شَیئًْا إلََِّ لزَقِتَْ کلُُّ حَلْقَةٍ مَکَانهََا فهَُوَ یوَُسِّ

Baḳhīl aur māl ḳharch karne wāle kī misā̲l un do ādmiyoṅ 
jaisī hai jin (ke jismoṅ) par ch̥ātī se ḥalq tak lohe ke jubbe 
(zirheṅ) hoṅ, ḳharch karne wālā jab māl ḳharch kartā hai 
to jubbah wasīʻ ho kar us ke jism par phail jātā hai, yahāṅ 
tak keh us kī uṅgliyoṅ aur nishāniyoṅ ko bhī ch̥upā letā hai 
aur baḳhīl jab kuch̥ ḳharch karne kā irādah kartā hai to har 
ḥalqah apnī jagah se chimat ̥ jātā hai. Woh use kholnā 
chāhtā hai lekin khol nahīṅ saktā. 

3. Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

، وَلََ مَنَّانٌ، وَلََ بخَِیلٌ.  (2) لََ یدَْخُلُ الجَْنَّةَ خِبٌّ
Makkār, eḥsān jatāne wālā aur baḳhīl Jannat meṅ dāḳhil 
nahīṅ hoṅge. 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب مثل المتصدق و البخیل، 2 :523 رقم: 1375۔ ١ (1)

 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب مثل المنفق والبخیل، 2 :708، رقم 1021۔ ٢

 أحمد بن حنبل، المسند، 1 :7، رقم: 32۔ ١ (2)

 ترمذی، السنن، کتاب البر والصلة، باب ما جاء في البخیل، 4 :343 رقم: 1963۔ ٢

 أبو یعلی، المسند، 1 :95، رقم: 95۔ ٣
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4. Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā:  

 ( 1)الَجَْالبُِ مَرْزُوْقٌ وَالمُْحْتَکِرُ مَلعُْوْنٌ.
Bāhar se (tijārat kī ġharaz ̤se) māl lāne wāle ko rizq diyā jātā 
hai aur māl ko măhṅgā bechne kī ġharaz ̤se rok lene wālā 
malʻūn hai. 

 

 ابن ماجه، السنن، کتاب التجارت، باب الحُکرة والجلب، 3 :11-12، رقم 2153۔ ١ (1)
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5. Fazā̤’ile Ṣadaqāt wa Ḳhairāt 
Sawāl 143: Ṣadaqah kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Ṣadaqah ̒ Ḳhairāt’ karne ko kăhte haiṅ. Is se murād woh māl 
hai jo Allāh Taʻālá kī rizā̤ ke liye ġharīb logoṅ ko diyā jā’e.(1) 

 Imām Rāġhib Aṣfahānī likhte haiṅ: 

Ṣadaqah woh māl hai jis kā adā karnā wājib nah ho bal-keh 
ḳhairāt dene wālā us se qurbe Ilāhī kā qaṣd kare.(2) 

 Goyā ṣadaqah Zakāṫ kī adā’egi ke baʻd woh zā’id māl-o 
daulat hai jise mustaḥiqīn ke dar-miyān is ṭarḥ ḳharch kiyā jā’e keh 
un kā muʻāshī taʻaṭṭul ḳhatm ho, un kī taḳhlīq jidd-o jăhd ba-ḥāl ho 
aur woh muʻāshare kī taraqqī meṅ maṭlūbah kirdār ba-ḥusn-o 
ḳhūbī sar-anjām de sakeṅ. 

Sawāl 144: Ṣadaqa-o ḳhairāt kī fazī̤lat kyā hai? 
Jawāb: Allāh kī rāh meṅ māl Ṣadaqa-o ḳhairāt karnā insān kā ko’ī 
zā̲tī kamāl nahīṅ kyūṅ-keh māl-o jān sab kuch̥ usī ḳhāliq-o mālik kī 
ʻaṭā hai. Allāh Taʻālá ne apne bande par yeh eḥsān kiyā keh is māl 
ko wuṣūl kar ke ka’ī gunā bar̥hā kar ʻaṭā farmātā hai aur baʻz ̤ko be-
ḥisāb bhī detā hai. Qur’ān Ḥakīm aur Aḥādīse̲ mubārakah meṅ 
ṣadaqa-o ḳhairāt kī bŏhat ziyādah fazī̤lat bayān kī ga’ī hai, bal-keh 
ise Allāh aur Us ke Rasūle Mukarram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī rizā̤ ke ḥuṣūl kā za̲rīʻah qarār diyā gayā hai. Is 

 

 ابن منظور، لسان العرب، 10 :196 (1)

 راغب اصفهانی، مفردات الٔفاظ القرآن: 480 (2)
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atḁl aur nā-qābile tardīd ḥaqīqat ko Qur’ān Ḥakīm ne ek shāndār 
misā̲l ke za̲rīʻe bayān farmāyā hai. Irshāde Bārī Taʻālá hai:  

م  نََْ وَتََثْب یَْتًاَ َ الل ه  َ مَرْضَات  آبْت غَا ءََ آَمْوَآلَهُمَُ قُوْنََ یَُنْف  یْنََ آلَّذ  وَمَثَلَُ
ةٍَ جَنََّ َ کَمَثَل  مَْ ه  تَََمآَنفُْس  فَاَٰ َ وَآب ل  آَصَابَهَاَ آکُُلَهَاَب رَبْوَةٍَ تَْ

عْفَیْنَ  َفَطَلٌََّجَض  بْهَاَوَآب ل  یْرَ َطَفَا نَْلَّمَْیُص   (1)وَالل هَُب مَاَتَعْمَلُوْنََبَص 
Aur jo log apne māl Allāh kī rizā̤ ḥāṣil karne aur apne āp ko 
(īmān-o iṭāʻat par) mazb̤ūt karne ke liye ḳharch karte haiṅ 
un kī misā̲l ek aise bāġh kī sī hai jo ūṅchī saṭḥ par ho us par 
zor-dār bārish ho to woh dūgnā phal lā’e, aur agar use zor-
dār bārish nah mile to (use) shabnam (yā halkī sī phuwār) 
bhī kāfī ho, aur Allāh tumhāre aʻmāl ko ḳhūb Dekhne wālā 
hai. 

 Qur’ān Ḥakīm ne isī taṣawwur ko ek aur maqām par yūṅ 
bayān kiyā hai: 

قَُقرُُبٰتٍََ ذَُمَاَیَُنْف  یََتَّخ  َوَ ر  َوَآلْیَوْم َآلَْخٰ  نَُب الله  َمَنَْیُّؤْم  نََآلَْعَْرَآب  وَم 
آلرَّسُوْلَ  َ وَصَلَوتٰ  َ الل ه  نْدََ لَّھُمََْطَع  قرُْبََة َ آ نَّھَاَ لَََ  الل هَََُطَآََ لُھُمَُ سَیُدْخ 

َ یْمَ َطَرَحْمَت هَ ف یَْ رَّح  َ غَفُوْر  الل هََ َ َآ نَّ نََََ م  آلَْوََّلُوْنََ ب قُوْنََ ٰ وَآلس 
بَعُوْهُمَْب ا حْسَانٍَ یْنََآتََّ وَآلَّذ  یْنََوَآلَْنَصَْارَ  ر  یََالل هَُعَنْهُمَََْلَََآلْمُهٰج  رَّض 

 

 البقرة، 2 :265 (1)
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خٰل دَ  آلَْنَهْٰرَُ تَحْتَهَاَ تَجْر یَْ جَن تٍَٰ لَهُمَْ َ وَآَعَدَّ عَنْهَُ ف یْهَا َوَرَضُوْآَ یْنََ
یْمََُطَآَبَدًآ  (1َ)ذٰل کََآلْفَوْزَُآلْعَظ 

Aur bādiyah-nishīnoṅ meṅ (hī) woh shaḳhṣ (bhī) hai jo 
Allāh par aur Yaume Āḳhirat par īmān rakhtā hai aur jo 
kuch̥ (rāhe Ḳhudā meṅ) ḳharch kartā hai use Allāh ke ḥuzṳ̄r 
taqarrub aur Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam) kī (raḥmat bharī) duʻā’eṅ lene kā za̲rīʻah samajhtā 
hai, sun lo! Be-shak woh un ke liye bāʻise̲ qurbe Ilāhī hai, 
jald hī Allāh unheṅ apnī raḥmat meṅ dāḳhil farmā degā. Be-
shak Allāh bar̥ā Baḳhshne wālā nihāyat Mehr-bān hai. Aur 
Muhājirīn aur un ke Madad-gār (Anṣār) meṅ se sabaqat le 
jāne wāle, sab se păhle īmān lāne wāle aur daraja’e eḥsān 
ke sāth un kī pairawī karne wāle, Allāh un (sab) se rāzī̤ ho 
gayā aur woh (sab) Us se rāzī̤ ho ga’e aur Us ne un ke liye 
Jannateṅ tayyār farmā rakhī haiṅ jin ke nīche năhreṅ băh 
rahī haiṅ, woh un meṅ hameshah hameshah răhne wāle 
haiṅ, yehi zabar-dast kām-yābī hai. 

 Păhlī Āyat ne infāq ke wujūb ko qurb-o rizā̤’e Ilāhī aur qurb-
o rizā̤’e Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā bāʻis ̲
qarār diyā hai to dūsrī Āyat ne is ʻamal ko eḥsān ke sāth taʻbīr karte 
huwe rizā̤’e Ilāhī kī ḥaqīqī asās qarār diyā hai. 

 

 التوبة، 9 :100-99 (1)
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 Isī ṭarḥ kasī̲r Aḥādīse̲ mubārakah meṅ ṣadaqa-o ḳhairāt kī 
bŏhat ziyādah fazī̤lat bayān kī ga’ī hai. Z̲ail meṅ chand Aḥādīse̲ 
mubārakah darj kī jātī haiṅ: 

1. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

عَبدًْا بِعَفْوٍ إلََِّ عِزًّا، وَمَا توََاضَعَ    اللّٰهُ مَا نقََصَتْ صَدَقةٌَ مِنْ مَالٍ، وَمَا زاَدَ  
َٔحَدٌ للِّٰهِ إلََِّ رفَعََهُ   (1) .اللّٰهُ ا

Ṣadaqah māl meṅ kuch̥ bhī kamī nahīṅ kartā, bande ke 
muʻāf karne se Allāh Taʻālá us kī ʻizzat hī bar̥hātā hai aur jo 
shaḳhṣ bhī Allāh Taʻālá kī riza̤ ke liye ʻājizī iḳhtiyār kartā 
hai, to Allāh Taʻālá us kā darajah hī baland farmātā hai. 

2. Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

 

 ،مسلم، الصحیح، کتاب البر والصلة والآداب، باب استحباب العفو والتواضع،  4 :2001۔  ١ (1)

 رقم: 2588

 دارمی، السنن، کتاب الزکاة، باب في فضل الصدقة، 1 :486، رقم: 1676۔ ٢

 ابن خزیمة، الصحیح، 4 :97، رقم: 2438۔ ٣

 أبویعلی، المسند، 11 :344، رقم: 6458۔ ٤

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾214﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

وْءِ. ، وَتدَْفعَُ عَنْ مِیتَْةِ السُّ دَقةََ لتَطُفِْیئُ غَضَبَ الرَّبِّ  (1) إنَِّ الصَّ
Be-shak ṣadaqah Allāh Taʻālá ke ġhuṣṣe ko th̥and̥ā kartā hai 
aur burī maut se bachātā hai. 

 Isī mauzṳ̄ʻ se mutaʻalliqah Imām Ṭabarānī kī bayān-kardah 
riwāyat ke alfāẓ kuch̥ yuṅ haiṅ: 

هٖ، قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ  اللّٰهِ عَنْ کثَِیْرِ بنِْ عَبدِْ    اللّٰهِ المُْزنَِِِّ عَنْ أبَیِهِْ عَنْ جَدِّ
  َمِیتَْة وَتََنْعَُ  العُْمْرِ،  فِِ  تزَِیدُْ  المُْسْلمِِ  صَدَقةََ  إنَِّ   :

وءِ، وَیذُْهِبُ   (2) بهَِا الکِْبَِْ وَالفَْخْرَ. اللّٰهُ السُّ
Kath̲̲īr bin ʻAbd Allāh al-Muzannī apne wālide girāmī ke 
wāsṭe se apne jadde amjad (Ḥazr̤at ʻAmr bin ʻAwf) se 
riwāyat karte haiṅ, unhoṅ ne farmāyā keh Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Musalmān kā ṣadaqah ̒ umr meṅ izā̤fah kartā hai, burī maut 
ko roktā hai aur Allāh Taʻālá us ke za̲rīʻe takabbur-o faḳhr 
ko ḳhatm kar dete haiṅ. 

 

دَقةَِ، 3 :52 رقم: 664۔ ١ (1)  ترمذی، السنن، کتاب الزکاة، باب ما جاء في فضل الصَّ

 ابن حبان، الصحیح، 8 :103، رقم: 3309۔ ٢

 بیهقی، شعب الإیمان، 3 :213، رقم:  3351۔ ٣

 مقدسي، الأحادیث المختارۃ، 5 :218، رقم: 1897۔ ٤

 طبرانی، المعجم الکبیر، 17 :22، رقم: 31 (2)
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3. Ḥazr̤at Rāfiʻ bin Ḳhudayj raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

وْءِ. دَقةَُ تسَُدُّ سَبْعِینَْ باَباً مِنَ السُّ  (1) الَصَّ
Ṣadaqah burā’ī aur bad-baḳhtī ke sattar darwāze band kar 
detā hai. 

4. Ḥazr̤at ʻUqbah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

یوَْمَ   المُْؤْمِنُ  یسَْتظَِلُّ  اَ  وَإنِمَّ القُْبُوْرِ،  حَرَّ  أھَْلھَِا  عَنْ  لتَطُفِْیُٔ  دَقةََ  الصَّ إنَِّ 
 (2)القِْیَامَةِ فِِ ظِلِّ صَدَقتَهِٖ.

Ṣadaqah ahle qubūr se garmī ko ḳhatm kartā hai aur Momin 
Qiyāmat ke Din apne ṣadqe ke sā’e tale hogā. 

5. Ḥazr̤at Maymūnah bint Ṣaʻd raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī 
hai keh unhoṅ ne pūch̥ā: Yā Rasūl Allāh! Āp hameṅ ṣadaqe ke 
mutaʻalliq batā’eṅ? To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

 

 طبرانی، المعجم الکبیر، 4 :274، رقم: 4402 (1)

 طبرانی، المعجم الکبیر، 17 :286، رقم: 787 (2)
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 (1)تعالیٰ. اللّٰهِ إنَِّهَا حِجَابٌ مِنَ النَّارِ، لمَِنِ احْتسََبهََا یبَتَْغِي بهَِا وَجْهَ 
Jo shaḳhṣ sa̲wāb kī nīyat se Allāh Taʻālá kī rizā̤-jū’ī ke liye 
ṣadaqah kartā hai us ke liye yeh nāre Jahannam se rukāwat ̥
hai. 

 In Aḥādīse̲ mubārakah se maʻlūm huwā keh ṣadaqa-o 
ḳhairāt karne kī bŏhat ziyādah fazī̤lat hai. Is se Allāh Taʻālá aur Us 
ke Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī rizā̤ wa qurb 
naṣīb hotā hai aur yeh ʻumr meṅ izā̤fe kā bāʻis ̲bantā hai. Is se nah 
ṣirf maṣā’ib-o ālām aur balā’eṅ dūr hotī haiṅ bal-keh ahle qubūr bhī 
ṣadqe kī barakāt se mustafīz ̤hote haiṅ. 

Sawāl 145: Kyā ṣadaqa-o ḳhairāt har Musalmān par lāzim hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Ṣadaqa-o ḳhairāt har Musalmān par lāzim hai, al-
battah is kī nauʻīyat meṅ farq hai. Za̤rūrī nahīṅ keh har shaḳhṣ māl-
o daulat hī ḳharch kare to woh ṣadaqa-o ḳhairāt kā sa̲wāb pā sakegā 
bal-keh ṣadaqa-o ḳhairāt meṅ bŏhat wasīʻ mafhūm pāyā jātā hai. 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā 
farmāne aqdas hai: 

 عَلیٰ کلُِّ مُسْلِمٍ صَدَقةٌَ. 
Har Musalmān par ṣadaqah karna lāzim hai. 

 Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ne ʻarz ̤kiyā: 

 

 طبرانی، المعجم الکبیر، 25 :35، رقم: 3449 (1)
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 ! فَمَنْ لمَْ یجَِدْ؟ اللّٰهِ یاَ نبَِيَّ 
Yā Nabī Allāh! Jis meṅ isteṭāʻat hī nah ho (to woh kyā kare)? 

 Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

قُ.  یعَْمَلُ بیِدَِهٖ فیَنَْفَعُ نفَْسَهٗ وَیتََصَدَّ
To apne hāth se kām kare ḳhụd nafʻa ḥāṣil kare aur ṣadaqah 
bhī de. 

 Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ne ʻarz ̤kiyā: 

 فَإِنْ لمَْ یجَِدْ؟
Agar yeh nah kar sake to? 

 Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

 یعُِینُ ذَا الحَْاجَةِ المَْلهُْوفَ.
Maẓlūm ḥājat-mand kī madad kare. 

 Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ne ʻarz ̤kiyā: 

 فَإِنْ لمَْ یجَِدْ؟
Agar yeh bhī nah kar sake to? 

 Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  
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، فإَِنَّهَا لهَُ صَدَقةٌَ. ِّ  (1) فَلیَْعْمَلْ باِلمَْعْرُوفِ وَلیُْمْسِکْ عَنِ الشَّْ
Nekī ke kām kare aur bure kāmoṅ se ruke to us ke liye yehī 
ṣadaqah hogā. 

 Pas har shaḳhṣ ko chāhiye keh woh jis ṣūrat meṅ bhī 
ṣadaqah karne kī isteṭāʻat rakhe, ḥattál-maqdūr ṣadaqah kare. 

Sawāl 146: Ṣadaqa-o ḳhairāt poshīdah ṭaur par karnā chāhiye yā 
ẓāhirī ṭaur par? 

Jawāb: Ṣadaqa-o ḳhirāt poshīdah kiyā jā’e yā ẓāhiran donoṅ 
ṣūrateṅ jā’iz hai aur yeh gunāhoṅ kī baḳhshish kā za̲rīʻah hai. Allāh 
Taʻālá ne Qur’ān Ḥakīm meṅ farmāyā hai: 

یََ اَه  مَّ َفَن ع  دَقتٰ  آ نَْتخُْفُوْهَاَََجَآ نَْتَُبْدُوآَآلصَّ وَتُؤْتوُْهَاَآلْفُقَرَآ ءََفَهُوَََوَ
لَّکُمَْ َ ت کُمََْطَخَیْر  سَی  اَٰ نَْ م  عَنْکُمَْ رَُ یُکَف   تعَْمَلُوْنََََطَوَ ب مَاَ وَالل هَُ

 (2)خَب یْرَ 
Agar tum ḳhairāt ẓāhir kar ke do to yeh bhī achch̥ā hai (is 
se dūsroṅ ko tarġhīb hogī), aur agar tum unheṅ maḳhfī 
rakho aur mŏḥtājoṅ ko pahŏṅchā do to yeh tumhāre liye 
(aur) beh-tar hai, aur Allāh (is ḳhairāt kī waj·h se) tumhāre 
kuch̥ gunāhoṅ ko tum se dūr farmā degā, aur Allāh tumhāre 
aʻmāl se bā-ḳhabar hai. 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب علی کل مسلم صدقة، 2 :524، رقم: 1376 (1)

 البقرة، 2 :271 (2)
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 Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhu ne is Āyat kī tafsīr 
meṅ irshād farmāyā hai keh Allāh Taʻālá ne nafl ṣadaqe meṅ 
ḳhufyah ṣadaqe ko eʻlānīyah ṣadaqe par sattar (70) darajah fazī̤lat 
dī hai jab keh wājib ṣadaqah (yaʻnī Zakāṫ aur fiṭrānah wa-ġhairah) 
meṅ ḳhufyah adā’egī ko eʻlānīyah adā’egī par pandrah gunā 
ziyādah fazī̤lat dī hai.(1) 

 Ḥazr̤at Abū D̲h̲ar raḍiya Allāhu ‘anhu ne Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se daryāft kiyā 
keh kaun sā ṣadaqah afza̤l hai. To Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

 .  (2)سٌَِّ إلِیٰ فقَِیْرٍ، وَجُهْدٌ مِنْ مُقِلٍّ
Kisī taṅg-dast ko ḳhufyah denā aur maflūkul-ḥāl ādamī ke 
ḳhūn pasīne kī kamā’ī. 

 Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhumā riwāyat 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne ḳhuṭbe ke daurān meṅ irshād farmāyā: 

 

 مکی بن ابٔی طالب المقری، تفسیر الهدایة إلی بلوغ النهایة، 2 :899۔ ١ (1)

 قرطبی، الجامع لاحٔکام القرآن، 3 :332۔ ٢

 احٔمد بن حنبل، المسند، 5 :265، رقم: 22644۔ ١ (2)

 طبراني، المعجم الکبیر، 8 :217، رقم: 7871۔ ٢

 طبراني، المعجم الکبیر، 8 :226، رقم: 7891۔ ٣
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إلِیَ   توُبوُْا  النَّاسُ،  َٔیُّهَا  بِالََْٔعْمََلِ    اللّٰهِ یاَا وَباَدِرُوْا  تََوُتوُا،  َٔنْ  ا قبَلَْ 
الحَِ  بکَِثَْةَِ    ةِ الصَّ رَبِّکُمْ  وَبیَنَْ  بیَنَْکُمْ  الَّذِي  وَصِلُوا  تشُْغَلُوْا،  َٔنْ  ا قبَلَْ 

وَکَثََْ  لهَٗ  دَقَ   ةِ ذِکْرکُِمْ  وَالعَْلَانیَِ   ةِ الصَّ  ِّ السَِّ وْا، ةِ فِِ  وَتنُْصَرُ ترُْزقَوُْا،   ،
 (1) وَتجُْبَِوُْا.

Ae logoṅ marne se păhle Allāh kī bār-gāh meṅ taubah kar 
lo, aur (maut kī saḳhtī meṅ) mashġhūl kar diye jāne se qabl 
aʻmāle ṣāleḥah meṅ jaldī kar lo. Kasr̲ate zi̲kr se apne aur 
apne Rab ke dar-miyān taʻalluq paidā karo, isī ṭarḥ ẓāhir-o 
bāhir aur poshīdah ṭaur par ṣadaqah karo to tumheṅ rizq 
bhī diyā jā’egā aur tumhārī madad bhī kī jā’egī. 

 Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhumā se marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

خَلَقَ   عَلیَهَْا    اللّٰهُ لمَََّ  بهَِا  فَعَادَ  الجِْبَالَ،  فَخَلَقَ  تََیِدُْ،  جَعَلتَْ  الََْٔرضَْ 
، هَلْ مِنْ    ةِ مِنْ شِدَّ   ةُ فَاسْتَقَرَّتْ، فَعَجِبتَِ المَْلَائکَِ الجِْبَالِ. قاَلوُْا: یاَ ربَِّ

َٔشَدُّ مِنَ الجِْبَالِ؟ قاَلَ: نعََمْ! الحَْدِیدُ. قاَلوُْا: یاَ ربَ! فهََلْ   خَلْقِکَ شَیْئٌ ا
  ، ربَِّ فَقَالوُْا: یاَ  النَّارُ.  نعََمْ!  قاَلَ:  َٔشَدُّ مِنَ الحَْدِیدِ؟  ا شَیْئٌ  مِنْ خَلْقِکَ 
  ، َٔشَدُّ مِنَ النَّارِ؟ قاَلَ: نعََمْ! الَمََْءُ. قاَلوُْا: یاَ ربَِّ فهََلْ مِنْ خَلقِْکَ شَیْئٌ ا

 

 ابن ماجه، السنن، کتاب إقامة الصلاة، باب في فرض الجمعة، 1 :343 رقم: 1081 (1)
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َٔشَدُّ مِنَ المََْءِ  ، فهََلْ مِنْ خَلْقِکَ شَیْئٌ ا یحُْ. قاَلوُْا: یاَ ربَِّ ؟ قاَلَ: نعََمْ! الَرِّ
قَ   تصََدَّ ادَٓمَ،  ابنُْ  نعََمْ!  قاَلَ:  یح؟ِ  الرِّ مِنَ  َٔشَدُّ  ا شَیْئٌ  خَلْقِکَ  مِنْ  فهََلْ 

 (1)بِصَدَقةٍَ بیَِمِینِْهٖ یخُْفِیهَْا مِنْ شِمََلهِٖ.
Jab Allāh Taʻālá ne zamīn paidā farmā’ī to woh hinle lagī. 
Phir Allāh Taʻālá ne pahār̥ paidā kiye aur unheṅ zamīn par 
rakh diyā chunāṅ-cheh woh th̥ăhăr ga’ī. Firishtoṅ ko 
pahār̥oṅ kī shiddat aur qūwat par taʻajjub huwā, unhoṅ ne 
ʻarz ̤kiyā: Ae Parwar-digār! Terī maḳhlūq meṅ pahār̥oṅ se 
bhī ṭāqat-war ko’ī chīz hai? Farmāyā: Hāṅ! Lohā hai. Unhoṅ 
ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rab! Terī maḳhlūq meṅ lohe se bhī ziyādah 
ṭāqat wālī ko’ī chīz hai? Farmāyā: Hāṅ! Āg hai. Unhoṅ ne 
phir pūch̥ā: Ae Parwar-digār! Terī maḳhlūq meṅ āg se bhī 
ziyādah ṭāqat wālī ko’ī chīz hai? Allāh Taʻālá ne farmāyā: 
Hāṅ! Pānī hai. Phir ʻarz ̤ kiyā: Ae Rab! Terī maḳhlūq meṅ 
pānī se bhī ziyādah ṭāqat-war ko’ī chīz hai? Farmāyā: Hāṅ! 
Hawā hai. Pūch̥ā: Hawā se bhī ziyādah saḳht ko’ī maḳhlūq 
hai? Farmāyā: Hāṅ insān hai. Woh apne dāhine hāth se 
ṣadaqah detā hai aur bā’eṅ hāth se poshidah rakhtā hai. 

 

 أحمد بن حنبل، المسند، 3 :124، رقم: 12275۔ ١ (1)

 ترمذی، السنن، کتاب تفسیر القرآن، باب، 95، 5 :454، رقم: 3369۔ ٢

 عبد بن حمید، المسند،1 :365، رقم: 1215۔ ٣

 دیلمی، مسند الفردوس، 3 :423، رقم: 5298۔ ٤
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 Naflī ṣadaqah ḳhufyah ṭaur par adā karnā afza̤l hai, al-
battah kisī Dīnī maṣlaḥat ke peshe naẓar yā dūsroṅ ko mehmīz-o 
tarġhīb dene kī ḳhāṭir is kā eʻlān karnā afza̤l ho jātā hai. Ba-har ḥāl 
yeh amr za̤rūr malḥūẓe ḳhāṭir rahe keh is eʻlān meṅ riyā-kārī nah 
āne pā’e. Kyūṅ-keh agar shŏhrat aur riyā-kārī maqṣūd hai to nekī 
barbād aur gunāh lāzim hai. Lehāzā̲ ṣadaqah - ḳhẉāh farz ̤ho yā nafl 
– jab ṣidqe dil aur ḳhulūṣe nīyat se riyā-kārī se mubarrā ho kar Allāh 
ke liye diyā jā’e to ẓāhir ho yā eʻlānīyah, donoṅ beh-tar haiṅ. Tā-
ham ṣadaqe kā ẓāhir kar denā afza̤l hai aur nafl kā ch̥upā kar adā 
karnā beh-tar hai. 

Sawāl 147: Ahl-o ʻiyāl aur rishte-dāroṅ par ṣadaqah karne kī kyā 
fazī̤lat hai? 
Jawāb: Ahādīse̲ mubārakah meṅ ahl-o ʻiyāl par ṣadaqah karne kī 
bŏhat ziyādah fazī̤lat bayān hū’ī hai, bal-keh dūsroṅ ke nisbat ahl-
o ʻiyāl par ṣadaqah karnā ziyadah ajr-o sa̲wāb kā bāʻis ̲hai. 

1. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

قتَْ بهِٖ  اللّٰهِ دِینَْارٌ أنَفَْقْتهَٗ فِِ سَبِیلِْ   ، وَدِینْاَرٌ أنَفَْقْتهَٗ فِِ رقَبََةٍ، وَدِینَْارٌ تصََدَّ
عَلیٰ مِسْکِینٍْ، وَدِینَارٌ أنَفَْقْتهَٗ عَلیٰ أھَْلِکَ، أعَْظمَُھَا أجَْراً الَّذِي أنَفَْقْتهَٗ  

 (1) عَلیٰ أھَْلِکَ.

 
من۔  ١ (1) وإثم  والمملوک  العیال  علی  النفقة  فضل  باب  الزکاة،  کتاب  الصحیح،   مسلم، 

 ضیعهم أو حبس نفقتهم عنهم، 2 :692، رقم: 995
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Ek dīnār woh hai jise tum ne Allāh Taʻālá kī rāh meṅ ḳharch 
kiyā, ek dīnār woh hai jise tum ne ġhulām kī āzādī ke liye 
ḳharch kiyā aur ek dīnār woh hai jise tum ne miskīn par 
sadaqah kiyā aur ek dīnār woh hai jise tum ne apne ăhle 
ḳhānah par ḳharch kiyā, in meṅ sab se ziyādah ajr us dīnār 
par milegā jise tum ne apne āhle ḳhānah par ḳharch kiyā. 

2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai, 
unhoṅ ne ̒ arz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Kaun sā ṣadaqah sab se afza̤l hai? 
To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

ْٔ بِِنَْ تعَُوْلُ. ، وَابدَْا  (1) جُھْدُ المُْقِلِّ
Taṅg-dast ke ḳhūn pasīne kī kamā’ī kā ṣadaqah ziyādah 
ahammīyat rakhtā hai. Aur is se shurūʻ kar jis kī kafālat tere 
zi̲mme hai. 

 

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :476، رقم: 10177۔ ٢

 طبرانی، المعجم الأوسط، 9 :39، رقم: 9079۔ ٣

 دیلمی، مسند الفردوس، 2 :222، رقم: 3079۔ ٤

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :358، رقم: 8687۔ ١ (1)

 ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب في الرخصة في ذلک، 2 :129، رقم: 1677۔ ٢

 ابن حبان، الصحیح، 8 :134، رقم: 3346۔ ٣

 ابن خزیمة، الصحیح، 4 :102، رقم: 2451۔ ٤

 حاکم، المستدرک، 1 :574، رقم: 1509۔ ٥
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3.  Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ: 

النَّبِيُّ   دَقَ   أمََرَ  رسَُوْلَ  ةِ بِالصَّ یاَ  رجَُلٌ:  فقََالَ  ،  اللّٰهِ ، 
آخَرُ.   قاَلَ: عِندِْي  نفَْسِکَ.  بهِٖ عَلیٰ  قْ  تصََدَّ فقََالَ:  قاَلَ:  دِینَْارٌ.  عِندِْي 

قاَلَ:   آخَرُ.  عِندِْي  قاَلَ:  وَلدَِکَ.  عَلیٰ  بهِٖ  قْ  تصََدَّ عَلیٰ  قاَلَ:  قْ بهِٖ  تصََدَّ
عَلیٰ   قْ  تصََدَّ قاَلَ:  آخَرُ.  عِندِْي  قاَلَ:  زَوْجِکَ.  أوَْ  زَوْجَتِکَ، 

.  (1) خَادِمِکَ: قاَلَ: عَندِْي آخَرُ. قاَلَ: أنَتَْ أبَصَْرُ
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne ṣadaqah karne kā ḥukm farmāyā to ek ādamī ne 
ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mere pās ek dīnār hai. Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Use apne 
ūpar ḳharch kar lo. Us ne ʻarz ̤kiyā: Mere pās ek aur bhī hai. 
Farmāyā: Use apnī aulād par ḳharch kar lo. ʻArz ̤kiyā: Mere 
pās ek aur bhī hai. Farmāyā: Use apnī bīwī par ḳharch kar 
lo. ʻArz ̤kiyā: Mere pās ek aur bhī hai. Farmāyā: Use apne 

 

 أبوداود، السنن، کتاب الزکاة، باب في صلة الرحم، 2 :132، رقم: 1691۔ ١ (1)

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب تفسیر لک، 5 :62، رقم: 2535۔ ٢

 حاکم، المستدرک، 1 :585، رقم: 1514۔ ٣

 ابن حبان، الصحیح، 8 :126، رقم: 3337۔ ٤

 بخاری، الأدب المفرد، 1 :78، رقم: 197۔ ٥

 طبرانی، المعجم الأوسط، 8 :237، رقم: 8508۔ ٦
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ḳhādim par ḳharch karo. ʻArz ̤kiyā: Mere pās ek aur bhī hai. 
Farmāyā: Jis ke liye tum munāsib samjho (us par ḳharch 
karo). 

4.  Ḥazr̤at Salmān bin ʻĀmir raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam ne farmāyā: 

صَدَقةٌَ   ثنِتَْانِ:  الرَّحِمِ  ذِي  عَلیٰ  وَھِيَ  صَدَقةٌَ،  المِْسْکِینِْ  عَلیَ  دَقةَُ  الَصَّ
 (1) وَصِلَةٌ.

Kisī ḥājat-mand ko ṣadaqah denā (ṣirf) ek ṣadaqah hai aur 
rishte-dār ko ṣadaqah denā do ṣadaqāt (ke bar-ā-bar) hai, 
ek ṣadaqah aur dūsrah ṣila’e raḥimī. 

 Āj kal hamāre muʻāshare meṅ yeh aḳhlāqī maraz ̤bŏhat ʻām 
hai keh dūsre ġhair logoṅ par to bŏhat ziyādah nawāzishāt kī jāti 
haiṅ aur un par kasr̲at se ṣadaqa-o ḳhairāt bhī kiyā jātā hai lekin 
apne ġharīb aur mustaḥiq rishte-dāroṅ ko yak-sar naẓar-andāz 
kiyā jātā hai. Is kī wujūhāt bhī ko’ī th̥os nahīṅ hotīṅ bal-keh aksa̲r 
auqāt bad-ẓanī wa bad-gumānī aur anā parāstī hī is be-eʻtenā’ī wa 

 
دَقةَِ عَلَی ذِي القَْرَبةَِ ۔  ١ (1)  ،ترمذی، السنن، کتاب الزکاة، باب الصدقة علی مَا جَاءَ فِي الصَّ

 رقم: 2582 ،92 :5

 ابن ماجه، السنن، کتاب الزکاة، باب فضل الصدقة، 1 :591، رقم: 1844۔ ٢

 حاکم، المستدرک، 1 :564، رقم: 1476۔ ٣

 ابن خزیمة، الصحیح، 8 :132، رقم: 3344۔ ٤
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be-tawajjuhī kā sabab bantī haiṅ. Misā̲l ke ṭaur par ġharīb rishte-
dār ne ṣāḥibe sa̲rwat rishte-dār ke ḳhilāfe manshā ko’ī bāt kar dī, 
us se iḳhtilāfe rā’e kar liyā yā bil-farz ̤us amīr rishte-dār ke bāre 
meṅ ko’ī bāt hī kar dī to ṣāḥibe sa̲rwat rishte-dār dil meṅ raṅjish 
pāl letā hai aur apne us ġharīb rishte-dār kī madad karnā apne ūpar 
ḥarām kar ke duhre ajr-o sa̲wāb ke bāʻis ̲̒ amale ḳhair se ruk jātā hai. 
Is se to yeh ẓāhir hotā hai keh ham ṣadaqah wa ḳhairāt us par 
kareṅge jis se ham ḳhụd rāzī̤ hoṅge nah keh jis par ḳharch karne kā 
ḥukm hameṅ Islām detā hai. Goyā ham ṣadaqa-o ḳhairāt kar ke 
ġharīb ko apnā niyāz-mand aur eḥsān-mand banānā chāhte haiṅ 
nah keh kamā-ḥaqqahū aḥkāme Ilāhī par ʻamal pairā honā chāhte 
haiṅ. Is liye jo ġharīb rishte-dār hamāre zā̲tī meʻyār par pūrā nahīṅ 
utartā, ham use dhutkār dete haiṅ chāhe woh kitnā hī mustaḥiq 
kyūṅ nah ho. Rishte-dār kā ̒ amal us ke zi̲mmah hai, jis se yeh hargiz 
lāzim nahīṅ ātā keh us par ṣadaqa-o ḳhairāt karne wāle amīr rishte-
dār ko dugnā ajr-o sa̲wāb nahīṅ milegā. Lehāzā̲ ṣadaqa-o ḳhairāt hī 
nahīṅ bal-keh har nek ʻamal kī ba-jā-āwarī meṅ măḥz ̤Allāh aur us 
ke Rasūle Mukarram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam kī 
ḳhụsh-nūdī ko hī pehshe naẓar rakhnā chāhiye aur kisī bhī ʻamal kī 
adā’egī men zā̲tī pasand-o nā-pasand ko nahīṅ dāḳhil karnā 
chāhiye. 

Sawāl 148: Shŏhrat kī nīyat se diye ga’e ṣadaqe ke bāre meṅ kyā 
ḥukm hai? 
Jawāb: Shŏhrat aur riyā-kārī kī nīyat se diyā gayā ṣadaqah Allāh 
Taʻālá kī bār-gāh meṅ mabqūl nahīṅ hogā bal-keh wabāle jān 
banegā. Dūsroṅ ko dikhāne yā zā̲tī numūd-o numā’ish ke liye kiyā 
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gayā ko’ī bhī nek ʻamal qaṭʻī ṭaur par bār-gāhe Ilāhá meṅ sharafe 
qubūlīyat nah pā sakegā, bal-keh aisā karne wāloṅ ke liye saḳht 
waʻīd ā’ī hai. Irshād hotā hai: 

قََُ یَْیَُنْف  َوَآلَْذَٰیَکَالَّذ  لُوْآَصَدَقتٰ کُمَْب الْمَن   یْنََآمَٰنُوْآَلَََتَُبْط  ـاَیُّھَاَآلَّذ  یٰ 
رَ  آَلَْخٰ  َوَآلْیَوْم  بَ الله  نُ یَُؤْم  َوَلََ آَلنَّاس  َر ئَا ءَ َصَفْوَآنٍَََطَمَالَه  َکَمَثَل  فَمَثَلُه 

َفَتَرََ َوَآب ل  َفَاَصَابَه  َترَُآب  َصَلْدًآعَلَیْه  اَََطَکَه  رُوْنََعَلیَٰشَیْئٍَم  مَّ لَََیَقْد 
یْنَََطَکَسَبُوْآ ر  یَآلْقَوْمََآلْکفٰ   (1)وَالل هَُلَََیَھْد 

Ae īmān wālo! Apne ṣadaqāt (baʻd az-āṅ) eḥsān jatā kar aur 
dukh de kar us shaḳhṣ kī ṭarḥ bar-bād nah kar liyā karo jo 
māl logoṅ ke dikhāne ke liye ḳharch kartā hai aur nah Allāh 
par īmān rakhtā hai aur nah Roze Qiyāmat par, us kī misā̲l 
ek aise chikne patthar kī sī hai jis par thor̥ī sī mitt̥ī̥ par̥ī ho 
phir us par zor-dār bārish ho to woh use (phir wohī) saḳht 
aur ṣāf (patthar) kar ke hī ch̥or̥ de, so apnī kamā’ī meṅ se 
un (riyā-karoṅ) ke hāth kuch̥ bhī nahīṅ ā’egā, aur Allāh 
kāfir qaum ko hidāyat nahīn farmātā. 

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī ek ṭawīl 
Ḥadīse̲ mubārakah meṅ hai keh sab se păhle jin tīn ashḳhāṣ ko 
Jahannam meṅ pheṅkā jā’egā un me ek riyā-kār saḳhī hogā jo logoṅ 
ko dikhāne ke liye apnā māl ḳharch kiyā kartā thā. Ḥuzṳ̄r Nabīye 

 

 البقرة، 2 :264 (1)
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Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā farmāne 
aqdas hai: 

یوَْمَ   یقُْضٰی  النَّاسِ  َٔوَّلَ  ا عَ    ةِ القِْیَامَ إنَِّ  وَسَّ  … رجَُلٌ  عَلیَهِْ    اللّٰهُ عَلیَهِْ 
َٔصْنَافِ المََْلِ کُلِّهٖ، فَأُتَِِ بهِٖ فعََرَّفهَٗ نِعَمَهٗ، فَعَرفَهََا َٔعْطاَهُ مِنْ ا قاَلَ: فمَََ    .وَا

 َٔ َٔنْ ینُْفَقَ فِیهَاِ إلََِّ ا نفَْقْتُ  عَمِلتَْ فِیهَا؟ قاَلَ: مَا ترَکَتُْ مِنْ سَبِیلٍ تحُِبُّ ا
فِیهَا لکََ. قاَلَ: کذََبتَْ، وَلـٰکِنَّکَ فعََلتَْ لیُِقَالَ ’هُوَ جَوَّادٌ‘، فقََدْ قیِلَ. 

ُٔلقِْيَ فِِ النَّارِ. ُٔمِرَ بهِٖ، فسَُحِبَ عَلیَ وَجْهِهٖ، ثمَُّ ا  (1) ثمَُّ ا
Qiyāmat ke Din sab se păhle jis shaḳhṣ ke mutaʻalliq faiṣalah 
kiyā jā’egā .... woh hogā jis par Allāh Taʻālá ne wusʻat kī aur 
us ko har qism kā māl ʻaṭā kiyā. Use Qiyāmat ke Din bulāyā 
jā’egā aur woh neʻmateṅ dikhā’ī jā’eṅgī. Jab woh un 
neʻmatoṅ ko păhchān legā to Allāh Taʻālá farmā’egā: Tū ne 
in neʻmatoṅ se kyā kām liyā? Woh kahegā: Maiṅ ne (terā 
ʻaṭā-kardah māl) har us rāste meṅ ḳharch kiyā jis rāste meṅ 
māl ḳharch karnā tujhe pasand hai. Allāh Taʻālá farmā’egā: 

 

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الإمارة، باب من قاتل للریاء والسمعة استحق النار،  3 :1514۔  ١ (1)

 رقم: 1905

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :321، رقم: 8260۔ ٢

 حاکم، المستدرک، 1 :189، رقم:  364۔ ٣

 أبو عوانة، المسند، 4 :489، رقم: 7441۔ ٤

 بیهقی، السنن الکبری، 9 :168۔ ٥
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Tū jhūt ̥boltā hai, tū ne yeh kām is liye kiye tā-keh tujhe 
saḳhī kahā jā’e; so (dunyā meṅ) tujhe saḳhī kahā gayā. Phir 
us (riyā-kār saḳhī) ko muṅh ke bal Jahannam meṅ d̥ālne kā 
ḥukm diyā jā’egā aur phir use āg meṅ d̥āl diyā jā’egā. 

 Hameṅ māl ḳharch karte huwe yā ko’ī bhī nek ʻamal karte 
huwe aisī soch hargiz nahīṅ rakhnī chāhiye keh log hameṅ ġhanī 
kaheṅ yā hameṅ nekū-kār kahā jā’e. Aisā karne se nah ṣirf nek ̒ amal 
zā̤’eʻ ho jātā hai bal-keh ultḁ̄ us kā wabāl bhugatnā par̥egā. Lehāzā̲ 
nekī karte huwe hameshah har laḥẓah Allāh aur Us ke Rasūle 
Mukarram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī rizā̤ peshe 
naẓar rahe kyūṅ-keh usī se woh ̒ amal maqbūl aur bāʻise̲ ajr-o sa̲wāb 
hogā. 

Sawāl 149: Kyā ṣadaqah dene se māl kam ho jātā hai? 
Jawāb: Jī nahīṅ! Ṣadaqah dene se māl kabhī bhī kam nahīṅ hotā 
bal-keh be-panāh bar̥htā hai aur Allāh Taʻālá ṣadaqah karne wāle 
ke darajāt bhī baland farmātā hai. 

1. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 
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عَبدًْا بِعَفْوٍ إلََِّ عِزًّا، وَمَا توََاضَعَ    اللّٰهُ مَا نقََصَتْ صَدَقةٌَ مِنْ مَالٍ، وَمَا زاَدَ  
َٔحَدٌ للِّٰهِ إلََِّ رفَعََهُ   (1) .اللّٰهُ ا

Ṣadaqah māl meṅ kuch̥ bhī kamī nahīṅ kartā, bande ke 
muʻāf karne se Allāh Taʻālá us kī ʻizzat hī bar̥hātā hai aur jo 
shaḳhṣ bhī Allāh Taʻālá kī rizā̤ ke liye ʻājizī iḳhtiyār kartā 
hai, to Allāh Taʻālá us kā darajah hī baland farmātā hai. 

2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se hī marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

حَدِیقَْۃَ   اسْقِ  سَحَابةٍَ:  فِِ  صَوْتاً  فسََمِعَ  الََْٔرضِْ،  مِنَ  بِفَـلَاةٍ  رَجُلٌ  بیَنَْا 
مِنْ   شََجَْةٌ  فإَِذَا  حَرَّةٍ  فِِ  مَائً  فَأَفْرَغَ  حَابُ.  السَّ ذلٰکَِ  ی  فتَنََحّٰ فُـلَانٍ 

المََْ  ذلٰکَِ  اسْتَوْعَبتَْ  قدَِ  َاجِ  الشِّْ رَجُلٌ  تِلْکَ  فإَذَِا  المََْءَ،  فتَتَبََّعَ  کُلَّهٗ  ءَ 
عَبدَْ   یاَ  لهَٗ:  فَقَالَ  بِِسِْحَاتهِٖ،  المََْءَ  یحَُوِّلُ  حَدِیقَْتهِٖ  فِِ  مَا  اللّٰهِ قاَئِمٌ   ،

حَابَ  . فَقَالَ لهَٗ: یاَ عَبدَْ ةِ اسْمُکَ؟ قاَلَ: فُـلَانٌ؛ للِاسِْمِ الَّذِي سَمِعَ فِِ السَّ
حَابِ الَّذِي ، لمَِ تَ اللّٰهِ  سْأَلنُِي عَنِ اسْمِي؟ فَقَالَ: إنِِِّ سَمِعْتُ صَوْتاً فِِ السَّ

 

 ،مسلم، الصحیح، کتاب البر والصلة والآداب، باب استحباب العفو والتواضع،  4 :2001۔  ١ (1)

 رقم: 2588

 دارمی، السنن، کتاب الزکاة، باب في فضل الصدقة، 1 :486، رقم 1676۔ ٢

 ابن خزیمة، الصحیح، 4 :97، رقم: 2438۔ ٣

 أبویعلی، المسند، 11 :344، رقم: 6458۔ ٤
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هٗ. یقَُولُ: اسْقِ حَدِیقَْۃَ فُـلَانٍ لَِسْمِکَ. فمَََ تصَْنعَُ فِیهَْا؟ قاَلَ:   هٰذَا مَاؤُ
َٔنظْرُُ إلِیٰ مَا یخَْرجُُ مِنهَْا، فَأَتصََ  ا إذِْ قلُتَْ هٰذَا، فَإنِِِّ ا َٔمَّ قُ بثِلُثُِهٖ، وَاکٓلُُ  ا دَّ

َٔردُُّ فِیهَْا ثُ لثُهَٗ.  َٔناَ وَعِیَالِِ ثُ لثُاً، وَا  (1)ا
Ek martabah ek shaḳhṣ ne jaṅgal meṅ bādal se ek āwāz sunī 
keh fulāṅ ādamī ke bāġh ko sairāb karo. Woh bādal chal 
par̥ā aur us ne bajrī wālī zamīn par pānī barsāyā, wahāṅ ke 
nāloṅ meṅ se ek nālah bhar gayā, woh shaḳhṣ us pānī ke 
pīch̥e pīch̥e gayā, wahāṅ ek shaḳhṣ bāġh meṅ khar̥ā huwā 
apne phāwr̥e se pānī ko idhar udhar kar rahā thā, us shaḳhṣ 
ne bāġh wāle se pūch̥ā: Ae Allāh ke bande! Tumhārā nām 
kyā hai? Us ne apnā wohī nām batāyā jo us ne bādal se sunā 
thā, us shaḳhṣ ne puch̥ā: Ae banda’e Ḳhudā! Tum merā nām 
kyūṅ pūch̥ rahe ho? Us ne kahā: Jis bādal ne us bāġh meṅ 
pānī barsāyā hai maiṅ ne us bādal se yeh āwāz sunī thī: 
Fulāṅ ādamī ke bāġh ko sairāb karo. Us ne tumhārā nām 
liyā thā, tum us bāġh meṅ kyā karte ho? Us ne kahā: Ab jab 
tum ne yeh batāyā hai to suno! Maiṅ us bāġh kī paidā-wār 
par naẓar rakhtā hūṅ, us meṅ se ek tihā’ī ko maiṅ ṣadaqah 
kartā hūṅ, ek tihā’ī maiṅ aur mere ahl-o ̒ iyāl khāte haiṅ aur 
bāqī ek tihā’ī ko maiṅ us bāġh meṅ lagā detā hūṅ. 

 

 مسلم، الصحیح، کتاب الزهد والرقائق، باب الصدقة في المساکین  4 :2288، رقم:  2984۔  ١ (1)

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :296، رقم: 7928۔ ٢

 ابن حبان، الصحیح، 8 :142، رقم: 3355۔ ٣
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 Islām ke batā’e huwe ṭarīqe ke muṭābiq Allāh Taʻālá kī rizā̤ 
kī ḳhāṭir ṣadaqa-o ḳhairāt karne se ajr-o sa̲wāb miltā hai, darajāt 
bhī baland hote haiṅ, māl meṅ be-panāh barakat paidā hotī hai aur 
ġhaibī ṭarīqoṅ se nuṣrate Ilāhī hotī hai. 

Sawāl 150: Kyā har nekī ṣadaqah hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Har nekī ṣadaqah hai. 

1. Ḥazr̤at Jābir bin ̒ Abd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhumā se marwī 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā:  

 (1) کلُُّ مَعْرُوْفٍ صَدَقةٌَ.
Har nekī kā kām ṣadaqah hai. 

2. Ḥazr̤at Abū D̲h̲ar raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 
kuch̥ Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ne Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se ʻarz ̤kiyā: 

رسَُولَ   ،  اللّٰهِ یاَ  نصَُلِِّ کمَََ  یصَُلُّونَ  باِلَُْٔجُورِ،  ثوُرِ  الدُّ َٔهْلُ  ا ذهََبَ   !
قوُنَ  َٔمْوَالهِِمْ. وَیصَُومُونَ کمَََ نصَُومُ، وَیتََصَدَّ  بِفُضُولِ ا

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الأدب، باب کل معروف صدقة، 5 :2241 رقم: 5675۔ ١ (1)
من۔  ٢ نوع  کل  علی  یقع  الصدقۃ  اسم  انٔ  بیان  باب  الزکاۃ،  کتاب  الصحیح،   مسلم، 

 المعروف، 2 :697، رقم: 1005
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Yā Rasūl Allāh! Māl wāle to ajr-o sa̲wāb lūt ̥kar le ga’e; woh 
hamārī ṭarḥ Namāz par̥hte haiṅ, hamārī ṭarḥ Roze rakhte 
haiṅ, lekin apne zā’id māl se sadaqah karte haiṅ. 

 Is par Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

َٔوَ لیَسَْ قدَْ جَعَلَ   قوُنَ بهِٖ؟ إنَِّ بِکُلِّ تسَْبِیحَةٍ صَدَقةًَ،    اللّٰهُ ا دَّ لکَُمْ مَا تصََّ
َٔمْرٌ   وَکلُِّ تکَْبِیرةٍَ صَدَقةًَ، وکَلُِّ تحَْمِیدَةٍ صَدَقةًَ، وَکلُِّ تهَْلیِلَةٍ صَدَقةًَ، وَا

َٔحَدِکمُْ صَدَقَ   ةٌ.بِالمَْعْرُوفِ صَدَقةٌَ، وَنهَْيٌ عَنْ مُنْکَرٍ صَدَقةٌَ، وَفِِ بضُْعِ ا
Kyā Allāh Taʻālá ne tumhāre liye bhī ṣadaqe kā sabab nahīṅ 
banāyā! Har tasbīḥ ṣadaqah hai, har takbīr ṣadaqah hai aur 
har bār al-ḥamdu lillāh kăhnā ṣadaqah hai, har bār  ُالله 

َ 
لا  ا 
َ
ه
ّٰ
ل  ا 
َ
 لا

kăhnā ṣadaqah hai, nekī kā ḥukm denā ṣadaqah hai, burā’ī 
se roknā ṣadaqah hai, ḥattá keh ʻamale tazwīj bhī ṣadaqah 
hai. 

 Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl 
Allāh! Agar ham meṅ se ko’ī shaḳhṣ shahwat kī ġharaz ̤se ʻamale 
tazwīj kare to kyā phir bhī ṣadaqah hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾234﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

َٔکَانَ عَلیَهِْ فِیهَا وِزْرٌ؟ فکََذٰلکَِ إذَِا وَضَعَهَا   َٔیتُْمْ لوَْ وَضَعَهَا فِِ حَراَمٍ ا َٔرَا ا
َٔجْراً.  (1) فِِ الحَْلَالِ کاَنَ لهَٗ ا

Kyūṅ nahīṅ! Bhalā batlā’o agar ko’ī ḥarām ṭarīqe se apnī 
shawat pūrī kartā to kyā use gunāh nah hotā? Isī ṭarḥ jab 
woh ḥalāl ṭariqe se apnī shahwat purī karegā to use ajr 
milegā. 

3. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

مْسُ یعَْدِلُ  کلُُّ سُلَامٰی مِنَ   النَّاسِ عَلیَهِْ صَدَقةٌَ، کلَُّ یوَْمٍ تطَلْعُُ فِیهِ الشَّ
َٔوْ یرَفْعَُ   بیَنَْ الَثِنْیَنِْ صَدَقةٌَ، وَیعُِینُ الرَّجُلَ عَلیَ دَابَّتهِٖ، فیََحْمِلُ عَلیَهَْا ا

صَدَقةٌَ وَکلُُّ خُطوَْةٍ یخَْطوُهَا إلِیَ   ةُ الطَّیِّبَ   ةُ عَلیَهَْا مَتَاعَهٗ صَدَقةٌَ، وَالکَْلِمَ 
لاَ   (2) صَدَقةٌَ، وَیمُِیطُ الََْٔذیٰ عَنْ الطَّرِیقِ صَدَقةٌَ. ةِ الصَّ

Insān ke har jor̥ par rozānah ṣadaqah wājib ho jātā hai. 
Sūraj ṭulūʻ hote hī do ādmiyoṅ ke dar-miyān ʻadl-o inṣāf ke 
taqāzo̤ṅ ke muṭābiq faiṣalah karnā ṣadaqah hai, kisī ādamī 
ko sawār hone meṅ madad denā yā us kā sāmān sawārī par 
rakhwā denā bhī ṣadaqah hai. Achch̥ī bāt kăh denā bhī 

 
 ،مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب بیان انٔ اسم الصدقة یقع علی کل نوع من المعروف (1)

 رقم: 1006 ،697 :2

 بخاری، الصحیح، کتاب الجهاد والسیر، باب من أخذ بالرکاب ونحوه 3 :1090، رقم: 2827 (2)
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ṣadaqah hai, Namāz ke liye uth̥āyā jāne wālā har qadam bhī 
ṣadaqah hai aur taklīf-dih chīz ko rāste se hatḁ̄ denā bhī 
ṣadaqah hai. 

 Mazk̲ūrah bālā Aḥādīse̲ mubārakah se ṣadaqe kā waṣīʻ 
mafhūm wāze̤ḥ hotā hai keh Islām meṅ har ʻamale ḳhair hī kisī nah 
kisī ṭarḥ ṣadaqe ke zu̲mre meṅ ātā hai. 

Sawāl 151: Ṣadaqa’e jāriyah kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Ṣadaqa’e jāriyah se murād aisā ʻamale ṣāleḥ karnā hai keh 
jis kā nafʻa bāqī răhne wālā ho aur us kā ajr ʻkarne wāle’ ko us kī 
zindagī meṅ bhī milegā aur baʻd az-āṅ jo us par ʻamal kareṅge un 
ke ʻamal ke bāʻīs ̲ bhī use musalsal ajr miltā rahegā lekin un baʻd 
ʻamal karne wāloṅ ke sa̲wāb meṅ ko’ī kamī nahīṅ hogī. 

1. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
irshād farmāyā: 

مِنَ مِنْ عَمَلهِٖ وَحَسَنَاتهِٖ بعَْدَ مَوْتهِٖ عِلمًَْ عَلَّمَهٗ وَنشَََْهٗ،   إنَِّ مِمََّ یلَْحَقُ المُْؤْ
لَِبنِْ   بیَتًْا  َٔوْ  ا بنََاهُ،  مَسْجِدًا  َٔوْ  ا وَرَّثهَٗ،  وَمُصْحَفًا  ترَکَهَٗ،  صَالحًِا  وَوَلدًَا 

بنََاهُ، بِیلِ  تهِٖ    السَّ صِحَّ فِِ  مَالهِٖ  مِنْ  َٔخْرجََهَا  ا صَدَقةًَ  َٔوْ  ا َٔجْراَهُ،  ا نهَْراً  َٔوْ  ا
 ( 1)وَحَیَاتهِٖ یلَْحَقُهٗ مِنْ بعَْدِ مَوْتهِٖ.

 

 ابن ماجه، السنن، المقدمة، باب ثواب معلم الناس الخیر، 1 :88، رقم 242۔ ١ (1)

 ابن خزیمة، الصحیح، 4 :121، رقم: 2490۔ ٢
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Momin ke marne ke baʻd us kī nekiyoṅ aur aʻmāl meṅ se jo 
chīzeṅ use naʻfa detī haiṅ: Ek to un meṅ se ̒ ilm hai jis kī woh 
taʻlīm de aur phailā’e, dūsrā nek betḁ̄ hai jise woh ch̥or̥ kar 
marā ho, tīsrā Qur’ān hai keh us ne kisī ko us kā wāris ̲
banāyā ho, chauthī masjid hai jis kī us ne taʻmīr kī ho, 
pāṅchwāṅ woh makān hai jo us ne musāfiroṅ ke qiyām ke 
liye banāyā ho, ch̥atī̥ woh năhr hai jo us ne jārī kī ho, sātwāṅ 
woh ṣadaqah hai jo us ne apnī zindagī meṅ aur ba-ḥālate 
ṣeḥḥat Allāh kī rāh meṅ diyā ho. Yeh woh chizeṅ haiṅ jo 
maut ke baʻd bhī us se miltī răhtī haiṅ. 

 Yād rakhiye keh kisī bhī aʻmāle ṣāleḥah kī adā’egī meṅ kisī 
shaḳhṣ kī zindagī yā baʻd az-wafāt dūsre log bhī shāmil huwe to un 
ke ajr meṅ bhī ko’ī kamī nah hogī. Masa̲lan kisī ne masjid banwā’ī 
aur us meṅ log Namāz par̥hte raheṅge to jab tak us meṅ Namāz hotī 
rahegī us kā sa̲wāb ḳhụd ba-ḳhụd masjid banāne wāle ko miltā 
rahegā aur Namāz par̥hne wāloṅ ko bhī. Isī ṭarḥ agar ko’ī apnā māl 
Allāh kī rāh meṅ is andāz se ḳharch kartā hai keh us se musāfir-
ḳhānah banwā de jis se ʻāmmaṫun-nās istifādah karte rahe to 
banwāne wāle ko sa̲wāb miltā rahegā. Agar kisī ne th̥and̥e pānī kā 
kūlar rifāhe ʻāmmah ke liye lagā diyā to jab tak log us se pānī pīte 
raheṅge kūlar lagwāne wāle ko us kā ajr miltā rahegā. Agar kisī ne 
wuzṳ̄-ḳhānah banwā diyā to jab tak namāzī wahāṅ wuzṳ̄ karte 
raheṅge wuzṳ̄ karne wāle aur wuzṳ̄-ḳhānah banwāne wāle donoṅ 

 

 بیهقی، شعب الإیمان، 3 :248، رقم: 3448۔ ٣
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ko us kā ajr milegā yahāṅ tak banwāne wālā agar mar jā’e to us ko 
marne ke baʻd bhī us kā sa̲wāb pahŏṅchtā rahegā. 

2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:: 

نسَْانُ انقَْطعََ عَنهُْ عَمَلهُٗ إلََِّ مِنْ ثـَلَاثةٍَ: إلََِّ مِنْ صَدَقةٍَ جَارِیةٍَ  إذَِا مَاتَ الْإِ 
َٔوْ وَلدٍَ صَالحٍِ یدَْعُوْ لهَٗ. َٔوْ عِلْمٍ ینُتَْفَعُ بهِٖ ا  (1)ا

Jab insān faut ho jātā hai to us ke aʻmāl munqaṭeʻ ho jāte 
haiṅ lekin tīn ʻamal munqaṭeʻ nahīṅ hote: Ṣadaqa’e jāriyah, 
ʻilme nāfeʻ aur nek aulād jo us ke liye duʻā kartī răhtī hai. 

Sawāl 152: Qarze̤ ḥasanah kise kăhte haiṅ? 
Jawāb: Qarze̤ ḥasanah us qarz ̤ ko kăhte hai jo ṣāḥibe māl kisī 
za̤rūrat-mand, ġharīb yā mŏḥtāj fard ko ṣirf aur ṣirf Allāh Taʻālá kī 
ḳhụshī-nūdī ḥāṣil karne ke liye detā hai. Us meṅ woh apne liye ko’ī 
fā’idah, lālach, mālī manfaʻat, badal yā sūd ke ḥuṣūl kī hargiz hargiz 

 

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الوصیة، باب ما یلحق الإنسان من الثواب بعد وفاتہ  3 :1255۔  ١ (1)

 رقم: 1631

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :372، رقم: 8831۔ ٢

 أبوداود، السنن، کتاب الوصایا، باب ما جاء في الصدقة عن المیت 3 :117، رقم: 2880۔ ٣

 نسائی، السنن، کتاب الوصایا، باب فضل الصدقة عن المیت، 6 :251 رقم: 3651۔ ٤

 أبو یعلی، المسند، 11 :343، رقم: 6457۔ ٥

 أبوعوانة، المسند، 3 :495، رقم: 5824۔ ٦
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nīyat nahīṅ rakhtā bal-keh Āḳhirat meṅ Allāh Taʻālá ke ʻaṭā-kardah 
ajr kī ummīd rakhtā hai. 

Sawāl 153: Kyā Allāh Taʻālá ko bhī qarz ̤diyā jā saktā hai? 
Jawāb: Allāh Taʻālá apne bandoṅ par nihāyat shafīq aur mehr-bān 
hai. Woh apnī dī hū’ī neʻmatoṅ meṅ se agar kuch̥ wā-pas bhī letā 
hai to badle meṅ us se beh-tar neʻmat se nawāztā hai ba-sharṭe-keh 
bandah us kī rizā̤ par rāzī̤ rahe aur ḥarfe shikāyat zabān par nah 
lā’e. Yeh ṣadaqa-o ḳhairāt kī hī fazī̤lat hai keh Allāh ne apnī rāh meṅ 
ḳharch kiye ga’e māl ko apne zi̲mme qarze̤ ḥasanah se taʻbīr 
farmāyā hai. Bhalā yeh kaise mumkin hai keh Allāh Taʻālá ke zi̲mme 
kisī kā qarz ̤bāqī rahe! Qur’ān Ḥakīm meṅ irshād hotā hai: 

آََضْعَافًاَکَث یْرَة1ًَ لََه   فَه  فََیُضٰع  قَرَْضًاَحَسَنًا اَلل هَ یَُقْر ضُ یْ آَلَّذ  وَالل هَََُطَ۔َمَنَْذَآ
َترُْجَعُوْنََ آ لَیْه  یََبْصُطَُوَ  َ(1َ)یَقْب ضَُوَ

Kaun hai jo Allāh ko qarze̤ ḥasanah de phir woh us ke liye 
use ka’ī gunā bar̥hā degā, aur Allāh hī (tumhāre rizq meṅ) 
taṅgī aur kushādagī kartā hai, aur tum usī kī ṭaraf lautḁ̄’e 
jā’oge. 

َوَآَقرَْضُوآَالل هََقرَْضًاَحَسَنًاَیُّضٰعَفَُلَهُم2ََْ قتٰ  د   ق یْنََوَآلْمُصَّ د   َآلْمُصَّ ۔َآ نَّ
یْمَ  َکَر   (2)وَلَهُمَْآَجْر 

 

 البقرة، 2 :245 (1)

 الحدید، 57 :18 (2)
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Be-shak ṣadaqa-o ḳhairāt dene wāle mard aur ṣadaqa-o 
ḳhairāt dene wālī ʻaurateṅ aur jinhoṅ ne Allāh ko qarze̤ 
ḥasanah ke ṭaur par diyā un ke liye (ṣadaqa-o qarza̤h kā ajr) 
ka’ī gunā bar̥hā diyā jā’egā aur un ke liye bar̥ī ʻizzat wālā 
sa̲wāb hogā. 

 Allāh Taʻālá ko qarz ̤dene kī yehī ek shakl hai keh us kī rāh 
meṅ apnā pasandīdah māl ḳharch kiyā jā’e jis ke badle meṅ nah ṣirf 
be-andāzah māl milegā bal-keh be-panāh ajr-o sa̲wāb ke sāth sāth 
darajāt meṅ balandī bhī naṣīb hogī. 

Sawāl 154: Qarz ̤kī wuṣūlī meṅ riʻāyat baratne wāloṅ ke liye kyā 
ḥukm hai? 
Jawāb: Islām meṅ qarze̤ ḥasanah muʻāf karne yā us kī wuṣūlī meṅ 
mŏhlat, suhūlat aur āsānī farāham karne wāle ke liye ziyādah ajr-o 
sa̲wāb kī nishān-dihī kī ga’ī hai. Qur’ān Ḥakīm farmātā hai: 

رَة َآ لیََٰ آ نَْکَانََذُوْعُسْرَةٍَفَنَظ  َلَّکُمَْآ نََْطَمَیْسَرَةٍَوَ قوُْآَخَیْر  وَآَنَْتصََدَّ
 (1َ)کُنَْتُمَْتَعْلَمُوْنََ

Aur agar qarz-̤dār taṅg-dast ho to ḳhụsh-ḥālī tak mŏhlat dī 
jānī chāhiye, aur tumhārā (qarz ̤ ko) muʻāf kar denā 
tumhāre liye beh-tar hai agar tumheṅ maʻlūm ho (keh 
ġharīb kī dil-jū’ī Allāh kī nigāh meṅ kyā maqām rakhtī hai). 

 

 البقرة، 2 :280 (1)
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 Yeh amr za̤rūr ze̲hn-nishīn rahe keh jahāṅ qarze̤ ḥasanah 
denā mustaḥab aur pasandīdah ʻamal hai wahīṅ qarz ̤lene wāle ke 
liye us kī wā-pasī bhī az-ḥad za̤rūrī hai. Kyūṅ-keh qarz ̤aisī shai hai 
keh marne wāle ke tarke kī taqsīm se bhī qabl us ke zi̲mme wājibul-
adā qarz ̤adā karne kā ḥukm hai. Sā̲niyan qarz ̤marne ke baʻd bhī 
muʻāf nahīṅ hotā illā yeh keh qarz ̤dene wālā ḳhụd muʻāf nah kar 
de. Lehāzā̲ intehā’ī nā-guzīr ṣūrat meṅ hī qarz ̤lenā chāhiye aur jald 
az-jald use wāpis kar denā chāhiye. 

Sawāl 155: Aḥādīse̲ mubārakah meṅ taṅg-dast kī madad karne ke 
kyā fazā̤’il bayān huwe haiṅ? 
Jawāb: Islām muʻāsharatī taʻalluq-o rawābiṭ kī ustuwārī par bŏhat 
ziyādah zor detā hai. Muʻāshare meṅ bā-hamī mawaddat-o 
maḥabbat aur yagānagat paidā karne ke liye ek dūsre ke sāth 
taʻāwun aur muʻāwanat kī numāyāṅ ahammīyat hai. Yehī waj·h hai 
keh Islām taṅg-dastiyoṅ kī madad aur ḥājat-rawā’ī karne wāloṅ kī 
bŏhat fazī̤lat bayān kartā hai. 

1. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

کَانَ   َٔخِیهِْ  ا حَاجَةِ  فِِ  کَانَ  مُسْلِمٍ    اللّٰهُ مَنْ  عَنْ  فرََّجَ  وَمَنْ  حَاجَتهِٖ،  فِِ 
 (1) .ةِ عَنهُْ بهَِا کُرْبةًَ مِنْ کُرُباَتِ یوَْمِ القِْیَامَ   اللّٰهُ کُرْبةًَ فَرَّجَ 

 

 :بخاری، الصحیح، کتاب المظالم، باب لا یظلم المسلم المسلم ولا سلمه،  2 :862، رقم۔  ١ (1)
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Jo shaḳhṣ apne kisī (Musalmān) bhā’ī kī hājat-rawā’ī kartā 
hai Allāh Taʻālá us kī ḥājat-rawā’ī farmātā hai aur jo shaḳhṣ 
kisī Musalmān kī dunyāwī mushkil ḥal kartā hai Allāh 
Taʻālá us kī Qiyāmat kī mushkilāt meṅ se ko’ī mushkil ḥal 
farmā’egā. 

2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

سَ   نفََّ نیَْا  الدُّ کُربَِ  مِنْ  کُرْبةًَ  مُؤْمِنٍ  عَنْ  سَ  نفََّ مِنْ    اللّٰهُ مَنْ  کُرْبةًَ  عَنهُْ 
القِْیَامَ  یوَْمِ  َ    ةِ کُربَِ  یسَََّ مُعْسٍَِ  عَلیَ   َ یسَََّ نیَْا    اللّٰهُ وَمَنْ  الدُّ فِِ  عَلیَهِْ 

نیَْا وَالَْخِٓرۃَِ، وَ  اللّٰهُ وَالَْخِٓرۃَِ وَمَنْ سَتَََ مُسْلمًَِ سَتََهَُ  فِِ عَوْنِ    اللّٰهُ فِِ الدُّ
َٔخِیهِْ.  ( 1) العَْبدِْ مَا کَانَ العَْبدُْ فِِ عَوْنِ ا

Jo shaḳhṣ kisī Musalmān kī ko’ī dunyāwī taklīf dūr karegā 
Allāh Taʻālá us kī Qiyāmat ke Din kī mushkilāt meṅ se ko’ī 
mushkil ḥal karegā jo shaḳhṣ dunyā meṅ kisī taṅg-dast ke 
liye āsānī paidā karegā Allāh Taʻālá dunyā aur Āḳhirat meṅ 
se us ke liye āsānī paidā farmā’egā aur jo shaḳhṣ dunyā meṅ 

 

 مسلم، الصحیح، کتاب البر والصلة والآداب، باب تحریم الظلم، 4 1996، رقم: 2580۔ ٢
 مسلم، الصحیح، کتاب الذکر والدعاء والاستغفار، باب فضل الاجتماع علی تلاوة۔  ١ (1)

 القرآن، 4 :2074، رقم: 2699

 ،ترمذی، السنن، کتاب الحدود، باب ما جاء في الستر علی المسلم  4 :34، رقم:  1425۔  ٢

1930، 2945 
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kisī Musalmān kī pardah-poshī karegā Allāh Taʻālá dunyā 
aur Āḳhirat meṅ us kī pardah-poshī farmā’egā. Allāh Taʻālá 
(us waqt tak) apne bande kī madad kartā răhtā hai. Jab tak 
bandah apne bhā’ī kī madad meṅ lagā răhtā hai. 

3. Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

َٔخِیهِْ.  ةِ العَْبدِْ مَا دَامَ فِِ حَاجَ  ةِ فِِ حَاجَ  اللّٰهُ لََ یزَاَلُ   (1) ا
Allāh Taʻālá us waqt tak apne bande ke kām meṅ (madad 
kartā) răhtā hai jab tak bandah apne (Musalmān) bhā’ī ke 
kām meṅ (madad kartā) răhtā hai. 

4. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

النَّاسِ   لحَِوَائجِِ  خَلقًْا خَلَقَهُمْ  للِّٰهِ  حَوَائِجِهِمْ  إنَِّ  فِِ  إلِیَهِْمْ  یفَْزَعُ النَّاسُ 
ُٔوْلئَِکَ الَْمِٓنُوْنَ مِنْ عَذَابِ   (2).اللّٰهِ ا

 

 بخاری، التاریخ الکبیر، 6 :404، رقم: 2793 (1)

 طبرانی، المعجم الکبیر، 2 :358، رقم: 13334۔ ١ (2)

 قضاعی، مسند الشھاب، 2 :117، رقم: 1007-1008۔ ٢

 منذری، الترغیب والترھیب، 3 :262، رقم: 3966۔ ٣
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Allāh Taʻālá kī ek aisī maḳhlūq hai jinheṅ Us ne logoṅ kī 
ḥājat-rawā’ī ke liye paidā farmāyā hai, log apnī ḥājāt (ke 
silsile) meṅ daur̥e daur̥e un ke pās āte haiṅ yeh (woh log 
haiṅ jo) Allāh Taʻālá ke ʻazā̲b se maḥfūẓ raheṅge. 

 Yaʻnī Allāh Taʻālá ko apnī maḳhlūq kī madad aur ḥājat-
rawā’ī is qadr pasand hai keh Us ne apnī maḳhlūq kī madad-o iʻānat 
ke liye kuch̥ bandoṅ ko māmūr kiyā huwā hai jin ke zi̲mme ṣirf 
dūsroṅ kī madad karnā hotā hai. 

5. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar aur Ḥazr̤at Abū Hurayrah 
raḍiya Allāhu ‘anhumā donoṅ se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

حَاجَ  فِِ  مَشٰی  َٔظلََّهُ    ةِ مَنْ  ا لهَٗ،  ھَا  یتُِمَّ حَتّٰی  المُْسْلِمِ  َٔخِیهِْ    ةِ بِخَمْسَ   اللّٰهُ ا
وَیصَُلُّوْنَ   یدَْعُوْنَ  مَلَکٍ  َٔلفَْ(  ا وَسَبْعِینَْ  بِخَمْسَةٍ  روایۃ:  )وفِ  آلََفٍ 
وَلََ  یصُْبِحَ؛  حَتّٰی  مَسَاءً  کَانَ  وَإنِ  یمُْسِِ  حَتّٰی  صَبَاحًا  کَانَ  إنِْ  عَلیَهِْ، 

عَنهُْ    اللّٰهُ طَّ  یرَفْعَُ قدََمًا إلََِّ کتُبِتَْ لهَٗ بھَِا حَسَنَةٌ، وَلََ یضََعُ قدََمًا إلََِّ حَ 
 (1) بهَِا خَطِیئَْةً.

Jo shaḳhṣ apne kisī Musalmān bhā’ī ke kām ke silsile meṅ 
chal par̥ā yahāṅ tak keh use pūrā kar de to Allāh Taʻālá us 
par pāṅch hazār – aur ek riwāyat ke muṭābiq pach·hattar 

 

 بیهقی، شعب الإیمان، 6 :119، رقم: 7669۔ ١ (1)

 طبرانی، المعجم الاؤسط، 4 :347، رقم: 4396۔ ٢
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hazār – firishtoṅ kā sāyah farmā detā hai jo us ke liye agar 
din ho to rāt hone tak aur rāt ho to din hone tak duʻā’eṅ 
karte răhte haiṅ aur us par raḥmat bhejte răhte haiṅ. Us ke 
uth̥ne wāle har qadam ke badle us ke liye nekī likh dī jātī 
hai aur us ke (apne Musalmān bhā’ī kī mushkil ko ḥal karne 
ke liye) uth̥ne wāle har qadam ke badle Allāh Taʻālá us kā 
ek gunāh mitḁ̄ detā hai. 

 In Aḥādīse̲ mubārakah se ʻiyāṅ hotā hai keh dūsroṅ kī 
madad karnā aur un ke kām ānā kitnā ʻaẓīm kām hai. Āj hamāre 
muʻāshare meṅ afrā tafrī, be-yaqīnī aur ḳhụd-ġharazī̤ kī kaifīyāt 
aur un ke dukh ko bāṅtn̥ā ch̥or̥ diyā hai. Hamāre muʻāshare meṅ 
be-ḥissī bar̥htī jā rahī aur har-jā nafsā nafsī kā ʻālam hai, kisī ko 
ham-sā’e kī ḳhabar nahīṅ hotī keh kaun jiyā aur kaun marā cheh-
jā’e-keh ham-sā’e ke dukh dard meṅ sharīk huwā jā’e. Lehāzā̲ 
ḥaqīqī Islāmī muʻāshare ke qiyām ke liye za̤rūrī hai keh Islāmī 
taʻlīmāt par infirādī wa ijtemāʻī har do saṭḥoṅ par ̒ amal-pairā huwā 
jā’e aur ek dūsre kī aḳhlāqī, ʻamalī aur mālī har ṭarḥ kī madad kī 
jā’e. 

Sawāl 156: Aḥādīse̲ mubārakah meṅ taṅg-dastoṅ ko qarze̤ 
ḥasanah dene ke kyā fazā̤’il bayān huwe haiṅ? 
Jawāb: Islām muʻāsharatī taʻalluq-o rawābiṭ kī ustuwārī par bŏhat 
ziyādah zor detā hai . Muʻāshare meṅ bā-hamī mawaddat-o 
maḥabbat yāgānagat paidā karne ke liye ek dūsre ke sāth taʻāwun 
aur muʻāwanat kī ahammīyat se inkār nahīṅ kiyā jā saktā. Yehī 
waj·h hai keh Islām taṅġ-datoṅ kī mālī madad kī bŏhat tarġhīb detā 
hai tā-keh za̤rūrat-mandoṅ kī ḥājāt pūrī ho sakeṅ. Lekin agar ko’ī 
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ziyādah isteṭāʻat nah rakhtā ho to ḥājat-mand ko qarze̤ ḥasanah hī 
de de tā-keh us kī mushkil dūr ho sake. Islām ne qarze̤ hasanah dene 
ke bhī baʻz ̤ qawāʻid bayān farmā’e haiṅ keh qarz ̤ dene ke baʻd 
maqrūz ̤ke gird gherā taṅg nah kiyā jā’e bal-keh use qarz ̤se sabuk-
dosh hone ke liye mukammal āsānī farāham kī jā’e. 

1. Ḥazr̤at Ḥud̲h̲ayfah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

المَْلَائِکَ تِ  مِنَ    ةُ تلََقَّ َٔعَمِلتَْ  ا فَقَالوُْا:  قبَْلَکُمْ.  کَانَ  نْ  مِمَّ رجَُلٍ  رُوْحَ 
فَامُٓرُ   النَّاسَ  ُٔدَاینُِ  ا کنُتُْ  قاَلَ:  تذََکَّرْ.  قاَلوُْا:  لََ.  قاَلَ:  شَیئًْا؟  الخَْیْرِ 
قاَلَ    . المُْوْسَِِ عَنِ  زُوْا  وَیتََجَوَّ المُْعْسََِ  ینُظِْرُوْا  َٔنْ  ا فِتیَْانِِ: 

 َزُوْا عَنهُْ.  اللّٰهُ   : قاَل  (1)تعالیٰ: تجََوَّ
Tum se păhlī Ummatoṅ kā wāqeʻah hai keh firishtoṅ ne ek 
shaḳhṣ kī rūḥ qabz ̤kī aur pūch̥ā: Kyā tum ne ko’ī nek kām 
kiyā hai? Us ne kahā: Nahīṅ. Firishtoṅ ne kahā: Yād karo. Us 
ne kahā: Maiṅ logoṅ ko qarz ̤detā thā aur apne naukaroṅ se 
kăhtā thā keh taṅg-dast ko mŏhlat denā aur māl-dār se dar-
guzar karnā. Ḥuzṳ̄r ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Allāhu subḥānahu wa-Ta‘ālá ne 
firishtoṅ se farmāyā: is se dar-guzar karo. 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب البیوع، باب من انٔظر موسرا، 2 :731، رقم: 1971۔ ١ (1)

 مسلم، الصحیح، کتاب المساقاة، باب فضل إنظار المعسر، 3 :1194 رقم: 1560۔ ٢
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2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

َٔی مُعْسًَِا، قاَلَ لفِِتیَْانهِِ: تجََاوَزوُا عَنهُْ  کَانَ تاَجِرٌ یدَُاینُِ النَّاسَ، فَإذَِا راَ
َٔنْ یتََجَاوَزَ عَنَّا فتََجَاوَزَ  اللّٰهَ لعََلَّ   (1) عَنهُْ. اللّٰهُ ا

Ek tājir logoṅ ko qarz ̤diyā kartā thā. Jab kisī ko taṅg-dast 
dekhtā to apne ḳhādimoṅ se kăhtā: us se dar-guzar karo, 
shāyad Allāh Taʻālá ham se dar-guzar farmā’e. Pas Allāh 
Taʻālá ne use muʻāf kar diyā. 

 ʻSunan Nasā’ī’ meṅ yehī Ḥadīs ̲kuch̥ tafṣīl ke sāth yūṅ bayān 
hū’ī hai: 

َٔبِِّ هُرَیرْۃََ   قاَلَ: إنَِّ      اللّٰهِ ، عَنْ رسَُولِ  عَنْ ا
رَجُلًا لمَْ یعَْمَلْ خَیْراً قطَُّ وَکَانَ یدَُاینُِ النَّاسَ. فیََقُولُ لرِسَُولهِِ: خُذْ مَا  

، وَتجََاوَزْ لعََلَّ   َ وَاترُْکْ مَا عَسََُ َٔنْ یتََجَاوَزَ عَنَّا. فَلمَََّ    اللّٰهَ تیََسََّ تعََالیَ ا
َٔنَّهُ کَانَ  تعالیٰ لهَُ: هَلْ عَ   اللّٰهُ هَلَکَ، قاَلَ   ؟ قاَلَ: لََ، إلََِّ ا مِلتَْ خَیْراً قطَُّ

مَا   خُذْ  لهَُ:  قلُتُْ  لیِتََقَاضَی،  بعََثتْهُُ  فَإِذَا  النَّاسَ،  ُٔدَاینُِ  ا وَکنُتُْ  غُلَامٌ،  لِِ 

 

 بخاري، الصحیح،کتاب البیوع، باب من أنظر معسراً، 2 :731، رقم: 1972۔ ١ (1)

 مسلم، الصحیح، کتاب المساقاة، باب فضل إنظار المعسر، 3 :1196 رقم: 1562۔ ٢
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، وَتجََاوَزْ لعََلَّ   َ وَاترُْکْ مَا عَسََُ : تعََالیَ  اللّٰهُ یتََجَاوَزُ عَنَّا. قاَلَ    اللّٰهَ تیََسََّ
 (1) قدَْ تجََاوَزتُْ عَنکَْ.

Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
irshād farmāyā: Ek shaḳhṣ ne is ke siwā bhalā’ī kā ko’ī kām 
nahīṅ kiyā thā magar yeh keh woh logoṅ ko qarz ̤diyā kartā 
thā. (Jab qarz ̤wā-pas lenā maqṣūd hotā to) woh apne elchī 
se kăhtā: Jahāṅ se āsānī se mauṣūl ho wahāṅ se wuṣūl karo 
lekin jahāṅ maqrūz ̤muflis aur taṅg-dast ho to ch̥or̥ do aur 
us se dar-guzar karo, shāyad Allāh Taʻālá hamārī ḳhaṭā’oṅ 
aur laġhzishoṅ se dar-guzar farmā’e. Jab woh faut ho gayā 
to Allāh Taʻālá ne daryāft farmāyā: Kyā tū ne ko’ī nekī kī 
thī? Us shaḳhṣ ne ʻarz ̤kiyā: Nahīṅ, magar merā ek ḳhādim 
thā aur maiṅ logoṅ ko qarz ̤ diyā kartā thā. Jab maiṅ us 
ḳhādim ko qarz ̤kī wuṣūlī ke liye bhejtā to use hidāyat kartā 
keh āsānī se mile to le lenā aur jahāṅ dushwārī ho ch̥or̥ denā 
aur muʻāf karnā, shāyad Allāh Taʻālá bhī hameṅ muʻāf 

 

 احمد بن حنبل، المسند، 2 :361، رقم: 8715۔ ١ (1)

 :نسائی، السنن، کتاب البیوع، باب حسن المعاملة والرفق في المطالبة  7 :381، رقم۔  ٢

4694 

 ابن حبان، الصحیح، 11 :422، رقم: 5403۔ ٣

 حاکم، المستدرک علی الصحیحین، 2 :33، رقم: 2223۔ ٤
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farmā de. Is par Allāh Taʻālá ne farmāyā: Maiṅ ne tujhe 
muʻāf kar diyā. 

 Muflis aur taṅg-dast maqrūz ̤logoṅ se ṣarfe naẓar karne aur 
unheṅ suhūlīyāt ba-ham pahŏṅchāne ke ṣile meṅ Allāh Taʻālá ne 
apne bande kī maġhfirat farmā dī kyūṅ-keh us ne us kī maḳhlūq ko 
fā’idah pahŏṅchāyā thā. 

3. ʻṢaḥīḥ Muslim’ meṅ hai keh Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne apne ek qarz-̤dār se qarz ̤kā muṭālabah kiyā to woh 
un se ch̥up gayā. Baʻd az-āṅ Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu 
‘anhu us se mile to us ne kahā: Maiṅ ek ġharīb ādamī hūṅ, abhī qarz ̤
nahīṅ lautḁ̄ saktā. Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu ne kahā: 
Ba-Ḳhudā! Kyā yeh durust hai? Us ne kahā: Hāṅ! Ḳhudā kī qasam! 
Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu ne is par kahā keh unhoṅ 
ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ko yeh farmāte huwe sunā hai: 

ینُْجِیهَُ   َٔنْ  ا سَََّهٗ  القِْ   اللّٰهُ مَنْ  یوَْمِ  کُربَِ  َٔوْ    ةِ یَامَ مِنْ  ا مُعْسٍَِ  عَنْ  سْ  فَلیْنَُفِّ
 (1)یضََعْ عَنهُْ.

Jo shaḳhṣ yeh chāhtā ho keh Allāh Taʻālá use Yaume 
Qiyāmat kī taklīfoṅ se najāt de to woh kisī (maqrūz)̤ muflis 
ko mŏhlat de yā us kā qarz ̤muʻāf kar de. 

 

 مسلم، الصحیح، کتاب المساقاة والمزارعة، باب فضل النظار المعسر، 3 :1196، رقم: 1563 (1)
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4. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

عَنْ  فَلیُْفَرِّجْ  کُرْبتَهُٗ  تکُْشَفَ  َٔنْ  وَا دَعْوَتهُٗ  تسُْتَجَابَ  َٔنْ  ا َٔرَادَ  ا مَنْ 
.  (1) مُعْسٍَِ

Jo ādamī chāhtā hai keh us kī duʻā qubūl kī jā’e aur us kī 
mushkilāt dūr kī jā’eṅ to use chāhiye keh woh (maqrūz)̤ 
taṅg-dast ke liye āsānī paidā kare. 

 Maqrūz ̤taṅg-dast ke liye suhūlat paidā karne kī muḳhtalif 
ṣūrateṅ ho saktī haiṅ keh yā to qarz-̤ḳhẉāh ḳhụd use riʻāyat dete 
huwe us kā qarz ̤ muʻāf kar de yā ko’ī ṣāḥibe sa̲rwat maqrūz ̤ ke 
zi̲mme wājibul-adā qarz ̤adā kar de. Donoṅ ṣūratoṅ meṅ hī Allāh 
Taʻālá kī rāh meṅ māl ḳharch karnā hai jis se qurbe Ilāhī naṣīb hotā 
hai. 

Sawāl 157: Qarz ̤adā nah karne wāloṅ ke liye kyā waʻīd sunā’ī ga’ī 
hai? 
Jawāb: Jis ṭarḥ qarze̤ ḥasanah dene kī ḥauṣalah-afzā’ī aur phir us 
meṅ muflis-o nā-dār maqrūz ̤ ko mŏhlat yā muʻāf kar dene par 
inʻām-o ikrām dene kī ḳhụsh-ḳhabarī dī ga’ī hai, usī ṭarḥ qarz ̤adā 
nah karne wāloṅ ko bhī ʻazā̲b kī waʻīd sunā’ī ga’ī hai. 

 

 احمد بن حنبل، المسند، 2 :23، رقم: 4749 (1)
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1. Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ̒ Amr bin al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

ینَْ. هِیدِ کلُُّ ذنَبٍْ إلََِّ الدَّ  (1)یغُْفَرُ للِشَّ
Qarz ̤ke siwā Shahīd ke sab gunāh muʻāf kar diye jāte haiṅ. 

2. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr raḍiya Allāhu ‘anhumā riwāyat 
kate haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: 

ینَْ یقُْضٰی مِنْ صَاحِبِهٖ یوَْمَ القِْیَامَةِ.  (2) إنَِّ الدَّ
Qiyāmat ke Din maqrūz ̤se qarz ̤adā karāyā jā’egā. 

 
 ،مسلم، الصحیح، کتاب الإمارۃ، باب من قتل فی سبیل الله کفرت خطایاه إلا الدین۔  ١ (1)

 رقم: 1886 ،1502 :3

 احٔمد بن حنبل، المسند، 2 :220، رقم: 7051۔ ٢

 :ترمذی، السنن، کتاب فضائل الجهاد، باب ما جاء فی ثواب الشهداء،  4 :175، رقم۔  ٣

1640 

 ،ابن ماجه، السنن، کتاب الصدقات، باب ثلاث من ادان فیهن قضی الله عنه،  2 :814۔  ١ (2)

 رقم: 2435

 عبد بن حمید، المسند، 1 :138، رقم:  349۔ ٢

 اسحاق بن راهویه، المسند، 2 :484، رقم: 1064۔ ٣
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3. Ḥazr̤at Samurah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

دِّيَ. َٔخَذَتْ حَتّٰی تؤَُ  (1)عَلیَ الیْدَِ مَا ا
ʻĀriyatan lī hū’ī shai kī zi̲mme-dārī hai jab tak keh wā-pas 
nah kar dī jā’e. 

 Qarz ̤ḥuqūl-ʻibād meṅ se hai, is liye Allāh Taʻālá bhī yeh ḥaq 
muʻāf nahīṅ farmātā. Pas jald az-jald ise adā karnā chāhiye. Kyā 
maʻlūm kab maut uchak le jā’e aur baʻd meṅ ko’ī qarz ̤adā bhī kare 
yā nah kare. Lehāzā̲ apnā qarz ̤ḳhụd hī păhlī tarjīḥ ke ṭaur par adā 
kar denā chāhiye. 

Sawāl 158: Ṣadaqa’e Fiṭr kise kăhte haīṅ? 
Jawāb: Ṣadaqa’e Fiṭr mālī infāq hai jis kā ḥukm Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne Zakāṫ se păhle us 
sāl diyā jab Ramaḍān kā Rozah farz ̤huwā. Ṣadaqa’e Fiṭr ġharīboṅ 
aur miskīnoṅ kā diyā jātā hai. Ise fiṭrānah bhī kăhte haīṅ. Yeh adā 
karnā har māl-dār shaḳhṣ ke liye za̤rūrī hai tā-keh ġharīb aur 
miskīn log bhī ʻĪd kī ḳhụshiyoṅ meṅ sharīk ho sakeṅ. ʻIlāwah az-īṅ 

 

 ترمذی، السنن، کتاب البیوع، باب ما جاء انٔ العاریة مؤادة، 3 :566 رقم: 1266۔ ١ (1)

 ابو داود، السنن، ابواب الإجارة، باب في تضمین العور، 2 :318، رقم: 3561۔ ٢

 ابن ماجہ، السنن، کتاب الصدقات، باب العاریة، 2 :802، رقم: 2400۔ ٣
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ṣadaqa’e Fiṭr Roze-dār ko fuzṳ̄l aur fuḥsh ḥarakāt se pāk karne kā 
za̲rīʻah hai. Ḥazr̤at Ibn ʻAbbāṣ raḍiya Allāhu ‘anhumā se marwī hai: 

ائمِِ مِنَ     اللّٰهِ فَرضََ رسَُوْلُ   زَکاَۃَ الفِْطرِْ طهُْرةًَ للِصَّ
 (1)اللَّغْوِ وَالرَّفثَِ وَطعُْمَةً للِْمَسَاکیِنِ.

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
ṣadaqa’e Fiṭr ko wājib farmāyā jo Roze-dār ko laġhwīyāt aur 
be-hūdah bātoṅ se pāk karne wālā hai aur ġharīboṅ kī ġhizā̲ 
ke liye hai.  

Sawāl 159: Ṣadaqa’e Fiṭr kis par wājib hai? 
Jawāb: Ṣadaqa’e Fiṭr tamām Musalmānoṅ par wājib hai. Ḥazr̤at 
ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā riwāyat karte haiṅ: 

رسَُولُ   َٔوْ      اللّٰهِ فَرضََ  ا تََرٍْ  مِنْ  صَاعًا  الفِْطرِْ  زَکَاۃَ 
غِیرِ وَالکَْبِیرِ  صَاعًا مِنْ شَعِیرٍ عَلیَ العَْبدِْ وَالحُْرِّ وَالذَّکرَِ وَالَُْٔنثْیٰ وَالصَّ

 (2)مِنَ المُْسْلمِِینَ.

 

 ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب زکاة الفطر، 2 :111، رقم: 1609۔ ١ (1)

 ابن ماجه، السنن، کتاب الزکاة، باب صدقة الفطر، 1 :585، رقم: 1827۔ ٢

 دارقطنی، السنن، 2 :138۔ ٣

 حاکم، المستدرک، 1 :568، رقم: 1488۔ ٤

 دیلمی، مسند الفردوس، 2 :296، رقم: 3348۔ ٥

 بخاری، في الصحیح، کتاب الزکاة، باب فرض صدقة الفطر، 2 :547 رقم: 1432۔ ١ (2)
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Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
ṣadaqa’e Fiṭr ek ṣāʻ khajūr yā ek ṣāʻ jau kī miqdār har 
(ṣāḥibe īsteṭāʻat) ġhulām, āzād, mard, ̒ aurat, ch̥ote̥ aur bar̥e 
Musalmān par wājib farmāyā hai. 

 Isī ṭarḥ Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: 

 (1)لََ صَدَقةََ إلََِّ عَنْ ظهَْرِ غِنیً.
Ṣadaqa’e Fiṭr har tawaṅgar par (wājib) hai.” 

 Sharʻa kī rū se tawaṅgar aise shaḳhṣ ko kăhte haiṅ jis par 
Zakāṫ wājib ho yā us par Zakāṫ to wājib nah ho lekin us ke pās za̤rūrī 
asbāb (jaise ghar, kapr̥e aur ghar kā sāmān wa-ġhairah) ho keh jitnī 
qīmat par Zakāṫ wājib ho jātī hai. Ḳhẉāh woh tijārat kā māl ho yā 
nah ho aur ḳhẉāh us par sāl guzre yā nah guzre, aisī ṣūrat meṅ us 
shaḳhṣ par ṣadaqa’e Fiṭr adā karnā wājib hai. 

Sawāl 160: Ṣadaqa’e Fiṭr kī adā’egī kā waqt kyā hai? 
Jawāb: Ṣadaqa’e Fiṭr ke bāre meṅ aṣl ḥukm to yehī hai keh Namāze 
ʻĪd se păhle adā kiyā jā’e tā-keh fuqarā’ wa masākīn aur nā-dār log 
bhī ʻĪd kī ḳhụshiyoṅ meṅ sharīk ho sakeṅ aur ʻĪd ke din sawāl karne 

 
دون۔  ٢ المسلمین  علی  رمضان  زکاة  فرض  باب  الزکاة،  کتاب  السنن،   نسائی، 

 المعاهدین، 5 :48، رقم: 2504

 بیهقی، السنن الکبری، 4 :162، رقم:  7477۔ ٣

 احٔمد بن حنبل، المسند، 2 :230، رقم: 7155 (1)
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se mustaġhnī ho jā’eṅ. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam kā farmān hai keh log Namāze ʻĪd ke liye 
nikalne se păhle ṣadaqa’e Fiṭr adā kar deṅ.(1) Lekin agar ko’ī shaḳhṣ 
ṣadaqa’e Fiṭr kisī majbūrī ke bāʻīs ̲Namāze ʻĪd se păhle adā nah kar 
sakā aur baʻd meṅ adā kiyā to us ne afza̤l ko tark kiyā kyūṅ-keh 
ṣadaqa’e Fiṭr se maqṣūd faqīroṅ ko daste sawāl-darāz karne se be-
niyāz karnā hai. Ḥadīse̲ mubārakah meṅ hai: 

ُٔغْنُوْهُمْ فِی هٰذَا الیَْوْم.  (2) ا
Is din faqīroṅ ko (daste sawāl-darāz kar dene se) be-niyāz 
kar do. 

 Jūṅ jūṅ fiṭrāne meṅ tāḳhīr hogī, maqṣad baʻīd hotā jā’egā. 
Lehāzā̲ beh-tar yeh hai keh fiṭrāne kī raqam Ramaḍānu al-mubārak 
kā āḳhirī ʻashrah shurūʻ hote hī adā kar dī jā’e tā-keh mustaḥiqīn 
aur fuqarā’ wa masākīn ʻĪd kī ḳhụshiyoṅ meṅ dūsroṅ ke sāth bhar-
pūr shirkat kar sakeṅ. 

Sawāl 161: Ṣadaqa’e Fiṭr ke fawā’id kyā haiṅ? 
 Ṣadaqa’e Fiṭr ke Mundarija’e za̲il fawā’id haiṅ: 

1. Ṣadaqa’e Fiṭr adā karne se ḥukme sharʻī par ʻamal karne kā 
sa̲wāb miltā hai. 

 

 بخاری، في الصحیح، کتاب الزکاة، باب فرض صدقة الفطر، 2 :547 رقم: 1432۔ ١ (1)

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب الصدقة قبل العید، 2 :548، رقم 1438۔ ٢

 دارقطنی، السنن، 2 :152، رقم: 67 (2)
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2. Ṣadaqa’e Fiṭr rozoṅ ko kamī kotāhī se pāk karne kā za̲rīʻah hai. 

3. Ṣadaqa’e Fiṭr dene se nā-dāroṅ aur muflisoṅ kī kafālat ho jātī 
hai aur woh bhī ʻĪd kī ḳhụshī meṅ bhar-pūr shirkat karte haiṅ. 

Sawāl 162: Māhe Ramaḍān meṅ ṣadaqa-o ḳhairāt karne kī fazī̤lat 
kyā hai? 
Jawāb: Ṣadaqa-o ḳhairāt woh māl hai jo Allāh kī rizā̤ ke liye ġharīb-
o miskīn logoṅ ko diyā jātā hai. Rāhe Ḳhudā meṅ ṣadaqa-o ḳhairāt 
karne kā bŏhat ziyādah ajr-o sa̲wāb hai aur dunyā wa Āḳhirat meṅ 
is ke be-shumār fawā’id haiṅ. Ramaḍānu al-mubārak meṅ ṣadaqa-o 
ḳhairāt kī fazī̤lat kā ʻilm hameṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam kī mutaʻaddid Aḥādīse̲ mubārakah se 
miltā hai. 

1. Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam se 
pūch̥ā gayā: Kaun-sā ṣadaqah afza̤l hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

 (1) صَدَقةٌَ فِی رمََضَانَ.
Ramaḍān meṅ ṣadaqah karnā afza̤l hai. 

2.  Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai: 

 

 ترمذی، السنن، کتاب الزکاة، باب ما جاء فی فضل الصدقة، 2 :43 رقم: 663۔ ١ (1)

 بیهقی، السنن الکبری، 4 :305، رقم: 8300۔ ٢
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النَّبِيُّ   مَا    کَانَ  َٔجْوَدُ  ا وَکاَنَ  باِلخَْیْرِ،  النَّاسِ  َٔجْوَدَ  ا
جِبِِْیلُ   وَکَانَ  جِبِِْیلُ،  یلَقَْاهُ  حِینَ  رمََضَانَ  فِِ  یلَْقَاهُ    یکَُونُ 

النَّبِيُّ   عَلیَهِْ  یعَْرضُِ  ینَسَْلخَِ  حَتّٰی  رمََضَانَ  فِِ  لیَْلَةٍ  کلَُّ 
   َلقَِی فإَِذَا  جِبِِْیلُ  القُْراْنَٓ،  َٔجْوَدَ    هُ  ا کَانَ 

یحِ المُْرسَْلَ  ( 1).ةِ بِالخَْیْرِ مِنَ الرِّ

Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam bhalā’ī karne meṅ sab se ziyādah saḳhī the aur Āp kī 
saḳhāwat us waqt aur bar̥h jatī jab Jibra’īl ‘alayhi al-salām 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī bār-gāh 
meṅ ḥāzi̤r hote. Ḥazr̤at Jibra’īl ‘alayhi al-salām Ramaḍān kī 
har rāt meṅ ḥāzi̤r hote yahāṅ tak keh woh guzar jātā. Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
unheṅ Qur’āne Ḥakīm sunāte aur Ḥazr̤at Jibrīl ‘alayhi al-
salām kī mulāqāt ke waqt to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī saḳhāwat tez hawā ke jhoṅke se bhī bar̥h 
jātī. 

 

 ،بخاری، الصحیح، کتاب الصوم، باب اجٔود ما کان النبی صلى الله عليه وسلم یکون فی رمضان،  2 :672 (1)

 رقم: 1803
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6. Masā’ile Ṣadaqāt wa Ḳhairāt 
Sawāl 163: Ṣadaqah ke sab se mustaḥiq log kaun haiṅ? 
Jawāb: Ṣadaqah ke sab se mustaḥiq log apne rishte-dār jaise bhā’ī, 
băhăn, bhatīje, bhatījiyaṅ, chachā, phūphī, ḳhālah, māmūṅ, sās, 
susar, dāmād wa-ġhairah meṅ se ḥājat-mand log haiṅ. Inheṅ 
ṣadaqah dene meṅ bŏhat ziyadah sa̲wāb hai. In ke baʻd apne 
par̥osiyoṅ yā apne shahr ke logoṅ meṅ se jo ziyadah ḥājat-mand ho 
use dena afza̤l hai. Phir jise dene meṅ Dīn aur millat ka fā’edah 
ziyadah ho jaise ṭālibe ʻilm aur muḥaqqiqīn wa-ġhairah.  

 Ḥazr̤at Ṭāriq bin Muḥāribī raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh jab woh Madīnah munawwarah ā’e to Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ḳhuṭbah meṅ irshād farmā 
rahe the: 

َٔخَاکَ؛   ُٔخْتکََ وَا َٔباَکَ وَا کَ وَا ُٔمَّ ْٔ بِِنَْ تعَُولُ: ا یدَُ المُْعْطِي العُْلیَْا، وَابدَْا
َٔدْناَکَ. َٔدْناَکَ ا  (1) ثمَُّ ا

Dene wālā hāth ūpar wālā hai aur un logoṅ se ṣadaqah 
shurūʻ karo jin kā nān-o nafqah tum par hai, jaise māṅ, bāp, 
băḥăn aur bhā’ī wa-ġhairah aur phir isī ṭarḥ qarībī rishte-
dāroṅ ko (ṣadaqāt) do. 

 

 احٔمد بن حنبل، المسند، 4 :64، 163۔ ١ (1)

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب ایتهما الید العلیا، 5 :61، رقم: 2532۔ ٢
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Sawāl 164: Kyā maʻmūlī chīz ba-ṭaure ṣadaqah denā jā’iz hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Maʻmūllī chīz ba-ṭaure ṣadaqah denā jā’iz hai ba-
sharṭe-keh ḥalāl kamā’ī se ho. 

1. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: 

قَ بِعَدْلِ تََرْةٍَ مِنْ کسَْبٍ طیَِّبٍ، وَلََ یقَْبلَُ   إلََِّ الطَّیِّبَ، وَإنَِّ    اللّٰهُ مَنْ تصََدَّ
َٔحَدُکمُْ فلَُوَّهٗ، حَتّٰی    اللّٰهَ  یتََقَبَّلهَُا بیَِمِینِهٖ، ثمَُّ یرَُبِّیهَْا لصَِاحِبِهَا، کمَََ یرَُبِِّّ ا

 (1)تکَُونَ مِثلَْ الجَْبلَِ.
Jis ne ek khajūr ke bar-ā-bar bhī ḥalāl kamā’ī se ḳhairāt kī – 
aur Allāh Taʻālá qubūl nahīṅ farmātā magar ḥalāl kamā’ī se 
– to Allāh Taʻālá use apne dāhine daste qudrat se qubūl 

 
 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب لا یقبل الله الصدقة من غلول ولا یقبل إلا من۔  ١ (1)

 کسب طیب، 2 :511، رقم: 1344

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب قبول الصدقة من الکسب الطیب وتربیتھا،  2 :702۔  ٢

 رقم: 1014

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :331،  381، رقم: 8363، 8948۔ ٣

 ترمذی، السنن، کتاب الزکاة، باب ما جاء في فضل الصدقة، 3 :69 رقم: 661۔ ٤

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب الصدقة من غلول، 5 :57، رقم2525۔ ٥

 ابن ماجہ، السنن، کتاب الزکوة، باب ما جاء في فضل الصدقة، 1 :590 رقم: 1842۔ ٦

 مالک، المؤطأ، کتاب الصدقة، باب الترغیب في الصدقة، 20 :995 رقم: 1806۔٧
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farmātā hai. Phir ḳhairāt karne wāle ke liye us kī parwarish 
kartā hai jaise tum meṅ se ko’ī apne bach̥r̥e kī parwarish 
kartā hai, yahāṅ tak keh woh nekī pahār̥ ke bar-ā-bar ho 
jā’egī. 

2. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
farmāte the: 

 (1) یاَ نسَِاءَ المُْسْلمََِتِ! لََ تحَْقِرنََّ جَارةٌَ لجَِارتَهَِا وَلوَْ فِرسِْنَ شَاةٍ.
Ae Musalmān ʻaurato! Tum meṅ se ko’ī apnī par̥osan ke 
hadye ko ḥaqīr nah samjhe ḳhẉāh bakrī kā khur hī kyūṅ 
nah ho. 

3. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Rasūl Allāh ne farmāyā: 

َٔحَدُکُمْ وَجْهَهُ النَّارَ، وَلوَْ بشِِقِّ تََرْةٍَ.  (2) لیِتََّقِ ا

 

 :بخاری، الصحیح، کتاب الهبة وفضلها، باب فضلها والتحریضِ علیها،  2 :907، رقم۔  ١ (1)

2427 

 بخاری، الصحیح، کتاب الادٔب، باب لا تحقرن جارة لجارتها، 5 2240، رقم: 5671۔ ٢
 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب الحث علی الصدقة ولو بالقلیل، ولا تمتنع من۔  ٣

 القلیل لاحتقاره، 2 :714، رقم: 1030

 احٔمد بن حنبل، المسند، 1 :388، رقم: 3679۔ ١ (2)

 هیثمی، مجمع الزوائد،  3 :105۔ ٢
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Tum meṅ se har shaḳhṣ ko chāhiye keh woh apne chehre 
ko Jahannam kī āg se bachā’e agar-cheh khajūr kā ek tu̥kr̥ā 
hī ḳhairāt karne se ho. 

 Har Musalmān ko apnī ḥaisī̲yat ke muṭābiq jitnā ho sake 
ṣadaqa-o ḳhairāt za̤rūr karte răhnā chāhiye aur māl kī kamī ke bāʻīs ̲
ṣadaqah karne kā ʻamal roknā nahīṅ chāhiye. Nīz kisī kī dī hū’ī chīz 
ko bhī ḥaqīr nahīṅ jān·nā chāhiye kyūṅ-keh Allāh Taʻālá ke hāṅ to 
ek za̲rrah bar-ā-bar bhī nekī maqbūl hotī hai aur Allāh Taʻālá us kā 
ajr zā̤’eʻ nahīṅ kartā. Irshād hotā hai: 

ةٍَخَیْرًآَیَّرَهَ فَمََ ثْقَالََذَرَّ  (1)نَْیَّعْمَلَْم 
To jis ne za̲rrah-bhar bhī nekī kī hogī woh use dekh legā. 

Sawāl 165: Kyā ḥarām māl meṅ se ṣadaqah karnā jā’iz hai? 
Jawāb: Māle ḥarām se ṣadaqah karnā jā’iz nahīṅ kyūṅ-keh Allāh 
Taʻālá ṣirf ḥalāl māl hī qubūl farmātā hai aur us kā sa̲wāb pahār̥ kī 
misl̲ ʻaṭā kartā hai. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

 

 الزلزال، 99 :8 (1)
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قَ بِعَدْلِ تََرْةٍَ مِنْ کسَْبٍ طیَِّبٍ، وَلََ یقَْبلَُ   إلََِّ الطَّیِّبَ، وَإنَِّ    اللّٰهُ مَنْ تصََدَّ
َٔحَدُکمُْ فلَُوَّهٗ، حَتّٰی    اللّٰهَ  یتََقَبَّلهَُا بیَِمِینِهٖ، ثمَُّ یرَُبِّیهَْا لصَِاحِبِهَا، کمَََ یرَُبِِّّ ا

 (1)تکَُونَ مِثلَْ الجَْبلَِ.
Jis ne ek khajūr ke bar-ā-bar bhī ḥalāl kamā’ī se ḳhairāt kī – 
aur Allāh Taʻālá qubūl nahīṅ farmātā magar ḥalāl kamā’ī se 
– to Allāh Taʻālá use apne dāhine daste qudrat se qubūl 
farmātā hai. Phir ḳhairāt karne wāle ke liye us kī parwarish 
kartā hai jaise tum meṅ se ko’ī apne bach̥r̥e kī parwarish kī 
kartā hai, yahāṅ tak keh woh nekī pahār̥ ke bar-ā-bar ho 
jā’egī. 

 
 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب لا یقبل الله الصدقة من غلول ولا یقبل إلا من۔  ١ (1)

 کسب طیب، 2 :511، رقم: 1344

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب قبول الصدقة من الکسب الطیب وتربیتھا،  2 :702۔  ٢
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 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :331،  381، رقم: 8363، 8948۔ ٣
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 Lehāzā̲ ḥarām māl se chāhe kitnā hī ṣadaqa-o ḳhairāt kiyā 
jā’e be-sūd hai. Ek aur Ḥadīse̲ mubārakah meṅ hai jise Ḥazr̤at Abū 
Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu ne riwāyat kiyā hai: 

َٔجْرٌ  قَ بهِٖ، لمَْ یکَُنْ لهَٗ فِیهِ ا ، وَکاَنَ إصُِْْهٗ  مَنْ جَمَعَ مَالًَ حَراَمًا ثمَُّ تصََدَّ
 (1)عَلیَهِْ.

Jis ne ḥarām māl jamʻa kiyā aur phir us meṅ se ṣadaqah kiyā 
to us meṅ us ke liye ko’ī ajr nahīṅ. Al-battah us kā wabāl usī 
par hogā. 

Sawāl 166: Kyā ṣadaqah de kar wā-pas lenā jā’iz hai? 
Jawāb: Ṣadaqah de kar wā-pas lenā jā’iz nahīṅ bal-keh nā-
pasandīdah aur qabīḥ feʻl hai. Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya 
Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ: 

َٔنْ  اللّٰهِ حَمَلتُْ عَلیٰ فَرسٍَ فِِ سَبِیلِ   ، فَأَضَاعَهُ الَّذِي کَانَ عِندَْهٗ، فَأَردَْتُ ا
النَّبِيَّ  فسََأَلتُْ  بِرُخْصٍ؛  یبَِیعُهٗ  َٔنَّهٗ  ا وَظنَنَتُْ  َٔشْتََِیهَٗ  ا

  ِْوَإن صَدَقتَکَِ،  فِِ  تعَُدْ  وَلََ  تشَْتََهِٖ  لََ  فقََالَ:   ،
َٔعْطاَکهَٗ بدِِرهَْمٍ، فَإنَِّ العَْائدَِ فِِ صَدَقتَهٖ کَ  (2)العَْائدِِ فِِ قیَئِْهٖ.ا

Maiṅ ne ek ghor̥ā sawārī ke liye Allāh kī rāh meṅ diyā. Jis 
ko diyā thā us ne use zā̤ʻe’ kar diyā (yaʻnī us kī achch̥ī ṭarḥ 

 

 ابن حبان، الصحیح، 8 :153، رقم: 3367 (1)

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب ھل یشتری صدقته، 2 :542، رقم: 1419 (2)
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dekh bhāl nah kī) to maiṅ ne use ḳharīdnā chāhā aur ḳhayāl 
kiyā keh woh sastā bech degā. Maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se pūch̥ā to Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: use 
mat ḳharīdo aur apne ṣadaqe ko wā-pas nah lo ḳhẉāh woh 
tum ko ek dirham meṅ hī kyūṅ nah de, kyūṅ-keh ṣadaqah 
de kar wā-pas lene wālā aisā hī hai jaisā qai kar ke chātn̥e 
wālā. 

Sawāl 167: Kyā ṣadaqah dene wālā apne ṣadaqe kā wāris ̲ ban 
saktā hai? 
Jawāb: Ṣadaqah dene wālā darje za̲il Ḥadīse̲ mubārakah ke muṭābiq 
apne hī ṣadaqe kā wāris ̲ ban saktā hai. Ḥazr̤at Buraydah raḍiya 
Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ: 

رسَُوْلِ   عِندَْ  جَالسٌِ  أنَاَ  امْرَأةٌَ.    اللّٰهِ بیَنَْا  أتَتَهُْ  إذَِا   ،
فَقَالَ:   قاَلَ:  مَاتتَْ.  وَإنَِّھَا  بِجَارِیةٍَ  ي  أمُِّ عَلیٰ  قتُْ  تصََدَّ إنِِِّ  فَقَالتَْ: 

الْ  عَلیَکِْ  وَردََّھَا  أجَْرُکِ.  رسَُوْلَ  وَجَبَ  یاَ  قاَلتَْ:  إنَِّهٗ  اللّٰهِ مِیرْاَثُ.   ،
کَانَ عَلیَھَْا صَوْمُ شَھْرٍ. أفَأَصَُوْمُ عَنهَْا؟ قاَلَ: صُوْمِي عَنھَْا. قاَلتَْ: إنَِّھَا  

ي عَنهَْا. . أفَأَحَُجُّ عَنھَْا؟ قاَلَ: حُجِّ  (1) لمَْ تحَُجَّ قطَُّ

 

 مسلم، الصحیح، کتاب الصیام، باب قضاء الصیام عن المیت، 2 :805 رقم: 1149۔ ١ (1)

 أحمد بن حنبل، المسند، 5 :349، 351، 359، 361، رقم: 23006 23021، 23082، 23104۔ ٢

 ترمذی، السنن، کتاب الزکاۃ، باب ما جاء في المتصدّق یرث صدقتہ  3 :54، رقم:  667۔  ٣
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Maiṅ Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī bār-gāhe aqdas meṅ ḥāzi̤r thā keh ek ̒ aurat ā’ī aur 
ʻarz ̤kiyā: Maiṅ ne apnī māṅ ko ek bāṅdī ṣadaqe meṅ dī thī 
aur ab merī māṅ faut ho ga’ī hai. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Tumheṅ sa̲wāb mil gayā 
aur wāris ̲ne woh bāndī tumheṅ lautḁ̄ dī. Us ʻaurat ne ʻarz ̤
kiyā: Yā Rasūl Allāh! Merī māṅ par ek māh ke Roze (bhī 
bāqī) the, kyā maiṅ us kī ṭaraf se Roze rakhūṅ? Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Hāṅ, us 
kī ṭaraf se Roze rakho. Us ne ʻarz ̤kiyā: Merī māṅ ne kabhī 
Ḥaj nahīṅ kiyā thā, kyā maiṅ us kī ṭaraf se Ḥaj bhī adā 
karūṅ? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Hāṅ, us kī ṭaraf se Ḥaj bhī adā karo (kyūṅ-keh use 
in sab aʻmāl kā sa̲wāb pahŏṅchegā). 

 Aksa̲r ʻUlamā’e kirām kā is par ʻamal hai keh jab ko’ī shaḳhṣ 
ṣadaqah de aur phir us kā wāris ̲ho jā’e to us ke liye ḥalāl hai. Lekin 
baʻz ̤ʻUlamā’e kirām farmāte haiṅ keh ṣadaqah ek aisī chīz hai jo us 
ne Allāh Taʻālá ke liye dī hai. Lehāzā̲ wārīs ̲hone ke bā-wujūd wājib 
hai keh udhar hī lautḁ̄’e. 

 

 نسائی، السنن الکبری، 4 :66-67، رقم: 6314-6316۔ ٤

 :ابن ماجه، السنن، کتاب الصدقات، باب من تصدق بصدقه ثم ورثها  2 :800، رقم۔  ٥
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Sawāl 168: Agar parande yā jānwar kisī Musalmān ke khet yā 
bāġh se khā jā’eṅ to kyā woh bhī ṣadaqah hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Agar parande yā jānwar kisī Musalmān ke khet yā 
bāġh se khā jā’eṅ to woh us ke liye ṣadaqah hai. 

1. Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

َٔوْ   َٔوْ یزَْرَعُ زَرعًْا، فیَأَْکلُُ مِنهُْ طیَرٌْ، ا إنِسَْانٌ،  مَا مِنْ مُسْلِمٍ یغَْرسُِ غَرسًْا ا
َٔوْ بهَِیمَةٌ، إلََِّ کَانَ لهَٗ بهِٖ صَدَقةٌَ.  (1)ا

Jo ko’ī phal-dār daraḳht lagātā hai yā khetī bār̥ī kartā hai 
aur us meṅ se parande, insān yā maweshī khāte haiṅ to woh 
us kī ṭaraf se ṣadaqah likhā jātā hai. 

2. Ḥazr̤at Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

صَدَقَ  لهَٗ  مِنهُْ  ُٔکلَِ  ا مَا  کَانَ  إلََِّ  غَرسًْا  یغَْرسُِ  مُسْلمٍِ  مِنْ  سَُقَِ  ةً مَا  وَمَا   ،
صَ  لهَٗ  فهَُوَ  مِنهُْ  بعُُ  السَّ َٔکلََ  ا وَمَا  صَدَقةٌَ،  لهَٗ  الطَّیْرُ مِنهُْ  َٔکَلتَِ  ا وَمَا  دَقةٌَ، 

 

 :بخاری، الصحیح، کتاب المزارعة، باب فضل الزرع والغرس إذا اکٔل منه،  2 :817، رقم۔  ١ (1)

2195 

 مسلم، الصحیح، کتاب المساقاة، باب فضل الغرس والزرع، 3 :1189 رقم: 1553۔ ٢
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َٔحَدٌ إلََِّ کَانَ لهَٗ صَدَقةٌَ. کَانَ لهَٗ صَدَقَ  هٗ ا إلِیٰ   ةً فهَُوَ لهَٗ صَدَقةٌَ، وَلََ یرَْزَؤُ
 ( 1).ةِ یوَْمِ القِْیَامَ 

Jo Musalmān ko’ī paudā ugātā hai to us daraḳht meṅ se jo 
kuch̥ khāyā jā’e woh us kī ṭaraf se ṣadaqah ho jātā hai, jo 
kuch̥ us se chorī ho woh bhī us kī ṭaraf se ṣadaqah ho jātā 
hai, aur jo darande khā leṅ woh bhī us ke liye ṣadaqah ho 
jātā hai, aur jo kuch̥ parande khā’eṅ woh bhī us ke liye 
ṣadaqah ho jātā hai, aur jo shaḳhṣ us meṅ se kam karegā 
woh us kā ṣadaqah ho jā’egā. 

 Ek riwāyat meṅ yeh bhī hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: ʻWoh Qiyāmat ke Din tak us ke liye 
ṣadaqah hogā’. 

Sawāl 169: Kyā ṣadaqāt ke fand̥ se qarze̤ ḥasanah diyā jā saktā 
hai? 
Jawāb: Ṣadaqāt do ṭarḥ ke haiṅ: Ek ṣadaqāte wājibah yaʻnī Zakāṫ, 
ṣadaqa’e Fiṭr, nazr̲, kaffārāt aur fidye kī raqam jab-keh dūsre 
ṣadaqāte nāfilah haiṅ jin meṅ ʻām ṣadaqa-o ḳhairāt aur ʻaṭīyāt 
shāmil haiṅ. Ṣadaqāte nāfilah kī ruqūm se qarze̤ ḥasanah ke liye 
fand̥ kā qiyām ʻamal meṅ lāyā jā saktā hai tā-keh ġhurabā’ wa 
masākīn kī madad kī jā sake. Lekin us meṅ sharṭ yeh hai keh ṣadaqa-
o ḳhairāt aur ʻaṭīyāt dene wāle us kī ijāzat bhī deṅ. 

 

 مسلم، الصحیح، کتاب المساقاة، باب فضل الغرس والزرع، 3 :1188، رقم: 1552 (1)
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Sawāl 170: Kyā mayyit kī ṭaraf se ṣadaqah karnā jā’iz hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Mayyit kī ṭaraf se ṣadaqah karnā jā’iz hai. Tamām 
ʻUlamā’ kā is par ittefāq hai keh mayyit kī ṭaraf se ṣadaqah karne se 
mayyit ko sa̲wāb pahŏṅchtā hai. Aḥādīse̲ mubārakah se sā̲bit hai 
keh mayyit kī ṭaraf se qarz ̤adā kiyā jā’e to qarz ̤sāqiṭ ho jātā hai. Isī 
ṭarḥ mayyit kī ṭaraf se farz ̤Ḥaj karnā bhī ṣaḥīḥ hai. Isī ṭarḥ mayyit 
kī ṭaraf se ṣadaqah karne se ṣadaqah bhī adā ho jātā hai. 

 Z̲ail meṅ chand Aḥādīse̲ mubārakah pesh kī jātī haiṅ: 

1. Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

 ( 1) مَنْ مَاتَ وَعَلیَهِْ صِیَامٌ صَامَ عَنهُْ وَلیُِّهٗ.
Jo ko’ī faut ho jā’e aur us ke zi̲mme Roze (bāqī) hoṅ to us kā 
walī us kī ṭaraf se woh Roze rakhe. 

2. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الصوم، باب من مات وعلیه صوم، 2 :690 رقم: 1851۔ ١ (1)

 مسلم، الصحیح، کتاب الصیام، باب قضاء الصیام عن المیت، 2 803، رقم: 1147۔ ٢
 أبو داود، السنن، کتاب الأیمان والنذور، باب ما جاء فیمن مات وعلیه صیام صام۔  ٣

 عنه ولیه، 3 :237، رقم: 3311

 نسائی، السنن الکبری، 2 :175، رقم:  2919۔ ٤
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 ( 1) وَإنِْ کَانَ عَلیَهِْ نذَْرٌ قضَٰی عَنهُْ وَلیُِّهٗ.
Agar us (faut hone wāle) par kisī nazr̲ kā pūrā karnā bāqī ho 
(jo us ne mānī thī) to use us kī ṭaraf se us kā walī pūrī kare. 

3. Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā bayān kartī 
haiṅ: 

للِنَّبِيِّ   قاَلَ  رجَُـلًا  افتُْلتِتَْ  أنََّ  ي  أمُِّ إنَِّ  نفَْسُھَا،  : 
قاَلَ:   عَنھَْا؟  قتُْ  تصََدَّ إنِْ  أجَْرٌ  لھََا  فھََلْ  قتَْ،  تصََدَّ تکََلَّمَتْ  لوَْ  وَأظَنُُّھَا 

 (2) نعََمْ.
Ek ādamī Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī bār-gāh meṅ ḥāzi̤r huwā aur ʻarz ̤kiyā: 

 

 أبو داود، السنن، کتاب الصیام، باب فیمن مات وعلیه صیام، 2 :315، رقم: 2401-2400 (1)

 رقم: 1322 ،بخاری، الصحیح، کتاب الجنائز، باب موت الفجأة البغتة، 1 :467۔ ١ (2)

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الوصیة، باب وصول ثواب الصدقات إلی المیت،  3 :1254۔  ٢

 رقم: 1004

 ،أبوداود، السنن، کتاب الوصایا، باب ما جاء فیمن مات وصیة یتصدق عنه،  3 :118۔  ٣

 رقم: 2881
 نسائی، السنن، کتاب الوصایا، باب إذا مات الفجأة ھل یستحب لأھله أن یتصدقوا۔  ٤

 عنه، 6 :250، ر قم: 3649

 ،ابن ماجه، السنن، کتاب الوصایا، باب من مات ولم یوصی ھل یتصدق عنه، 2 :906۔ ٥

 رقم: 2717
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Merī wālidah achānak faut ho ga’ī hai aur merā ḳhayāl hai 
keh agar woh (ba-waqte nazʻa) guftugū kar saktī to ṣadaqah 
(kī adā’egī kā ḥukm) kartī. Agar maiṅ us kī ṭaraf se ḳhairāt 
karūṅ to kyā use sa̲wāb pahŏṅchegā? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Hāṅ. 

4. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai: 

عُبَادَۃَ   بنَْ  سَعْدَ  َٔنَّ  یاَ    ا فَقَالَ:  عَنهَْا،  غَائبٌِ  وَهُوَ  هٗ  ُٔمُّ ا توُُفِّیتَْ 
َٔناَ غَائبٌِ عَنهَْا،  اللّٰهِ رسَُوْلَ   ي توُُفِّیتَْ وَا ُٔمِّ قتُْ  ، إنَِّ ا َٔینَْفَعُهَا شَيئٌ إنِْ تصََدَّ ا

قاَلَ: نعََمْ  عَنهَْا؟  صَدَقةٌَ    .بهِٖ  المِْخْراَفَ  حَائطِِيَ  َٔنَّ  ا ُٔشْهِدُکَ  فإَنِِِّ ا قاَلَ: 
(1) عَلیَهَْا.

Ḥazr̤at Saʻd bin ʻUbādah raḍiya Allāhu ‘anhu kī wālidah kā 
inteqāl ho gayā aur woh us waqt maujūd nah the. Woh bār-

 
  Ise Imām Muslim ne yeh Ḥadīs ̲ʻṣadaqāt ke sa̲wāb kā faut shudagān 

ko pahŏṅchnā’ ke bāb meṅ naql kī hai. 
امٔي۔  ١ (1) عن  صدقة  بستاني  اؤ  ارٔضي  قال  إذا  باب  الوصایا،  کتاب  الصحیح،   بخاری، 

 فهوجائز، 3 :1013، رقم: 2605

 أحمد بن حنبل، المسند، 1 :370، رقم: 3504۔ ٢

 ترمذی، السنن، کتاب الزکاة، باب ما جاء في الصدقة عن المیت، 3 :56، رقم: 669۔ ٣

 ،أبو داود، السنن، کتاب الوصایا، باب ما جاء في من مات وصیة یتصدق عنه،  3 :118۔  ٤

 رقم: 2882

 نسائی، السنن، کتاب الوصایا، باب فضل الصدقة عن المیت، 6 :252، رقم: 3655۔ ٥
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gāhe Risālat meṅ ʻarz-̤guzār huwe: Yā Rasūl Allāh! Merī 
wālidah mŏḥtarmah kā inteqāl ho gayā hai aur maiṅ us 
waqt ḥāzi̤r nah thā, agar maiṅ un kī ṭaraf se ko’ī ṣadaqa-o 
ḳhairāt karūṅ to kyā unheṅ sa̲wāb pahŏṅchegā? Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Hāṅ. 
Ḥazr̤at Saʻd ʻarz-̤guzār huwe keh maiṅ Āp ko gawāh banā 
kar kăhtā hūṅ keh merā Miḳhrāf nāmī bāġh un kī ṭaraf se 
ṣadaqah hai. 

5. Ḥazr̤at Saʻd bin ʻUbādah raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haīṅ keh un kī wālidah faut ho ga’īṅ to unhoṅ ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl 
Allāh! Merī wālidah faut ho ga’ī hai, kyā maiṅ un kī ṭaraf se ṣadaqah 
kar saktā hūṅ? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Hāṅ! Unhoṅ ne ʻarz ̤ kiyā: To kaun sā ṣadaqah beh-tar 
rahegā? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
pānī pilānā, (to unhoṅ ne ek kuṅwāṅ ḳharīd kar Musalmānoṅ ke 
liye waqf kar diyā). Pas yeh kuṅwāṅ Madīne meṅ Saʻd yā āle Saʻd kī 
pānī kī sabīl (ke nām se mash·hūr) thā.(1) 

6. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-

 

 أحمد بن حنبل، المسند، 5 :284، رقم: 22512۔ ١ (1)

 أبو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب في فضل سقي الماء، 2 :130 رقم: 1681۔ ٢

نسائی، السنن، کتاب الوصایا، باب ذکر اختلاف علی سفیان،  6 :254-255، رقم:  3662-۔  ٣

3666 

 ابن ماجه، السنن، کتاب الأدب، باب فضل صدقة الماء، 2 :1214، رقم: 3684۔ ٤
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sallam kī ḳhidmat meṅ ek shaḳhṣ ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mere 
wālid faut ho ga’e haiṅ aur unhoṅ ne māl ch̥or̥ā hai, lekin unhoṅ ne 
waṣīyat nahīṅ kī. Agar maiṅ un kī ṭaraf se ṣadaqah karūṅ to kyā yeh 
(ṣadaqah) un ke gunāhoṅ kā kuffārah ho jā’egā? Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Hāṅ.(1) 

7. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā 
riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat meṅ ek ʻaurat ḥāzi̤r hū’ī aur ʻarz ̤
kiyā: (Yā Rasūl Allāh!) Merī wālidah faut ho ga’ī haiṅ aur un par ek 
māh ke Roze wājib haiṅ. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Yeh batā’o agar us par kuch̥ qarz ̤hotā to kyā 
tum us kī ṭaraf se woh qarz ̤adā kartīṅ? Us ʻaurat ne ʻarz ̤kiyā: Hāṅ. 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: pas 
Allāh Taʻālá ziyādah ḥaq-dār hai keh us kā qarz ̤ (păhle) adā kiyā 
jā’e.(2) 

 

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الوصیة، باب وصول ثواب الصدقات إلی المیت،  3 :1254۔  ١ (1)

 رقم: 1630

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :371، رقم: 8828۔ ٢

 نسائی، في السنن، کتاب الوصایا، باب فضل الصدقة عن المیت، 6 251، رقم: 3652۔ ٣

 ،ابن ماجه، السنن، کتاب الوصایا، باب من مات ولم یوص ھل یتصدق عنه،  2 :206۔  ٤

 رقم: 2716

 مسلم، الصحیح، کتاب الصیام، باب قضاء الصیام عن المیت، 2 :804 رقم: 1148۔ ١ (2)

 ابن حبان، الصحیح، 8 :299، 335، رقم: 3530،  3570۔ ٢
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8. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā 
riwāyat karte haiṅ keh ek ʻaurat ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat meṅ ʻarz ̤ kiyā: 
Mere wālid faut ho ga’e haiṅ aur unhoṅ ne Ḥaj adā nahīṅ kiyā thā. 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: To apne wālid kī ṭaraf se Ḥaj kar le.(1) 

9. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh ek ādamī Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī bār-gāh meṅ ḥāzi̤r huwā aur ʻarz ̤karne 
lagā: Merī băhăn wafāt pā chukī hai aur us ne Ḥaj nahīṅ kiyā thā to 
kyā maiṅ us kī ṭaraf se Ḥaj kar saktā hūṅ? Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Agar us par qarz ̤
hotā to tum yaqīnan adā kar dete, pas Allāh Taʻālá wafā’ kā ziyādah 
ḥaq-dār hai.(2) 

10. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

 

 بیهقی، السنن الکبری، 4 :255، رقم: 8012۔ ٣

 نسائی، السنن، کتاب الحج، باب الحج عن المیت الذی لم یحج، 5 116، رقم: 2634۔ ١ (1)

 طبرانی، المعجم الاؤسط، 6 :87، رقم: 5877۔ ٢

 طبرانی، المعجم الکبیر، 18 :284، رقم: 727۔ ٣

 ابن حبان، الصحیح، 9 :306، رقم: 3993۔ ١ (2)

 ابن ابٔي شیبة، المصنف، 3 :339، رقم: 14724۔ ٢
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 (1) صِیَامُ شَهْرٍ فَلیْطُعَْمْ عَنهُْ مَکَانَ کلُِّ یوَْمٍ مِسْکِینًْا.مَنْ مَاتَ وَعَلیَهِْ 
Jo shaḳhṣ wafāt pā jā’e aur us ke zi̲mme Ramaḍān sharīf ke 
Roze bāqī hoṅ to us kī ṭaraf se har din ke badle ek miskīn ko 
khānā khilāyā jā’e. 

11. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ne 
farmāyā:  

یکَُنْ   وَلمَْ  عَنهُْ  ُٔطعِْمَ  ا یصَُمْ  وَلمَْ  مَاتَ  ثمَُّ  رمََضَانَ  فِِ  الرَّجُلُ  مَرضَِ  إذَِا 
 (2)إنِْ نذَْرٌ قضَٰی عَنهُْ وَلیُِّهٗ.عَلیَهِْ قضََاءٌ وَ 

Jab ko’ī shaḳhṣ Ramaḍān meṅ bīmār ho jā’e phir ṣeḥḥat-yāb 
nah ho bal-keh mar jā’e to us kī jānib se khānā khilāyā jā’e 
aur us ke ūpar qazā̤ nahīṅ hai. Aur agar us ne nazr̲ mānī ho 
to us kā walī us kī nazr̲ pūrī kare. 

12. Ḥanash kā bayān hai keh unhoṅ ne Ḥazr̤at ̒ Alī raḍiya Allāhu 
‘anhu ko do dunbe qurbānī karte dekhā to ʻarz ̤kiyā: Yeh kyā hai? 
Unhoṅ ne farmāyā: Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

 

 718 :ترمذی، السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء من الکفارة، 3 :96، رقم۔ ١ (1)

 :ابن ماجہ، السنن، کتاب الصیام، باب من مات وعلیه صیام رمضان قد فرط فیه،  1۔  ٢

 رقم: 1757 ،558

 ابن خزیمه، الصحیح، 3 :273، رقم:  2056۔ ٣

 ابٔو داود، السنن، کتاب الصوم، باب فیمن مات وعلیه صیام، 2 :315 رقم: 2401۔ ١ (2)

 بیهقی، السنن الکبری، 4 :256، رقم:  8021۔ ٢
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ʻalá Ālihī wa-sallam ne mujhe apnī ṭaraf se qurbānī karne kī waṣīyat 
farmā’ī thī. Chunāṅ-cheh (irshāde ʻālī ke tăḥt) meṅ (hameshah) ek 
qurbānī Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī ṭaraf se pesh kartā hūṅ.(1) 

 Mazk̲ūrah bālā Aḥādīse̲ mubārakah aur wāqeʻāt se sā̲bit ho 
jātā hai keh faut-shudagān kī ṭaraf se nek aʻmāl ba-jā lā’e jā sakte 
haiṅ aur unheṅ un nek aʻmāl kā sa̲wāb bhī pahŏṅchtā hai. 

Sawāl 171: Kyā ʻaurat apne shauhar ke māl meṅ se kuch̥ ṣadaqah 
kar saktī hai? 
Jawāb: ʻAurat shauhar ke māl meṅ se ṣadaqah kar saktī hai, is ṣūrat 
meṅ jab shauhar kī jānib se ʻādaṫan ijāzat ho. Agar yeh maʻlūm ho 
keh fulāṅ chīz ṣadaqah karne se shauhar nā-rāz ̤hogā to aisī chizoṅ 
kā ṣadaqah karnā ʻaurat ke liye jā’iz nahīṅ. ʻAurat shauhar kī rizā̤-
mandī se ṣadaqah kare to us ʻaurat, us ke shauhar aur jis mulāzim 
ke za̲rīʻe ṣadaqah de sab ko ajr milegā. 

1. Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

 

 احٔمد بن حنبل، المسند، 2 :702، رقم: 1200۔ ١ (1)

 ابٔو داود، السنن، کتاب الضحایا، باب الاضٔحیة عن المیت، 3 :94 رقم: 2790۔ ٢

 ابٔو یعلی، المسند، 1 :355، رقم: 459۔ ٣

 حاکم، المستدرک، 4 :255، رقم: 7556۔ ٤
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بَِِا   َٔجْرهَُا  ا لهََا  کَانَ  مُفْسِدَةٍ  غَیْرَ  بیَتْهَِا  طعََامِ  مِنْ  َٔةُ  المَْراْ َٔنفَْقَتِ  ا إذَِا 
ینَْقُصُ   لََ  ذلٰکَِ،  مِثلُْ  وَللِْخَازِنِ  کسََبَ،  بَِِا  َٔجْرهُٗ  ا وَلزِوَْجِهَا  َٔنفَْقَتْ،  ا

َٔجْرَ بعَْضٍ شَیئًْا.  (1)بعَْضُهُمْ ا
Jab ko’ī ʻaurat apne ghar ke ṭaʻām ko ḳharāb kiye ba-ġhair 
us meṅ se ḳharch kare to us ko ḳharch karne kā ajr milegā 
aur us ke shauhar ko kamāne kā aur ḳhāzin ko bhī itnā hī 
ajr milegā lekin kisī ko ajr milne dūsre kā ajr kam nahīṅ 
hogā. 

2. Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai keh Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā:  

مِثلُْ   وَللِزَّوْجِ  َٔجْرٌ،  ا لهََا بهِٖ  کَانَ  بیَتِْ زوَْجِهَا،  مِنْ  َٔةُ  المَْراْ قتَِ  تصََدَّ إذَِا 
مِنهُْ  وَاحِدٍ  کلُُّ  ینَْقُصُ  وَلََ  ذلٰکَِ،  مِثلُْ  وَللِْخَازِنِ  َٔجْرِ  ذلٰکَِ،  ا مِنْ  مْ 

َٔنفَْقَتْ.  (2) صَاحِبِهٖ شَیئًْا لهَٗ بَِِا کسََبَ وَلهََا بَِِا ا

 
 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب الاجر الخازن الامین والمراة اذا تصدقت من بیت (1)

 زوجها، 2 :710، رقم: 1024

 أحمد بن حنبل، المسند، 6 :99، رقم: 24724۔ ١ (2)

 ترمذی، السنن، کتاب الزکاة، باب في نفقة المراةٔ من بیت زوجها، 3 :58، رقم: 671۔ ٢

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب صدقة المرأة من بیت زوجها، 5 :65، رقم: 2539۔ ٣

 بیهقی، السنن، 5 :379، رقم: 9196۔ ٤
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Jab ko’ī ʻaurat apne ḳhāwand ke ghar se ṣadaqah de to us ke 
liye bhī ajr hai aur shauhar ke liye bhī us kī misl̲ ajr hai, 
ḳhazānchī ke liye bhī us ke bar-ā-bar ajr hai aur kisī ek kā 
sa̲wāb dūsre ke sa̲wāb meṅ kamī nahīṅ karegā. Shauhar ke 
liye kamāne kā ʻaurat ke liye ḳharch karne kā sa̲wāb hai. 

 ʻIlāwāṅ ʻaz-īṅ agar kisī ʻaurat kā shauhar māl-dār hone ke 
bā-wujūd kanjūs aur baḳhīl hai to phir ʻaurat ba-ġhair pūch̥e bhī 
ṣadaqah kar saktī hai. 

Sawāl 172: Kyā ʻaurat shauhar kī ijāzat ke ba-ġhair apnā zā̲tī māl 
ṣadaqah kar saktī hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! ʻAurat shauhar kī ijāzat ke ba-ġhair apnā zā̲tī māl 
ṣadaqah kar saktī hai. 

Sawāl 173: Sawāl karne aur bhīk māṅgne ke bāre meṅ kyā ḥukm 
hai? 
Jawāb: Dūsroṅ ke sāmne hāth phailānā, sawāl karnā aur bhīk 
māṅghnā intehā’ī nā-pasndīdah aur qabīḥ feʻl hai. Islām meṅ is kī 
bŏhat ziyādah maza̲mmat kī ga’ī hai. 

1. Ḥazr̤at ʻĀ’id̲h̲ bin ʻAmr raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ: 
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النَّبِيَّ   َٔتیَ  ا رَجُلًا  َٔنَّ  وَضَعَ    ا فَلمَََّ  فَأَعْطاَهُ،  فسََأَلهَٗ 
ُٔسْکُفَّ  ا عَلیَ  رسَُولُ    ةِ رجِْلهَٗ  قاَلَ  لوَْ    اللّٰهِ البَْابِ،   :

َٔحَدٍ یسَْأَلهُٗ شَیئًْا.ةِ تعَْلَمُونَ مَا فِِ المَْسْأَلَ  َٔحَدٌ إلِیٰ ا (1) ، مَا مَشٰی ا

Ek shaḳhṣ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī ḳhidmate aqdas meṅ ḥāzi̤r huwā aur ap 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se kuch̥ māṅgā, 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ʻināyat 
farmāyā. Jab (wā-pas jāte huwe) us ne apnā pā’oṅ chaukhat ̥
par rakhā to Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Agar tumheṅ maʻlūm hotā keh sawāl 
karnā kitnā ʻaib aur naqṣ hai to ko’ī shaḳhṣ dūsre ke pās 
māṅgne ke liye nah jātā. 

2. Bilā za̤rūrat sawāl karnā aur māṅgne meṅ iṣrār karnā ek 
mazm̲ūm ʻamal hai. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihi wa-sallam ne farmāyā: 

 

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب المسالٔة، 5 :94، رقم: 2586۔ ١ (1)

 شیبانی، الآحاد والمثانی، 2 :328، رقم: 1094۔ ٢

 مقدسی، الاحٔادیث المختارة، 8 :235، رقم: 280۔ ٣
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یوَْ  یأَْتَِِ  حَتّٰی  النَّاسَ  یسَْأَلُ  الرَّجُلُ  یزَاَلُ  وَجْهِهٖ مَا  فِِ  لیَسَْ  القِْیَامَةِ،  مَ 
 (1) مُزعَْةُ لحَْمٍ.

Ādamī logoṅ se hameshah sawāl kartā răhtā hai yahāṅ tak 
keh woh Qiyāmat wāle din is ḥālat meṅ ā’egā keh us ke 
chehre par gosht kā ek tu̥kr̥ā bhī nah hogā. 

3. Ḥazr̤at Samurah bin Jundab raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā:  

َٔنْ یسَْأَلَ الرَّجُلُ سُلطْاَناً،   إنَِّ المَْسْأَلةََ، کدٌَّ یکَُدُّ بهَِا الرَّجُلُ وَجْهَهٗ، إلََِّ ا
 َٔ َٔوْ فِِ ا  ( 2)مْرٍ لََ بدَُّ مِنهُْ.ا

Bhīk māṅgnā ek zaḳhm hai jis ke sāth ādamī apnā chehrah 
zaḳhmī kartā hai, siwā’e is ke keh ko’ī shaḳhṣ ḥukm-rān se 
yā kisī za̤rūrī amr meṅ iʻānat ṭalab kare (to jā’iz hai). 

 

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب من سأل الناس تکثرا، 2 :536، رقم: 1405 (1)

 احٔمد بن حنبل، المسند، 5 :10، رقم: 20118۔ ١ (2)

 ترمذی، السنن، کتاب الزکاة، باب ما جاء في النهي عن المسالٔة، 3 :65، رقم: 681۔ ٢

 نسائی، السنن کتاب الزکاة، باب مسالٔة الرجل في امٔره بدله منه، 5 :100، رقم: 2600۔ ٣

 ابن حبان، الصحیح، 8 :181، رقم: 3386۔ ٤

 طبرانی، المعجم الکبیر، 7 :163، رقم: 6769۔ ٥
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4.  Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāuyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ne 
farmāyā: 

اَ یسَْأَلُ جَمْرَ جَهَنَّمَ، فلَیْسَْتَقِلَّ مِنهُْ  اً، فَإنِمَّ َٔمْوَالهَُمْ تکََثَُّ مَنْ سَأَلَ النَّاسَ ا
َٔوْ لیُِکْثَِْ.  ( 1)ا

Jis ne ġhinā kī ḥālat meṅ logoṅ se sawāl kiyā (yaʻnī bhīk 
māṅgī) to woh Jahannam kī āg ke aṅgāroṅ kā sawāl kartā 
hai, ab use iḳhtiyār hai keh woh (aṅgāre) kam ḥāṣil kare yā 
ziyādah. 

 Islām meṅ sawāl karne aur bhīk māṅgne kī ḥad darjah 
maza̲mmat is liye kī ga’ī hai keh is se muʻāshare meṅ kām nah karne 
kā māḥaul parwān char̥htā hai aur muʻāsharah majmūʻī ṭaur par 
kām-chorī wa ġhaflat kā maẓhar ban jātā hai. Jab-keh Islām to ek 
aisā Dīn hai jo apne pairau-kāroṅ meṅ hamah waqt taḥarruk aur 
kām karne kā jazb̲ah dekhnā chāhtā hai. Hāth par hāth dhare baith̥e 
răhnā aur yeh inteẓār karnā keh Allāh Taʻālá Ḳhayru al-Rāziqīn hai 
aur woh ḳhụd hī hamāre liye rizq bhej degā yā dūsroṅ ke sāmne 
hāth phailāne aur unheṅ apnī majbūriyāṅ batā kar bhīk māṅgne kī 
Islām meṅ qaṭʻan gunjā’ish nahīṅ hai. Allāh Taʻālá ne to apne 
Ḥabībe Mukarram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam ko bhī 
yeh ḥukm farmāyā thā keh păhle umūre ḥayāt wa kārhā’e Ummat 

 

 ابن ماجه، السنن، کتاب الزکاة، باب من سالٔ عن ظهر غنی، 1 :589، رقم: 1838 (1)
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adā kiye jā’eṅ aur baʻd meṅ ʻibādate Ilāhī kī ṭaraf rāġhib ho jā’e. 
Irshād hotā hai: 

ب  کََفَارغَْبََْفَا ذَآَفَرغَْتََفَانصَْبَْ آ لیَٰرَ  (1)وَ
Pas jab Āp (taʻlīme Ummat, tablīġh-o jihād aur adā’īgiye 
farā’iz ̤ se) fāriġh hoṅ to (zi̲kr-o ʻibādat meṅ) meḥnat 
farmāyā kareṅ. Aur apne Rabb kī ṭaraf rāġhib ho jāyā 
kareṅ.” 

5.  Ḥazr̤at Abū Hurayrah riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam kā farmāne 
aqdas hai: 

ظهَْرهِٖ   عَلیَ  فیََحْتطَِبَ  حَبْلهَٗ  َٔحَدُکمُْ  ا یأَخُذَ  لَََٔنْ  بیِدَِهٖ!  نفَْسِِ  وَالَّذِي 
َٔنْ یأَْتَِِ رجَُلًا فیَسَْأَ  َٔوْ مَنَعَهٗ.خَیْرلٌهَٗ مِنْ ا َٔعْطاَهُ ا  (2) لهَٗ ا

Qasam hai us zā̲t kī jis ke qabze̤ meṅ marī jān hai! Aġar tum 
meṅ se ko’ī rassī le kar lakr̥iyoṅ kā gatt̥h̥ā apnī pīth̥ par 
uth̥ā’e to yeh us se beh-tar hai keh woh sawāl kartā phire to 
ko’ī use de aur ko’ī nah de. 

6. Yehī waj·h hai keh Ṣaḥāba’e kirām riḍwānu Allāhi Ta‘ālá 
‘alayhim ajma‘īn sawāl karne ke bāre men ḥad darjah eḥtiyāt karte 

 

 الإنشراح، 94 :8-7 (1)

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب الاستعفاف عن المسألة، 2 :535، رقم: 1401 (2)
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the. Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ: 

رسَُولِ   إلِیٰ  ي  ُٔمِّ ا وَقعََدْتُ،     اللّٰهِ سَََّحَتنِْي  فَأَتیَتْهُُ 
َٔغْنَاهُ   ا اسْتَغْنیٰ  مَنِ  وَقاَلَ،  هُ  u  اللّٰهُ فَاسْتَقْبَلنَِي،  َٔعَفَّ ا اسْتَعَفَّ  وَمَنِ    اللّٰهُ ، 

ُٔوقیَِّةٍ فَقَدْ    ةُ تعالیٰ، وَمَنْ سَأَلَ وَلهَٗ قیِمَ   اللّٰهُ تعالیٰ، وَمَنِ اسْتَکْفٰی کفََاهُ   ا
َٔلحَْفَ. فَقُلتُْ: ناَقتَيِ الیَْاقوُتَ  َٔسْأَلهُْ.  ةُ ا ُٔوقیَِّةٍ، فرََجَعْتُ وَلمَْ ا  (1)خَیْرٌ مِنْ ا

Merī wālidah ne (shadīd za̤rūrat ke tăḥt kuch̥ māṅgne ke 
liye) mujhe Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam kī ḳhidmate aqdas meṅ bhejā, maiṅ ḥāzi̤r ho kar 
baith̥ gayā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam apna 
ruḳhe anwar merī ṭaraf kar ke baith̥e aur irshād farmāyā: 
Jo shaḳhṣ logoṅ se be-niyāz hogā Allāh Taʻālá use logoṅ se 
be-niyāz kar degā aur jo shaḳhṣ sawāl se bachegā Allāh 
Taʻālá use bachā’egā aur jo shaḳhṣ thor̥e māl par kifāyat 
karegā Allā Taʻālá use kifāyat degā aur jo shaḳhṣ bhīk 
māṅgegā ḥālāṅ-keh us ke pās ek ūqīyah (chālīs dirham – 

 

 احٔمد بن حنبل، المسند، 3 :7، رقم: 11059۔ ١ (1)

 :ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب من یعطی من الصدقة وحد الغنی،  2 :116، رقم۔  ٢

1628 

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب من الملحف، 5 :98، رقم: 2595۔ ٣

 دارقطنی، السنن، 2 :118، رقم: 1۔ ٤

 طبرانی، المعجم الکبیر، 2 :150، رقم: 1630۔ ٥
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122.472 grām) ke bar-ā-bar māl hogā to us ne ilḥāf kiyā 
(yaʻnī gir̥ girā kar bhīk māṅgī). Maiṅ ne apne dil meṅ kahā 
keh merī Yāqūtah nāmī ūṅtn̥ī ek ūqīyah se bar̥h kar hai. 
Maiṅ wā-pas āyā aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam se sawāl nahīṅ kiyā.” 

 Mazk̲ūrah bālā riwāyāt se sā̲bit ho jātā hai keh Islām meṅ 
gadā-garī kitnā mazm̲ūm ʻamal hai. Sawāl karne aur hāth phailāne 
kī ijāzat ṣirf aur ṣirf intehā’ī majbūrī kī ḥālat meṅ hai bal-keh yeh 
kăhnā ziyādah munāsib hogā keh jān bachāne jaisī majbūrī kī ḥālat 
meṅ hī sawāl karne kī ijāzat hai. 

7. Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: 

مُدْقِ  فَقْرٍ  لثِلَاثةٍَ: لذِِي  إلََّ  تحَِلُّ  المَْسْأَلةََ لََ  غُرمٍْ مُفْظِعٍ،  إنَِّ  لذِِي  َٔوْ  ا عٍ، 
َٔوْ لذِِي دَمٍ مُوجِعٍ.  ( 1)ا

Tīn ashḳhāṣ ke ʻilāwah kisī ke liye sawāl karnā durust 
nahīṅ: Ek woh shaḳhṣ jo ḳhāk par litḁ̄ dene wālī mŏḥtājī 

 

 احٔمد بن حنبل، السند، 3 :126، رقم: 12300۔ ١ (1)

 أبوداود، السنن کتاب الزکاة، باب ما تجوز فیہ المسألة، 2 :120، رقم: 1641۔ ٢

 ابن ماجہ، السنن، کتاب التجارات، باب بیع المزایدة، 2 :740، رقم: 2198۔ ٣

 طیالسی، المسند، 1 :285، رقم: 2145۔ ٤
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meṅ mubtalā ho, dūsrā woh jo saḳht qarze̤ meṅ ghir gayā 
ho, tīsrā woh jise diyat kī adā’egī kī majbūrī ho. 

8. Ḥazr̤at ̒ Ubayd Allāh bin ̒ Adī bin Ḳhiyār raḍiya Allāhu ‘anhu 
riwāyat karte haiṅ: 

َٔتیََا النَّبِيَّ   َٔنَّهُمََ ا َٔخْبَِنَِِ رجَُلَانِ ا الوَْدَاعِ،   ةِ فِِ حَجَّ  ا
فَراَنٓاَ   وَخَفَضَهٗ،  البَْصَرَ  فِینَْا  فَرفَعََ  مِنهَْا،  فسََألَََهُ  دَقۃََ  الصَّ یقَْسِمُ  وَهُوَ 
لقَِوِيٍّ   وَلََ  لغَِنِيٍّ  فِیهَا  حَظَّ  وَلََ  َٔعْطیَتُْکُمََ،  ا شِئتْمََُ  إنِْ  فقََالَ:  جَلدَْینِْ، 

 (1) مُکْتسَِبٍ.
Do ādmiyoṅ ne mujhe bayān kiyā keh Ḥajjaṫu al-Wadāʻ ke 
mauqeʻ par Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r huwe jab-keh Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ṣadqe kā māl taqsīm 

 

 احٔمد بن حنبل، المسند، 4 :224، رقم: 18001۔ ١ (1)

 :ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب من یعطی من الصدقة وحد الغنی،  2 :118، رقم۔  ٢

1633 

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب مسالٔة القوي المکتسب، 5 :99، رقم: 2598۔ ٣

 عبدالرزاق، المصنف، 4 :109، رقم: 7154۔ ٤

 ابن ابٔي شیبة، المصنف، 2 :424، رقم: 10666۔ ٥

 ،دارقطنی، السنن، کتاب الزکاة، باب لا تحل الصدقة لغني ولا لذي مرة سوي، 2 :119۔ ٦

 رقم: 7

 طبرانی، المعجم الاؤسط، 3 :137، رقم: 2722۔ ٧
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farmā rahe the. Pas unhoṅ ne us meṅ se kuch̥ māṅgā to Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne naẓar uth̥ā 
kar dekhā, phir nigāheṅ jhukā līṅ. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne hameṅ dekhā keh ham donoṅ 
mote̥ tāze the. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Agar tum chāho to maiṅ tumheṅ de dūṅ 
warnah is meṅ ġhanī aur kamāne ke qābil ṭāqat-war kā ḥaq 
nahīṅ hai. 

 Bhīk māṅgne aur dūsroṅ ke sāmne hāth phailāne kī ʻādat 
dar-aṣl nah ṣirf afrād-o aqwām ko iqteṣādi ṭaur par pas-māṅdah kar 
detī hai bal-keh yeh kăḥnā ziyādah munāsib hogā keh daste sawāl 
darāz karne kī ʻādate qabīḥ se aqwām nafsānī wa rūḥānī ṭaur par 
bhī majrūḥ hotī haiṅ. 

Sawāl 174: Z̤arūrat-mand hone ke bā-wujūd sawāl se bachne kī 
kyā fazī̤lat hai? 
Jawāb: Z̤arūrat-mand hone ke bā-wujūd ḥattál-wasʻa sawāl se 
bachne kī koshish karnī chāhiye kyūṅ-keh Aḥādīse̲ mubārakah meṅ 
sawāl se bachne kī bŏhat fazī̤lat bayān hū’ī hai. 

1. Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ̒ Umar raḍiya Allāhu ‘anhumā riwāyat 
karte haiṅ: 
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رسَُولَ   َٔنَّ  وَذکَرََ      للّٰهِ اا المِْنْبَِِ،  عَلیَ  وَهُوَ  قاَلَ: 
فَالیْدَُ   فْلیٰ،  السُّ الیْدَِ  مِنَ  خَیْرٌ  العُْلیَْا  الَیْدَُ  وَالمَْسْأَلةََ:  فَ  وَالتَّعَفُّ دَقةََ  الصَّ

ائِلَةُ.ةُ العُْلیَْا هِيَ المُْنفِْقَ  فْلیٰ هِيَ السَّ  (1) ، وَالسُّ
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam – jab 
keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam minbar 
par jalwah-afroz the – ne ṣadaqah karne, sawāl se bachne 
aur sawāl karne ke mutaʻalliq farmāyā: Ūpar wālā hāth 
nīche wāle hāth se beh-tar hai; ūpar wālā hāth ḳharch 
karne wālā hai jab keh nīche wālā hāth sawāl karne wālā 
hai. 

2. Ḥazr̤at T̲h̲awbān raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jo shaḳhṣ mujhe is bāt kī za̤mānat de keh woh logoṅ se kisī 
chīz kā sawāl nahīṅ karegā, to maiṅ use Jannat kī za̤mānāt detā 

 
 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب لا صدقة إلاعن ظهر غنی ومن تصدق وهو۔  ١ (1)

 محتاج، 2 :519، رقم: 1362

 ،مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب بیان أن الید العلیا خیر من الید السفلی،  2 :717۔  ٢

 رقم: 1033

 أحمد بن حنبل، المسند، 2 :67، 98، 122، رقم: 5344، 5728، 6039۔ ٣

 أبوداود، السنن، کتاب الزکاة، باب في الاستعفاف، 2 :122، رقم: 1648۔ ٤

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب الید السفلی، 5 :61، رقم: 2533۔ ٥

 مالک، الموطأ، کتاب الصدقة، باب ما جاء في التعفف، 2 :998، رقم: 1813۔ ٦
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hūṅ? Ḥazr̤at T̲h̲awbān raḍiya Allāhu ‘anhu ne kahā keh maiṅ is bāt 
kī za̤mānat detā hūṅ. Chunāṅ-cheh Ḥazr̤at T̲h̲awbān raḍiya Allāhu 
‘anhu kisī se kuch̥ sawāl nahīṅ kiyā karte the.(1) 

3. Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte 
haiṅ: 

رسَُولَ   سَأَلوُا  الََْٔنصَْارِ  مِنَ  ناَسًا  ،    اللّٰهِ أنََّ 
فَأَعْطاَهُمْ، ثمَُّ سَأَلوُهُ فَأَعْطاَهُمْ، ثمَُّ سَأَلوُهُ فَأَعْطاَهُمْ حَتّٰی نفَِدَ مَا عِندَْهٗ.  
یسَْتَعْفِفْ   وَمَنْ  عَنْکُمْ،  َٔدَّخِرهَٗ  ا فَلنَْ  خَیْرٍ،  مِنْ  عِندِْي  یکَُونُ  مَا  فَقَالَ: 

هُ   هُْ  اللّٰهُ ، وَمَنْ یسَْتَغْنِ یغُْنِهِ  اللّٰهُ یعُِفَّ ْ یصَُبِِّ ُٔعْطِيَ  اللّٰهُ ، وَمَنْ یتََصَبَِّ ، وَمَا ا
بِِْ. َٔوْسَعَ مِنَ الصَّ َٔحَدٌ عَطاَءً خَیرْاً وَا  (2) ا

Anṣār ke kuch̥ logoṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se (māl kā) sawāl kiyā to Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne unheṅ de 
diyā. Unhoṅ ne phir se sawāl kiyā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne unheṅ ʻaṭā farmā diyā ḥattá keh 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke pās jitnā 
bhī māl thā woh ḳhatm ho gayā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

 

 ابو داؤد، السنن، کتاب الزکاة، باب کراھیة المسألة، 2 :42، رقم: 1643۔ ١ (1)

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، فضل من لا یسالٔ الناس شیئا، 5 :96، رقم: 2590۔ ٢

 بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب الاستعفاف عن المسألة، 2 :534-535، رقم: 1400۔ ١ (2)

 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب فضل التعفف والصبر، 2 :729، رقم: 1053۔ ٢
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ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Mere pās jitnā bhī māl ho 
maiṅ kabhī bhī use tum se nahīṅ rokūṅgā lekin jo shaḳhṣ 
ḳhụd ko sawāl karne se bachā’e, Allāh us ko bachā’egā; aur 
jo shaḳhṣ istiġhnā iḳhtiyār kare, Allāh use ġhanī kar degā; 
aur jo shaḳhṣ ṣabr kī koshish karegā to Allāh use ṣabr ʻaṭā 
kar degā; aur kisī shaḳhṣ ko ṣabr se beh-tar aur farāḳhī wālā 
ko’ī dūsrā ʻaṭīyah nahīṅ diyā gayā. 

Sawāl 175: Bin māṅge ṣadaqah lenā kaisā hai? 
Jawāb: Bin māṅge ṣadaqah lenā jā’iz hai. Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya 
Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne mujhe farmāyā: 

َٔنتَْ غَیْرُ مُشْْفٍِ وَلََ سَائلٍِ فَخُذْهُ، وَمَالََ   فمَََ جَائکََ مِنْ هٰذَا المََْلِ وَا
 (1) سَکَ.فلََا تتُبِْعْهُ نفَْ 

 

 :بخاری، الصحیح، کتاب الاحٔکام، باب رزق الحکام والعاملین علیها،  6 :2620، رقم  ۔١ (1)

6744 
ولا۔  ٢ مسالٔة  غیر  من  اعٔطی  لمن  الاخٔذ  إباحة  باب  الزکاة،  کتاب  الصحیح،   مسلم، 

 إشراف، 2 :723، رقم: 1045

 أحمد بن حنبل، المسند، 1 :17، رقم: 100۔ ٣

 أحمد بن حنبل، المسند، 1 :21، رقم: 136۔ ٤

 نسائی، السنن، کتاب الزکاة، باب من آتاه الله مالا من غیر مسالٔة، 5 :104، رقم: 2607۔ ٥
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Jo māl tumhāre pās is ṭarḥ ā’e keh tum us ke ṭalab-gār yā 
sā’il nah ho to use le lo aur agar nah lenā ho to phir us ke 
pīch̥e dil ko nah bhagā’o. 

Sawāl 176: Allāh ke nām par sawāl karnā kaisā hai? 
Jawāb: Allāh ke nām par sawāl karnā nihāyat hī qabīḥ aur 
mazm̲ūm ̒ amal hai, aise bhikārī faqīr nahīṅ hote bal-keh ziyādatiye 
māl kī ḥirṣ meṅ Allāh ke nām par bhīk māṅg kar ḥaqīqatan 
Jahannam ke angāre jamʻa kar rahe hote haiṅ. Yehī bhikārī us waqt 
Musalmānoṅ ke liye taklīf kā bhī bāʻis ̲bante haiṅ jab woh Allāh ke 
nām par māṅg kar un ke jazb̲āt se khelte haiṅ aur gadā-gar ko 
manʻa kar dene kī ṣūrat meṅ bhīk nah dene wālā pashemān hotā 
hai. Lehāzā̲ ḥattál-imkān dūsroṅ ko yeh azī̲yat dene se gurez karnā 
chāhiye. Gadā-garoṅ aur bhikāriyoṅ meṅ Allāh Taʻālá kā nām bŏhat 
liyā jātā hai lekin ʻamalī ṭaur par kasr̲ate sawāl ke bāʻīs ̲ un meṅ 
tawakkul ̒ alallāh kā intehā’ī fuqdān hotā hai. Un ke hāṅ Allāh Taʻālá 
kī Z̲āt kī bā-barakāt ṣirf bhīk māṅgne kā ek ālah qarār pātī hai. Yehī 
waj·h hai keh Allāh Taʻālá ke nām par sawāl karne kī mumānaʻat par 
kutube Aḥādīs ̲ meṅ bāb bāṅdhe ga’e haiṅ. Imām Abū Dāwūd 
riwāyat karte haiṅ: 

جَابِرٍ   رسَُولُ    عَنْ  قاَلَ  لََ    اللّٰهِ قاَلَ:   :
(1) إلََِّ الجَْنَّةُ. اللّٰهِ یسُْأَلُ بِوَجْهِ  

 

 ابٔو داود، السنن، کتاب الزکاة، باب کراهِیة المسالٔة بوجه الله تعالی، 2 :127، رقم: 1671 (1)
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Ḥazr̤at Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Allāh ke nām par kuch̥ nah māṅgā jā’e siwā’e 
Jannat ke. 

 Ḳhāliqe Kā’ināt aur Rabbu al-ʻĀlamīn kā nām faqaṭ is liye 
isteʻmāl nah kiyā jā’e keh chand tḁke wuṣūl kiye jā sakeṅ yā ek waqt 
kī rotī̥ ḥāṣil kī jā sake; bal-keh agar us nām ke badle kuch̥ ḥāṣil hī 
karnā hai to Jannat ḥāṣil karo tā-keh Āḳhirat meṅ fā’idah ho; chand 
lamḥoṅ kī dunyāwī manfaʻat se kyā milegā kyūṅ-keh dunyā kā to 
sab kuch̥ yahīṅ răh jānā hai, Āḳhirat meṅ to ṣirf aʻmāl hī sāth 
jā’eṅge. 

Sawāl 177: Bhīk ko apnā za̲rīʻa’e roz-gār banāne ke bāre meṅ kyā 
ḥukm hai? 
Jawāb: Taʻlīmāte Islām ke muṭābiq bhīk māṅgnā yā us ko apnā 
za̲rīʻah roz-gār banānā intehā’ī nā-pasandīdah aur mazm̲ūm ʻamal 
hai. Āj kal bŏhat se logoṅ ne sawāl karne aur bhīk māṅgne ko bā-
qāʻidah apnā peshah banā liyā hai. Yeh log kasī̲r māl-o matāʻ ke 
mālik ho kar bhī bhīk māṅgnā nahīṅ ch̥or̥te. Jab un se kahā jātā hai 
keh tum aisā kyūṅ karte ho to jawāb dete haiṅ keh yeh to hamārā 
peshah hai, ham kaise apnā peshah ch̥or̥ deṅ? Ḥāl-āṅ-keh aise 
logoṅ kā sawāl karnā aur bhīk māṅgna bil-kul ḥarām hai. Agar woh 
chāhe to ḥalāl roz-gār se kām kar ke nah ṣirf ḳhụd khā sakte haiṅ 
bal-keh dūsroṅ kī kafālat bhī kar sakte haiṅ. 
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1. Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā:  

َٔمْوَالَ  ا النَّاسَ  سَأَلَ  َٔوْ  مَنْ  ا فَلیْسَْتَقِلَّ  جَمْراً،  یسَْأَلُ  اَ  فَإنِمَّ اً،  تکََثَُّ هُمْ 
 (1)لیِسَْتَکْثَِْ.

Jo shaḳhṣ apnā māl bar̥hāne ke liye logoṅ se māṅgtā hai to 
woh (Jahannam ke) aṅgāroṅ kā sawāl kartā hai chāhe kam 
kare yā ziyādah. 

2. Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

Jis par fāqah guzrā nah us ke itne bachche haiṅ ke jin kī 
kafālat kī us meṅ isteṭāʻat nahīṅ aur woh is ke bā-wujūd 
dūsroṅ ke sāmne sawāl kare to Allāh Taʻālá us par aisī jagah 
se fāqe kā darwāzah khol degā jo us ke ḳhayāl meṅ bhī 
nahīṅ hogā.(2) 

3. Ḥazr̤at Qabīṣah bin Muḳhāriq Hilālī raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ: 

Maiṅ ek bar̥ī raqam kā maqrūz ̤ ho gayā thā. Maiṅ Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 

 

 مسلم، الصحیح، کتاب الزکاة، باب کراهة المسالٔة للناس، 2 :720، رقم: 1041 (1)
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kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r huwā tā-keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se us ke mutaʻalliq sawāl karūṅ. Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Us 
waqt tak hamāre pās th̥ăhro jab tak ṣadaqe kā māl ā jā’e, 
ham us meṅ se tumheṅ dene kā ḥukm kareṅge. Phir 
farmāyā: Ae Qabīṣah! Tīn shaḳhṣoṅ ke ʻilāwah aur kisī ke 
liye sawāl karnā jā’iz nahīṅ hai: Ek woh shaḳhṣ jo maqrūz ̤
ho us ke liye itnī miqdār kā sawāl jā’iz hai jis se us kā qarz ̤
adā ho jā’e. Is ke baʻd woh sawāl se ruk jā’e. Dūsrā woh 
shaḳhṣ jis ke māl ko ko’ī nā-gahānī āfat pahŏṅchī ho jis se 
us kā māl tabāh ho gayā ho to us ke liye itnā sawāl karnā 
jā’iz hai jis se us kā guzārah ho jā’e. Tīsrā woh shaḳhṣ jo 
fāqah-zadah ho aur us ke qabīle ke tīn ʻaql-mand ādamī is 
bāt par gawāhī deṅ keh wāqeʻī yeh fāqah-zadah hai to us ke 
liye itnī miqdār kā sawāl karnā jā’iz hai jis se us kā guzārah 
ho jā’e. Ae Qabīṣah! In tīn ashḳhāṣ ke ʻilāwah sawāl karnā 
ḥarām hai aur jo (in ke ̒ ilāwah kisī aur ṣūrat meṅ) sawāl kar 
ke khātā hai woh ḥarām khātā hai.(1) 

 Maqrūz ̤ke liye adā’egiye qarz ̤ke wāsṭe sawāl kī ijāzat us 
waqt hai jab us ne kisī jā’iz za̤rūrat kī waj·h se qarz ̤liyā ho; agar kisī 
gunāh kī ḳhāṭir qarz ̤liyā hai to sawāl kī ijāzat nahīṅ. Fāqah-zadah 
ke liye us kī qaum ke tīn bā-shuʻūr aur zīrak afrād kī gawāhī ba-
ṭaure isteḥbāb hai warnah do ādmiyoṅ kī gawāhī bhī kāfī hai. 
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 Is Ḥadīse̲ mubārakah se yeh bhī maʻlūm huwā keh peshah-
war gadā-garī Islām meṅ nā-jā’iz hai aur peshah-war gadā-garoṅ ke 
ḳhilāf qānūnī kār-rawā’ī karnā ḥukūmate waqt kā farz ̤ hai. Bad-
qismatī se hamāre muʻāshare kā alamīyah hai keh log (illā māshā’ 
Allāh) bhīk māṅgne ke liye maṣnūʻī ṭaur par aur baʻz ̤̒ amdan maʻzū̲r 
ban jāte haiṅ aur apne hāth, pā’oṅ ḳharāb kar ke aisī waz̤̒ a iḳhtiyār 
karte haiṅ keh dekhne wāloṅ ko taras ā’e aur ziyādah se ziyādah 
bhīk mile. Īmān ke baʻd sab se bar̥ī neʻmat salāmatiye aʻzā̤’ hai. Yeh 
log Allāh Taʻālá kī us neʻmat ko zā̤’eʻ karte haiṅ aur kufrāne neʻmat 
ke murtakib hote haiṅ. Baʻz ̤ log mek·ap kā sahārā le kar maṣnūʻī 
bīmāriyāṅ ẓāhir karte haiṅ aur Musalmānoṅ ko dhokā dete haiṅ. 
Baʻz ̤maṣnūʻī ṭaur par nā-bīnā yā apāhij ban jāte haiṅ. Aise tamām 
logoṅ ko giriftār kar ke saḳht sazā denī chāhiye tā-keh is makrūh 
peshah-war gadā-garī kī laʻnat kā ḳhātimah ho. 

Sawāl 178: Kyā Ramaḍān ke Roze nah rakhne wāle par bhī 
ṣadaqa’e Fiṭr wājib hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Ramaḍān ke Roze nah rakhne wāle par bhī ṣadaqa’e 
Fiṭr wājib hai kyūṅ-keh ṣadaqa’e Fiṭr wājib hone ke liye Rozah 
rakhnā sharṭ nahīṅ. Agar kisī ʻuzr̲ jaise safar, maraz,̤ bur̥hāpe kī 
waj·h se yā maʻād̲h̲ Allāh bilā ʻuzr̲ bhī Rozah nah rakhā tab bhī 
sadaqa’e Fiṭr wājib hai. 

Sawāl 179: Kyā ṣadaqa’e Fiṭr Yaume ʻĪd se păhle Ramaḍān meṅ 
diyā jā saktā hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Bal-keh sadaqa’e Fiṭr yaume ̒ Īd se păhle adā kiyā jā’e 
to ziyādah beh-tar hai tā-keh ġhurabā’ wa masākīn bhī beh-tar ṭaur 
par ʻĪd kī tayyāriyāṅ kar sakeṅ. ʻĪd se ek do din qabl Ḥazr̤at ʻAbd 
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Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se sadaqa’e Fiṭr adā karnā 
sā̲bit hai. Ḥazr̤at Nāfiʻ raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ: 

َٔوْ یوَْمَینِْ.  (1) کَانوُا یعُْطوُنَ قبَلَْ الفِْطرِْ بیَِوْمٍ ا
Woh (yaʻnī Ḥazr̤at Ibn ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu aur baʻz ̤
dīgar Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum) ̒ Īd al-Fiṭr se ek 
yā do roz qabl fiṭrānah adā kar diyā karte the. 

Sawāl 180: Kyā nā-bāliġh par bhī fiṭrānah adā karnā wājib hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Agar nā-bāliġh kā apnā māl ho to us ke māl meṅ se 
sadaqa’e Fiṭr adā kiyā jā’egā wagarnah har ṣāḥibe niṣāb mālik par 
apnī ṭaraf se aur apnī nā-bāliġh aulād kī ṭaraf se sadaqa’e Fiṭr adā 
karnā wājib hai. 

Sawāl 181: Fiṭrānah lene ke mustaḥiq kaun log haiṅ? 
Jawāb: Ṣadaqa’e Fiṭr/fiṭrānah ke maṣārif wohī haiṅ jo Zakāṫ ke 
haiṅ, yaʻnī jin ko Zakāṫ de sakte haiṅ unheṅ ṣadaqa’e Fiṭr de sakte 
haiṅ aur jinheṅ Zakāṫ nahīṅ de sakte unheṅ fiṭrānah bhī nahīṅ de 
sakte. Maṣārif meṅ se beh-tar yehī hai keh fuqarā’ wa masākīn ko 
tarjīḥ dī jā’e, is liye keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihi wa-sallam kā irshād hai: 

ُٔغْنُوْھُمْ فِیْ ھٰذَا الیَْوْمِ.  (2) ا
 

 :بخاری، الصحیح، کتاب الزکاة، باب صدقۃ الفطر علی الحر والمملوک،  2 :549، رقم (1)
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Is din masākīn ko (sawāl se) be-niyāz kar do. 

Sawāl 182: Kyā rishte-dāroṅ ko ṣadaqa’e Fiṭr denā jā’iz hai? 
Jawāb: Jī hāṅ! Rishte-dāroṅ masa̲lan bhā’ī, băhăn, chachā, māmūṅ, 
ḳhālah wa-ġhairah ko ṣadaqa’e Fiṭr denā jā’iz hai lekin apnī aulād 
ko yā māṅ bāp, nānā, nānī aur dādā, dādī ko Zakāṫ aur ṣadaqa’e Fiṭr 
nahīṅ de sakte. ʻIlāwah az-īṅ shauhar bīwī yā biwī shauhar ko bhī 
ṣadaqa’e Fiṭr nahīṅ de saktī. 

Sawāl 183: Sharʻī eʻtebār se ṣadaqa’e Fiṭr kī miqdār kitnī 
muqarrar hai? 
Jawāb: Ṣadaqa’e Fiṭr gehūṅ yā gehūṅ kā ātḁ̄ ādhā ṣāʻ aur jau yā jau 
kā ātḁ̄ yā khajūr ek ṣāʻ deṅ. Agar fiṭrāne meṅ is miqdār ke bar-ā-bar 
qīmat de dī jā’e to ziyādah beh-tar hai kyūṅ-keh mŏḥtājoṅ ko is se 
ziyādah fā’idah hogā. Ṣadaqa’e Fiṭr ijtemāʻī ṭaur par kisī ek mŏḥtāj 
ko bhī diyā jā saktā hai. 

Sawāl 184: Kyā har shaḳhṣ ṣadaqa’e Fiṭr yak-sāṅ adā karegā yā 
apnī-apnī ḥaisī̲yat ke muṭābiq? 
Jawāb: Har ṭabaqe ke log apnī-apnī ḥaisī̲yat ke mutābiq ṣadaqa’e 
Fiṭr adā kareṅge.  

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam ne ṣadaqa’e Fiṭr kī muḳhtalif aqṣām ko Ummat ke liye jā’iz 
farmāyā jaisā keh Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu 
riwāyat karte haiṅ: 

Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-
sallam ke zamāne meṅ ham ek ṣāʻ anāj (ba-ṭaure ṣadaqa’e 
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Fiṭr) adā karte the; yā ek ṣāʻ khajūreṅ yā ek sāʻ jau yā ek ṣāʻ 
kishmish adā karte the. Jab Ḥazr̤at Muʻāwiyah raḍiya 
Allāhu ‘anhu kā zamānah āyā to gandum kā ātā ā gayā – jo 
keh us waqt nisbatan sab se măhṅgā thā – to niṣf ṣāʻ 
gandum ko un chīzoṅ ke chār kilo ke bar-ā-bar qarār de 
diyā gayā.(1) 

 Ek aur Ḥadīse̲ mubārakah meṅ Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī 
raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ: 

Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke zamāna’e aqdas meṅ ham ek ṣāʻ anāj ba-ṭaure 
ṣadaqa’e Fiṭr adā karte the. Hamārā anāj jau, kishmish, 
panīr aur khajūr par mushtamil hotā thā.(2) 

 Lehāzā̲ muḳhtalif āmdanī rakhne wāle ṭabaqāt apnī apnī 
āmdan aur mālī ḥaisī̲yat ke muṭābiq do kilo gandum kī qīmat se le 
kar chār kilo kishmish kī qīmat tak kisī bhī miqdār ko ṣadaqa’e Fiṭr 
ke ṭaur par adā kar sakte haiṅ tā-keh ġhurabā’ wa mustaḥiqīn kā 
ziyādah se ziyādah fā’edah ho. 
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7. Sifārishāt bābat Niẓāme Zakāṫ 
Sawāl 185: Pākistān meṅ rā’ij niẓāme Zakāṫ misā̲lī natā’ij paidā 
karne meṅ kyūṅ qāṣir hai? 
Jawāb: Pākistān meṅ ḥukūmatī saṭḥ par Zakāṫ wa ʻUshr ŏrd̥inans 
aur ʻawām kī infirādī wa ijtemāʻī koshishoṅ kī ba-daulat niẓāme 
Zakāṫ chal to rahā hai magar is ke mukammal asa̲rāt ẓāhir nahīṅ ho 
rahe; kyūṅ-keh is niẓām meṅ chand bunyādī ḳhāmiyāṅ haiṅ, jin kā 
za̲il meṅ jā’izah pesh kiyā jā rahā hai: 

1. Islām meṅ zindagī ke har shŏʻbe ke mutaʻalliq rāh-numā’ī 
miltī hai. Kisī bhī niẓām ke mukammal asa̲rāt usī waqt numyāṅ ho 
sakte haiṅ jab sāre niẓām ṣaḥīḥ maʻnoṅ meṅ nāfiz ̲ hoṅ. Niẓāme 
Zakāṫ ke bhī mu’ass̲a̲r natā’ij bar-āmad nah hone kī waj·h yehī hai 
keh Pākistān meṅ zindagī ke bāqī shŏʻboṅ meṅ Islāmī niẓām pūrī 
ṭarḥ ʻamalī ṭaur par nāfiz ̲nahīṅ hai. 

2. Agar-cheh Islāmī naẓarīyātī kā’unsil kā tayyār-kardah 
niẓāme Zakāṫ kāfī beh-tar hai magar us kā nifāz ̲is ṭarīqe se mumkin 
nahīṅ banāyā gayā jaise honā chāhiye thā. Niẓāme Zakāṫ ke ġhair-
meʻyārī nifāz ̲(implementation) ke bāʻis ̲ is ke maṭlūbah natā’ij wa 
asa̲rāt bar āmad nahīṅ ho sake. 

3. Maujūdah niẓām ke tăḥt kisī bhī fard kī Zakāṫ us ke bănk 
akā’unt ̥meṅ maujūd raqam se kātī̥ jātī hai jab-keh Zakāṫ us sāre māl 
par lāgū hotī hai jo za̤rūrat se zā’id ho. 

4. Is niẓām meṅ ḥawalāne ḥaul kī sharṭ kā leḥāẓ nahīṅ rakhā 
jātā bal-keh muqarrarah natā’ij par Zakāṫ kāt ̥ lī jātī hai chāhe us 
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raqam par ek sāl guzrā ho yā ek din; ḥāl-āṅ-keh wujūbe Zakāṫ ke 
liye lāzimī hai keh māl par sāl guzar jā’e. 

5. Kisī ke akā’unt ̥meṅ qarz ̤kī raqam bhī ho saktī hai aur us 
par Zakāṫ lāgū nahīṅ hotī jab-keh bănk meṅ us raqam par bhī ba-
ġhair taḥqīq ke Zakāṫ kāt ̥lī jātī hai. 

 Is zā̤biṭe meṅ ek tabdīlī yeh kī ga’ī hai keh agar akā’unt ̥
hold̥ar apne akā’unt ̥ se Zakāṫ minhā nahīṅ karānā chāhtā to woh 
bayāne ḥalfī jamʻa karā de. Phir bănk us ke akā’unt ̥se Zakāṫ nahīṅ 
kātt̥ā, lekin jis ne yeh ḥalaf-nāmah jamʻa nahīṅ karāyā us ke akā’unt ̥
se Zakāṫ kāt ̥lī jātī hai. 

6. Is niẓām meṅ ek ḳhāmī yeh bhī hai keh ḥukūmat taḥṣīlī saṭḥ 
par Zakāṫ meṅ to sar-garmī se kām letī hai magar us ke ḳharch ko 
bil-ʻumūm numāyāṅ nahīṅ kartī jis kī waj·h se Zakāṫ ke maṭlūbah 
asa̲rāt murattab nahīṅ hote aur log az-ḳhụd Zakāṫ dene kī ṭaraf 
mā’il nahiṅ hote. 

7. Pas-māṅdah ʻilāqoṅ meṅ shuʻūr kī kamī aur wad̥erah shāhī 
ke bāʻis ̲sardār yā wad̥ere ġharīb-o nā-dār logoṅ se aṅgūth̥e lagwā 
kar raqam ḳhụd rakh lete haiṅ jis ke bāʻis ̲un ʻilāqoṅ meṅ Zakāṫ kī 
raqam se maṭlūbah tabdīlī nahīṅ ātī. 

8. Zakāṫ kātn̥e kī muʻayyanah tārīḳh se păhle hī woh log 
yakum Ramaḍān se qabl apnī raqam bănk se nikalwā lete haiṅ jo 
Zakāṫ nahīṅ denā chāhte. 

9. Zakāṫ kī raqam aise falāḥī manṣūbah-jāt meṅ nahīṅ lagā’ī 
jātī jin kī takmīl se Zakāṫ ke ḥājat-manoṅ kī taʻdād kam ho sake. 
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10. Zakāṫ ke niẓām ko tarġhīb aur tarhīb se nahīṅ chalāyā jā 
rahā jis kī waj·h se besh-tar log apne amwāl kī Zakāṫ adā nahīṅ 
karte. 

 Lehāzā̲ darje bālā bunyādī ḳhāmiyoṅ kī waj·h se Pākistān 
meṅ rā’ij niẓāme Zakāṫ kām-yāb nahīṅ hai. Tārīḳhe Islām ke 
muṭālaʻe se wāze̤ḥ hotā hai Islāmī riyāsat meṅ Zakāṫ kā niẓām 
hameshah ḥukūmat ke tăḥt chalāyā jātā thā yaʻnī markazī saṭḥ par 
(centralized) Zakāṫ ikatt̥h̥ī karne kā ehtemām hotā hai. Ḥukūmat kī 
ṭaraf se ʻāmilīn kā taqarrur kiyā jātā thā jo nichlī saṭḥ (grass-roots 
level) tak jā kar Zakāṫ ikatt̥h̥ī karte aur baitul-māl meṅ jamʻa karāte 
the. Baʻd az-āṅ riyāsat jamʻa-shudah Zakāṫ ko bā-qāʻidah 
manṣūbah-bandī ke tăḥt ġharīboṅ kī falāḥ-o beh-būd aur dīgar 
za̤rūrī shŏʻboṅ meṅ sharʻī uṣūl-o za̤wābiṭ ke muṭābiq ḳharch karne 
kā ehtemām kartī thī. Fī zamānah jahāṅ har saṭḥ par aur har shŏʻbe 
meṅ bigār̥ paidā huwā, isī ṭarḥ niẓāme Zakāṫ bhī muta’ass̲i̲r huwe 
ba-ġhair nahīṅ răh sakā. Āj hamāre mulk meṅ ʻadame manṣūbah-
bandī aur nāqiṣ inteẓāmāt kī waj·h se Zakāṫ kī colllection aur 
distribution kā niẓām intehā’ī ḥad tak gir chukā hai aur ṣāḥibāne 
sa̲rwat aur mutamawwil afrād kā aksa̲rīyatī ṭabaqah Allāh kī diye 
huwe māl-o daulat ko us kī rāh meṅ ḳharch karne kī ba-jā’e ziyādah 
se ziyādah māl sametn̥e meṅ maṣrūf hai. Yūṅ ġhurabā’ wa masākīn 
mazīd ġharīb ho rahe haiṅ aur amīr-o ġharīb ke mā-bain pā’ī jāne 
wālī muʻāshī ḳhalīj kam hone ke ba-jā’e wasīʻ hotī jā rahī hai. 
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Sawāl 186: Kyā bănk meṅ rakhe huwe paisoṅ par katḁutī kā 
ḥukūmatī niẓāme Zakāṫ durust hai? 

Jawāb: Āj kal jis ṭarḥ har shŏʻbe meṅ nekī wa badī meṅ imtiyāz 
karnā mushkil hai usī ṭarḥ yeh mas’alah bhī kuch̥ aisā hī hai. 
Qurūne ūlá meṅ Zakāṫ wa ʻUshr aur Ṣadaqāt hameshah sarkārī ṭaur 
par jamʻa kiye jāte the aur mustaḥiqīn kī za̤rūrīyāt pūrī kī jātīṅ. 
Sayyidunā Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu ke daure ḳhilāfat 
meṅ munkirīne Zakāṫ ke ḳhilāf ăkshan liyā gayā keh woh baitul-
māl meṅ sarkārī ahl-kāroṅ ke za̲rīʻe Zakāṫ dene se inkārī the. 
Lehāzā̲ us se uṣūlan iḳhtilāf mumkin nahīṅ. Iḳhtilāf us se ho saktā 
hai keh bănk meṅ rakhī hū’ī ruqūm par katḁutī se mustaḥiqīn tak 
māl pahŏṅchegā yā ġhalaṭ-kār log use apnī ʻaish-o ʻishrat par 
ḳharch kareṅge? ʻIlāwah az-īṅ agar ko’ī bănk waqt se păhle raqam 
par Zakāṫ le letā hai to durust nahīṅ. Lehāzā̲ Zakāṫ kī collection aur 
distribution shaffāf bunyādoṅ par yaqīnī banāne ke liye th̥os 
iqdāmāt kī za̤rūrat hai. 

Sawāl 187: Pākistān meṅ qānūn ke tăḥt ḥukūmatī saṭḥ par kitnī 
aqsām ke Zakāṫ fand̥ qā’im kiye ga’e haiṅ? 
Jawāb: Qānūn ke tăḥt tīn qism ke Zakāṫ fand̥ qā’im kiye ga’e haiṅ: 
Markazī Zakāṫ fanz;̤ Ṣūbā’ī Zakāṫ fand̥ aur Lokal Zakāṫ fand̥. 

 Markazī kā’unsil kī hidāyāt ke tăḥt ad̥ministr̥etḁr jenral 
Zakāṫ, Zakāṫ fand̥ kā inteẓām-o inṣirām kartā hai. Markazī Zakāṫ 
fand̥ kā bar̥ā ḥiṣṣah jabrī ṭaur par katḁutī kī ga’ī ruqūm se ātā hai. 
Markazī Zakāṫ fand̥ se ruqūm ṣūbā’ī Zakāṫ fanḍ meṅ muntaqil hotī 
haiṅ jahāṅ se kuch̥ ḥiṣṣah ṣūbā’ī kā’unsileṅ ḳharch kartī haiṅ aur 
bāqī ruqūm lokal kamiti̥yoṅ ko muhayyā kī jātī haiṅ. Qaumī ḥaisī̲yat 
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ke ḥāmil idāroṅ kī wasāṭat se mutaḥiqīne Zakāṫ ko adā’egī bhī 
markazī Zakāṫ fand̥ se kī jātī hai. Yeh fand̥ bănk daulate Pākistān 
(State Bank of Pākistān) meṅ dūsrī tamām sarkārī ruqūmāt se 
ʻaláḥidah rakhā jātā hai. Lokal Zakāṫ kamiti̥yāṅ mustaḥiqīn ko ba-
rāhe rāst adā’egī kartī haiṅ. Un kamiti̥yoṅ kī āmdan aur adā’igiyoṅ 
ko jamʻa kar ke taḥṣīlī wa ṣūbā’ī kā’unsiloṅ ko har tīn māh baʻd 
riport ̥pesh kī jātī hai. 

 Zakāṫ kī raqam minhā karne ke liye ka’ī Zakāṫ katḁutī 
kantr̥oling ejansiyāṅ haiṅ, jab keh hazāroṅ dafātir haiṅ jo asā̲so̲ṅ se 
Zakāṫ kī katḁutī karne kā kām karte haiṅ; tā-ham bunyādī ṭaur par 
yeh sārā niẓām eʻtemād par qā’im hai. 

Sawāl 188: Kis ṭarḥ ġhurabā’ wa masākīn amīroṅ ke amwāl meṅ 
sharīk ho sakte haiṅ? 
Jawāb: Qur’ān Ḥakīm meṅ irshād hotā hai: 

َوَآلْمَحْرُوْم َ ا ئ ل  َل  لسَّ مَْحَق  َآَمْوَآل ه   (1)وََف یْ 
Aur un ke amwāl meṅ sā’il aur maḥrūm (sab ḥājat-mandoṅ) 
kā ḥaq muqarrar thā. 

 Darje bālā Āyate mubārakah se wāze̤ḥ hotā hai keh māl-
dāroṅ ke māloṅ meṅ ġharīboṅ kā ḥaq hai. Lehāzā̲ za̤rūrat-mand ke 
lene meṅ ̒ ār nahīṅ aur māl-dār ke dene meṅ ko’ī eḥsān nahīṅ kyūṅ-
keh ġharīb to apnā ḥaq le rahā hai aur māl-dār apnā farīza̤h adā kar 
rahā hai. Pas amīr-o daulat-mand ṭabaqah ġhurabā’-o masākīn ko 

 

 الذاریات، 51 :19 (1)
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apne māl meṅ sharīk kareṅ tā-keh ġharīb aur amīr ke dar-miyān 
pāyā jāne wālā ġhair-maʻmūlī aur ġhair-fiṭrī wa ġhair-ʻādilānah 
farq dūr ho aur ek insān dūsre insān se apne liye uns-o ulfat ke 
jazb̲āt maḥsūs kare. Lehāzā̲ mulk kī iqteṣādī ṣūrate ḥāl meṅ mufīd 
tabdīlī lāne aur ġharīb logoṅ ko amīroṅ ke amwāl meṅ sharīk karne 
ke liye yahāṅ darje za̲il do ʻamalī iqdāmāt tajwīz kiye jāte haiṅ: 

1. Ḥukūmatī saṭḥ par iqdāmāt 

2. Shaḳhṣī saṭḥ par iqdāmāt 

1. Ḥukūmatī saṭḥ par iqdāmāt 

1. Pur-takalluf khāne pīne aur păhăn·ne ke maẓāhir ko ḳhatm 
karne ke liye ḥukūmatī ḥalqe faʻaāl kirdār adā kareṅ aur numūd-o 
numā’ish aur isrāf ko ḳhatm kareṅ jo iqteṣādī tabāhī kā sabab ban 
rahā hai. 

2. Muʻāshī ṭabaqātī tafāwut ḳhatm kiyā jā’e aur muʻāshare ke 
tamām afrād kī ʻizzat-o takrīm kā ḳhayāl rakhā jā’e. Yeh kām 
zindagī ke tamām shŏʻbah-jāt meṅ honā chāhiye. 

3. Ṣanʻatī wa zarʻī sektḁrz aur ḥukūmatī wa prā’iwet ̥dafātir se 
ḥāṣil hone wāle munāfaʻ-jāt ko mulāzimīn aur warkarz ke mā-bain 
bhī taqsīm kiyā jā’e tā-keh har kām karne wālā shaḳhṣ apnī fămilī 
ke ḥuqūq achch̥e ṭarīqe se adā kar sake aur kām karne wālā meḥnatī 
ṭabaqah iqtiṣādī masā’ib kī chakkī meṅ nah pistā rahe. 

4. Tăks ke niẓām meṅ munṣifānah tabdīlī lāte huwe us ke 
dā’ira’e kār meṅ bar̥e bar̥e umarā’ ko bhī shāmil kiyā jā’e tā-keh har 
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shaḳhṣ tḁ̆ks adā kare aur ko’ī shaḳhṣ nā-jā’iz sarmāyah ikatt̥h̥ā nah 
kar sake. Is ke ̒ ilāwah jo chīz iqteṣādī tabāhī kā sabab bantī hai woh 
yeh hai keh jab logoṅ par tḁ̆ks lāgū kiyā jātā hai to us waqt woh tḁ̆ks 
se bachne ke liye nā-jā’iz ṭariqe isteʻmāl karte haiṅ jis kī waj·h se 
ḥukūmatī ḳhazānah ḳhālī răhtā hai, is rawayye kā bhī sadde bāb 
kiyā jā’e. 

5. T̥ăks aur iqteṣādī umūr ḥukūmatī kār-kunoṅ ke hāthoṅ 
meṅ hī maḥṣur nahīṅ hone chāhiyeṅ bal-keh un umūr kī anjām-
dihī meṅ muḳhtalif tanẓīmoṅ ke logoṅ ko bhī sharīk kiyā jā’e tā-keh 
ḥukūmat munāsib iqteṣādī niẓām ko aḥsan ṭariqe se apnā sake. Is 
kā ek fā’idah yeh bhī hogā keh ḥukūmat aur ʻawām ke dar-miyān 
bā-hamī eʻtemād rahegā aur iqteṣādī masā’il kam hote jā’eṅge. 

6. Ḥukūmatī dafātir meṅ ġhair-za̤rūrī aḳhrājāt ko kam kiyā 
jā’e aur kār-kunoṅ ke ḥuqūq kī adā’egī ke liye suhūlīyāt dī jā’eṅ tā-
keh ḥarām māl kamāne aur rishwat ke mawāqeʻ kam ho jā’eṅ. Yeh 
ḥaqīqat hai keh jab qaumī saṭḥ par kār-kunoṅ ke aḥwāl kī aṣlāḥ ho 
jātī hai to ch̥ote̥ kār-kunoṅ ke aḥwāl kī iṣlāḥ ḳhụd-ba-ḳhụd ho jātī 
hai. Jab is ṭarz par kām kiyā jā’ega to pablik ke liye apnī za̤rūrīyāt 
pūrī karne ke liye bŏhat ziyādah māl bach jā’egā aur ḳhasāre ke 
imkānāt kam ho jā’eṅge. 

7. Aise qawānīn banā kar unheṅ ʻamalan nāfiz ̲kiyā jā’e jin ke 
za̲rīʻe rishwat, smagling, juwā, satt̥e̥-bāzī aur d̥rag-māfiyā wa-
ġhairah meṅ mulawwas ̲ʻanāṣir kī sar-kobī ho tā-keh yeh qawānīn 
ṣirf kāġhazī̲ purzoṅ kī ba-jā’e iqteṣādi hālat kī beh-tarī kā sabab 
baneṅ. 
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2. Shaḳhṣī saṭḥ par iqdāmāt 

 Mazk̲ūrah bālā suṭūr meṅ mazk̲ūrah iqdāmāt kī tanfīz ̲tabhī 
mumkin hai jab amīr ṭabaqah dajre za̲il iqdāmāt karegā: 

1. Amīr log apnī ṭāqat-o qudrat ke muṭābiq skūl, kŏlij aur 
fannī taʻlīm ke idāre muft kholeṅ tā-keh ġharīb aur mutawassiṭ 
logoṅ ke bachchoṅ ko frī taʻlīm ḥāṣil karne ke mawāqeʻ muyassar ā 
sakeṅ. Is iqdām se ʻilmī maidān meṅ pā’ī jāne wālī ḳharābiyāṅ dūr 
kar ke beh-tarī lā’ī jā saktī hai. 

2. Amīr logoṅ ko faqīr aur mutawassiṭ ṭabaqe ke liye aise frī 
haspatāl banāne chāhiyeṅ jin meṅ tamām jadīd ṭibbī suhūlatoṅ ke 
muṭābiq ʻilāj mumkin ho. 

3. Ṣāḥibe sa̲rwat afrād rahā’ish makānāt tayyār kar ke 
mutawassiṭ aur ġharīb logoṅ ko āsān qisṭoṅ par farāham kareṅ yā 
saste kirāyoṅ par deṅ tā-keh ġharīboṅ ke rahā’ishī masā’il ḥal hoṅ 
aur un ke liye zindagī guzārnā āsān ho jā’e. 

4. Amīr ṭabaqah aisī imdādī sosā’itī̥ tashkīl de jo mustaḥiq 
logoṅ ko qarze̤ ḥasanah farāham kareṅ tā-keh un kī muʻāsharati 
za̤rūrīyāt pūrī ho sakeṅ. Isī ṭarḥ woh ch̥otī ṣanʻateṅ qā’im kareṅ jo 
muʻāshī leḥāẓ se pas-māṅdah wa ġharīb aur be-roz-gār logoṅ kī 
āmdanī kā za̲rīʻah ban jā’eṅ. 

 Yeh aisī ̒ amalī tajāwīz haiṅ keh jin ke za̲rīʻe ġharīb logoṅ ko 
amīr logoṅ ke amwāl meṅ sharīk kiyā jā saktā hai. Is se amwāl ṣirf 
ek ṭabaqe ke hāth meṅ murtakiz nahīṅ hoṅge bal-keh ġharīb logoṅ 
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kī za̤rūrīyāt bhī pūrī hotī rahengī. Yeh tamām umūr Islāmī aḥkām 
ke muṭābiq haiṅ jin se muʻāshī aur muʻāsharatī taraqqī yaqīnī hai. 

Sawāl 189: Zakāṫ wa ʻUshr kī wuṣūlī yaqīnī banāne ke liye kin 
iṣlāḥāt kī za̤rūrat hai? 
Jawāb: Zakāṫ wa ʻUshr kī wuṣūlī banāne ke liye darje za̲il iṣlāḥāt kī 
za̤rūrat hai: 

1. Tijāratī wa ṣanʻatī amwāl tijārat par lāzimī Zakāṫ păhle 
marhale meṅ ḳhụd-tashḳhīṣī kī binā par kī jāʻe. Beh-tar yeh hai keh 
tḁ̆ksoṅ ke niẓām ko shaffāf niẓāme Zakāṫ meṅ badlā jā’e. Woh is ṭarḥ 
keh kār-o bārī ḥaza̤rāt apne asā̲sa̲h-jāt sāl ke shurūʻ meṅ 
goshwāroṅ kī ṣūrat meṅ jamʻa karā’eṅ aur sāl ke āḳhir men un ke 
asā̲so̲ṅ aur āmdaniyoṅ par niṣāb ke muṭābiq Zakāṫ wuṣūl kar lī jā’e 
to phir kār-o bārī ḥaza̤rāt par mazīd tḁ̆ks lagāne kī za̤rūrat bhī 
nahīṅ hogī. 

 Dūsrī aham bāt yeh hai keh tamām ch̥ote̥ bar̥e kār-o bārī 
aur tijāratī idāroṅ ko rajistḁrd̥ kiyā jā’e aur un kī sālānah 
āmdaniyoṅ par Zakāṫ lagā’ī jā’e. Ba-ṣūrate dīgar un kā tijāratī 
lā’isans mansūḳh kiyā jā’e. 

2. Shăhroṅ aur qaṣboṅ meṅ riyāsat ḳhụd māhirīn kī 
maujūdagī meṅ Zakāṫ kī tashḳhīṣ kā kām sar-anjām de kyūṅ-keh 
Pākistān meṅ niẓāme Zakāṫ darham barham ho gayā hai. Lehāzā̲ is 
niẓām ko logoṅ kī ṣawāb-dīd par nahīṅ ch̥or̥nā chāhiye. 

3. Tājiroṅ ke amwāle tijārat ko Zakāṫ se mustasn̲á nah kiyā 
jā’e. 
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4. Manqūlah aur ġhair-manqūlah jā’edād jo bechne ke liye 
ḳharīdī jā’e, us kī ḥaisī̲yat māle tijārat kī hogī. 

5. Ḥiṣaṣ (shares) aur sartī̥fikets̥ wa-ġhairah par Zakāṫ un kī us 
waqt kī bāzārī mālīyat ke ḥisāb se kāti̥ jā’e. 

6. Idāroṅ kī ṭaraf se jārī kiye jāne wāle muḳhtalif aqsām ke 
bŏnd̥z aur isnād wa-ġhairah ko Zakāṫ se mustasn̲á karne kā kām 
faurī rok diyā jā’e. 

7. ʻUshr kī wuṣūlī kī tashḳhīṣ kā niẓām saḳht sust hone ke bāʻis ̲
ḥukūmat ko ʻUshr se sālānah āmdanī nah hone ke bar-ā-bar hotī 
hai. Is liye za̤rūrī hai keh ḥukūmat is kām ke liye īmān-dār aur ăhl 
logoṅ ko mutaʻayyan karte huwe ful prŏfit ̥niẓām waz̤̒ a kare. 

8. Ek gā’oṅ/qaṣbe ke log jab faṣl kī katḁ̄’ī se fāriġh ho jā’eṅ to 
ek kamitī̥ kī zere nigrānī ijlās kiyā jā’e jis meṅ tamām kāsht-kār 
apnī faṣl kī paidā-wār rikŏrd̥ karwā’eṅ. Ijlās meṅ bā-hamī 
mushāwarat se har ek ke ʻUshr kā taʻayyun kiyā jā’e. Is ṭarḥ ko’ī bhī 
ġhalaṭ-bayānī nahīṅ kar sakegā. 

9. Kamitī̥ meṅ par̥he likhe sharīʻat ke uṣūl-o qawānīn se wāqif 
ʻāmilīn kā taʻayyun kiyā jā’e. 

10. Zakāṫ wa ʻUshr se ḥāṣil hone wālī āmdanī ko usī ʻilāqe kī 
falāḥ-o beh-būd par ḳharch kiyā jā’e. 

11. Fiqhe Jaʻfarīyah ke pairau-kāroṅ par Ḳhums lāgū kiyā jā’e. 
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Sawāl 190: Tăḥṣīlī saṭḥ par Zakāṫ kī wuṣūlī kā kyā ṭarīqa’e kār 
rā’ij honā chāhiye? 
Jawāb: Taḥṣīlī saṭḥ par Zakāṫ kī wuṣūlī darje za̲il ṭariqe se honī 
chāhiye: 

1. Aisī mu’ass̲a̲r qānūn-sāzī kī jā’e jis meṅ kisī ke liye bhī bach 
nikalne kī rāh (loop holes) nah ho. In qawānīn par ̒ amal dar 
āmad karā kar tamām ṣāḥibe niṣāb logoṅ se Zakāṫ wuṣūl kī 
jā’e aur ko’ī shaḳhṣ Zakāṫ kī adā’egī se bach nah pā’e. 

2. Jo log Zakāṫ adā nahīṅ karte, ḥukūmat un ke sāth saḳhtī se 
pesh ā’e. 

3. Ṣirf naqdī aur ajnās par Zakāṫ wuṣūl nah kī jā’e bal-keh māl-
o jā’edād, maweshī aur dafīnoṅ jaise sārī ashyā’ ko milā kar 
Zakāṫ wuṣūl kī jā’e. 

4. Mŏḥkama’e Zakāṫ meṅ ek shŏʻbah aisā bhī ho jo logoṅ ke 
aḥwāl kī taḥqīq par māmūr hotā keh Zakāṫ kī chorī par 
qābū pāyā jā sake. 

5. ʻĀmilīne Zakāṫ kī tartīb aur eḥtesāb kā munaẓẓam niẓām 
qā’im ho, tā-keh ḥuṣūle Zakāṫ aur adā’egiye Zakāṫ kā 
marhalah mu’ass̲a̲r aur yaqīnī banāyā jā sake. 

6. Wuṣūliye Zakāṫ kā niẓām sādah aur sahl ho tā-keh us par 
kam se kam aḳhrājāt ā’eṅ. 

7. Markazī saṭḥ se lokal saṭḥ tak mŏḥkama’e Zakāṫ meṅ jo bhī 
afrād kām kareṅ un meṅ taqwá, amānat-dārī aur jazb̲a’e 
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ḳhidmate ḳhalq jaisī ḳhuṣūṣīyāt maujūd hoṅ tā-keh 
wuṣūliye Zakāṫ shaffāf ṭarīqe se ʻamal meṅ lā’ī jā sake. 

Sawāl 191: Zakāṫ kī taqsīme kār kaise honī chāhiye? 
Jawāb: Zakāṫ kī taqsīm kā darje za̲il uṣūloṅ ke muṭābiq honī 
chāhiye: 

1. Zakāṫ se ḥāṣil hone wālī raqam durust aur mukammal ḥisāb 
ke sāth ʻalāḥidah rakhī jā’e tā-keh use ṣirf muʻayyanah 
maṣārif par ḳharch kiyā jā sake. 

2. Zakāṫ adā karne wāloṅ ko yeh yaqīn dilāyā jā’e keh un kī 
Zakāṫ ṣaḥīḥ jagah par ḳharch kī jā’egī aur us kā ʻamalan 
su̲būt bhī farāham kiyā jā’e tā-keh log ba-ḳhụshī Zakāṫ adā 
kareṅ. 

3. Ḥukūmatī saṭḥ par ḥāṣil hone wālī Zakāṫ kī raqam tr̥ening 
sentḁrz ke qiyām aur is ṭarḥ ke dūsre manūbah-jāt par bhī 
ḳharch kī jā’e jin ke za̲rīʻe mustaḥiqīne Zakāṫ kī taʻdād kam 
se kam karne ke maqāṣid ḥāṣil ho sakeṅ. 

4. Zakāṫ kī raqam se mustaḥiqīn ke liye bunyādī za̤rūrīyāt 
jaise libās, ḳhurāk, makān, taʻlīm aur ṣeḥḥat ḥukūmat kī 
ṭaraf se farāham kī jā’eṅ tā-keh ġhurbat-o imārat kī ḳhalīj 
kam se kam kī jā sake. 

5. Lokal saṭḥ par Zakāṫ kamiti̥yoṅ ke pās mustaḥiqīne Zakāṫ kī 
mukammal fehrist ho aur us ke muṭābiq har shaḳhṣ kī 
za̤rūrat kī kafālat kī jā’e. 
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 In tamām idqāmāt se mulk se ġhurbat-o be-roz-gārī kā 
ḳhātimah karne aur muʻāshī taraqqī meṅ nihāyat aham kirdār liyā 
jā saktā hai. 

Sawāl 192: Kaun se aise iqdāmāt kiye jā’eṅ jin ke za̲rīʻe niẓāme 
Zakāṫ ko mu’ass̲a̲r banā kar beh-tarīn natā’ij ḥāṣil ho sakeṅ? 
Jawāb: Pākistān ko ṣaḥīḥ maʻnoṅ meṅ falāḥī Islāmī riyāsat banāne 
aur niẓāme Zakāṫ ko mu’ass̲a̲r banāne ke liye darje za̲il tajāwīz par 
ʻamal kiyā jā’e to us ke beh-tarīn natā’ij bar-o āmad ho sakte haiṅ: 

1. Mulkī saṭḥ par Zakāṫ kī ahammīyat-o ifādīyat aur us kī 
barakāt-o asa̲rāt ke bāre meṅ logoṅ kā shuʻūr be-dār kiyā 
jā’e. Is silsile meṅ mīd̥iyā kā bhar-pūr isteʻmāl mu’ass̲a̲r 
najā’ij paidā kar saktā hai. 

2. Zakāṫ kī tanẓīm meṅ ek ʻamalī qadam yeh bhī uth̥ānā 
chāhiye keh nah ṣirf mulkī saṭḥ par Zakāṫ kī ek markazī 
kā’unsil ho bal-keh pūrī Ummate Muslimah kī ek 
mushtarakah Zakāṫ kā’unsil bhī banā’ī jā’e; jis ṭarḥ 
maġhribī mamālik ne apne iqteṣādi mafādāt ke liye 
muḳhtalif kā’unsilz banā’ī hū’ī haiṅ. 

3. Tamām Islāmī mamālik ke muntaḳhab numā’indoṅ par 
mushtamil Ummate Muslimah Zakāṫ kā’unsil ho jo tamām 
Islāmī mamālik kī Zakāṫ fand̥ kā kuch̥ ḥiṣṣah le aur ziyādah 
pas-māṅdah Musalmān mamālik meṅ us raqam ko ḳharch 
kare. 
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Sawāl 193: Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan (MWF) ke qiyām ke 
maqāṣid kyā haiṅ? Niẓāme Zakāṫ ke ʻamalī nifāz ̲ke liye taḥrīke 
Minhāju al-Qur’ān kyā kirdār adā kar rahī hai? 
Jawāb: Taḥrīke Minhāju al-Qur’ān ke bānī wa sar-paraste aʻlá 
Shayḳh al-Islām D̥ŏktḁr Muḥammad Ṭāhir al-Qādirī ne 17 Aktūbar 
1989 ʻĪsawī ko Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan kī bunyād rakhī. Jo 
muʻāshare ke pise huwe ṭabaqāt kī falāḥ-o beh-būd ke liye har 
shŏʻba’e zindagī meṅ madad taʻāwun farāham karne ke liye 
Pākistān samet dunyā-bhar meṅ koshāṅ hai. 

 Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan ek bainul-aqwāmī falāḥī wa 
rifāhī tanẓīm hai jo imdāde bā-hamī ke taṣawwure taʻāwun, 
uḳhuwwat, ʻizzat-o eḥterām ke jazb̲e ke tăḥt muʻāshare ke ḳhụsh-
ḥāl ṭabaqe ke sāth mil kar muta’ass̲i̲rah afrād aur bad-hālī meṅ 
mubtalā ṭabaqe ko ḳhụsh-ḥāl zindagī guzārne ke liye iʻānat 
farāham kartī hai. Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan taʻlīm, ṣeḥḥat aur 
falāḥe ʻām ke maidānoṅ meṅ bhī numāyāṅ ḳhidmāt sar-anjām de 
rahī hai. Is ke qiyām ke maqāṣid darje za̲il haiṅ: 

1. Bā-maqṣad, meʻyārī aur sastī taʻlīm kā furoġh 

2. Ġharīb aur mustaḥiq ṭulabā’ ke liye waẓā’if kā ehtemām 

3. Ṣeḥḥat kī bunyādī za̤rūrīyāt se maḥrūm afrād ke liye 
meʻyārī aur sastī ṭibbī imdād kī farāhamī 

4. Nā-gahānī ḥādisā̲t aur imarjansī kī ṣūrat meṅ zaḳhmiyoṅ ke 
liye farst-̥ed̥, ḳhūn aur ămbyulans kī farāhamī 
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5. Ḳhawātīn aur bachchoṅ ke ḥuqūq aur falāḥ-o beh-būd ke 
manṣūbah-jāt kā qiyām 

6. Yatīm aur be-sahārā bachchoṅ kī taʻlīm-o tarbīyat aur 
kafālat kā ehtemām 

7. Muta’ass̲i̲rīne qudratī āfāt kī imdād aur ba-ḥālī 

8. Bunyādī insānī ḥuqūq ke shuʻūr kī be-dārī kī ʻamalī jidd-o 
jăhd  

9. Baitul-māl ke za̲rīʻe majbūr aur ḥaq-dār logoṅ kī mālī 
imdād 

10. Pas-māṅdah ʻilāqoṅ meṅ pīne ke ṣāf pānī kī farāhamī 

11. Ġharīb aur nā-dār gharānoṅ kī beti̥yoṅ kī shādī kā ehtemām 

12. Bairūne mulk Pākistān kamyūniti̥ kī falāḥ-o beh-būd ke 
manṣbūbah-jāt 

13. Minhāj maṣāleḥatī kā’unsil ke za̲rīʻe afrāde muʻāshāre kī 
aḳhlāqī wa qānūnī madad 

14. Bairūne mulk muqīm afrād aur ḳhāndānoṅ kī taʻlīm-o 
tarbīyat aur samājī ḳhidmat ke liye ejukeshan aur 
kamyūniti̥ sentḁrz kā qiyām 

15. Haṅgāmī ṣūrate ḥāl meṅ muta’ass̲i̲rīn kī faurī imdād ke liye 
we’arhā’usiz kā qiyām 
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Sawāl 194: Taḥrīke Minhāju al-Qur’ān ke taḥt qā’im-shudah 
Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan ke ahdāf kyā haiṅ? 
Jawāb: Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan ke bunyādī ahdāf darje za̲il 
haiṅ: 

Taʻlīm 

1. Ḳhẉāṅdagī sentḁrz prā’imarī skūlz kā qiyām 

2. 1000 hā’i-skūlz wa Islāmik sentḁrz aur kŏlijiz kā qiyām 

3. Ek bainul-aqwāmī chārtḁrd̥ yuniwarsitī̥ kā qiyām 

4. Pākistān ke har ṣūbe meṅ yuniwarsitī̥ kā qiyām 

5. Ġharīb-o mustaḥiq ṭalabah wa ṭālibāt ke liye taʻlīmī waẓā’if 
kī farāhamī 

Ṣeḥḥat 

1. Mulk kī har yuniwarsitī̥ kā’unsil meṅ frī d̥ispensarī kā 
qiyām 

2. Ḥar yuniyan kā’unsil meṅ māhānah bunyādoṅ par frī 
med̥ikal kămpas kā inʻiqād 

3. Mulk ke tamām bar̥e shăhroṅ aur pāṅch sau taḥsīloṅ meṅ 
Minhāj ămbyulans sarwis kā qiyām 

4. Taḥsīlī saṭḥ par Minhāj hŏspitḁl kā qiyām 

5. Mulk-bhar meṅ blad̥ d̥ŏneshan sosā’itī̥ kā qiyām 

Falāḥe ʻāmmah 
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1. Pāṅch sau yatīm wa be-sahārā bachchoṅ ke liye markazī 
saṭḥ par Idārah Āġhosh kā qiyām. al-Ḥamdu lillāh yeh 
manṣūbah kām-yābī se chal rahā hai. 

2. Chār sau mustaḥiq aur za̲hīn ṭālibāt kī rahā’ish ke ʻaẓīm 
manṣūbah Baytu al-Zahrā’ kā qiyām. Bi-ḥamdillāhi Taʻālá is 
manṣūbe kā besment ̥ke sāth tīn manziloṅ par mushtamil 
str̥akchar mukammal ho chukā hai aur baqīyah kām tezī se 
jārī hai. 

3. Mulk ke tamām bar̥e shăhroṅ meṅ yatīm wa be-sahārā 
bachchoṅ kī taʻlīm-o tarbīyat aur kafālat ke liye Idārah 
Āġhosh kī brānchiz kā qiyām. 

4. Pānī kī kamī wāle ʻilāqoṅ meṅ wŏtḁr pamps kī tanṣīb ke 
za̲rīʻe farāhamiye āb ke manṣūbah-jāt kā qiyām. 

5. Qudrati āfāt, zalzalah, sailāb, bārish aur dăhshat-gardī se 
muta’ass̲i̲rah ʻilāqoṅ meṅ imarjansī aur ba-ḥālī ke liye rilīf 
sar-garmiyāṅ. 

6. Be-roz-gārī aur ġhurbat ke ḳhātime ke liye Minhāj roz-gār 
skīm ke za̲rīʻe bā-ʻizzat roz-gār kī farhāmī. 

Sawāl 195: Taḥrīke Minhāju al-Qur’ān ke taḥt Minhāj welfe’ar 
fā’und̥eshan niẓāme Zakāṫ ke za̲rīʻe muʻāshare meṅ kyā tabdīlī 
lānā chāhtī hai? 
Jawāb: Taḥrīke Minhāju al-Qur’ān, Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan 
(MWF) ke za̲rīʻe niẓāme Zakāṫ wa ṣadaqāt aur muḳhayyir ḥaza̤rāt ke 
taʻāwun se taʻlīmī, ṣeḥḥat aur falāḥe ʻām ke manṣūbah-jāt par kām 
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kar ke nah ṣirf muʻāshare meṅ musb̲at tabdīlī lāne kī ṭaraf gām-zan 
hai bal-keh dunyā-bhar ke pareshān-ḥāl aur iflās-zadah logoṅ kī 
madad karne meṅ bhī pesh pesh hai. 

 Allāh Taʻālá aur Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Zakāṫ ke za̲rīʻe muʻāshare kī nā-ham-
wāriyāṅ ḳhatm karne kī hidāyat farmā’ī hai. Agar ḥalāl za̲rā’eʻ se 
kamā’i ga’ī daulat se Zakāṫ nikālī jā’e to aisī daulat meṅ barakat-o 
izā̤fah hotā hai. Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan niẓāme Zakāṫ ke za̲rīʻe 
baitul-māl kī shakl meṅ muʻāshare ko dā’imī ġhurbat kī muṣībat 
aur isteḥqāq kī zi̲llat se nikālnā chāhtī hai, kyūṅ-keh Islām ḳhụsh-
ḥāl ṭabaqe ko Zakāṫ ke za̲rīʻe muʻāshare ke be-ḥāl aur be-roz-gār 
ṭabaqe kī madad karne kā ḥukm detā hai. 

 Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan darje za̲il shŏʻbah-jāt meṅ 
ḳhidmāt sar-anjām de rahī hai: 

1. Taʻlīm 

 Yeh Allāh Taʻālá kā ḳhāṣ fazl̤-o karām hai keh MWF ke tăḥt 
Pākistān meṅ qā’im-shudah 630 skūlz 8 kŏlijiz meṅ ġharīb-o 
mutawassiṭ ṭabaqe ke taqrīban ek lākh chālīs hazār ṭalaba-o ṭālibāt 
zeware taʻlīm se ārāstah ho rahe haiṅ aur hazāroṅ ṭalaba-o ṭālibāt 
in taʻlīmī idāroṅ meṅ muft taʻlīm ḥāṣil kar rahe haiṅ. Ab tak 
taqrīban 3 karor̥ 28 lākh rūpiye ke taʻlīmī waẓā’if bhī mustaḥiqīn ko 
diye jā chuke haiṅ jo za̲hīn aur hon-hār hone ke bā-wujūd maḥz ̤
ġhurbat kī waj·h se taʻlīm jaisī neʻmat se maḥrūm the. 

2. Ṣeḥḥat 
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 Isī ṭarḥ ṣeḥḥat ke maidān meṅ mulk-bhar kī 110 frī 
d̥ispensariyoṅ aur haspatāloṅ meṅ hazāroṅ marīzo̤ṅ ko muft ʻilāj 
muʻālaje kī suhūlat ḥāṣil hai jab-keh 31 shăhroṅ aur dehī ʻilāqoṅ 
meṅ Minhāj frī ămbyulans sarwis bhī farāham kī ga’ī hai. 

(1) Sālānā frī ā’ī sarjarī kămpas 

 Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan ke zere ehtemām har sāl 
muḳhtalif shăhroṅ aur bil-ḳhuṣūṣ dehī ̒ ilāqah-jāt meṅ frī ā’ī sarjarī 
kămp lagā’e jāte haiṅ jahāṅ hazāroṅ marīzo̤ṅ ko frī med̥isin 
farāham kī jātī haiṅ jab-keh frī ā’ī sarjarī bhī kī jātī hai. 

(2) Blad̥ d̥ŏneshan sosā’itī̥ kā qiyām 

 Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan ke tăḥt mulkī saṭḥ par wasīʻ 
blad̥ d̥ŏneshan sosā’itī̥z kā qiyām bhī ʻamal meṅ lāyā gayā hai jis ke 
tăḥt mulk ke ṭūl-o ʻarz ̤meṅ hazāroṅ ḳhawātīn-o ḥaza̤rāt bil-ḳhuṣūṣ 
ṭalabah răjistḁrd̥ ho kar ḥasbe za̤rūrat ḳhūn kā ʻaṭīyah dete haiṅ. 

3. Falāḥe ʻāmmah 

(1) Ijtemāʻī shādiyāṅ 

 Har sāl 100 se zā’id ġharīb, nā-dār aur yatīm bachchiyoṅ kī 
shādiyoṅ kā ehtemām kiyā jātā hai. Hamāre muʻāshare kī sitam-
ẓarīfī hai keh us meṅ betī̥ kī shādī jaisā muqaddas farīza̤h bhī 
wālidain par bojh ban chukā hai. Jahez kī laʻnat ne ġharīb aur safed-
posh ṭabaqe ko bŏhat pareshān kar rakhā hai. Minhāj welfe’ar 
fā’und̥eshan ne wālidain ke is bojh aur pareshānī ke ḳhātime ke liye 
ġharīb bachchoṅ kī ijtemāʻī shādiyāṅ sar-anjām dene kā āġhāz kiyā 
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hai. Un beti̥yoṅ ke liye jahez kā za̤rūrī sāmān, bārāt aur mehmānoṅ 
kī bā-ʻizzat tawāzṳʻ, nikāḥ aur ruḳhṣatī kā ehtemām Minhāj 
welfe’ar fā’und̥eshan kartī hai. Is waqt tak 712 ġharīb beti̥yoṅ kī 
shādiyāṅ Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan ke zere inteẓām ho chukī 
haiṅ. Ek shādī par taqrīban ek lākh pachās hazār rūpiye ḳharch 
hote haiṅ. Majmūʻī ṭaur par ab tak 10 karor̥ 68 lākh rūpiye ijtemāʻī 
shādiyoṅ kī mad meṅ ḳharch kiye jā chuke haiṅ. 

 Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan kī ḳhidmāt tamām insānoṅ ke 
liye bilā tafrīq pesh kī jātī haiṅ. Ba-īṅ waj·h ijtemāʻī shādiyoṅ meṅ 
dīgar mazā̲hib kī pairau-kār mustaḥiq bachchiyoṅ ke liye bhī 
musāwī bunyādoṅ par ehtemām kiyā jātā hai, jo keh Minhāju al-
Qur’ān aur Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan kā ṭurra’e imtiyāz hai. 

(2) Qudratī āfāt se muta’ass̲i̲rīn kī ba-ḥālī 

 Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan qudratī āfāt masa̲lan zalzalah, 
sailāb aur qăḥṭ-sālī wa-ġhairah kā shikār hone wāle insānoṅ kī ba-
ḥālī meṅ hameshah pesh pesh rahī hai. Aur bilā tafrīq mazh̲ab aur 
raṅg-o naṣl un ke liye ḳhurāk, libās, rahā’ish, adwiyāt aur za̤rūrī 
sāmān kā mumkinah ḥad tak inteẓām kiyā jātā hai. Ab tak 
muta’ass̲ī̲rīn kī ba-ḥālī ke liye 73 karor̥ rūpiye ḳharch kiye jā chuke 
haiṅ. 

(3) Ijtemāʻī qurbānī 

  Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan ke tăḥt Sunnate Ibrāhīmī kī kī 
pairawī karte huwe pūre mulk meṅ ijtemāʻī qurbānī ke wasīʻ saṭḥ 
par inteẓāmāt kiye jāte haiṅ aur lākhoṅ ġharīb ḳhāndānoṅ meṅ 
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gosht taqsīm kiyā jātā hai. Yeh mubārak ̒ amal ab Pākistān kī ḥudūd 
se nikal kar dunyā-bhar meṅ phail chukā hai, ḳhuṣūṣan Barre 
Aʻẓam Afrīqah aur Barre Aʻẓam Eshiyā meṅ ġharīb-o maflūkul-ḥāl 
aur pas-māṅdah logoṅ meṅ qurbānī kā gosht taqsīm kiyā jātā hai. 

(4) ʻĪd gifts̥ 

 Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan ke zere ehtemām ġharīb āur 
nā-dār logoṅ meṅ frī Ramaḍān păkij taqsīm kiyā jātā hai jis meṅ 
ātā, ghī, chāwal, chīnī aur Ramaḍānu al-mubārak meṅ ḳhuṣūṣī ṭaur 
par isteʻmāl hone wālī ashyā’e ḳhụrd-o nosh shāmil hotī haiṅ. 
ʻIlāwah az-īṅ Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan wimin wing har sāl be-
sahārā bachchoṅ aur ḳhawātīn ke sāth ʻĪd kī ḳhụshiyāṅ manāne ke 
sāth sāth un ko ḳhūb-ṣūrat gifts̥ bhī detī hai jis meṅ sūt,̥ skārf, 
mehṅdī aur bachchoṅ ke khilone bhī shāmil hote haiṅ. 

(5) Āġhosh 

 Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan kā sab se bar̥ā aur qābile faḳhr 
manṣūbah yatīm aur be-sahārā bachchoṅ kā idārah ʻĀġhosh’ hai. 
500 bachchoṅ ke liye Baġhdād tḁ̄’ūn Lāhor meṅ intehā’ī ḳhūb-ṣūrat 
wa jadīd suhūlatoṅ se ārāstah pāṅch manzilah ʻimārat kī taʻmīr 
taqrīban 30 karor̥ rūpiye kī lāgat se mukammal hū’ī hai, jis men 
taʻlīmī seshan 2012 ʻĪsawī se bā-qāʻidah ṭaur par sar-garmiyāṅ jārī 
ho chukī haiṅ. Āġhosh grāmar skūl- ke nām se ek beh-tarīn wa 
meʻyārī hā’i-skūl furoġhe ʻilm-o shuʻūr meṅ koshāṅ hai. Yatīm wa 
be-sahārā bachchoṅ ko idārah Āġhosh meṅ rahā’ish dī ga’ī hai jin 
kī kafālat kā ehtemām karnā bhī Minhāj welfe’ar fā’und̥eshan kī 
zi̲mme-dārī hai. Har bachche kī mukammal kafālat – jis meṅ 
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rahā’ish, ḳhụrāk, libās aur taʻlīmī aḳhrājāt shāmil haiṅ - par 
māhānah 6500/- rūpiye aḳhrājāt uth̥te haiṅ. 

(6) Baytu al-Zahrā’ 

 Isī ṭarz par za̲hīn aur mustaḥiq ṭālibāt ke liye ʻBaytu al-
Zahrā’’ kā qiyām ʻamal meṅ lāyā jā rahā hai jis par taqrīban das 
karor̥ ke qarīb lāgat ā’egī. Is kā bunyādī str̥akchar mukammal ho 
chukā hai jis meṅ besment ̥ke ʻilāwah tīn manzīleṅ taʻmīr ho ga’ī 
haiṅ aur baqīyah taʻmīrātī umūr tezī se takmīl kī jānib gām-zan 
haiṅ. 

 Mazīd bar-āṅ Pākistān bhar meṅ is waqt 55 na’e taʻlīmī aur 
falāḥī manṣūbah-jāt bhī zere taʻmīr haiṅ. 

Ḳhulāṣa’e kalām 

 Guzashtah ṣafaḥāt meṅ bayān kī ga’ī tafṣīlāt se yeh ḥaqiqat 
āshkār ho ga’ī hai keh Islām kā niẓāme Zakāṫ-o ṣadaqāt tārīḳhe 
insānī meṅ jadīd aur munfarid niẓām hai jis tak insānī fikr kī kabhī 
rasā’ī nahīṅ hū’ī aur nah kisī dūsrī sharīʻat ne is qadr mufaṣṣal 
niẓām waz̤̒ a kiyā hai. Zakāṫ se nā-dāroṅ kī iqteṣādī za̤rūrīyāt kī 
takmīl hotī hai aur yeh irtekāze daulat ke ḳhilāf ek mu’ass̲a̲r iqdām 
hai. Yeh ek ijtemāʻī niẓām hai kyūṅ-keh is se muʻāshare meṅ amīr-
o ġharīb ke fāṣile kam hote haiṅ aur ẓulm-o isteḥṣāl kā ḳhātimah 
hotā hai. Is kā siyāsī păhlū yeh hai keh riyāsatī saṭḥ par is kī wuṣūlī 
wa taqsīm kā pūrā niẓām qā’im hotā hai aur is kā aḳhlāqī păhlū yeh 
hai keh is se Zakāṫ-dahinde ke qalb-o māl kī taṭhīr hotī hai aur 
afrāde muʻāsharah ke mā-bain uḳhuwwat-o maḥabbat paidā karne 
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kā bāʻis ̲ bantī hai. Al-ġharaz!̤ Islāmī niẓāme zakāṫ-o ṣadaqāt ek 
mukammal, mufaṣṣal aur qābile ʻamal niẓām hai jis ke muʻāsharatī 
zindagī ke har păhlū par dūr-ras asa̲rāt murattab hote haiṅ. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

Ma’āḳhad̲h̲ wa Mārājiʻ 
 القرآن الحکیم۔  ۔ 

 تفسیرَآلقرآ نَ)2 (
 بغوی   ۔( الفراء  محمد  بن  بن مسعود  محمد حسین  ابو    معالم ء(۔  1122-1044ھ/436-516، 

 ء 1987ھ/1407۔ بیروت، لبنان: دارالمعرفہ، التنزیل 

  مثعلبی  ۔( ابراہیم  احمد بن محمد بن  اسحاق  ابو  والبیان ھ(۔  427،   :۔ بیروت، لبنان الکشف 

 ء۔2002ھ/1422دار احیاء التراث العربی، 

  حبان  ابن ۔( حبان  بن  احمد  بن  حبان  بن  محمد  حاتم  ابو  ء(۔  965  -884ھ/ 270-354، 

  الرسالہ، الصحیح

 

سۃ
س
 ء۔ 1993ھ/1414۔ بیروت، لبنان: مؤ

 خزیمہ  ابن  ۔( نیشاپوری،  سلمی  خزیمہ  بن  اسحاق  بن  محمد  بکر  ابو  - 838ھ/  223-311، 

ب  الاسلامی، الصحیح ء(۔  924

 

مکت
ل

 ء۔1970ھ/1390۔ بیروت، لبنان: ا

  طبری ۔( خالد  بن  یزید  بن  جریر  بن  محمد  جعفر  ابو  جامع  ء(۔  923- 839ھ/ 224-310، 

ن 
ٓ
 ھ۔ 1405۔ بیروت، لبنان: دار الفکر، البیان فی تفسیر القرا

 م قرطبی   ۔( اُموی  مفرج  بن  یحییٰ  بن  محمد  بن  احمد  بن  محمد  اللہ  عبد  ابو  الجامع  ھ(۔  671، 

ن 
ٓ
حکام القرا

ٔ
 ۔ بیروت، لبنان: دار احیاء التراث العربی۔ لا
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  ۔ شارجہ، متحدہ  بلوغ النھایۃ تفسیر الھدایۃ إلی  ھ(۔  437)م مکی بن ابی طالب المقری  ۔

شارجہ،   آف  ورسٹی  یونی  ی، 

م
لعل

ا والبحث  علی ا  
ل
ا الدراسات  کلیۃ  امِارات:  عرب 

 ء۔ 2008ھ/1429

 آلحدیثَ)3 (
 مبارک  ۔ )ابن  واضح مروزی  بن  اللہ  الرحمن عبد  ابو عبد  ء(۔  798  -736ھ/118-181، 

 ۔ تونس: دار تونسیہ۔کتاب الجہاد

  اللہ  بخاری  ۔ ابو عبد   ،( ابراہیم بن مغیرہ  ء(۔ 870  -810ھ/ 256-194محمد بن اسماعیل بن 

  الخامسۃ، الصحیح

 

طت عۃ
ل
 ء۔1993/ـھ1414۔ بیروت، دمشق: دار ابن کثیر، ا

  بخاری  ۔( ابراہیم بن مغیرہ  اللہ محمد بن اسماعیل بن  ابو عبد  ء(۔ 870  -810ھ/ 194-256، 

دب المفرد 
ٔ
ا ئر الاسلامیہ، الا

 

 س
لب
 ء۔ 1989/ـھ1409۔ بیروت، لبنان: دار ا

 بیہقی   ۔( موسیٰ  بن  اللہ  عبد  بن  علی  بن  حسین  بن  احمد  بکر  ابو    - 994ھ/458- 384، 

 ،  الکبری   السننء(۔  1066

  

الثال   

 

طت عۃ
ل
ا  ، 

 

ی ۃ
م
لعل

ا دارالکتب  لبنان:  بیروت،  ۔ 

 ء۔2003ھ/1424

 بن  بیہقی   ۔ علی  بن  حسین  بن  احمد  بکر  ابو   ،( موسیٰ  بن  اللہ    - 994ھ/458- 384عبد 

ی ۃ، شعب الإیمان ء(۔  1066
م
لعل

 ء۔1990ھ/1410۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

  ترمذی ۔( ابو عیسیٰ محمد بن عیسیٰ بن سورہ بن موسیٰ بن ضحاک سلمی  - 825ھ/  210-279، 

 ء۔1998۔ بیروت، لبنان: دار الغرب الاسلامی، الجامع الصحیح ء(۔  892

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Ma’āḳhad̲h̲ wa Mārājiʻ  ﴾321﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

 ترمذی  ۔  ، ( - 824ھ/  279- 209ابو عیسیٰ محمد بن عیسیٰ بن سورۃ بن موسیٰ بن ضحاک سلمی 

  التجاریۃ۔ الصحیح  الجامع ء(۔  892

 

ی ۃ

 

مکب
ل

 ، مکہ مکرمہ، سعودی عرب، ا

  ابو عبد اللہ محمد بن عبد اللہ بن محمد )حاکم  ۔ المستدرک  ء(۔  1014-933ھ/321-405، 

ی ۃ، الصحیحین   علی 
م
لعل

 ء۔ 1990ھ/1411۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

  حنبل  ۔ بن  )احمد  اللہ بن محمد  ابو عبد  ۔ بیروت،  المسندء(۔  855-780ھ/164-241، 

ب  الاسلامی،  :لبنان

 

مکت
ل

 ء۔ 1978ھ/1398ا

  حنبل ۔ بن  ) احمد  اللہ شیبانی  عبد  ابو  بیروت،  المسندء(۔  855-780ھ/164-241،  ۔ 

  الرسالہ،  :لبنان

 

سۃ
س
 ء۔ 1999ھ/1420مؤ

 دائود   ۔ )ابو  ا نی 

 

سی
 ح
سب

ازدی  شداد  بن  بشیر  بن  اسحاق  بن  اشعث  بن  سلیمان   ،202 - 

 ء۔ 1994ھ/1414۔ بیروت، لبنان: دار الفکر، السننء(۔  889-817ھ/275

 ء(۔  928- 845ھ/ 316-230، یعقوب بن اسحاق بن ابراہیم بن زید نیشاپوری ) عوانہ   ابو   ۔

 ء۔ 1998۔ بیروت، لبنان: دار المعرفہ،  المسند 

  دیلمی ۔(  انی 

 

مذ
ھ
ل

ا الدیلمی  ابو شجاع شیرویہ بن شہردار بن شیرویہ  - 1053ھ/  445-509، 

الخطاب ء(۔  1115 ثور 
ٔ
بما ی ۃ،  الفردوس 

م
لعل

ا الکتب  دار  لبنان:  بیروت،  ۔ 

 ء۔ 1986ھ/1406

  شیبانی  ۔( مخلد  بن  ضحاک  بن  عمرو  بن  احمد  ابوبکر  حاد ء(۔  900- 822ھ/206-287، 
ٓ
  الا

 ء۔1991ھ/1411۔ ریاض، سعودی عرب: دار الرایہ، والمثاني 
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  راہویہ   ابن ۔( اللہ  عبد  بن  ابراہیم  بن  مخلد  بن  ابراہیم  بن  اسحاق  یعقوب  ابو   ،161 -

الایمان، المسند ء(۔  851-778ھ/237 مکتبۃ  عرب:  سعودی  منورہ،  مدینہ  ۔ 

 ء۔ 1991ھ/1412

  ابو  طبرانی  ۔  ،( اللخمی   ر  
مطی
بن  ایوب  بن  احمد  بن  سلیمان  - 873ھ/  360-260القاسم 

ب  الاسلامی، الصغیر  المعجم ء(۔  970

 

مکت
ل

 ء1985ھ/ 1405۔ بیروت، لبنان: ا

  طبرانی  ۔( اللخمی   ر  
مطی
بن  ایوب  بن  احمد  بن  سلیمان  ء(۔ 971-873ھ/  260-360، 

 ء۔1985ھ/1405۔ بیروت، لبنان: داراحیاء التراث العربی، الکبیر   المعجم 

 طیالسی ۔( جارود  ود 

 

دائ بن  سلیمان  داؤد  ابو  ۔  المسند ء(۔  819-751ھ/133-204، 

 بیروت، لبنان: دار المعرفہ۔ 

  بن حمید۔ )م  عبد  ابو محمد عبد بن حمید بن نصر الکسی  ۔ قاہرہ،  المسند ء(۔  863ھ/  249، 

 ء۔ 1988ھ/ 1408مصر: مکتبۃ السنۃ، 

  بن  کنانی ۔ بکر  ابی  بن  احمد   ،( زوائد ھ(۔  840-762اسماعیل  فی  الزجاجۃ  ۔  مصباح 

 ھ۔ 1403بیروت، لبنان: دار العربیہ، 

 ماجہ   ۔ )ابن  قزوینی  یزید  بن  محمد  االله  عبد  ابو  ۔  السنن ء(۔  887- 824ھ/273- 209، 

ی ۃ، 
م
لعل

 ء۔ 1998ھ/1419بیروت، لبنان: دار الکتب ا

  حارث  مالک ۔ بن  عمرو  بن  عامر  ابی  بن  مالک  بن  انس  ابنِ   ،( - 712ھ/  179  -93اصبحی 

۔ء(۔  795
ٔ
 ء۔1985ھ/ 1406بیروت، لبنان: دار احیاء التراث العربی،   الموطا
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  مقدسی ۔( االله محمد بن عبد الواحد بن احمد حنبلی  ابو عبد  ء(۔ 1245  -1173ھ/  643- 569، 

حادیث المختارۃ
ٔ
  الحدیثہ، الا

 

ۃ

 

 ض
ہ

 

لب
 ء۔ 1990ھ/1410۔ مکہ مکرمہ، سعودی عرب: مکتبۃ ا

  منذری ۔( سعد  بن  سلامہ  بن  اللہ  عبد  بن  القوی  عبد  بن  العظیم  عبد  محمد  ابو   ،581- 

/الشریفء(۔  1258  -1185ھ الحدیث  من  والترھیب  بیروت،  الترغیب  ۔ 

ی ۃ،  
م
لعل

 ھ۔ لبنان: دارالکتب ا

  نسائی ۔( دینار  بن  بحر  بن  سنان  بن  علی  بن  شعیب  بن  احمد  الرحمن  عبد  ابو   ،215 - 

ی ۃ، سنن ال ء(۔  915-830ھ/303
م
لعل

 ء۔1995ھ/ 1416۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

  م  ہندی ۔( متقی  علی  الدین  علاء  الدین  حسام  قوال  ھ(۔  975، 
ٔ
الا سنن  فی  العمال  کنز 

فعال 
ٔ
  الرسالہ، والا

 

سۃ
س
 ء۔ 1979ھ/1399۔ بیروت، لبنان: مؤ

  ء(۔ 1405  -1335ھ/807-735، نور الدین ابو الحسن علی بن ابی بکر بن سلیمان )ہیثمی ۔

 ء۔ 1987ھ/1407۔ قاہرہ، مصر: دار الریان للتراث، الزوائد   مجمع

 ھ307-210، احمد بن علی بن مثنی بن یحییٰ بن عیسیٰ بن ہلال موصلی تمیمی )ابو یعلیّٰ ۔/ -

  ء۔ 1984ھ/ 1404۔ دمشق، شام: دار المأمون للتراث، المسندء(۔ 

 شروحاتَآلحدیثَ)4 (
  النووي علی  ھ(۔  676- 631زکریا محی الدین یحییٰ بن شرف بن مری )، ابو  نووی۔ شرح 

 ھ۔ 1392۔ بیروت، لبنان: دار إحیاء التراث، مسلم   صحیح
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  631، ابو زکریا یحییٰ بن شرف بن مری بن حسن بن حسین بن محمد بن جمعہ بن حزام )نووی۔ -

مسلم ء(۔  1278-1233ھ/677 صحیح  خانہ،  شرح  کتب  قدیمی  پاکستان:  کراچی،  ۔ 

 ء۔1956ھ/1375

  م ابن ہمام ۔( کمال الدین محمد بن عبد الاحد بن عبد الحمید بن مسعود السیواسی ، ۔)شرح ھ  

 ۔ بیروت، لبنان: دار الفکر۔فتح القدیر 

 آلفقہَوَآصولَآلفقہَ)5 (
  محصکفی ۔( الدین  علاء  شرح  ء(۔  1677ھ/1088،  المختار  الأبصار الدر  ۔  تنویر 

 کراچی، پاکستان: ایچ ایم سعید کمپنی۔ 

  البالغۃ ھ(۔  1176-1114، محدث دہلوی )شاہ ولی اللہ ۔ االلہ     حجۃ 

 

ی ۃ

 

مکب
ل

ا ۔ لاہور، پاکستان: 

ی ۃ۔
سلف
ل
 ا

 شوکانی   ۔( محمد  بن  علی  بن  محمد  شرح  ء(۔  1834-1760ھ/1173-1250،  الأوطار  نیل 

ل، الأخبار   منتقی 
 ی 
ح
ل

 ء۔1973۔ بیروت، لبنان: دار ا

  الرحمن جزیری ۔ ربعۃ ۔  عبد 
ٔ
المذاہب الا ۔ بیروت، لبنان: دار إحیاء التراث  الفقہ علی 

 العربی۔ 

  الصنائع ھ(۔  587، علاؤ الدین ابو بکر )م  کاسانی ۔ ۔ کراچی، پاکستان، ایچ۔ایم سعید  بدائع 

 کمپنی۔ 
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  کثیر۔ عمر بنابن  بن  اسماعیل  الفداء  ابو   ،( بصروی  زرع  بن  کثیر  بن  ضوء  بن  کثیر   701 -

والنہایہ ء(۔  1373-1301ھ/774 الفکر،  البدایہ  دار  لبنان:  بیروت،  ھ/  1419۔ 

 ء۔ 1998

 ۔ بیروت،  الخراج  کتابھ(۔ 182-113، قاضی ابو یوسف یعقوب بن ابرہیم )بو یوسف۔ ا

 دارالمعرفہ۔  :لبنان

 آلسیرۃ)6 (
 السیرۃ الحلبیۃ / إنسان العیون فی سیرۃ  ھ(۔ 1044-975، علی بن برہان الدین )حلبی ۔

مون 
ٔ
مین الما

ٔ
 ھ۔ 1400۔ بیروت، لبنان: دارالمعرفہ، الا

  قیم   ابن۔ ( الجوزیہ  ایوب  ابی بکر  االله محمد بن  ابو عبد  زاد  ء(۔  1350-1292ھ/  691-751، 

  الرسالۃ، صلى الله عليه وسلم المعاد فی ہدی خیر العباد 

 

سۃ
س
 ء۔ 1986ھ/ 1407۔ بیروت، لبنان: مؤ

 آلتاریخَ)7 (
  499، ابو قاسم علی بن الحسن بن ہبۃ اللہ بن عبد اللہ بن حسین دمشقی الشافعی )ابن عساکر ۔ -

عساکر ء(۔  1176-1105ھ/571 ابن  تاریخ  بـ:  المعروف  الکبیر  دمشق  ۔  تاریخ 

 ء۔ 1995دار الفکر،  :بیروت، لبنان 

 عساکرابن    ۔( دمشقی  بن حسین  اللہ  عبد  بن  اللہ  ہبۃ  بن  حسن  بن  علی  قاسم  ابو   ،499- 

/الکبیرء(۔  1176-1105ھ دمشق  تاریخ  داراحیاء تہذیب  لبنان:  بیروت،  ۔ 

 ء۔2001ھ/ التراث العربی،  
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 سوآنح)8 (
 جوزی   ۔ )ابن  اللہ  عبید  بن  علی  بن  محمد  بن  علی  بن  عبدالرحمن  الفرج  ابو   ،510 -

خطاب ء(۔  1201-1116ھ/579 بن  عمر  المومنین  امیر  دار  مناقب  ۔ بیروت، لبنان: 

ا رۃ العربیۃ۔ 

 

ض
ح
ل

 ا

 آللغاتَ)9 (
  م  اصفہانی   راغب ۔( محمد  بن  قاسم حسین  ابو  غریب  ء(۔  1108ھ/502،  فی  المفردات 

 ۔ کراچی، پاکستان، کارخانہ تجارت کتب۔ القرآن 

  1232ھ/711 -630احمد بن ابی قاسم بن حت قۃ افریقی )، محمد بن مکرم بن علی بن منظور   ابن ۔ -

  ۔ بیروت، لبنان: دار صادر۔لسان العرب ء(۔ 1311
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 کتبِ شیخ الاسلام ڈاکٹر محمد طاہر القادری 

 القرآن ۔ 1
ُ
 )اُردو ترجمہ قرآنِ حکیم(۔  عرفان

ي    ۔2 ـبَو 
َ 
ث  الن

ْ
ی د 
َ
ح
ْ
نَ ال  م 

ي  و 
اجُ الس َ

َ
ھ
ْ
ن  ))عربی متن، اُردو ترجمہ اور تحقیق و تخریج الم 

ۃ   ۔ 3
م َ
ُ ٔ
یْہ  آخرُ الا

َ
اجُ إل

َ
ت
ْ
ح
َ
یمَا ی ۃ ف 

َ 
ن
عُ الس ُ ام 

َ
اق ب﴿ج

َ
مَن
ْ
ابُ ال

َ
ت   ﴾ک 

مْسَاکسلسلۂ اَربعینات:   ۔ 4  
ْ
 الإ
 
م 
َ
اق  وَذ

َ
ف
ْ
ن  
ْ
ل  الإ

ْ
ض
َ
ي ف رَاک ف 

ْ
د  
ْ
لإ
َ
االله کی راہ میں خرچ ﴿  ا

 ﴾کرنے کی فضیل 

اتت: سلسلۂ اَربعینا ۔ 5
َ
ق
َ
د
َ 
ائ ل  الص

َ
ض
َ
ي ف مَرَات ف 

َ 
لث
َ
 ﴾فضائلِ صدقات﴿ ا

اۃسلسلۂ اَربعینات:  ۔  6
َ
ک
َ 
ل  الز

ْ
ض
َ
ي ف اۃ ف 

َ
ک
ْ
ش م 
ْ
وْرُ ال

ُ
 ﴾فضائلِ زکوٰۃ﴿ ن

ل(  ۔  7
ّ
 اسلامی تربیتی نصاب )جلد اوَ

م(   ۔8
ُ
و
ُ
 اسلامی تربیتی نصاب )جلد د

 تعلیماتِ اسِلام   ۔ 9

 اَرکانِ اسِلام  ۔ 10

 اقِتصادیاتِ اسِلام   ۔ 11

 اسِلام کا تصورِ ملکی   ۔12

 معیشت کے بنیادی اصُول   ۔ 13
ِ
 اسِلامی نظام

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾328﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

 اسِلامی فلسفہ زندگ   ۔ 14

 مبسوط تاریخی فتوی    -دہشت گردی اور فتنہ خوارج   ۔15

ل(   ۔ 16
ّ
 منہاج الافکار )جلد او

 منہاج الافکار )جلد دوم(   ۔ 17

 (: اسِلام 3سلسلہ تعلیماتِ اسِلام )   ۔18

 (: احِسان 4سلسلہ تعلیماتِ اسِلام )  ۔ 19

 (: روزہ اور اعِتکاف6سلسلہ تعلیماتِ اسِلام )  ۔ 20
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 خطاباتِ شیخ الاسلام ڈاکٹر محمد طاہر القادری 

ل( اللہ کی راہ میں خرچ کرنے کی فضیل )قسط  Ad–58:   ۔1
ّ
 او

 اللہ کی راہ میں خرچ کرنے کی فضیل )قسط دوم(  Ad–98:  ۔2

 ( 1زکوٰۃ کا لغوی معنی و مفہوم )والیم:  Df–1:  ۔ 3

 ( 2زکوٰۃ کا لغوی معنی و مفہوم )والیم:  Df–2:  ۔4

 ( 3ادائیگیِ زکوٰۃ و صدقات کے آداب )والیم:   Df–3:  ۔5

 (4اسِلام کا تصورِ ملکی )والیم:   Df–4:  ۔ 6

 زکوٰۃ اور مسئلہ تملی  Df–5:  ۔ 7

 مصارفِ زکوٰۃ کی ترجیحات  Df–6:  ۔8

 احسان اور اس کا اجر )خصوصی خطاب لیلۃ القدر(  Fs–19:  ۔ 9

 سلطن  Ga–10:  ۔ 10
ِ
 عہد فاروقی کا نظام

 سلطن  Ga–11:  ۔ 11
ِ
 عہد فاروقی کا نظام

    فضائل اہل بیت اطہار Gb–1:  ۔12

 خلیل Gd–10:  ۔ 13
ٔ
 ایثار و قربانی کا مظہر اتَم ہ   اسوہ

 فلاحی انقلاب کی ضرورت ویلفیئر سوسائٹی کا قیام  Ha–12:  ۔ 14

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Zakāṫ aur Ṣadaqāt  ﴾330﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 

 اسلام اور ارتکازِ دول  Hg–1:  ۔15

 نبوی تصورِ معیشت  Hg–2:  ۔ 16

 معیشت  Hg–3:  ۔ 17
ِ
 اسلامی نظام

 اسلام کا تصورِ معیشت  Hk–3:  ۔18

 کارکنان کے نام( زکوٰۃ مہم )خصوصی پیغام  Ia–48:  ۔ 19

 زکوٰۃ مہم کے سلسلے میں کارکنوں سے خصوصی خطاب  Ia–78:  ۔ 20

(  Ib–79:  ۔21  سیلاب زدگان اور ہماری ذمہ داریاں )اجلاس مجلس شوری 

 ( 1جہاد بالمال )والیم  Jb–1:  ۔22

 ( 2جہاد بالمال )والیم  Jb–2:  ۔ 23

 ( 3جہاد بالمال )والیم  Jb–3:  ۔24

 ( 4بالمال )والیم جہاد  Jb–4:  ۔25

 ( 5جہاد بالمال )والیم  Jb–5:  ۔ 26

 (6جہاد بالمال اور تقوی  )والیم  Jb–6:  ۔ 27

 حفاظت دین و ایمان کے لئے جہاد بالمال کی ضرورت۔  Jb–7:  ۔28

 انفاق بالمال کی قرآنی اہمیت۔ Jb–8:  ۔ 29
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 صدقہ و خیرات اللہ کا پسندیدہ عمل ہ۔  Jb–9:  ۔ 30

 کی بقاء جان و مال کی قربانی میں مضمر ہ۔  قوموں Jb–13:  ۔ 31

 اسلام میں محنت کا تصور  Ka–3:  ۔ 32

 معاشی مسئلے کا بارہ نکاتی حل )عوامی مارچ(   M–141:  ۔ 33
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